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ROZDZIAL PIERWSZY

Whadciciel restauracji dat znak taperowi! i tango urwalo si¢ w polowie takeu. Tariczaca
para zatrzymala si¢ w $rodku ringu.

— No i co, panie dyrektorze? — zapytata szczupla blondynka, wyzwalajac si¢ z ramion
partnera i podchodzac do stolika, na ktérym péisiedzial gruby cztowiek o spoconej twarzy.

Whasciciel wzruszyt ramionami.

— Nie nada si¢? — lekko rzucifa blondynka.

— Pewno, ze nie. Drygu nijakiego nie ma ani szyku2. Zeby cho¢ jaki przystojny byt...

Zblizyt si¢ tancerz.

Blondynka przyjrzata si¢ uwaznie jego mocno znoszonemu ubraniu, rzedngcym wlo-
som, koloru wloskiego orzecha, z lekka ke¢dzierzawym i rozdzielonym na $rodku glowy,
waskim ustom i silnie rozwinictej szczgce dolnej.

— A pan juz gdzie tanczyl?

— Nie. To jest, taiczylem, ale prywatnie. Nawet méwili, ze dobrze...

— Ale gdzie? — obojetnie zapytal wilasciciel restauracji.

Kandydat na fordansera® obrzucit smutnym wzrokiem pustg sal¢.

— W swoich stronach, w Eyskowie.

Grubas roze$miat sie.

— Warszawa, panie drogi, nie zaden Liyskéw. Tu trzeba elegancko, panie drogi, z szy-
kiem, z fasonem. Szczerze panu powiem: nie nadajesz si¢ pan. Lepiej poszukaj pan sobie
innej roboty.

Zawrdcil si¢ na piccie i poszedt do bufetu. Blondynka pobiegla do garderoby. Taper
zamykal fortepian.

Kandydat na fordansera leniwie przerzucit przez rami¢ plaszcz, weisnal na czolo ka-
pelusz i ruszyt do drzwi. Minat go pikolo? z tacg tartinek®, w nozdrza uderzyt smakowity
esencjonalny zapach kuchni.

Ulicg zalewal goracy potop storica. Zblizalo si¢ potudnie. Ludzi bylo niewiele. Ru-
szyt wolnym krokiem ku Fazienkom. Na rogu Picknej zatrzymat sig, siegnat do kieszeni
kamizelki i wylowit niklowa monete.

»Ostatni” — pomyslat.

Zblizyt si¢ do budki z papierosami.

— Dwa grandpriksy.

Przeliczyt reszt¢ i bezmyélnie stangl na przystanku tramwajowym. Jakié staruszek,
wsparty na kiju, rzucil nani spojrzenie zamglonych oczu. Elegancka pani z kilkunastu
paczkami w reku raz po raz wygladata tramwaju.

Obok niego, niecierpliwie si¢ krecac, czekal chlopiec z ksigzka pod pacha. Whasciwie
nie byla to ksigzka, lecz taka teczka, oprawna w szare plétno; gdy chiopak stangl profi-

Itaper — pianista grajacy w kawiarniach. [przypis edytorski]

Zszyk — elegancja. [przypis edytorski]

3fordanser — platny partner do tafica, pracujacy w lokalach rozrywkowych. [przypis edytorski]
4pikolo — chlopiec pracujacy w restauracji (cz¢dciej: pikolak). [przypis edytorski]

Startinka — niewielka kanapka, zwykle z wyrafinowanymi dodatkami. [przypis edytorski]
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lem, widaé bylo plikes listow, jakie zawierala, i brzezek kilkudziesigciu kartek, na ktérych
kwituja’ odbiorcy korespondencii.

Przygladal si¢ chiopcu i przypomniat sobie, ze podobng teczke nosit sam, bedac gori-
cem u rejenta® Windera, jeszcze przed wojng’®, zanim zostat urzednikiem na poczcie w Biy-
skowie. Tylko rejent zawsze uzywal kopert niebieskich, a te byly biale.

Nadjechala ,dziewiatka” i chlopak wskoczyt na tylng platforme jeszcze w biegu, za-
wadzil jednak przy tym teczkg o porgez i listy si¢ rozsypaly.

»Ma szczeniak szczescie, ze dzi$ sucho” — pomyslal kandydat na fordansera, przy-
gladajac si¢ chlopcu, ktéry zbieral listy. Tramwaj ruszyl i jeden zeSliznal si¢ po stopniu,
i spadt na jezdni¢. Kandydat na fordansera podni6st biata koperte i poczat nig macha¢
za odjezdzajacym tramwajem. Chlopak wszakie tak byl zajety zbieraniem pozostalych
listéw, ze tego nie zauwazyl.

Byta to wykwintna koperta z czerpanego papieru z adresem napisanym recznie:

JW Pan Prezes Artur Rakowiecki w migjscu. Al. Ujazdowskie 7°.

Wewngatrz (koperta byla niezaklejona) znajdowala si¢ réwnie wytworna karta, zgicta
przez pél. Z jednej strony wydrukowano co$ po francusku, z drugiej, prawdopodobnie to
samo, po polsku:

Prezes Rady Ministrow ma zaszczyt zaprosi¢ JW Pana o taskawe wzigcie
udziatu w raucie', ktdry wydaje dn. 15 lipca rb.'2 o godz. 8 wieczér w dol-
nych salonach Hotelu Europejskiego ku uczczeniu przyjazdu J. E.'3 Kanclerza
Republiki Austriackiej.

U dotu drobnymi literami podano:
Strdj balowy — ordery.

Przeczytal jeszcze raz adres: Al. Ujazdowskie ;.

Odnie$¢? A moze dadza zlotego lub dwa?... Sprobowad nie zaszkodzi. Numer 7 to
wszak zaledwie kilkadziesiat krokéw.

Na tablicy lokatoréw przy nazwisku A. Rakowieckiego widnial numer 3 mieszkania,
pierwsze pigtro. Wszedt na schody i zadzwonil, raz, drugi. Nadszed! wreszcie dozorca
domu i o$wiadczyl, ze pan prezes wyjechal za granice.

— Pech.

Wzruszyt ramionami i, trzymajac list w reku, poczal i8¢ ku domowi. Minglo dobre
pét godziny, nim dotart na ulicg Eucka. Po skrzypigcych drewnianych schodach dobrnat
na czwarte pigtro i nacisnat klamke.

Buchnat mu w twarz zaduch ciasnej izby, taczacy w sobie draznigcy aromat przypie-
czonej cebuli, spalonego tluszezu i won suszacych si¢ pieluszek. Z kata rozlegt si¢ glos
kobiecy:

— Niech no pan drzwi zamyka, bo cug!4 i jeszcze mi pan dziecko zazigbi.

Burknat co$ pod nosem, zdjat kapelusz, powiesit palto's na gwozdziu i usiadl przy
oknie.

— No i co — odezwala si¢ kobieta — znowu pan miejsca nie znalazt?

— Znowu...

— Ej, panie Dyzma, po préznicy pan tu bruki zbija, méwilam panu. Na wsi, na
prowingji o chleb fatwiej. Wiadomo: chlopi.

Nic nie odpowiedzial. Juz trzeci miesigc byt bez pracy, odkad zamknigto bar ,Pod
Stoniem” na Parskiej, gdzie jeszcze zarabial swoje pig¢ ztotych dziennie i kolacje, grajac

6plikg — dzi$ popr. forma B.1p: plik. [przypis edytorski]

7kwitowa¢ — potwierdza¢ podpisem. [przypis edytorski]

8yejent (daw.) — notariusz. [przypis edytorski]

9przed wojng — mowa o I wojnie $wiatowej. [przypis edytorski]

1041, Ujazdowskie 7 — przed wojng budynek o tym adresie nalezal do Rady Ministrow. [przypis edytorski]
Uraut — oficjalne przyjecie wieczorne. [przypis edytorski]

12rh, — roku biezacego. [przypis edytorski]

B3] E. — Jego Ekscelencji. [przypis edytorski]

licug — przeciag. [przypis edytorski]

5palto — plaszez zimowy. [przypis edytorski]
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na mandolinie. Prawda, p6zniej Urzad Poérednictwa Pracy dal mu robot¢ przy budowie
wezta kolejowego, lecz Dyzma ani z inzynierem, ani z majstrem, ani z robotnikami nie
mogt dojé¢ do tadu i po dwdch tygodniach wymédwiono mu. W Eyskowie zas...

Myséli kobiety tymi samymi musialy i$¢ torami, gdyz zapytata:

— Panie Dyzma, a nie lepiej by panu wréci¢ w swoje strony, do rodziny? Zawsze¢
tamuj'é co$ dla pana znajda.

— Przeciez méwilem juz pani Walentowej, ze rodziny zadnej nie mam.

— Poumierali?

— Poumierali.

Walentowa skoniczyta obieranie kartofli i, stawiajac sagan!” na ogniu, zaczeta:

— Bo tu, w Warszawie, to i ludzie inne, a i pracy brak. Méj, niby, to tylko trzy dni
w tygodniu robi, ledwie na zarcie starczy, a ichny derektur, znaczy si¢ ten Purmanter, czy
jak tam mu, to powiada, ze moze i calkiem fabryke zamkng, bo odbytu ni ma. A i tak,
zeby nie Marika, to nie byloby czym komornego oplacié¢. Zapracowuje si¢ dziewczyna,
a i to nic. Jak goscia ze dwa razy na tydzien nie zlapie...

— Niech uwaza — przerwat Dyzma — bo jak ja ztapia, ze bez ksigzeczki's... No!

Walentowa przewingla dziecko i rozwiesita nad plyta mokra pieluszke.

— Co pan kracze! — rzucila opryskliwym glosem. — Pilnuj pan siebie. I tak juz za
trzy tygodnie nie placi, a tylko miejsce zajmuje. Wazny mi sublikator!®.

— Zaplacg — baknat Dyzma.

— Zaptacisz pan albo nie. A pigtnaécie zlotych to i tak pét darmo, ale piechota nie
chodzg. A pan co do jakiej roboty si¢ wezmie, to i zara wyleja...

— Ktdz to taki pani Walentowej powiedzial?

— O, wa, wielka tajemnica. To¢ pan sam Marice opowiadat.

Zalegla cisza.

Dyzma odwrocit si¢ do okna i przygladal si¢ odrapanym murom podwérza. Istotnie,
przesladowal go jaki$ pech. Nigdzie na diuzej miejsca zagrzaé nie mégl. Z gimnazjum
wydalili go juz z czwartej klasy za upér i brak pilnosci. Rejent Winder trzymal go jesz-
cze najdhuzej. Moze dlatego, ze maly Nikodem Dyzma znal jezyk niemiecki o tyle, ze
rozumial, dokad go posytano. Pézniej Urzad Poczty i Telegratu, nedzna pensja i wieczne
przyczepki. Wojna, trzy lata shuzby w taborach baonu? telegraficznego i jedyny awans na
frajtra?'. Znowu poczta w Lyskowie, nim nie przyszta redukeja?2. Przez proboszcza dostat
si¢ do czytelni, lecz i tu ledwie przezimowal, bo juz w kwietniu okazalo si¢, ze nie umie
utrzymaé pélek z ksigzkami w nalezytym porzadku.

Zreszty to bylo najciekawsze...

Rozmyslania Dyzmy przerwal ryk syren okolicznych fabryk. Walentowa zakrzatneta
si¢ kolo stotu, co widzagc Dyzma leniwie wstat i wyszed!.

Bezmyslnie blgkal si¢ rozprazonymi w storicu ulicami, cho¢ bolaly go nogi. Pozostanie
w mieszkaniu, wystuchiwanie uszczypliwych uwag pana Walentego Barcika i lekcewazg-
cych docinkéw Manki, a zwlaszcza przygladanie si¢ ich jedzeniu, bylo ponad jego sily.
Przecie sam juz drugi dzied nic nie mial w ustach poza papierosami, na ktére chowat
ostatnie grosze.

Przechodzac obok wedliniarni, skad zalatywal go n¢cacy zapach kietbas, wstrzymywat
oddech. Staral si¢ odwracad glowe od okien sklepéw spozywezych, a jednak gldd nie dawat
o sobie zapomnieé.

Nikodem Dyzma jasno sobie zdawat sprawe z fakeu, ze zadne pomyélniejsze perspek-
tywy dlad nie istniej.

Czy to go przerazato? Bynajmniej. Psychika Nikodema Dyzmy pozbawiona byla, na
szezgscie, elementu wyobrazni. Zasigg jego przewidywan i plandéw nie przekraczal granic

16tamuj (reg.) — tam. [przypis edytorski]

sagan — duzy garnek, zwykle zelazny. [przypis edytorski]

18hez ksigzeczki — przed wojng prostytutki podlegaly obowigzkowi rejestracji. [przypis edytorski]

Ysublikator — popr.: sublokator. [przypis edytorski]

2pgon — skrét od ,batalion”, jednostka organizacyjna wojska liczaca ok. 700 iolnierzy, zlozona z kilku
kompanii. [przypis edytorski]

2frajter (daw., z niem.) — starszy szeregowiec. [przypis edytorski]

2yedukcia — cigcia w zatrudnieniu. [przypis edytorski]
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najblizszych dni i tak jak ubiegly tydzien wegetowal dzigki sprzedanemu zegarkowi, tak
nastepny moglby przezy¢ spieni¢zywszy frak i lakierki.

Wprawdzie nabycie tego stroju kosztowalo go wiele wyrzeczen si¢ i ograniczen, wpraw-
dzie z tym strojem wigzal nadzieje na latwy chleb fordansera i na radykalng poprawe
swoich oplakanych warunkéw materialnych — teraz jednak, gdy po wielokrotnych za-
biegach przekonal si¢, ze nikt go na fordansera nie wezmie, bez bélu postanowit rozstaé
si¢ z tym wspanialym ubiorem.

Zblizata si¢ juz szdsta, gdy powzial ostateczng decyzje i zawrdcit ku domowi.

W mieszkaniu byla tylko Marika, watla brunetka o nerwowych ruchach. Widocznie
miala dzi$ wyjé¢ na wieczér, bo siedziata przy oknie i malowata si¢. Ze za$ siedziala na
jego walizie, Dyzma, nie cheac jej przeszkadzaé, ulokowal si¢ w kacie i czekal.

Drziewczyna odezwala si¢ pierwsza:

— A odwrdd si¢ pan teraz, bo bedg si¢ przebierala.

— Nie patrz¢ — odpart.

— To i dobrze, bo od oskomy?* z¢by sie psuja.

Zaklat. Dziewczyna roze$miata si¢ krétko i $ciagneta sukienke. Nikodem istotnie nie
zwracal na nig uwagi, chyba o tyle tylko, ze irytowala go do ostatecznodci. Z jakaz sa-
tysfakcja zamknalby garécig jej usta i wyrzucit za drzwi. Dokuczala mu systematycznie,
zawzigcie, z jaka$ niezrozumialy dlan pasja. Nie obrazalo to jego ambicji meskiej, gdyz
zycie nie dato mu dotychczas warunkéw, w kedrych ta moglaby si¢ rozwing¢. Nawet nie
dotykalo to jego godnosci ludzkiej, poniewaz nigdy jej nie mial w wygérowanym stop-
niu, nie odczuwal za§ w danym wypadku réznicy socjalnej migdzy sobg, bezrobotnym
ypracownikiem umystowym”, a ta dziewczyna. Po prostu mial dosy¢ tego ustawicznego?
dogryzania.

Tymczasem Marika ubrala si¢, narzucita na ramiona chustke i stangwszy przed Dyzma
wyszczerzyla duze biate zeby.

— No co, klasa dziewucha?

— Poszta do cholery! — wyrzucit z wéciekloscig.

Wzigta go dwoma palcami pod brodg, lecz szybko cofngla reke, gdyz Dyzma naglym
ruchem machnat pigécia, uderzajgc po wyciagnictej dloni.

— U, gadzina! — syknela. — Obibruk?, lajtus! Bi¢ si¢ tu jeszcze bedzie?! Patrzcie
go, taka przywloka...

Mbéwila jeszcze dlugo, lecz Dyzma nie stuchal. Zaczal otwieraé walizke, a w myséli
obliczal, ze za frak moze dostaé chyba z pigédziesiat ztotych. Sam na Kercelaku?” zaplacit
siedemdziesiat. Na lakierkach tez przyjdzie straci¢ z osiem, a moze i dziesig¢ ztotych.

Drziecko poczelo drzed si¢ niemilosiernie: po chwili przybiegta od sasiadki Walentowa.
Wéwczas dopiero Marka skoriczyta swa tyrade? i, trzasnawszy drzwiami, wyszla.

Nikodem Dyzma otworzyt walizg i wyjat frak.

— Oho — uémiechngla si¢ Walentowa — pan musi? na bal péjdzie czy do $lubu.

Nie odpowiedzial. Zlozy! starannie spodnie, kamizelke, frak, owingl paczke gazeta
i poprosil o sznurek. Wrécit i Walenty, kobieta wzigla si¢ do odgrzewania kartofli na
kolacje i izb¢ znowu napelnit zapach topionego smalcu.

— Panie Dyzma — zapytal Walenty — co pan idziesz na Kiercelak?

— Na Kiercelak.

— Dy¢30 dzié sobota, Zydéw nie ma, a swoje to rzadko kupuja. A i to za psie pienigdze.

Smalec skwierczal na patelni. Nikodem przetknat $line.

— Niech bedzie za psie.

Nagle przypomnial sobie, ze nie przeszukat kieszeni fraka. Szybko rozwinat paczke.
Rzeczywiscie w spodniach byla szklana cygarniczka, a we fraku chusteczka do nosa. Wziat

Blgkierki — eleganckie obuwie z lakierowanej skdry. [przypis edytorski]

2oskoma (daw.) — apetyt, przen.: cheé, ochota na co$. [przypis edytorski]

Bystawiczny — ciagly. [przypis edytorski]

260bibruk — wlbczega miejski. [przypis edytorski]

2 Kercelak a. Kiercelak — plac Kercelego, najwigksze targowisko przedwojennej Warszawy rozciagajace si¢ od
Chlodnej wzdhuz Towarowej az do Ogrodowej i Leszna. [przypis edytorski]

Btyrada — dluga wypowiedz, zwl. podniosta lub gwattowna. [przypis edytorski]

musi (reg.) — na pewno. [przypis edytorski]

30dy¢ (reg.) — przeciei. [przypis edytorski]

ul.
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oba znalezione przedmioty i wsungl do kieszeni marynarki. Jednocze$nie namacal w niej
co$ nieznajomego. Jakby tektura... Aha, to ten znaleziony list. Zaproszenie.

Ponownie wyjal z koperty i przeczytal. Na samym dole uderzyl niespodziewanie w jego
$wiadomo$¢ drobny druk: Strdj balowy — ordery.

Rzucil okiem na frak. Raut... Jedzenie, duzo jedzenia, i to darmo...

»Wariat jestem” — pomyslal, jednakze znowu uwaznie przeczytal zaproszenie: 15 lipca
rb. o godz. 8 wieczdr.

Mysél nie dawata si¢ odpedzié.

— Panie Walenty, dzi$ pi¢tnasty? — zapytal.

— A pietnasty.

— A ktdra to godzina bedzie?

— A bedzie i dziesigta, ale teraz siddma.

Dyzma stat chwile nieruchomo.

»A 6z mi zrobig? — pomyslal. — Najwyzej wyrzuca za drzwi. Zreszta, na pewno
tyle ludzi tam bedzie...”

Wyijat przybory do golenia i zaczat si¢ przebierad.

Pracujac w czytelni powiatowej, podczas dlugich godzin przedobiednich, kiedy prawie
weale nie bylo roboty, z nudéw czytywal ksigzki. Nieraz tez trafit na opis baléw i rau-
tw, urzadzanych przez réznych hrabiéw i ministréw. Wiedzial — o ile ksigzki opisywaly
prawde — Ze na takich wielkich przyjeciach zazwyczaj bywa wiele oséb nieznajacych si¢
wzajemnie i Ze zatem moze mu si¢ uda¢ to, zdawatoby si¢ ryzykowne, przedsigwziecie.
Zwlaszcza jezeli nie bedzie specjalnie wyrdinial si¢ wérdd goscei.

Barcikowie siedzieli przy stole, zajadajac kartofle i popijajac herbate.

wJedzenie, duzo jedzenia — myslal Dyzma — migso, chleb, ryba...”

Umyt si¢ nad zlewem, rozczesat szorstkie wlosy i naciagnat krochmalong koszule.

— A nie méwilam, ze na wesele idzie — powiedziata Walentowa. Jej maz obejrzat si¢
na sublokatora i mruknat:

— Co nam do tego.

Dyzma z trudem dopigl sztywny kolnierzyk, zawigzat krawat i naciagnat frak.

— Jedzenie, duzo jedzenia — wyszeptal.

— Co pan mowi?

— Nic. Do widzenia.

Zszedt z wolna ze schodéw, zapinajac gabardynowy?! plaszcz.

Przy najblizszej latarni raz jeszcze obejrzal zaproszenie i stwierdzil, ze nie zawieralo
nazwiska adresata. Schowat je do kieszeni, a koperte porwal i wrzucit do rynsztoka32.

Do$¢ stabo orientowal si¢ jeszcze w miescie i chwile si¢ wahal, wreszcie postanowit
ié¢ znajomy drogg. Skrecit w Zelazng, na rogu Chlodnej zawrécit w strone kosciola. Stad
juz widzial Elektoralng i plac Bankowy.

Ulice kipialy wieczornym zyciem robotniczych dzielnic. Z otwartych szynkéw?? dola-
tywaly chrapliwe dzwigki harmonii, po za$mieconych chodnikach swobodnie flanowaly34
grupy wyrostkéw i mlodych robociarzy w porozpinanych marynarkach i bez kotnierzy-
kéw. Dziewczeta, po trzy, po cztery, wzigwszy si¢ pod rece, chichotaly i szeptaly ze soba.
Po bramach staly lub siedzialy na wyniesionych z mieszkania taboretach kobiety starsze
z dzieémi na rekach.

yFajerant®®” — pomyslat Dyzma.

Na Elekroralnej rowniez thumy: $wietujacy Zydzi zapetniali nie tylko chodniki, lecz
i jezdnie. Gdy dotarl do placu Teatralnego, na ratuszowej wiezy bylo juz pie¢ po dsmej.
Przyépieszyt kroku i po chwili byt juz przed hotelem.

Widzial, jak raz po raz zajezdzaly lénigce samochody, jak wysiadali z nich eleganccy
panowie i panie, strojne w futra pomimo tego upatu.

Uczut si¢ onie$mielony.

Czy potrafi wéréd nich si¢ zachowaé?...

3lgabardyna — welniana lub bawelniana tkanina w sko$ne praiki. [przypis edytorski]
32rynsztok — otwarty kanal ciagnacy si¢ wzdtuz jezdni. [przypis edytorski]

3szynk — podrzedna restauracja serwujaca alkohol. [przypis edytorski]

flanowac (z fr.) — przechadzaé sig bez okreslonego celu. [przypis edytorski]
Sfajerant a. fajrant (daw., z niem.) — czas wolny. [przypis edytorski]
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Gléd jednak przemogl. Jesé, za wszelky ceng jes¢! Niech sobie pdiniej wyrzucajg za
drzwi. Korona przecie z glowy nie spadnie.

Zacisnat z¢by i wszedt.

Zanim si¢ spostrzegt, stuzba zabrata mu palto i kapelusz, a jaki$ ugrzeczniony pan
podprowadzit do drzwi sali, a nawet je unizonym gestem otworzyl.

W oczach Nikodema Dyzmy zawirowala biala obszerna sala, czarne plamy frakéw,
barwne suknie pad. Zmieszany zapach perfum i gwar gloséw niemal go odurzyly.

Stal nieruchomo przy drzwiach, gdy nagle spostrzegt tuz przed sobg uprzejmie po-
chylonego pana i jego wyciagnicta reke. Machinalnie podat swoja.

— Pan pozwoli — méwit ten — ze si¢ przedstawig, Antoniewski, sekretarz osobisty
premiera. Pan pozwoli, ze w imieniu pana premiera podzi¢kuje panu za faskawe przybycie.
Proszg, pan bedzie taskaw, tu na razie przekaski.

Nie dokoniczyt i podbiegt do dwéch chudych pandéw, kedrzy whasnie weszli.

Nikodem Dyzma otarl pot z czola.

»Dzigki Bogu! Tylko teraz $mialo...”

Opanowat si¢ szybko i zaczal si¢ orientowaé w sytuacji. Zauwazyl, ze dokota kilku
stoléw panowie i panie jedzg, stojac z talerzykami w reku, lub siedzg przy malych stoli-
kach. Postanowil opanowa¢ gléd o tyle, by uwazad, jak zachowuja si¢ inni. Rozejrzal si¢
po stole zastawionym péimiskami z jakims jadlem, jakiego jeszcze nie widzial. Najchet-
niej chwycilby keorys z tych potmiskéw i zjad! jego zawartosé gdzies w kacie. Trzymat sie
jednak na wodzy, obserwowal.

Wreszcie zdecydowal si¢ i poczat szukad oczyma talerzy. Gdy znalazt i widelec, nalozyt
sobie duzo jakiej$ salaty i kawal pasztetu. Usta miat pelne $liny. Nie mdgl wprost oczu
oderwa¢ od talerza. Nagle, gdy odwrdcil si¢, by upatrzy¢ sobie ustronniejsze miejsce,
uczul do$¢ silne uderzenie w okie¢. Talerz, wytracony z reki, trzasnat o podloge.

Dyzme¢ ogarneta wicieklos¢. Przed jego nosem bezceremonialnie przepychat sie jakis
gruby pan, ktéry nawet nie raczyl odwrocié sig, by przeprosi¢ za swa niezgrabnoéé. Gdyby
Dyzma zdolal opanowad swéj gniew, na pewno zmitygowatby3é jego odruch. Teraz jednak
wiedzial tylko o jednym: ten oto gruby wytracil mu z reki jedzenie.

Dwoma krokami dopadt winowajcy i z calej sily chwycit go za tokied.

— Uwazaj pan, do jasnej cholery, wybil mi pan z reki talerz! — rzucil mu w samg
twarz.

Oczy napadnictego wyrazaly najwyzsze zdumienie, a nawet przerazenie. Spojrzal na
podloge i zaczal przepraszaé, mocno skonsternowany?’.

Wokét zrobito si¢ cicho. Nadbiegt kelner, uprzatnat nieporzadek, drugi podat Dyzmie
nowy talerz.

Jeszcze w chwili, gdy zaczal naktada¢ nan t¢ sama satate, nie zdawal sobie sprawy
z szaleristwa, jakie popelnil, ochlonat dopiero, gdy znalazt si¢ na uboczu. Nagle zrozumial,
ze lada chwila mogg go wyrzucad za drzwi. Jadl tapczywie, aby zdazy¢ zje$¢ jak najwiccej.

Tymczasem sala napelniata si¢ coraz bardziej i Dyzma z ulgg stwierdzil, ze nikt nan
nie zwraca uwagi. To go o$mielilo i znowu napelnit swoj talerz. Jedzac spostrzegl obok
tacg z nalanymi kieliszkami. Wypit dwa, jeden po drugim. Uczut si¢ pewniejszym siebie.
Gdy siggnat po trzeci, ze zdumieniem spostrzegl, ze sasiedni kieliszek, podniesiony czyjas
r¢ka, uderza lekko o jego wiasny.

Jednoczesnie dobiegt jego uszu glos:

— Pan pozwoli, ze z nim wypije?

Obok stal wysoki brunet w mundurze putkownika i usmiechat si¢ don jako$ dwu-
znacznie.

Podniesli kieliszki do ust i wypili. Putkownik wyciagnat reke.

— Jestem Wareda.

— Jestem Dyzma — odpowiedziat jak echo, $ciskajac dlor.

— Winszuje panu — pochylit sie ku Dyzmie putkownik. — Swietnie$ pan tego
Terkowskiego osadzil. Widziatem.

Dyzmie wystapily rumierice na policzkach.

36zmitygowad — powstrzyma¢ si¢ od gwaltownej reakcji. [przypis edytorski]
skonsternowany — zaklopotany. [przypis edytorski]
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»Aha — pomyélal — ten mnie zaraz wyprosi. Ale jak oni to grzecznie zaczynaja...”

— Cha, cha — cicho za$mial si¢ putkownik Wareda — jeszcze teraz krew pana zalewa
na wspomnienie tego cymbata. Winszuj¢, panie... Dyzma. Terkowski dawno nie dostat
takiej nauczki. Zdrowie panskie!

Wypili i Dyzma polapal si¢ w sytuacji o tyle, ze pojal, iz miedzy owym grubym,
Terkowskim, a putkownikiem musi by¢ na piefiku.

— Glupstwo — rzekt — szkoda tylko... tej... salaty i talerzyka.

Wareda wybuchngt glosnym $émiechem.

— Pyszny kawal! Alez pan jest zlosliwy, panie Dyzma, panskie zdrowie!

— Wie pan — dodal po chwili, stawiajac kieliszek — ze to pierwszorzedny kawat:
Terkowski glupstwo, ale szkoda safaty!

Cieszyt si¢ ogromnie, a choé Dyzma nie mégt zmiarkowaé®, o co whasciwie temu
putkownikowi chodzi, $miat si¢ réwniez, majac usta pelne tartinek.

Pulkownik zaproponowal papierosa i odeszli pod okno. Ledwie zdgzyli zapali¢, gdy
zblizyt si¢ do nich krepy, siwiejacy blondyn o zywych ruchach i szklistych oczach.

— Wacek! — zawolat — daj no papierosa. Zapomnialem swoich.

Pulkownik wyciagnal ponownie srebrng papiero$nicg.

— Stuig ci. Pozwdl, ze ci przedstawig: pan Dyzma, pan minister Jaszunski.

Dyzma skurczyt si¢ w sobie. Nigdy w Zyciu nie widzial ministra. Gdy w urze¢dzie
pocztowym w Eyskowie méwilo si¢ o ministrze, bylo w tym stowie co$ tak nierealnego,
abstrakcyjnego, co$ tak nieskoniczenie odleglego i niedosiegalnego... Z nabozefistwem
uscisnal wyciaggnieta reke.

— Wyobraz sobie — zaczal putkownik — ze pan Dyzma miat przed chwilg incydent
z tym balwanem Terkowskim.

— Ach! To pan? Co ty méwisz? — ozywit si¢ minister. — Slyszatem, slyszalem. No,
no!

— Malo tego, uwazasz — ciagnat putkownik — gdy mu gratuluj¢, pan Dyzma po-
wiada: ,, Terkowski to glupstwo, ale szkoda sataty!” Uwazasz, salaty!

Obaj wybuchneli $miechem, a Dyzma wtérowal im bez przekonania. Nagle minister
urwal i powiedzial znaczaco:

— Los rozdetych wielkosci. Pcha sie, bestia, nachalnie, poki jej kto jasng cholera
w oczy nie zadwieci, a pozniej jest mniej warta od...

— Od sataty — podchwycit putkownik Wareda.

Znowu zaczeli si¢ $mia¢, a minister, wzigwszy Dyzmeg pod ramie, rzekt wesolo:

— W kazdym razie, panie Dyzma, szczerze gratuluje. Szczerze. Gdyby$my mieli
w kraju wigcej ludzi takich, jak pan, drogi przyjacielu, co to umiejg nie da¢ w swoja
kasz¢ dmuchad, inaczej by$my stali. Potrzeba ludzi silnych.

Zblizylo si¢ jeszcze kilku pandw. Zaczela si¢ ogdlna rozmowa.

Nikodem Dyzma ochlonat. Napelniony zoladek i wypity koniak uspokoily napicte
nerwy. Poczatkowo zdawalo mu sig, ze biora go za kogo$ innego, noszacego to samo
nazwisko (a moze jest tu w Warszawie jaki krewny?); p6zniej jednak skombinowal, ze po
prostu uwazajg go za swego, i to pewno dlatego, ze rugnat tego jakiego$ Terkowskiego.
Kto to moze by¢? Pewno tez jaka$ figura.

Rozwazajac sytuacje doszedt do wniosku, ze jednak najbezpieczniej bedzie, gdy zaraz
wyjdzie. Niepokoi¢ go gléwnie zaczynal stojacy opodal starszy pan, ktéry wyraznie $ledzit
go wzrokiem. Odbywal nawet nieznaczne manewry, by zajrze¢ Dyzmie w twarz.

,Ki diabet, czego ten stary ode mnie chce?”

Odpowiedz przyszta szybko. Starszy pan zatrzymal przechodzacego kelnera i powie-
dzial mu kilka stéw, wskazujac ruchem glowy Dyzme. Kelner sklonit si¢ i, zblizywszy si¢
do Dyzmy, zameldowal:

— Ten pan prosi szanownego pana na sekundke.

Nie byto rady. O ucieczce nie moglo juz by¢ mowy. Nikodem zrobit trzy kroki i ob-
rzucil siwego jegomoscia ponurym spojrzeniem. Ten jednak u$miechnat si¢ szeroko i za-
szczebiotal ugrzecznionym glosem:

Bzmiarkowal — zrozumiel. [przypis edytorski]
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— Najmocniej, najmocniej wielce szanownego pana przepraszam, ale o ile si¢ nie
myle, to mialem zaszczyt poznaé szanownego pana w zeszlym roku na zjezdzie przemy-
stowcéw w Krakowie. Nie przypomina pan sobie? W kwietniu? Leon Kunicki?...

Moéwit szybko i nieco szeplenit. Mata nerwowa reka wysuneta sie ku Dyzmie natar-
czywie.

— Leon Kunicki.

— Nikodem Dyzma. Ale myli si¢ pan, w Krakowie nigdy nie bylem. Musiat to by¢
kto$ do mnie podobny.

Staruszek zaczal przeprasza¢ i sumitowacé si¢®®, przy czym wyrazy padaly tak predko,
ze Dyzma ledwie si¢ mogl potapaé w tredci.

Tak, tak, oczywiscie, stare oczy niedowidzg, dystrakcja®, prosz¢ darowad, ale i tak
bardzo si¢ cieszy, tu prawie nikogo nie zna, to przykro, nie ma z kim paru zdar zamie-
ni¢, a nawet mialby tu specjalny interes, dlatego wlasnie prosit znajomka o wyrobienie
zaproszenia, ale trudno sobie poradzié, gdy si¢ jest starym...

— Nawet wlasnie — ciagnal jednym tonem — wiasnie si¢ ucieszylem, ze pana spo-
tkatem, i to akurat widzgc, ze pan w tak bliskich stosunkach jest z naszym czcigodnym
panem ministrem rolnictwa, bo mysle sobie, znajomy, zrobi mi laske i przedstawi jako$
zyczliwie panu ministrowi Jaszuniskiemu. Ale najmocniej, najmocniej przepraszam.

— Nie ma za co.

— O, nie, nie, oderwalem pana od milej rozmowy z samym panem ministrem, ale,
widzi pan, jestem prowincjonatem?, u nas na wsi to tak wszystko, prosze wielce szanow-
nego pana, kordialnie®2, po prostu...

»To si¢ rozgadal” — pomyslat Dyzma.

— Tedy najmocniej przepraszam — szeplenit staruszek — ale swojg droga méglby
mi pan wyswiadczy¢ serdeczng przystuge staremu, bo ¢z to pana kosztuje.

— Jakg przystuge? — zdziwil si¢ Dyzma.

— Ach, ja si¢ nie narzucam, ale gdyby wielce szanowny pan tylko zechcial tak na
przyklad przedstawi¢ mnie panu ministrowi, od razu inaczej, uwaza pan, zaczalby mnie
traktowad, ze to niby z przyjacielskiej rekomendaci.

— Z przyjacielskiej? — zdziwil si¢ szczerze Dyzma.

— Che, che, che, niech si¢ szanowny pan nie zapiera. Sam slyszalem rozmowe panédw,
stary jestem i niedowidzg, ale shuch mam dobry. Juz ja recze, ze jak pan mnie przedsta-
wi, jak pan na przyklad powie panu ministrowi: ,Drogi panie ministrze, pozwél, ze ci
przedstawi¢ mego starego dobrego znajomego Leona Kunickiego!...” O! To zupelnie co
innego...

— Alez, panie! — protestowal Dyzma.

— Ja si¢ nie narzucam, jak si¢ nie narzucam, che, che, che, ale bylbym stokrotnie,
no stokrotnie wdzi¢czny, a cdz to pana kosztuje?

Wtem otwarto drzwi do sasiedniej sali. Zrobit si¢ ruch, lekki tlok przy drzwiach.
Minister Jaszuriski, mijajac z dwoma panami Dyzme¢ i Kunickiego, u$émiechnat si¢ do
Dyzmy i rzekt do towarzyszy:

— Oto nasz bohater dzisiejszego wieczoru.

Kunicki niemal popchngl Dyzmg i zgiat si¢ przed ministrem w uklonie. Nie widzac
innego sposobu, Dyzma wypalil:

— Pozwoli pan minister poznajomi¢ si¢ z panem Kunickim. To méj stary dobry
Znajomy.

Na twarzy ministra wyrazilo si¢ zdziwienie. Nie mial jednak nawet chwili czasu na
odpowiedz, gdyz Kunicki, potrzasajac jego reka, wybuchnat cala tyrada, jaki to jest szczg-
$liwy z poznania tak znakomitego mgza stanu, ktéremu ojczyzna, a specjalnie rolnictwo,
a jeszcze bardziej le$nictwo, ma do zawdzigczenia, ze do grobu nie zapomni tej chwili,
bo sam, jako rolnik i przemystowiec drzewny, umie ceni¢ wielkie zastugi na tym po-
lu, ze nie wszyscy, niestety, podwladni pana ministra zdolni s3 zrozumie¢ wielkie jego

Isumitowad sig — thumaczy¢ sig, usprawiedliwiaé. [przypis edytorski]
“Odystrakcia — roztargnienie. [przypis edytorski]

4 prowingional — dzis: prowincjusz. [przypis edytorski]

“kordialnie (z fac.) — serdecznie. [przypis edytorski]
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mysli przewodnie, ale na to jest zawsze rada, ze on, Kunicki, zaciggnal niesplacony dlug
wdzigczno$ci wobec kochanego i faskawego pana Dyzmy, ktdry raczyt go przedstawic.

Potok szepleniacej wymowy plynat tak wartko, ze minister, coraz bardziej zdumiony,
zdofal jedynie wymoéwi¢:

— Bardzo mi przyjemnie.

Gdy jednak natarczywy staruszek zaczal méwid o lasach padstwowych w Grodzierisz-
czyinie i o jakich$ tartakach, ktére... — minister przerwat sucho:

— Niechze mi pan pozwoli nie zajmowacl si¢ tymi sprawami na raucie. Inaczej nie
miatbym co do roboty urzedujac w ministerstwie.

Podat reke Dyzmie, Kunickiemu skinat glows i odszedl.

— Twarda sztuka ten paniski minister — rzekt Kunicki — no, nie przypuszczalem.
Czy on zawsze jest taki?

— Zawsze — odpart na wszelki wypadek Dyzma.

Raut byt skoniczony. Wielu jego uczestnikéw przeszio jednak na kolacje do sasiedniej
sali restauracyjnej.

Staruszek przyczepit si¢ Dyzmy na dobre. Przy stole ulokowat si¢ obok niego i gadat
nieustannie. Dyzmie zacz¢lo si¢ krecié w glowie.

Wprawdzie gléwnymi winowajcami tego stanu rzeczy byl koniak i kilka kieliszkéw
wina, jednakze Dyzma poczgl odczuwaé zmeczenie i senno$é. Raz po raz na dobitek®
trzeba bylo pi¢ i je$¢, co — zwazywszy nieprawdopodobne iloci pochlonietych pokarméw
— bylo wrecz meczace. Dyzma z rozrzewnieniem myslat o swym skladanym waskim
16zku, ktére zaraz po powrocie na Fucky rozstawi sobie pod oknem. Jutro niedziela,
pozwolg mu spaé moze i do dziesigtej.

Tymczasem Kunicki chwycit go pod ramig.

— Drogi panie, niechze mi pan nie odmawia, dopiero jedenasta, wypije pan ze mng
kieliszek dobrego wegrzyna! Tutaj stoje, w Europejskim, zaraz na pierwszym pigtrze.
Mam do pana bardzo wazng sprawe. No, drogi panie Dyzma, nie odméwi mi pan przecie!
Usigdziemy, panie, w ciszy, wygodnie, przy dobrym winku... No? Na pét godzinki, na
kwadransik.

Jednoczesnie niemal ciggngt Dyzme, Wyszli do westybulu® i po chwili znalezli si¢
w obszernym pokoju. Kunicki zadzwonit na shuzbe i kazal poda¢ wegierskie.

W tymze czasie na dole kotowrotek oszklonych drzwi za kaidym obrotem wyrzucal
z wngtrza ucylindrowanych pandw i strojne damy. Stojacy na skraju chodnika szwajcar
wywolywal samochody.

— Auto pana ministra Jaszuniskiego!

Zajechala $niaca limuzyna i minister, zegnajac si¢ z putkownikiem Waredg, zapytal:

— Stuchaj no, Wacek, jak si¢ nazywa ten twdj facet, co to tak Terkowskiego objechat?

— Byczy facet — stanowczo o$wiadczyl nieco chwiejacy si¢ na nogach putkownik —
nazywa si¢ Dyzma, pierwszorzednie objechat...

— To zdaje si¢ jaki$ ziemianin? czy przemystowiec, bo wiesz, jest w przyjazni z tym
znanym Kunickim, co to mial proces o dostawe podktadéw kolejowych.

— Powiadam ci, byczy goé¢. Prosto z mostu go, panie tego.

— Tak, to musi by¢ silny charakter. Wierz¢ we frenologi¢®. Czaszka naprzdd podana
i bardzo rozwinigta szcz¢ka. Wierzg we frenologi¢. No, serwus!

Zawarczal motor, trzasngly drzwiczki. Na chodniku pozostat putkownik.

— Uringt si¢ czy co, do licha — rzekt do siebie — co ma wspélnego charakter
z chronologia?...

Bna dobitek — dzié: na dobitke (w dodatku). [przypis edytorski]

“wegrzyn — wino wegierskie. [przypis edytorski]

“Swestybul (z lac.) — reprezentacyjny przedpokdj. [przypis edytorski]

“szwajcar — stuzacy a. portier w mundurze gwardii szwajcarskiej. [przypis edytorski]

“ziemianin — whadciciel ziemski. [przypis edytorski]

®frenologia — pseudonauka, popularna na przetomie XIX i XX wieku, wedle ktorej ksztatt czaszki odzwier-
ciedlal charakter cziowieka. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL. DRUGI

Na stole stata lampa z zielonym, niskim kloszem, oéwietlajgc jedynie maly krag pluszowe;j
serwety, pudlo z cygarami, omszalg butelke i dwa kieliszki bursztynowego plynu. Pokéj
tongt w mroku, w ktérym niewyraznie rozplywaly si¢ kontury sprzetéw.

Dyzma zapadl w migkki fotel i przymknal oczy. Czul si¢ niezwykle ocigzaly i tak
senny, ze zasnalby na pewno, stuchajac tego monotonnego glosu, na ktéry jak drobniutkie
paciorki na cieniutky niteczke szybko nizaly® si¢ bezdzwigczne, szeplenigce stowa, gdyby
od czasu do czasu z drugiej strony stolu, z mroku, nie wysuwala si¢ nagle w krag lampy
drobna posta¢ Kunickiego, $wiecac biela gorsu® i srebrng siwizng wloséw.

Male, uwazne a natarczywe oczy zdawaly si¢ wowczas wbija¢ w mrok, usilujac odna-
lez¢ spojrzenie Dyzmy.

— Wiec widzi pan, widzi pan, jak to jest ci¢zko z ta biurokracja malych urzednikéw
prowincjonalnych. Szykany i szykany. Zaslaniaja si¢ przepisami, ustawami, a wszystko po
to, zeby mnie zrujnowa¢, zeby odebra¢ chleb zatrudnionym u mnie robotnikom. Panie
Dyzma, w panu, dalibég®, jedyny ratunek, jedyny ratunek.

— We mnie? — zdziwit si¢ Dyzma.

— W panu — z przekonaniem powtdrzyt Kunicki. — Widzi pan, juz czwarty raz wy-
jezdzam w tej sprawie do Warszawy i powiedzialem sobie: jezeli teraz nie wysadze z siodta
tego mego gnebiciela, tego tumana Olszewskiego, jezeli teraz nie uzyskam w Minister-
stwie Rolnictwa jakich$ ludzkich warunkéw na drzewo z laséw panistwowych — koniec!
Likwiduje wszystko! Sprzedam Zydom tartaki, fabryke mebli, papiernie, fabryke celu-
lozy, za bezcen sprzedam, a sam sobie, czy ja wiem, w leb palng albo co.

— Paniskie zdrowie, panie Dyzma — dodat po pauzie i wypit swéj kieliszek duszkiem.

— Ale c6z ja panu mogg pomodc?

— Che, che, che — roze$miat si¢ Kunicki — szanowny pan Zartuje sobie. Tylko
odrobina dobrej woli, tylko odrobina... O, nie, prosz¢ pana, ja sobie doskonale zdaj¢
sprawe, Ze to panu zajmuje i pafski cenny czas, i tego... no i koszty, ale przy takich
stosunkach, ho... ho!

Przysunat krzesto i nagle zmienit ton:

— Szanowny panie. Powiem po prostu, gdyby tak stanat przede mng jaki czarodziej
i powiedzial: ,Kunicki! Postaram ci si¢ t¢ sprawe zatatwié, tego draba Olszewskiego wy-
la¢, na jego miejsce do Dyrekeji Laséw Panstwowych wsadzi¢ kogo$, z kim moina po
ludzku gada¢, postaram si¢ o dobry kontyngent? drzewa dla ciebie, co mi za to dasz?”
Otdz wowcezas bez zajgknienia odpartbym: ,Panie czarodzieju, trzydziesci, niech bedzie
trzydziesci pig¢ tysigczkow gotoweczka! Jak Boga kocham! Na koszta dziesi¢é do raczki,
a po zalatwieniu reszta”.

Kunicki umilk i czekal odpowiedzi. Lecz Dyzma milczal. Zrozumial od razu, ze ten
oto staruszek proponuje mu lapéwke za robienie tego, czego on, Dyzma, on, Nikodem
Dyzma, chocby na glowie si¢ postawil, zrobi¢ nie potrafi. Olbrzymia suma, suma, ktérej
wysoko$¢ tak daleko wykraczata poza jego rzeczywisto$¢, a nawet poza marzenia, jeszcze
bardziej podkreslala nierealnos¢ catej transakeji. Gdyby Kunicki zaproponowal trzysta czy
picéset zlotych, interes stracitby dla Dyzmy swoja abstrakcyjng nieosiagalno$¢ i przedsta-
wit si¢ jako korzystna okazja naciagniccia starego. Przez glowe Dyzmy przeleciala jeszcze
mys$l, czy nie nastraszy¢ Kunickiego, ze zadenuncjuje go w policji. Moze da na odczepne-
go z piecdziesiat zlotych. Kiedys pisarz sadu pokoju w Eyskowie, Jurczak, w ten sposéb
zarobit calg setke. Ale cdz, pisarz byl u siebie w kancelarii, osoba urz¢dowa...

Milczenie Dyzmy speszylo Kunickiego. Nie wiedzial, co o nim sadzi¢. Czy nie byl
zbyt obcesowy®3?... Czy go nie zrazil?... To byloby katastrofa. Wyczerpal juz wszystkie
stosunki i wplywy, wyrzucit na to mas¢ pieniedzy, stracit moc czasu, gdyby i ta szansa
wymkneta mu si¢ z reki... Postanowit naprawié i zlagodzi¢ obcesowosé swej propozycii.

®niza¢ (daw.) — nawleka¢. [przypis edytorski]

S0gors — przednia czg$¢ koszuli, zwl. meskiej. [przypis edytorski]

Sidalibdg (daw.) — wykrzyknienie podkreslajace prawdziwoé¢ wypowiedzi. [przypis edytorski]

S2kontyngent — tu: wielko$¢ gwarantowanego zaméwienia a. maksymalna ilo$¢, jaka wolno sprzedaé. [przypis
edytorski]

33pbcesowy — nadmiernie bezposredni i natarczywy. [przypis edytorski]
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— Oczywiscie, szanowny panie, czarownikéw dzi§ nie ma. Che, che, che... A trudno
wymaga¢ od najiyczliwszego, od najlaskawszego przyjaciela, zeby zajmowat si¢ sprawami,
ktére zna tylko z opowiadania. Wszak prawda?

— Rzeczywicie.

— Wie pan co, mam mysl! Panie Dyzma, drogi przyjacielu, niechze mi pan wyswiad-
czy faske i przyjedzie do mnie, do Koborowa, na kilka tygodni. Wypocznie pan, uzyje
pan wsi, powietrze wspaniale, konna jazda, mam motoréwke na jeziorze... A i przyjrzy
si¢ pan memu gospodarstwu, tartakom, no, panie zloty?! Zrobione?

Ta nowa propozycja tak zaskoczyta Dyzme, ze az usta otworzyl. Kunicki jednak nie
przestawal nalega¢, wychwalad zalet odpoczynku, wsi, sosnowego lasu, zapewniaé, ze i jego
panie bgdg mu wdzi¢czne za tak wielkg atrakejg, jak przyjazd goscia z Warszawy.

— Alez, panie — przerwal Dyzma — gdzie mnie tam teraz my$le¢ o odpoczynku.
Ja za duzo, niestety, odpoczywam.

— O, tego chyba nigdy nie za duzo.

— Jestem bezrobotny — blado u$miechnat si¢ Dyzma.

Spodziewal si¢ wyrazu rozczarowania i zdumienia na twarzy staruszka, ten jednak
wybuchnat $miechem:

— Che, che, che, a to z pana kawalarz. Bezrobotny! Oczywicie, z handlem i z prze-
mystem teraz krucho. Trudno o intratne’ stanowiska, a znowuz stuzba padstwowa, to,
panie, duzo honoru, a dochodu malo. Pensje urzednicze nawet na dygnitarskich szcze-
blach nie sg do pozazdroszczenia.

— Wiem co$ o tym — potwierdzit Dyzma — sam przez trzy lata bylem na pan-
stwowej stuzbie.

Nagle Kunickiemu rozjasnito si¢ w glowie. , Taki$ sprytny, bratku! — pomyslat. —
Ano tym lepiej, skoro darmo braé nie chcesz”.

— Wielce szanowny panie — zaczal — od chwili, gdy pana poznalem, od razu mnie
co$ piknelo, ze Bég mi cig zsyta. Obyz to si¢ sprawdzito. Panie Dyzma, panie Nikodemie
zloty, akurat okoliczno$ci z obu stron tak $wietnie si¢ skladaja. Pan jest w poszukiwaniu
dobrego stanowiska, a ja juz doszedlem do tego wicku, kiedy czlowiek za wiele sit nie
ma. Przyjacielu szanowny, nie gniewajze si¢ na moja $miatosé, ale co by pan powiedzial,
gdybym panu zaproponowat objecie, ze tak powiem, generalnej administracji moimi ma-
jatkami i zakladami przemystowymi. Niech szanowny pan nie sadzi, ze to maly obiekt.
Sporo tego jest, machina jak si¢ patrzy.

— Nie wiem, czy potrafilbym. Zupelnie nie znam si¢ na tym — powiedzial szczerze
Dyzma.

— O, prosz¢ szanownego pana — zaoponowal Kunicki — latwo si¢ pan z tym zapo-
zna. Zreszta tam na miejscu to juz jako$ ja sam daje sobie rade, ale wie pan, te wyjazdy,
te rozmowy z urzgdami, to dobijanie si¢ o laske byle jakiego$ tam pana Olszewskiego,
zalatwianie spraw w ministerstwach — do tego juz jestem za stary. Tu trzeba kogo$ ener-
gicznego, ustosunkowanego, przed kim rézni Olszewscy dudy w miech’s; no i mlodego.
Szanowny pan chyba jeszcze i czterdziestki nie ma?

— Skonczylem trzydziesci szes¢.

— O! To mi wiek! Krélu zloty, nie odmawiajze mi. Bedzie pan mial wygodne miesz-
kanie, albo z nami w palacu, albo w osobnym pawilonie, jak pan zechce. Konie do dys-
pozycji, samochdd do dyspozycji. Kuchnia dobra, do miasta niedaleko, a jak pan zechce
w Warszawie swoich przyjaciét odwiedzi¢ — najuprzejmiej prosze. Stowem, zadnego
skrepowania. A co do warunkéw, to juz pan zechce taskawie okresli¢.

— Hm — baknat Dyzma — doprawdy nie wiem.

— Wiec powiedzmy tak: tantiema’ trzydziesci procent od zwickszonego przez pana
dochodu, zgoda?

— Zgoda — kiwnal glowa Dyzma nie bardzo orientujac si¢, na co si¢ zgadza.

— A pensja, powiedzmy... dwa tysigce miesi¢cznie.

— Ile? — zdziwit si¢ Dyzma.

— No, dwa tysigce pi¢éset. No i koszty rozjazdéw. Zgoda? No, reke!

Sintratny — przynoszacy zyski. [przypis edytorski]
55dudy w miech (daw., przyst.) — traci¢ rezon, pokornieé. [przypis edytorski]
S6tantiema — tu: udzial w zyskach przedsi¢biorstwa. [przypis edytorski]
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Dyzma pélprzytomnie uscisngt drobng dlon staruszka.

Ten, zarézowiony i usmiechnicty, nie przestajac na chwile szeplenié¢, wydobyt ogrom-
nych rozmiaréw wieczne pidro, zapelnit karteluszek papieru kilkunastu®” wierszami drob-
nych okraglych literek i podsunat Dyzmie do podpisu. Podczas za$ gdy ,kochany pan Ni-
kodem” zaopatrywal swoje nazwisko precyzyjnym a wielce skomplikowanym zakretasem,
Kunicki odliczyt z pucolowatego®® pugilaresu® kilkanascie szeleszczacych banknotow.

— Oto pigé tysieey zaliczki, stuze uprzejmie, a teraz...

Zaczat omawiaé wyjazd Dyzmy i inne zwigzane z tym kwestie.

»No, stary Kunicki, niechze ci kto powie, ze nie potrafisz zalatwi¢ swoich intereséw”!

Istotnie Leon Kunicki slynat z niestychanego sprytu i rzadko mu si¢ zdarzylo straci¢
na dobrze wybranych i blyskawicznie przeprowadzanych transakcjach.

W kilka minut pdiniej, gdy na korytarzu ucichly kroki oddalajacego si¢ Dyzmy, stangt
na $rodku pokoju i zatart rece.

Zaczynalo juz $witaé. Na seledynowym kloszu nieba z trudem tylko mozna bylo do-
strzec topniejace punkciki gwiazd. Systematyczne szeregi latarr jasnialy chorowitym bia-
tym $wiatlem.

Nikodem Dyzma szed} ulicami, w ktérych pustce klaszezace echo jego krokéw brzmia-
lo ostro i donosnie.

Zdarzenia ubieglego wieczoru zbily si¢ w jego swiadomosci w jakie$ pstre kigbowisko
wrazenl, migotliwych, goniacych si¢ wzajemnie i nieuchwytnych. Wiedzial, ze zdarzenia te
ogromng dla niego majg wagg, lecz ich istoty ogarna¢ nie umial. Czul, ze niespodziewanie
spadlo nan jakie$ szczgdcie, lecz na czym polegalo, co oznaczalo, skad si¢ wziglo i dlaczego
— nie pojmowal.

Im dluzej nad tym myslal, tym wszystko zdawalo mu si¢ mniej prawdopodobne,
bardziej fantastyczne i niedorzeczne.

Woéwczas zatrzymywat si¢ przerazony, ostroznie siggat do kieszeni i gdy palce nama-
caly gruby plik sztywnych banknotéw, usmiechal si¢ do siebie. Nagle zdal sobie sprawe
z jednego: jest bogaty, bardzo bogaty. Zatrzymal si¢ we wnece bramy i zaczat liczy¢.
Jezus, Maria! Pie¢ tysiccy zlotych!

— To ci forsa! — powiedzial glosno.

Instynkt wielu lat biedowania odezwat si¢ w nim naturalnym odruchem: trzeba oblaé.
I chociaz nie chcialo mu si¢ ani je$¢, ani pi¢, skrecit w Grzybowska, gdzie — jak wiedzial
— knajpa Icka jest juz otwarta. Przezornie wyciggnatl jedng stuzlotéwke i ulokowal ja
w osobnej kieszeni. Pokazywanie takiej kupy pienigdzy u Icka nie nalezalo do rzeczy
bezpiecznych.

Pomimo wezesnej pory u Icka byt thok. Dorozkarze, szoferzy taksometréw®, kelne-
rzy z restauracji juz zamknietych, sutenerzy®!, przepijajacy nocny dochéd swoich ,na-
rzeczonych”, mety podmiejskie, wracajace z pomyslnego zeru — wszystko to zapelnialo
niewielkie dwa pokoiki przyciszonym gwarem rozméw i brz¢kiem szkla.

Nikodem wypil dwie szklaneczki wodki, przekasit zimnym wieprzowym kotletem
i kiszonym ogoérkiem. Przyszlo mu na mysl, ze to niedziela i ze Walenty nie péjdzie do
roboty.

»Niech chamy znaja inteligencj¢” — pomyélal.

Kazal sobie da¢ butelke wédki i kilo kietbasy, skrupulatnie przeliczyt reszte i wyszed!.
Zblizat si¢ juz do Ruckiej, gdy nagle spostrzegt Marike. Stala oparta o mur i patrzyla
przed siebie. Nie wiedziat sam dlaczego, ale ucieszyt si¢ tym spotkaniem.

— Dobry wieczér, panno Maniu! — zawolal wesoto.

— Dobry wieczér — odparta przygladajac mu si¢ ze zdziwieniem. — Céz to pan po
nocy sie wloczy?

— A czemu to panna Mania spa¢ nie idzie?

— Chyba juz p6jde — odparla z rezygnacja.

kilkunastu — dzi$ popr.: kilkunastoma. [przypis edytorski]

53pua3fowaty — tu: gruby, wypchan'y. [przypis. edytorski]

pugilares (daw.) — portfel. [przypis edytorski]

Otaksometr — dzié: takséwka. [przypis edytorski]

Slsutener — osoba czerpiaca zyski z czyjej$ prostytucji. [przypis edytorski]
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Dyzma obrzucil j3 uwaznym spojrzeniem. Wydata mu si¢ fadniejsza niz zwykle. Watla
byta, to prawda, ale zgrabna.

,Coz ona moze mie¢ — pomyslal — najwyzej siedemnascie lat”.

— Czemuz to panna Mania taka smutna? — zapytat.

Wzruszyla ramionami.

— Jakby pan tak trzy noce z rzgdu warowal, jak pies, na ulicy i grosza nie widzial, to
tez by pan z radoéci nie skakal.

Dyzmie zrobito si¢ przykro. Siggnat do kieszeni i wyjal zwitek dziesi¢cioztotéwki.

— Ja pannie Mani pozyczg. Czy dwadzie$cia wystarczy?

Drziewczyna ze zdziwieniem przygladata si¢ pieniadzom. Wiedziata przecie, ze sublo-
kator jeszcze w poludnie grosza nie mial przy duszy. Skadze miatby teraz tyle banknotéw?
Chyba, chyba ze gdzie$ ukradl. Moze dlatego wlasnie nalozyt frak. ,Zreszta — pomyslata
— co mi do tego?”

Nikodem wyciagnat do niej dwa papierki.

— Prosze.

Marka zrobila przeczacy ruch glows.

— Nie cheg. Nie wezme. I tak nie bgde miata z czego oddad.

— No to i nie trzeba oddawaé.

— Nie chee. — Zmarszezyta brwi. — Widzisz go, bankier.

Odwrécita glowe i dodala cicho:

— Chyba ze... Za darmo nie chcg. Chyba ze péjdzie pan ze mna.

— Eee — baknal Dyzma i zarumienit sic.

Marika spojrzata mu w oczy.

— Nie podobam si¢ panu?

— To nie, czemu?...

— Z pana to tez mezezyzna! — wybuchnela niespodziewanie ze ztoscia. — Uuuu...
kalosz!

Zawrdcila si¢ na piccie i ruszyla wolnym krokiem ku domowi.

— Panno Maniu! — zawolal za nig. — Prosz¢ zaczekad, pdjdziemy.

Przystancla, a gdy zréwnat si¢ z nig, powiedziala:

— Hotel tez pig¢ zlotych.

— Dobrze — odpart.

Szli waskimi uliczkami w milczeniu.

Zaspany drab w pluszowej kamizelce otworzyt im drzwi, wprowadzit do malego brud-
nego pokoju i wyciagnat reke. Dyzma zaplacit.

Przez szare butwiejgces? firanki wpadal snop jaskrawego storica. W pokoju bylo dusz-
no, parno i czu¢ bylo stechlizne.

— Motze by okno otworzy¢? — zapytala Marika.

— Péino juz. Czas do domu. Pewno bedzie dziesigta — powiedzial Dyzma.

Marika przed malym lusterkiem rozczesywala geste czarne wlosy wyszczerbionym
grzebykiem.

— Znalazt pan miejsce? — rzucila obojgtnie.

Nagle opanowala Dyzme¢ niepohamowana che¢l zaimponowania Marice. Wydobyl
z kieszeni wszystkie pienigdze i roztozyl je na stole.

— Zobacz — powiedzial z u$miechem.

Marika odwrdécita glowe i oczy jej szeroko si¢ rozwarly. Dtugo przygladala si¢ rozrzu-
conym banknotom.

— Tyle forsy... tyle forsy... A to pig¢setki. Psiakrew!

Nikodem rozkoszowal sie efektem.

Drziewczyna chwycila go za reke.

— Stuchaj, miale$ ,robotgs3”? — zapytala z podziwem.

Dyzma roze$miat si¢ i ot tak, dla kawatu, powiedziat:

— Aha!

Marika ostroznie dotknela koficami palcéw pienicdzy.

$2hutwie¢ — rozpadal si¢ pod wplywem wilgoci. [przypis edytorski]
3robota (pot.) — tu: przestgpstwo. [przypis edytorski]
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— Powiedz... powiedz — wyszeptala — chodzile$ na ,mokra robotgé4”?

Skinat glows.

Milczala, a w jej oczach malowat si¢ strach i podziw. Nigdy nie przypuszczata, ze ten
cichy sublokator, ten niedorajda...

— Nozem? — zapytala.

— Nozem.

— Cigzko bylo?

— Phi — odpart — ani zipnat.

Pokrecita glows.

— Ale forsy mia... Moze Zyd?

— Zyd.

— Nie wiedzialam...

— Czego$ nie wiedziala? — zapytal Dyzma i zaczal chowaé pieniadze.

— Nie wiedzialam, ze ty taki...

— To niby jaki?

— No taki...

Nagle przytulila si¢ do niego.

— A ciebie nie nakryja?

— Nie bdj sie, ja dam sobie rade.

— Nike nie widziat?... Moze jakie $lady zostawiles? Trzeba bardzo uwazal. ,Gliny” to
wiesz, oni po $ladach palcéw nawet znajda.

— Mnie nie zlapia.

— A powiedz, miale$ pietrass?

Roze$miat sie.

— Nie ma o czym gada¢. No, chodZzmy do domu. A to masz dla ciebie na sukienke.

Polozyl przed Marika sto zlotych. Dziewczyna zarzucita mu rece na szyje i raz po raz
zaczela calowad w usta.

Szli do domu, nie rozmawiajac po drodze. Nikodem z satysfakcja spostrzegl, ze stosu-
nek tej malej do niego zmienit si¢ niemal z miejsca. Szybko zorientowal sig, ze szacunek,
graniczacy z zachwytem, wzbudzily w Marice nie pieniadze, lecz cata ta zmyslona histo-
ria bandycka. I chociaz pochlebiala mu ta zmiana, wstydzit si¢, Ze na nig whasciwie nie
zashuzyl. Dlatego za zadng cen¢ nie przyznalby si¢ jej teraz, ze wszystko bylo bajka.

— Uwazasz, Martka — rzekl, gdy wchodzili na schody — tylko w domu ani pary
z geby. Rozumiesz?

— No, pewno.

— A ja teraz bede musiat wyjechaé na jakis$ czas, zeby, rozumiesz... No, bezpieczniej.

— Rozumiem. Ale wrécisz?

— Wrbcg.

Zjawienie si¢ sublokatora razem z Marikg nie zrobilo na Barcikach zadnego wrazenia.
Natomiast wodke i kielbase przyjeto z szacunkiem. Walentowa zaraz nakryla stét zielong
ceratg i wszyscy zasiedli do $niadania. Szklaneczka, ktéra niegdys byta stoikiem do musz-
tardy, krazyla z rak do rak, a ze objeto$¢ jej byla dos¢ duza, Dyzma wkrétce wyjal pieé
zlotych i Marika pobiegla po nows flaszke.

Tymczasem Nikodem uregulowat zalegle komorne, a gdy dziewczyna wrécita, rzekt:

No, powinszujcie mnie, paistwo. Znalazlem dobra posadg.

— A gdzie? — zagadnal Walenty.

— Nie w Warszawie. Na prowingji.

— Nie méwitam — pokiwala glowa Walentowa. — Na prowincji zawsze o zarobek
tatwiej. Dostatek wszystkiego. Wiadomo — chlopi.

Przepili jego zdrowie, a gdy juz butelka byla pusta, Nikodem rozstawil swoje polowe
16zko, rozebrat si¢, kamizelke z pieniedzmi wsunat pod poduszke i zasnat niemal zaraz.

Walenty siedzial chwile w milczeniu, a ze podpit sobie, zaczal ni z tego, ni z owego
spiewad, lecz spotkat si¢ z ostra opozycja Marki.

— Cicho, do cholery, nie widzisz: czlowiek $pi. Odpoczaé nie dadzg.

S4mokra robota — zabdjstwo. [przypis edytorski]
Smie¢ pietra — baé sie. [przypis edytorski]
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Zalegla cisza. Walenty nasunal czapke i wyszedl, jego Zona wyniosta si¢ do sasiadki,
by pochwali¢ si¢, ze sublokator postawil wodke na oblanie nowego zajecia.
Marika wyjeta z szafy batystows chusteczke i nakryla nia glowe $pigcego, w izbie

bowiem bylo duzo much.

ROZDZIAL. TRZECI

Caly ranek zajely przygotowania do wyjazdu. Dyzma duze porobit zakupy, gdyz zdawat
sobie sprawe, ze musi wygladaé przyzwoicie. Kupit wicc kilka zmian bielizny, kilka kra-
watéw, nowe przybory do golenia, bardzo z6lte buciki i dwa gotowe garnitury, ktére
lezaly na nim prawie dobrze. Poza tym nabyt moc drobiazgéw i pigkne skérzane walizy.

Syn rejenta®® Windera, student ze Lwowa, niegdy$ caly Liyskow zachwycal swa ele-
gancja, a w jego pokoju Nikodem nieraz podziwial szyk réznych przedmiotéw toaleto-
wych i teraz przy zakupach staral si¢ nasladowad gust mlodego rejentowicza.

Kapitat zostal mocno nadszarpnicty, lecz Dyzma byt kontenté” z siebie.

Do széstej zatatwit juz wszystko, pociag odchodzit o pét do ésmej. Marika, kedra
poczatkowo obiecywala sobie, ze odprowadzi Dyzme na dworzec, teraz tak oniesmielona
byta jego ekwipunkiems®®, ze nie odwazyla si¢ nawet zaproponowaé swego towarzystwa.

Gdy wychodzil, wybiegla tylko za nim na schody i gorgco wycalowata. Potem pomogta
znie$¢ walizy, kiedy za$ dorozka ruszylta z miejsca, zawolata:

— Wrécisz?

— Wrécg! — odkrzykngt Dyzma i machnat kapeluszem.

Drugy klasg jedzie si¢ znacznie wygodniej niz trzecig. Po pierwsze, zamiast twar-
dych tawek s3 tu sprezynowe kanapy, po drugie, pasazerowie sa znacznie milsi, a i stuzba
kolejowa grzeczniej si¢ odnosi niz w trzeciej.

Dyzma rozkoszowal si¢ swq pierwsza podréza w warunkach, ktére dawaly mu wraze-
nie, Ze oto jest panem caly geba i ze nie tylko naczelnik urzedu pocztowego w Eyskowie,
ale nawet obaj Winderowie, ojciec i syn, niczym nie zaimponowaliby mu teraz.

Kilka oséb, ktére zajely miejsca w tymze przedziale, wkrétce wysiadlo i Dyzma po-
zostal sam. Nie chcialo mu si¢ spaé. Zresztg nalezalo gruntownie obmysli¢ calg sprawe.

Rozumial juz teraz dobrze, ze niespodziewang propozycj¢ Kunickiego zawdziccza wy-
tacznie temu, Ze ten stary wyga®® wzial go za wplywows osobisto$¢, pozostajac z mini-
strem Jaszunskim w bliskich stosunkach. Oczywiscie rozwianie tego ztudzenia réwnalo-
by si¢ rezygnacji z tej niewiarygodnie wysokiej pensji. Caly tedy”® spryt nalezy wysili¢
w tym kierunku, by Kunickiego utwierdzi¢ w mylnym przekonaniu i jak najdtuzej po-
biera¢ t¢ pensj¢. Utrzymanie i mieszkanie bedzie darmowe. Wydatki zatem ograniczg sig
do zaledwie kilkudziesi¢ciu, moze stu zlotych miesi¢cznie. Zatem dwa tysigce czterysta
oszczednosei!

»Ba! Zeby chociaz ze trzy miesigce wytrwaé. A motze pét roku?...”

Us$miechnat si¢ do siebie. P6zniej mozna by na procenty chociazby pozyczaé i zy¢ jak
jaénie pan, nic nie robigc.

Tylko trzeba kotowaé starego jak najdtuzej i mieé si¢ na bacznosci, zeby si¢ nie wsypac.
W ogéle méwi¢ jak najmniej, a o sobie ani jednego stéwka. Stary tez nie w ciemie bity”!
i jakby tylko najmniejsze podejrzenie powzigt — przepadto wszystko.

Switalo juz, gdy kondukror wszed! i zameldowal, 7e dojezdiaja do stacji Koborowo.

Dyzma zaniepokoil si¢, czy tez Kunicki pamieta, ze on ma tym pociagiem przyjechaé.

Okazalo si¢ wszakie, ze pamigtal. Do wysiadajacego Nikodema podszedt zaraz lokaj
w liberii’2.

— Czy to wielmozny pan do pafistwa Kunickich?

— Tak.

Srejent (daw.) — notariusz. [przypis edytorski]

kontent — zadowolony. [przypis edytorski]

Sekwipunek — wyposazenie. [przypis edytorski]

$wyga — osoba sprytna i doswiadczona. [przypis edytorski]

70tedy (daw.) — wiec, zatem. [przypis edytorski]

\nie w ciemig bity — sprytny. [przypis edytorski]

72[iheria — rodzaj munduru noszonego przez stuzbg. [przypis edytorski]
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— Samochdd czeka przed stacjy, panie administratorze — rzekt stuzacy i zabral wa-
lizy.

Usadowiwszy si¢ w luksusowym wozie, Nikodem pomyslat:

»Pan administrator generalny débr Koborowo. Trzeba bedzie zafundowa¢ sobie karty
wizytowe”3”.

Réwna jak stét droga szla przez jaki$ czas wzdhuz toru, pdiniej przy malowniczym, na
wpdl zrujnowanym mlynie wodnym wyginala si¢ na oblym mostku i skrecata w prawo,
mijajac liczne zabudowania fabryczne, ktére gesto obsiadaly bocznice kolejows.

Stad juz zaczynala si¢ dluga aleja klonowa, na kodcu ktérej lezal strzelisty’* patac,
nieco dziwaczny i pretensjonalny w stylu, lecz harmonijny jako calo$¢. Auto zatoczyto
pélkrag obok gazonu i stangto na podjezdzie. W otwartych drzwiach ukazala si¢ po-
kojéwka i wraz z lokajem zaopickowala si¢ walizami. W chwili, gdy Dyzma zdejmowal
palto’¢, wpadt do hallu”” nieco rozczochrany Kunicki w dhugim fularowym? szlafroku,
tak jaskrawym i kwiecistym, ze Dyzma wzial go poczatkowo za kobiete.

Kunicki, rozpromieniony i ruchliwy jak rte¢, rzucit si¢ na przyjezdnego z usciskiem
i otworzyt naf ogieri mitraliezy”® swej wymowy, jeszcze szybciej i jeszcze bardziej sze-
pleniacej niz w Warszawie, lecz réwnie monotonnej. Pierwszym pytaniem, po ktérym
zrobil pauz¢ na odpowiedz, bylo: ,Czy drogi pan woli zamieszkal tu, w patacu, czy tez
w pawilonie w parku?”

Drogi go$¢ oswiadczyl, ze mu wszystko jedno, wobec czego zostal przeprowadzony
do dwoch picknie urzadzonych pokojéw na parterze. Wyjasniono mu przy tym, ze weale
nie bedzie skrepowany, gdyz gdyby nie chcial przechodzi¢ do hallu przez inne pokoje, ma
stad wprost wyjécie na taras, do lazienki za$ ma wejécie z korytarza tuz obok, moze tez
zaraz wykapaé si¢ po podrézy, kapiel zostala dlai przygotowana, a pdiniej, jezeli nie jest
zmeczony i zechce wyjéé na $niadanie do jadalni, i jemu, Kunickiemu, i paniom bedzie
bardzo milo.

Gdy wreszcie Dyzma zostat sam, rozpakowal szybko walizy, rzeczy umiescit w szafie
i przeszed! do lazienki. Nigdy dotychczas nie zdarzalo si¢ mu my¢é w wannie. Totez od
razu stwierdzil, ze jest to znacznie wygodniejsze niz zatloczona laznia. Ostatnio zreszta

i na laznie nie mégt sobie pozwoli¢. Swiadczyta o tym wymownie woda w wannie, ktéra
po jego kapieli nabrata wyraznego zabarwienia. Dyzma dlugo manipulowal, zanim znalaz}
na dnie laricuszek, po pociagnieciu ktérego kompromitujaca ciecz znalazta ujécie. Sptu-
kal wanne, uczesal si¢, nalozyl pidzame, a gdy wrécit do swego pokoju, ze zdumieniem
stwierdzil, ze podczas jego nieobecnosci stuzba oczyscita ubranie i buty.

yPsiakrew! Tu ci samemu palcem ruszy¢ nie dadza!” — pomyslal z podziwem.

Ledwie zdazyt zawiaza¢ krawat, gdy zapukano do drzwi i zjawit si¢ Kunicki, wy$wie-
zony i niezmiernie gadatliwy.

Pokéj, do ktérego wprowadzit Dyzme, a zastugujacy raczej na miano sali, caly wy-
lozony jakim$ ciemnym drzewem, wywieral wrazenie przytlaczajace. Wzdhuz $cian staly
wspaniale kredensy i oszklone szafy, polyskujac bogactwem swych wnetrz wypchanych
stebrami i krysztatami, nieduzy bialy stél, nakryty dla czterech oséb, zdawat si¢ wysta-
wa luksusowych naczyn, ktérych wystarczyloby do obshuzenia calego personelu urzedu
pocztowego w Lyskowie.

— Moje panie w tej chwili zejds, wlasnie koricza ubieranie si¢, moze tymczasem
zechce pan, drogi panie Nikodemie, obejrzed inne pokoje na parterze, bo pictro, che, che,
jest jeszcze niewidzialne, pojmuje pan, damy. Jakze si¢ panu podoba moja siedziba? Sam
ja urzadzatem, sam projektowalem, poczynajac od wskazdéwek dla architekea, a koniczac
na najmniejszym mebelku...

Wzigl Dyzme pod ramie i, drepczac przy nim, zagladat mu raz po raz w oczy.

3karta wizytowa — dzié: wizytdwka. [przypis edytorski]

74strzelisty — (o budynku) wysmukly, wysoki. [przypis edytorski]

75gazon — trawnik udekorowany krzewami i kwiatami. [przypis edytorski]
7spalto — plaszcz zimowy. [przypis edytorski]

77hall — duiy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]

fularowy — jedwabny. [przypis edytorski]

" mitralieza — wielolufowe dziatko szybkostrzelne. [przypis edytorski]
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Palac koborowski, jak i cale Koborowo, tlumaczyl, to jego duma i chluba, jeszcze
przed niewielu laty byly tu dzikie wertepy®, dworek, co to nadawal si¢ chyba na rozbiérke,
zrujnowane zabudowania gospodarskie i ziemia w polowie lezgca odogiem. A dzi$ — zlote
jabtko, cacko, wychuchane, systematyczna pracg, cigzkim trudem postawione na, panie
kochany, nogi.

Szli po migkkich dywanach przez pokoje urzadzone z przepychem, o jakim w ogdle
Dyzma nie miat wyobrazenia.

Ze zdoconych brazéw, z sutych®! ram obrazéw, z 1$nigcych mebli, z olbrzymich luster,
z marmurowych i malachitowych®? kominkéw, z nieznanych tkanin i zlotem tloczone;j
skéry — zdawaly si¢ krzyczed pienigdze. Dyzmie przyszio na mysl, ze gdyby ziemia si¢
nagle zatrzgsta, patac wraz z calym urzadzeniem rozsypalby si¢ w ztote krazki.

— No, jakze? — pytal Kunicki, gdy znowu znalezli si¢ w jadalni, nie zdaiyt jednak
otrzyma¢ odpowiedzi, otworzyly si¢ drzwi i weszly oczekiwane panie.

— Pozwolcie, przedstawi¢: pan Dyzma.

Starsza, jasna blondynka, z uSmiechem podala reke:

— Bardzo mi przyjemnie. Wiele styszalam o panu.

Mlodsza od niej szatynka, o chlopczykowatej powierzchownosci i zywych ruchach,
mocno uscisnela dlori Nikodema, przygladajac si¢ mu tak bezceremonialnie, ze az si¢
zdetonowal®3.

Na szczgscie nic nie potrzebowal méwi¢, gdyz Kunicki terkotal bez przerwy. Mial
zatem czas przyjrze¢ si¢ obu paniom. Blondynka mogla mie¢ najwyzej dwadziescia sze$é
lat, szatynka moze dwadziescia czy dwadzieScia dwa. Zdziwit si¢ tym, gdyz pamigtal, ze
Kunicki méwit mu o zonie i cérce. Tymczasem obie mogly by¢ tylko jego cérkami, cho-
ciaz nie wygladaly na siostry. Blondynka, aczkolwiek ksztaltna i smukta, nie mogla by¢
nazwana szczuply. Male, lecz wydatne zmystowe usta, tagodny owal twarzy i ogromne,
niemal nieproporcjonalne duze, mocno blekitne oczy — zdradzaly nature marzycielska.
Elegancka letnia sukienka z surowego jedwabiu odstaniala szyj¢ i ramiona ol$niewajacej
biatosci.

Obok tej pastelowej urody waskie, skoéne i zroénigte brwi mlodszej, jej krétko, po
mesku obcigte kasztanowe, o miedzianym polysku wlosy, jej zapi¢ta pod szyje angielska
bluzka z ciemnozielonym krawatem i silnie opalona cera — stanowily jaskrawy kontrast.
Przy tym spojrzenie orzechowych oczu mialo w sobie co$ zadzierzystego. Dyzme uderzyt
poza tym ksztalt jej uszu. Szatynka siedziala don profilem i po prostu zmuszat siebie, by raz
po raz nie przyglada¢ si¢ jej uchu. Nigdy dotad nie zwrécil uwagi na uszy ludzi, z ktdrymi
si¢ stykal. Teraz dopiero stwierdzil, ze ucho moze mie¢ swéj indywidualny wyraz, ze moze
by¢ pickne, moze przypomina¢ jaki$ egzotyczny kwiat o preinej i soczystej konsystencji
i o przykuwajacym wzrok ksztatcie. Kunicki miat mate czerwone uszki ostro zakoniczone
u gobry, a blondynce zakrywalo je puszyste uczesanie.

Obserwacje nie przeszkadzaly Dyzmie uwazaé, by swymi ruchami i sposobem jedze-
nia jak najbardziej upodobni¢ si¢ do reszty towarzystwa i przez nieodpowiednie zacho-
wanie si¢ nie zdemaskowa¢ braku tego, co rejent Winder nazywal kindersztubg®4, a co
prawdopodobnie miato oznacza¢ pariskie formy®.

Kunicki méwil bez przerwy, obszernie opisywal zalety i ujemne strony Koborowa,
wyliczal inwentarz, charakteryzowal temperamenty poszczegélnych koni, ukladal plan,
wedlug ktérego zademonstruje to wszystko kochanemu panu Nikodemowi.

— Dotychczas zdgzylem tylko pokazaé panu pokoje parterowe.

Pociagnat tyk kawy, wskutek czego znalazla si¢ pauza wystarczajgca na odezwanie sie
blondynki:

— I jakze si¢ panu podobato?

— Bardzo bogato — odpart po prostu Dyzma.

Na twarz blondynki buchnely rumiefice. W oczach odbita si¢ niewymowna przykros¢.

80wertepy (daw.) — wyboje. [przypis edytorski]

81sty (daw.) — obfity. [przypis edytorski]

82malachit — szarozielony mineral. [przypis edytorski]

Bzdetonowa sig (daw.) — straci¢ pewnos¢ siebie. [przypis edytorski]
84kindersztuba — dobre wychowanie. [przypis edytorski]

85forma — tu: sposdb zachowania. [przypis edytorski]
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— To, prosz¢ pana, gust mojego meza.

— Che, che, che — za$mial si¢ Kunicki — méwilem to juz panu Nikodemowi.
A niech pan sobie wyobrazi, ze Nina pierwsza scen¢ malzeiskg, che, che, che, wladnie o to
mi zrobila, gdy$my przyjechali po $lubie do Koborowa. Oto jest wdzigczno$¢ niewiescia.
Ja tu, panie, na glowie stawalem, zeby mojej pani usta¢ gniazdko, a ona jeszcze mi scene
zrobita. I niech pan sobie wyobrazi...

— Przestan, prosz¢ — przerwala pani Nina.

— Nie rozumiem ci¢, papo — dodata szatynka — po co nudzisz pana Dyzme opo-
wiadaniem o rzeczach, ktére w dodatku sprawiajg przykro$¢ Ninie.

— Alez ja nic nie méwie, nic nie méwig, kochanie. Zreszta zaraz was uwolnimy od
naszego towarzystwa; bo musz¢ panu Nikodemowi pokazaé Koborowo. Powiadam panu...

— Motze pan Dyzma jest zmgczony — wtracita pani Nina.

— Bron Boze — zaprzeczyt Nikodem.

— No, widzisz, no, widzisz — zaszeplenit zadowolony Kunicki. — Nas, ludzi interesu,
az korci, zeby wszystko pozyteczne, wszystko istotne i jedynie wazne zaraz poznac.

— Papo, nie méw za pana Dyzme¢ — przerwala corka. — Watpie, czy dla kazdego
podkiady kolejowe i odpadki drzewne sa rzecza najistotniejsza i jedynie wazng. Prawda,
prosze pana? — zwrdcila si¢ do Dyzmy.

— No, naturalnie, pani ma racj¢ — odparl ten ostroznie — sg rzeczy znacznie waz-
niejsze.

Kunicki za$miat si¢ cicho i zatarl rece.

— Tak, tak, od podkladéw s rzeczy wazniejsze! Na przyklad kwestia otrzymania
wickszego kontyngentu®é drzewa i kwestia uzyskania dostaw!

Smiat si¢ kontent®” z siebie.

Blondynka wstata i skineta glowa.

— Nie przeszkadzamy panom — powiedziata zimno.

Szatynka réwniez podniosta si¢ z miejsca i zanim Nikodem zdotal poja¢, na czym
wiaéciwie ten konflikt rodzinny polega, obie wyszly z jadalni. Dyzma nie przypuszczal,
ze $niadanie tak predko si¢ skoriczy. Jadt malo, by nie wygladaé na zaroka, a teraz byt
glodny.

Lokaj zameldowal, ze konie podano.

— Tak to — méwil Kunicki nakladajac czapke — widzi pan, niech si¢ pan tym
nie zraza, ale miedzy mng i Zong zawsze jest to wielkie nieporozumienie. Ona, panie,
idealistka, romantyczna, utopie rézne w gléwce — mioda jeszcze. Zmadrzeje. A corka?...
Hm... Kasia z nig trzyma, bo tez jeszcze smarkata. Zreszta baby zawsze razem trzymaja.

Przed podjazdem stal oryginalny zaprzeg, rodzaj eleganckiej biedki®® na dwéch kotach
z parg gniadych® w lejc®. Usadowili si¢ wygodnie na migkkich poduszkach i Kunicki
strzelil z bata. Konie ruszyly ostrym klusem.

— Co, ladne szkapiny? — zmruzyl oko Kunicki. — Kupitem t¢ parke na wystawie
rolniczej w Lublinie. Zloty medal! Co?

Istotnie, gniade szly jak lalki i Dyzma przyznal, ze s3 wspaniale.

— Najpierw pokaz¢ panu moje ministerstwo kolei — méwit Kunicki. — Dwadziescia
dwa kilometry toru z dwoma rozgalezieniami, pojedziemy do pierwszego, w moim lesie.

Skrecit z klonowej alei i migkka gruntows droga jechali dobre pét godziny wérdd
gestych lanéw dojrzalego zyta. W powietrzu panowala cisza, lecz upal nie byt dokuczliwy.

— FEadne urodzaje — rzekt Dyzma.

— Tak, panie, tak — odparl smutno Kunicki — za dobre, za fadne, niestety.

Nikodem roze$miat sig.

— Tak to pan powiedzial, jakby to pana martwilo.

— A co pan s3dzi? — zdziwil si¢ Kunicki. — Przecie to klgska dla rolnictwa.

86kontyngent — tu: wielko$¢ gwarantowanego zamoéwienia a. maksymalna ilo$¢, jaka wolno sprzedaé. [przypis
edytorski]

8kontent (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]

88piedka — maly, dwukolowy woz. [przypis edytorski]

8gniady — (o koniu) jasnobrazowy z czarng grzywa i ogonem. [przypis edytorski]

90w lejc — w kilka rzgdéw (jednak zaprzeg w dwa konie ustawione jeden za drugim nazywat si¢ ,w szydto”).
[przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Kariera Nikodema Dyzmy 19



Dyzma chcial powiedzied, ze tego nie rozumie, ale ugryzt si¢ w jezyk. Lepiej by¢
ostroznym.

— Kleska — powtdrzyt Kunicki — ceny lecg na feb, na szyj¢. Za dwa miesigce be-
dziemy sprzedawali za psie poszycie. Kleska urodzaju, panie drogi.

»2Aha! — pomyslal Dyzma — widzisz, kto by to przypuszczal. Ale najlepszy sposéb
to jak najmniej gadad albo, brori Boze, wypytywac”!

— No, to zrozumiale — rzekt glosno — tylko ja nie sadze¢, zeby miato by¢ tak Zle,
jak pan przepowiada.

Zamilkl; przyszto mu do glowy, ze jednak trzeba cos doda¢, zeby nie wyglada¢ na
naiwnego. Totez powiedzial, ot tak, na wszelki wypadek:

— Zboie podrozeje.

— Ba, jedynie w tym wypadku, jezeli rzad zacznie magazynowaé zboze.

— A kto panu powiedzial, ze nie zacznie?!

— Co pan méwi?! — podskoczyt Kunicki.

Dyzma przestraszyl si¢, ze palngl jakie$ kapitalne glupstwo, ale wnet si¢ uspokoit,
gdyz jego towarzyszowi az zaswiecily si¢ oczy.

— Krélu zloty! Co pan méwi? Czy to juz postanowione?

— Na razie projekt...

— Kochany panie Nikodemie! Alez to genialna my$l! Genialna! Obowigzkiem rzadu
jest ratowanie rolnictwa, przecie, na mily Bég, caly dobrobyt kraju opiera si¢ na rolnic-
twie. Do diabta, u nas jest po prostu jakas mania przerabiania struktury gospodarczej
kraju! Przecie Polska liczy siedemdziesigt procent rolnikéw! Siedemdziesigt procent! Nie
przemyst, nie kopalnie, nie handel, lecz wlaénie rolnictwo, produkty rolne, zwierzgce
i drzewne — to jest podstawa wszystkiego. Dobrobyt rolnika to dobrobyt wszystkich —
i fabrykanta, i kupca, i robotnika! Panie Dyzma, powinien pan, to paniski $wiety obowig-
zek wobec ojczyzny, wyzyskaé wszystkie swoje wplywy w rzadzie, zeby przeforsowaé ten
genialny projekt! Zeby rzad skupit caty nadwyike! Boze! Samo Koborowo z folwarkami...

Zaczal w mySli obliczaé ewentualny zysk, gdy Dyzma powiedzial:

— Rozchodzi si¢ tylko o pienigdze. Nie ma pieniedzy.

— Pieniedzy, pienigdzy? — zaperzy! si¢ Kunicki. — To jest drobiazg, to jest niepo-
wazna przeszkoda. Przecie pafistwo moze wypusci¢ obligacje. Obligacje zbozowe chocby
na sto milionéw zlotych. Placi¢ obligacjami i koniec. Oczywicie, oprocentowanymi,
przypusémy na pic¢ od sta®, nawet cztery od sta. Uwaza pan? Powiedzmy szescioletnie.
A przecie, do pioruna, w ciagu szeéciu lat musi przyj$¢ dobra koniunktura co najmniej
dwa razy. Wéwezas sprzedaje si¢ caly zapas zagranicy i jest $wietny interes. Uwaza pan?
A korzysci ogromne: primo®2, uratowanie cen, secundo®, wzmozenie obrotéw, bo obli-
gacje musza by¢, oczywiscie, bezimienne. Przecie w ten sposob paristwo wstrzyknie na
rynek wewnetrzny nowych sto miliondw, a to juz suma, ktéra wplynie zbawiennie na
nasza katastrofalng ciasnot¢ gotdwkowa. Krélu zloty! Powinien pan o tym koniecznie
pogadad z ministrem Jaszuriskim.

— Moéwili$my juz z nim wiele na ten temat i kto wie...

Urwat, a jednocze$nie pomyslat:

»T0 mocny leb, niech tego starego diabli wezma. Taki to i ministrem chyba méglby
zostaé!”

Kunicki nie ustawal w rozwazaniu kwestii. Wytaczal argumenty, robil zastrzezenia
i watpliwosci, by je natychmiast rozbi¢ logicznym rozumowaniem, szeplenit coraz wigcej,
moéwil coraz predzej i z emocji wymachiwal batem.

Tymczasem droga zawrécila do lasu i jechali teraz wérdéd wysokopiennych sosen.

Na obszernej polanie pictrzyly si¢ sagi®* drzewa wzdtuz waskich szyn kolejki polowe;.
Wlasnie miniaturowy parowozik zaczal sapaé i syczed, usitujac ruszy¢ z miejsca kilkana-
$cie wagonetek, natadowanych wielkimi klocami. Dopomagaly mu w tym dwa szeregi
robotnikéw, popychajacych z obu stron wagonetki.

9 piec od sta — pigé procent. [przypis edytorski]

92primo (fac.) — po pierwsze. [przypis edytorski]
9secundo (fac.) — po drugie. [przypis edytorski]
945gg — stos drewna. [przypis edytorski]
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Ludzie zdejmowali czapki, lecz w uklonach tych wyczuwalo si¢ nieched, a nawet wrecz
niezyczliwo$¢. Ogorzaly®> jegomo$é w siwej kurtce podszedt do powoziku i zaczal co$
moéwié, lecz Kunicki mu przerwal:

— Panie Starkiewicz, uklon si¢ pan, to jest wlasnie pan Dyzma, pan administrator
generalny.

Jegomo$¢ zdjat czapke i obrzucit Dyzme uwaznym spojrzeniem. Ten uklonit si¢ z lek-
ka.

Przez kilka minut, podczas kedrych Kunicki wypytywal Starkiewicza o jakie$ dane,
Nikodem rozgladal si¢ z zaciekawieniem wérdd olbrzymich mas nagromadzonego drze-
wa, barakéw skleconych z desek, wokét polany, pelnej swistu pit i pojekéw siekier. Gdy
ruszyli dalej, Kunicki rozpoczat fachowy wyktad o gatunkach drzewa, o stanie eksploata-
¢ji, o trudnosciach w uzyskaniu pozwoleni na wyreby we wlasnym lesie, o drzewostanie
w tych okolicach. Cytowat paragrafy ustaw, cyfry, ceny i od czasu do czasu zerkat w strong
towarzysza, ktérego mina wyrazala skupiong uwagg.

W istocie Dyzme ogarnelo przerazenie. Wszystko to walilo si¢ na jego $wiadomos¢
coraz gwaltowniejszq lawing poje¢ i spraw, o ktérych nie mial najmniejszego pojecia. Czut
si¢ jak czlowiek, na ktérego wywrdcono stdg siana. Stracil wszelkg orientacig i zrozumial,
ze absolutnie nie da sobie z tym rady, ze zadng miarg nie zdola opanowaé sytuacji bodaj
o tyle, by nie skompromitowad si¢ i nie o$mieszy¢, méwigc prosciej — nie wsypac sic.

Kiedy zwiedzili juz stacj¢ drzewng w lesie rzadowym, tartaki przy dworcu kolejo-
wym, fabryke mebli, wykaniczang wlasnie papiernie i budowe jakich$ magazynéw, zamet
w glowie Dyzmy wzrést do tego stopnia, ze najchetniej uciekiby zaraz. Pictrzyla si¢ przed
nim niebosi¢zna géra intereséw niezrozumialych, spraw przedziwnie a tajemniczo zazg-
biajacych si¢ wzajemnie, poznawal nowych ludzi, bedacych kierownikami tych spraw,
moéwigcych o nich ze znawstwem i takimi skrétami, ze nic z tego wylowi¢ nie potrafit.

Pocieszat si¢ jedynie spostrzezeniami, ze Kunicki nie widzi jego przygnebienia, biorac
je za skupiong rozwagg i pilng obserwacje. Widocznie tak byl zaabsorbowany funkcja
informowania swego administratora, ze nie mial czasu zauwazy¢ jego depresji.

Zblizata si¢ juz trzecia, gdy zatrzymali si¢ znowu przed patacem.

— Widzi pan — rzekt Kunicki oddajgc lejce stajennemu — ze moje Koborowo to
obiekt niemaly. Niemaly i, dalib6g®, pomyslany logicznie, i nastawiony na dobry i staly
dochéd. Jezeli w prakeyce tak nie jest, to juz zashuga naszej biurokracji i chwiejnej polityki
gospodarczej. Ale w tych warunkach mozna wiele, bardzo wiele zrobié, ale to juz rzecz
panska i paniski klopot, kochany panie Nikodemie.

Obiad jedli we dwoijke, gdyz panie wyjechaly samochodem do Grodna po zakupy.
W Koborowie karmiono obficie i wykwintnie, totez Dyzma przy czarnej kawie, na ktéra
przeszli do gabinetu, czut si¢ niezwykle ocigzaly.

Natomiast zywy jak rte¢ Kunicki nie ustawal w objasnianiu gospodarki koborowskie;.
Otwieral szafy, szuflady, wyciagat jakie$ segregatory, rachunki, korespondencj¢ i méwit
bez przerwy. Nikodem bliski juz byt rozpaczy, gdy staruszek, zebrawszy w malych racz-
kach grubg plike ksiag i papierdw, zakonczyt:

— Widze, ze pan jest juz troche zmeczony, nalezy si¢ przecie wypoczynek po podrézy.
Zatem jezeli pan pozwoli, wszystkie te materialy odesle do paskiego pokoju, a pan moze
je wieczorem przejrzy. Dobrze?

— Dobrze, z przyjemnoscia.

— A nie zdrzemnalby si¢ pan teraz, kochany panie Nikodemie, co?

— Wie pan, ze rzeczywiscie...

— No, to przyjemnej drzemki, przyjemnej drzemki, odprowadze pana. A niech pan
taskawie zwrdci uwagg na daty w korespondencii z Dyrekcjg Laséw Paristwowych. Przecie
to skandal, zeby przetrzymywano sprawy po trzy miesiagce bez odpowiedzi, bo... No, ale
o tym potem. Niechze pan wypoczywa. Kolacje mamy o ésmej.

Nikodem zdjat buty i rozciagnat si¢ na kanapie, lecz zasng¢ nie moégh. Mysli klebily sie
pod czaszka dokuczliwie, niemal bole$nie. Co robi¢? Co robié?... Czy z miejsca zrezygno-
wad ze wszystkiego i przyznaé si¢ staremu, czy probowaé zorientowaé si¢ w materiale tak

950gorzaly — o skérze pociemnialej wskutek czgstego przebywania na storicu. [przypis edytorski]
%dalibdg (daw.) — wykrzyknienie podkreslajgce prawdziwo$¢ wypowiedzi. [przypis edytorski]
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beznadziejnie trudnym i skomplikowanym?... Gdyby potrafil tego dokonaé, méglby si¢
utrzyma¢ w Koborowie ze dwa, moze trzy miesiace... Bo dluzej zadng miarg?” nie wytrwa.
Przecie stary po to go zaangazowal, by on u ministra wyrobit te rézne ustgpstwa...

»Taki cwany piernik, a sam siebie nabral... Jak by tu sobie poradzi¢? Szlag moze tra-
fic...”

Dwugodzinne wypoczywanie zmeczylo go jeszcze bardziej niz caly ranek i przed-
poludnie, tak pracowicie spedzone. Wypalit kilkanascie papieroséw i dym, napelniajacy
pokéj, zaczal go meczyé. Wstal i przeszed! do sgsiedniego gabineciku. Na biurku lezala
cala plika ksigg i dokumentéw, z ktérymi si¢ mial zapoznad.

Zaklat w duchu i zawrécil. Przypomnial sobie, ze moze otworzy¢ drzwi na taras i wyjs¢
do parku.

Park, znakomicie utrzymany, musial zajmowaé wigksza przestrzen, gdyz Nikodem,
weigz idac przed siebie, nie mégt dojrzed jego korica. Wérdd starych dgbdw, kasztanéw,
lip i klon6éw biegly we wszystkich kierunkach gladkie, jak krople wody do siebie podobne
$ciezki i drézki.

»Tu i zabladzi¢ tatwo” — pomyslal Dyzma i rozejrzal si¢. W kazdym razie palac jest
w pélnocnej stronie.

Tu i 6wdzie pod wielkimi drzewami znajdowaly si¢ kamienne lub drewniane fawki. Po
kilkunastu minutach przechadzki Nikodem wybrat jedng z nich, znajdujacy si¢ w gestym
cieniu, i usiadl. Natychmiast powrdcily dreczace mysli: co robié, jak sobie da¢ rade, co
wykombinowa¢?

Wtem uslyszal gwizdanie, a po chwili szybkie kroki tuz za sobg. Obejrzat si¢. Waska
alejka szedt mlody, niezwykle elegancko ubrany mezczyzna, z polyskujacym monoklem?
w oku. Tuz za nim bieg} na krzywych nézkach miniaturowy ratlerek® o glowie nieto-
perza. Piesek dostrzegt Dyzme i zaczal ujadaé. Wowczas miody czlowiek zatrzymal sie,
zmierzyt Nikodema wzrokiem i skierowal si¢ ku niemu. Mégl mie¢ okolo trzydziestki,
szczuply, wysoki. Wzrost jego przedluzala nieproporcjonalnie diuga szyja, zakoriczona
blada, malutkg a okragla twarzg, przypominajaca twarze chorowitych dzieci. Wyniosly
i pogardliwy wyraz ryséw stanowil na niej taki sam kontrast, jak i tkwiace w czerwonych
obwddkach ogromne niebieskie oczy, patrzace z jadowity ironia. Pod ich spojrzeniem
Dyzma zmieszat si¢, tym bardziej ze mlody czlowiek stangt przed nim i przygladat si¢
impertynencko!®,

,Ki diabel” — pomysélal Dyzma.

Ten za$ wyciagnal w jego kierunku bardzo dhugi palec wskazujacy i zapytat skrzecza-
cym glosem:

— Kto pan jest?

Nie wiedzac, co zrobi¢, Dyzma wstal.

— Jestem administratorem, nowym administratorem...

— Nazwisko?

— Dyzma, Nikodem Dyzma.

Piesek ujadat, skaczac pokracznie wokét nég swego pana.

— Tak? Dyzma?... Slyszalem, hrabia Ponimirski. Siadaj pan. Cicho, Brutus! Uwazasz,
panie Dyzma, nazwalem tak psa, bo to nie ma zadnego sensu, a ciekaw jestem, dlaczego
pies ma nazywac si¢ z sensem? Siadaj pan!

Dyzma usiadl. Ten hrabia sprawial na nim jakie$ niesamowite wrazenie, w ktérym
byly i strach, i obrzydzenie, i ciekawos$¢, i wspélczucie.

— Slyszalem — ciagnal hrabia, oblizujac jezykiem ruchliwe i bezkrwiste wargi —
styszalem. Podobno ten fajdak sprowadzit tu pana, bo pan jeste$ jaka$ figura. Uwazam
za swoj obowigzek, jako dzentelmen, ostrzec pana przed zlodziejska persong!®! mego ko-
chanego szwagierka.

— Ale o kim pan hrabia méwi? — zdziwit si¢ Dyzma.

— O kim? No, przecie o tym chamie, o Leonie Kuniku.

7zadng miarg — w zaden sposob. [przypis edytorski]

% monokl — pojedyncze szklo korekeyjne. [przypis edytorski]

9ratlerek — maly pies pokojowy, charakteryzujacy sie krotks i gladks sierécia. [przypis edytorski]
100impertynencko — arogancko, obrazliwie. [przypis edytorski]

lpersona (z tac.) — osoba. [przypis edytorski]
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— O panu Kunickim?...

— Do stu piorunéw! — wrzasnat hrabia — jaki znowu Kunicki? Jaki Kunicki? Skad
Kunicki?! Kunicki to dobre szlacheckie nazwisko, ktére ta pijawka przywlaszczyla sobie!
Ukradl, rozumiesz pan? Ukradl. Nazywa si¢ po prostu Kunik! Sam sprawdzilem. Syn
maglarki Genowefy Kunik i niewiadomego ojca. Tak, taskawco, hrabianka Ponimirska,
wnuczka ksi¢znej de Rehon, jest dzi$ sobie panig Kunikows.

— Nie rozumiem — ostroznie zaczgl Dyzma — znaczy, ze pan hrabia jest szwagrem
pana Kunickiego.

Ponimirski zerwal si¢ na réwne nogi, jak ugodzony strzata. Bezkrwista twarz stala si¢
nagle czerwona.

— Milez pan! Milez, ty, tyl...

— Alez ja bardzo przepraszam — przestraszyl si¢ Dyzma.

— Nie waz si¢ pan w mojej obecnosci nigdy nazywaé tego szuj¢ inaczej niz Kunik,
tajdak Kunik, hochsztapler'? Kunik! Zaden Kunicki!... Moim szwagrem jest parszywy
lichwiarz!'® i oszust Kunik, chamski bastard'* Kunik! Ku-nik! Ku-nik! Powtérz pan zaraz:
Ku-nik! Nol...

— Kunik — wybetkotal Dyzma.

Ponimirski uspokoit si¢ i usiadl, a nawet u$miechnat sic.

— Nie wiedzial pan o tym? Méj Brutus tez tego nie wiedziat i nawet lasit si¢ do mego
szwagierka, poki ten go nie kopnat. Bydle!

Zamyslit si¢ i dodat:

— Obaj: i Kunik bydlg, i pies bydle... Zresztg i ja jestem bydl...

Wybuchnat niespodziewanie $miechem.

— Przepraszam pana za szczero$d, ale i pan jeste$ bydle.

Smiat sie dalej, a Dyzma skonstatowat w duchu:

»To wariat”.

— Myslisz pan, ze jestem wariatem? — chwycil go nagle za reke Ponimirski i zblizyt
twarz do jego twarzy.

Dyzma wzdrygnat sic.

— Nie — rzek! niepewnym glosem — co znowu, bros Boze...

— Nie zaprzeczad! — krzyknat hrabia. — Ja wiem! Zresztg, na pewno Kunik uprzedzit
pana. A moze moja siostra? Powiedz pan, bo w konicu i ona zdemoralizuje si¢ przy tym
wieprzu, przy tym szakalu. Co Nina méwita?

— Alez bynajmniej nikt mi nic nie méwil.

— Nike?

— Stowo daje — zapewnil Nikodem.

— Widocznie sadzili, ze pan mnie nie bedzie miat zaszezytu poznaé. Czy pan wie, ze
oni mnie zabronili wstepu do patacu? Ze kazali jada¢ samotnie? Ze nie wolno mi opuszczaé
parku, bo Kunik kazat stuzbie bi¢ mnie kijami, jezeli wyjde?

— Ale dlaczego?

— Dlaczego? Dlatego, ze jestem niewygodny, ze moje wielkopariskie maniery raza
tego parweniusza'%, tego bastarda!® maglarki, dlatego, ze ja tu powinienem by¢ panem,
nie ten tajdacki przyblteda, dlatego, ze znie$¢ nie moze, iz ja, prawy dziedzic Koborowa,
ja, potomek rodu, w naszym odwiecznym gniezdzie rodowym musze by¢ panem!

— To pan Kunic... pan Kunik wzigt Koborowo w posagu za siostrg pana hrabiego?

Ponimirski zakryt twarz dlonig i milczal. Po chwili Dyzma spostrzegl, ze po dlugich,
niewiarygodnie dtugich palcach $ciekaja lzy.

»Co za cholera?l” — zaklal w mysli.

Piesek zaczal piszcze¢ natarczywie i drapaé tapkami nogawice swego pana. Ten wyjal
silnie uperfumowang jedwabna chusteczke, otart oczy i powiedzial: — Wybacz pan. Mam
nieco podrazniony system nerwowy.

— Prosz¢ bardzo... — zaczal Dyzma.

102hochsztapler — aferzysta. [przypis edytorski]

103}ichwiarz — osoba pozyczajaca pieniadze na procent, zwykle nadmiernie wygérowany. [przypis edytorski]
0ipastard (pogardl.) — dziecko pozamalzeriskie. [przypis edytorski]

105parweniusz — dorobkiewicz. [przypis edytorski]

106pastard — dziecko urodzone poza zwigzkiem malzeriskim. [przypis edytorski]
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Hrabia skrzywil si¢ w jadowitym u$miechu.

— Co pan tam ,prosisz bardzo”? Panie, jak tam panu na przezwisko, podoba mi sig,
wiec placze. Anglicy méwia w takich wypadkach... Zreszta pan na pewno nie rozumie
po angielsku?...

— Nie rozumiem.

— A to $wietnie — ucieszyt si¢ hrabia — nie chcialbym panu robié przykrosci, po-
lubilem pana! — Poklepal go koricami palcéw po ramieniu. — Zatem, ile razy zechceg
pana zwymyslaé, zrobi¢ to w jezyku angielskim. Dobrze?...

— Dobrze — odpart Nikodem z rezygnacja.

— Nie o to wszakze chodzi. Musz¢ pana poinformowa¢, ze chociaz Kunik jest oszu-
stem, ktéry wycyganit od mojej rodziny Koborowo, jednak nie powinien pan jego okra-
daé, gdyz ja mu jeszcze kiedy$ wytoczg proces i majatek odbiore, szwagierka wsadzg do
wiczienia, a Nin¢ wezme pod osobistg kuratele. Ktéra godzina?

Dyzma wyciagnat zegarek.

— Pét do 6smej.

— Co? Juz? Ach, to musze ié¢ do pawilonu, bo mi pézniej kolacji nie dadza. Zegnam.
Szkoda, chciatem jeszcze panu wiele rzeczy opowiedzied. Niech pan jutro przyjdzie tu o tej
porze. Przyjdzie pan?

— Dobrze, przyjde.

— I jeszcze jedno. Niech pan, brori Boize, nie przyznaje si¢ nikomu, ze mnie widziat
i ze mng rozmawial. Daj pan stowo honoru!

— Daje.

— No, wierz¢ panu, chociaz zaréwno nazwisko, jak i wyglad $wiadczg, ze pochodzisz
z gminu!'”, a chamy przecie honoru nie maja. Zegnam.

Zawrdcil sie na piecie i poszedt elastycznym krokiem wzdhuz dgbowej alei. Za nim
w niezgrabnych podskokach bieg} ratlerek.

— Wariat — rzekl gloéno Dyzma, gdy znikn¢li na zakrecie. — Na pewno wariat, ale
naopowiadal mi rzeczy... U tych wielkich panéw zawsze takie rézne $wiristwa bywaja...
Mote i prawd¢ méwil... Cholera... Kunik, i powiada, ze fajdak... A co mi tam do tego!...

Machnat r¢kg i zapalit papierosa. Z oddali dolecial niski, gleboki glos gongu. Kolacja.

Dyzma wstal z tawki i poszedl w kierunku patacu.

ROZDZIAL. CZWARTY

Kolacja skladata si¢ z kilku potraw, ktére podawal lokaj sztywny i bezszelestny. Nastrdj
byt nieco lepszy niz przy $niadaniu. Kunicki mniej si¢ zajmowal interesami i Dyzma, za
to zasypywal swa wymows zone¢ i corke, wypytujac je o rodzaj zakupdw.

Pani Nina odpowiadata uprzejmie, lecz zimno, natomiast Kasia tylko z rzadka raczyla
bakna¢ krétkie ,tak” lub ,nie”, za$ wigkszo$¢ skierowanych wprost do niej pytan pomija-
ta milczeniem. Po dziwacznej rozmowie z Ponimirskim Nikodem zupelnie nie rozumiat
juz istoty tego lekcewazenia ze strony corki, lekcewazenia, ktére sicgalo obrazliwej im-
pertynencji'®. Chcial w jaki$ sposéb rozgryzé niejasng sytuaci¢ i glowit si¢ nad tym, jak
to najzgrabniej zrobi¢, niczego jednak nie wymyslit.

Po kolacji Kunicki zaproponowat spacer i chociaz Kasia wzruszyta ramionami, pani
Nina odparla:

— Owszem, przejdg si¢ z przyjemnoscia.

Idac na przedzie z mezem, postukujacym gruba laska i pozostawiajacym za sobg smuge
dymu cygara, skierowala si¢ do parku, lecz nie w te jego okolice, ktére juz znat Dyzma.
Tam byly geste stare drzewa, tutaj za$ przewaznie trawniki i klomby, gdzieniegdzie tylko
na tle ciemniejszego szafiru nieba rysowaly si¢ malownicze kepy wysmuklych drzew.

Nikodem z koniecznosci zostal w towarzystwie Kasi. Milczeli, a ze w parku panowala
zupelna cisza, dolatywal do nich szmer pélglosem prowadzonej rozmowy Kunickich. Jak-
ze $miesznie wygladali tak obok: on, maly, irytujaco ruchliwy i gestykulujacy staruszek,
przy zonie miodej, zgrabnej, niemal posagowej, idacej réwnym, spokojnym, plynnym

krokiem.

07gmin — nizsze warstwy spolteczne. [przypis edytorski]
198 mpertynencia — aroganckie, obrazliwe zachowanie. [przypis edytorski]
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— Uprawia pan tenis? — spytata Kasia.

— Ja? Nie, prosz¢ pani. Nie umiem.

— To dziwne.

— Dlaczego dziwne?

— No, bo dzi$§ wszyscy panowie umiejg.

— Nigdy, prosz¢ pani, nie mialem czasu nauczy¢ si¢ tej gry. Znam tylko bilard.

— Tak? To ciekawe, niech mi pan powie... Przepraszam — rzucita nagle i odbiegla
do klombu.

Dyzma zatrzymat sie, nie wiedzac, co ma robi¢, gdy Kasia powrdcila z kilku fodyga-
mi nikotiany!'® w reku. Kwiaty pachnialy juz z daleka odurzajaco. Zblizyta je do twarzy
Nikodema. Ten sadzac, ze zostaje obdarowany, zaczerwienil si¢ i wyciagnat reke.

— Alez nie! To nie dla pana. Niech pan powacha! Bajeczne, prawda?

— Owszem, tadnie pachng — odpart zmieszany.

— Pan musi by¢, swoja droga, bardzo zarozumialy.

— Ja? Dlaczego? — zdziwil si¢ szczerze.

— No, bo juz panu si¢ zdawalo, ze kwiaty przeznaczam dla niego. Pewno czgsto
dostaje pan kwiaty od kobiet?

Dyzma wprawdzie nigdy nie dostal od zadnej kobiety kwiatéw, odpart jednak na
wszelki wypadek:

— Czasami.

— Podobno slynie pan w warszawskim mondzie'!° jako silny czlowiek.

— Ja?

— Ojciec mi méwil. Zreszta, rzeczywiscie, wyglada pan na... Aha, pan gra w bilard?

— Niemal od dziecka — odpowiedzial, przypominajac sobie zadymiona salke bilar-
dowg w cukierni Aronsona w Eyskowie.

— My tez mamy w domu bilard, lecz nike z nas gra¢ nie umie. Chetnie nauczylabym
si¢, gdyby pan znalazt dla mnie troche czasu...

— Pani? — zdziwil si¢. Nigdy nie wyobrazat sobie, ze kobieta moze gra¢ w bilard. —
Przecie to meska gra.

— Ja whasnie lubi¢ meskie gry. Nauczy mnie pan?

— Z przyjemnoscia.

— Mozemy zaczaé choéby zaraz.

— Nie — odpart Dyzma — mam dzi$ jeszcze duzo roboty. Musz¢ rozpatrzy¢ si¢
w ksiegach, w rachunkach...

— Hm... nie jest pan przesadnie uprzejmy. Ale to lezy w pana typie.

— A to dobrze czy ile? — zaryzykowal.

— Co? — zapytala chlodno.

— No, to, ze jestem takim typem?

— Wie pan... Bedg szczera. Lubi¢ mie¢ do czynienia z ludZmi stanowigcymi pewng
pozytywna warto$é, byle nie przypominali mojego papy. Ale z gory chciatabym zaznaczy¢
i hm... wyjasni¢, ze... Nie pogniewa si¢ pan za szczero$é?...

— Bron Boze.

— Ale blizej mnie to nie obchodzi.

— Nie rozumiem.

— Lubi pan kropki nad ,,i"?

— Co?

— Lubi pan tez, widze, sytuacje wyrazne. To bardzo dobrze. Otdz, jezeli nawet bede
dla pana zyczliwa, chciatabym, by pan nie wyciagat z tego zbyt dalekich wnioskéw. Inaczej
méwigc, ode mnie kwiatéw nie bedzie pan dostawal.

Wreszcie si¢ zorientowal, o co jej chodzilo, i roze$mial sig.

— Ja nie liczylem na to weale.

— To $wietnie. Najlepiej jest, gdy si¢ sprawy stawia jasno.

Nie wiedzial sam dlaczego, ale czut si¢ dotkniety, i powiedzial prawie bez namystu:

— Ma pani racj¢. Odplace wiec pani réwng szczeroscig. Pani tez nie jest moim typem.

19pikotiana — roélina ozdobna z tej samej rodziny, co tytori. [przypis edytorski]
Wmond (z fr.) — $wiatek, towarzystwo. [przypis edytorski]
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— Tak? Tym lepiej — odparta nieco zaskoczona. — To porozumienie umozliwia nam
nauke bilardu.

Kuniccy zawrdcili i przyltaczyli si¢ do nich.

Kasia wzieta Ning pod reke i podata jej kwiaty ze stowami:

— Proszg cig, Ninus, lubisz nikotiany...

Kunicki obrzucit jg spojrzeniem, w ktérym pomimo zmroku Dyzma dojrzal wyrazng
zhoéé.

— Po co te manifestacje? — syknal, szeplenigc mocno.

Pani Nina, na twarzy ktérej odbilo si¢ zmieszanie, rzekla cicho:

— Szkoda, ze je zerwatas. Zycie kwiatéw i tak jest bardzo krétkie...

W hallu!!! rozstali si¢, wymieniajac zdawkowe zyczenia dobrej nocy. Dyzma jednak
nie myslal o $nie. Postanowil za wszelka ceng starad si¢ zapozna¢ z materiatami dotyczg-
cymi spraw majatkowych Kunickiego. Byly to rzeczy wysoce skomplikowane, najezone
cyframi i pelne wrogich, niezrozumialych wyrazéw, ktérych albo weale nie znal, albo
poja¢ nie mégl ich tajemniczego znaczenia. Remanent, eskonto!!?, trakcja''3, potfabry-
kat, cfo ochronne, reasekuracjal4, rekompensata, tendencja, hossal's, ekwiwalent!l6 —
na czolo Dyzmy wystapit kroplisty pot.

Zaczal czytaé pdlglosem, lecz i to nie pomagato. Po prostu przestal rozumieé zna-
czenie wymawianych stéw, sens ktérych uciekal z jego $wiadomosci, stawal si¢ pusty
i nieuchwytny.

Nikodem zrywat si¢ od biurka i biegal po pokoju, wybuchajac przekledstwami i thukac
skronie zaci$ni¢tymi pigéciami.

— A jednak musz¢, musz¢ — powtarzal uparcie — musz¢ to rozgryzé, bo inaczej
przepadne.

Znowu zaczgl czytad i zrywal si¢ znowu.

— Nie, to na nic, feb mi peknie, a nic nie zrozumiem.

Poszedt do lazienki i odkreciwszy kran z zimng woda wsunat ciemie pod orzezwiajacy
strumien. Stal tak, pochylony, kilka minut i my$lal:

»2Pomoze czy nie pomoze...”

Nie pomoglo. Cala noc spedzit na wertowaniu papieréw i jedynym rezultatem tej
meki byt silny bél glowy. Mgliste i urywkowe wyobrazenie o kompleksie gospodarki
Koborowa zadng miarg nie moglo wystarczy¢ juz nie tylko do administrowania, lecz nawet
dla rozmawiania o tych interesach z Kunickim.

,Co robié?”

Mysélat nad tym dtugo i postanowit w zadnym wypadku nie kapitulowa¢ bez walki.

»Przeciagna¢ jak najdiuzej, a moze tymczasem przyjdzie skads ratunek”.

Bylo juz po 6smej, gdy Kunicki zastal Dyzme przy biurku wéréd porozkiadanych ksiag
i papierow.

— Kochany panie Nikodemie — zawolal z udawanym oburzeniem — co pan wy-
prawia! Przecie pan weale nie spal! Pracowito$¢ pracowitoécig, a zdrowie zdrowiem.

— Nic mi nie bedzie — odparl Dyzma — jak co$ zaczne robi¢, nie lubi¢ sobie prze-
rywac.

— To z pana zawzigta sztuka. No i jakze?

— A no, nic.

— Ale przyzna pan, kochany panie Nikodemie, ze caly material utrzymany pierw-
szorzednie. Przejrzysty, systematyczny, $cisly...

Dyzma zdusit w gardle jakie$ przeklenstwo.

— Rzeczywiscie — odpart — bardzo porzadnie prowadzony.

— Co? Prawda? Sam to robig. I poniewaz znam kazdy patyczek i kaide kétko w tej
maszynerii, jak wlasng kieszerl, mam najlepsza gwarancjg, ze mnie nikt z mego personelu

Whall — duzy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]

W2eskonto a. dyskonto — potracenie przez bank pewnej czeéci nominalnej ceny papieréw wartosciowych w wy-
padku ich odkupienia przed terminem platnoéci. [przypis edytorski]

Wtrakcia — torowisko kolejowe wraz z jego niezbednym wyposazeniem. [przypis edytorski]

Wiregsekuracjia — sytuacia, gdy firma ubezpieczeniowa ubezpiecza si¢ od ryzyka w innej takiej firmie. [przypis
edytorski]

Ushossa — okres wzrostu cen papieréw wartodciowych. [przypis edytorski]

Wéekwiwalent (z fac.) — odpowiednik; tu: co$ tej samej wartoéci. [przypis edytorski]
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nie okpi. No, ale niechze pan juz teraz da pokdj tej robocie. Zaraz podaja $niadanie. Bedzie
pan mial jeszcze do§¢ czasu, bo dzi$ nie bedg panu zawracal glowy. Mam w papierni
komisje budowlang, a pdiniej jade obejrze¢ las w Kocitéwee.

Gdy weszli do jadalni, panie siedzialy przy stole.

— Blado pan wyglada — zauwazyta pani Nina.

— Glowa mnie troche boli.

— No, bo wyobrazcie sobie, moje drogie — powiedzial Kunicki — ze pan Nikodem
ani oka nie zmruzyl. Calg noc przesiedzial nad ksigzkami.

— Motze wezmie pan proszek od bélu glowy? — zapytata pani Nina.

— Chyba nie warto...

— Niech pan weZmie, to dobrze panu zrobi.

Kazala stuzgcemu przynie$¢ pudetko z proszkami i Dyzma musial potknaé lekarstwo.

— Wiesz, Nino — odezwala si¢ Kasia — pan Dyzma bedzie mnie uczyt gry bilardo-
wej.

— A pan dobrze gra?

— Srednio — odpar} Nikodem — kiedy$ gralem nieile.

— Motze zaczniemy zaraz po $niadaniu? — zaproponowala Kasia.

— Bedg si¢ przygladala waszej lekeji — dorzucita pani Nina.

— Ho, ho — za$mial si¢ Kunicki — obawiam si¢, ze zechcecie zagarng¢ mi pana
Nikodema catkowicie.

— Maz mdj jest zazdrosny o pana — usmiechnela si¢ pani Nina, a Dyzma zauwatzyl,
ze patrzy nan zyczliwie.

»Ona musi by¢ bardzo dobra” — pomyslat.

Zaraz po $niadaniu Kunicki pozegnal si¢ z nimi i drobnym kroczkiem wybiegt do
oczekujacego samochodu.

Kasia kazata przygotowa¢ bilard i wszyscy troje przeszli do pokoju bilardowego.

Nauka zaczela si¢ od pokazania postawy!!” reki i sposobu trzymania kija. Pézniej
Dyzma thumaczyl, jak nalezy uderzy¢ bile!'s.

Kasia szybko orientowala si¢, ze miala pewng r¢ke i dobre oko, Dyzma zawyrokowal:

— Bedzie pani dobrze graa, tylko trzeba duzo prakeyki.

— Wiec Kasia jest pojetng uczennica? — zapytala pani Nina.

— Jak na pierwszy raz, bardzo pigknie.

— A co jest w bilardzie najtrudniejsze? — zapytata Kasia.

— Najtrudniejszy jest karambol!??.

— Niech pan pokaze, jak si¢ to robi.

Dyzma rozstawit bile i powiedzial:

— Niech pani uwaza, teraz tak uderze¢ swoja bile, ze ta dotknie obu pozostatych.

— Ale przecie to niemozliwe, one stoja nie na jednej linii.

— Whaénie — uémiechnal si¢, zadowolony z efektu — cata sztuka karambolu polega
na tym, ze moja bila, uderzajac o bandg!?® w réznych miejscach, bedzie nabierata réinych
kierunkéw. Karambol tak wyglada. — Lekko uderzyt swoja bilg i karambol udat si¢
wspaniale ku podziwowi pan.

— Alez to geometria — zdziwila si¢ pani Nina.

— Ha — dorzucila Kasia — ja do takiej wprawy nie dojde.

— A moze pani sprébuje? — zwrécit si¢ Dyzma do Niny.

— O, ze mnie to nic nie b¢dzie — powiedziala, biorac jednak kij do reki. Nie wie-
dziala, jak ustawia si¢ lewg dlon, by zrobi¢ z niej podpérke, i Dyzma musial ulozy¢ jej
palce. Zauwazyt przy tym, ze pani Nina ma bardzo gladkg skére. Przyszlo mu na mysl,
Ze te rece na pewno nic nigdy nie robily. ,Jakie to szczgscie — pomyslal — by¢ tak
bogatym, czlowiek nie potrzebuje palcem ruszyé, wszystko zrobig za niego...”

— No, prosz¢ pana — odezwala si¢ Nina — mnie pan uczy¢ widocznie nie chee?

— Przepraszam. Tak sobie zamyélitem sig.

— Ciekawam, nad czym?

Wpostawa — tu: pozycja, ulozenie. [przypis edytorski]

U8}hilg — kula bilardowa. [przypis edytorski]

Wkarambol — jednoczesne uderzenie bilg w dwie inne. [przypis edytorski]
120panda — tu: krawedz stotu bilardowego. [przypis edytorski]
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— Ee, nic. Po prostu dotknglem teraz pani r¢ki i pomyélatem, ze tak delikatne rece
zadnej pracy pewno nie znaj3.

Pani Nina zarumienila sie.

— Ma pan racjg. Wstydze si¢ tego od dawna, ale brak mi sily woli, by raz wreszcie
zaja¢ sie jaka$ robotg. Préznuje moze i dlatego, ze okolicznosci tak si¢ sktadajg.

— Oczywiscie, po co pracowal, gdy si¢ ma tyle pienigdzy — powiedzial Dyzma po
prostu.

Pani Nina zagryzla wargi i spuscita oczy.

— Pan jest bardzo surowym sedzig, ale przyznaje, ze zastuzylam w zupelnosci na t¢
gryzacy ironie.

Dyzma nie zrozumial i zaczat si¢ glowié!2; o czym wiasciwie ona méwi.

— Pan Dyzma jest weredykiem!2? i wali prawde prosto z mostu — zaopiniowala
Kasia.

— To jednak jest zaletg rzadka — dodata Nina.

— Chociaz nie zawsze milg dla otoczenia — zastrzegla si¢ Kasia.

— Ale pozyteczng. Wolg szorstka prawde od nieszczerych komplementéw.

— O, te nie wydajg si¢ mi dziedzing pana Dyzmy. Niech pan powie — chciala go
sprowokowa¢ Kasia — czy pan méwi paniom komplementy?

— Owszem. Jezeli kto$ jest tadnym, moge mu to powiedzied.

— Tylko tyle? No, a na przyktad mnie co by pan powiedzial?

— Pani?... Hm... — Dotknal z namystem swej wystajacej szczeki.

Kasia wybuchnela $miechem.

— Widzisz, Nino, z jakim trudem panu to przychodzi! No, prosz¢ pana, niechze pan
co$ powie. Jezeli o calosci nie moze pan wyrazi¢ si¢ pochlebnie, moze znajdzie si¢ jakis
szczegbl w mojej osobie, dla ktérego bedzie pan laskawszy.

Pod jedwabistym meszkiem jej brzoskwiniowej cery zardzowit si¢ lekki rumieniec.
Pomyglal, ze jest $liczna, lecz jaka$ bardzo cudza, i ze ma co$ dziwnie drapieznego w in-
tensywnym spojrzeniu orzechowych oczu, wpatrzonych w Nine.

— Owszem — odpart — ma pani tadne oczy.

— O!... — zdziwita si¢ — nie przypuszczatam, ze to od pana uslysz¢. Wie pan, ze sam
mistrz Bergano zaszczycit mnie ubieglej zimy na Riwierze tym samym komplementem.

»A kto to jest Bergano? Wpadlem” — pomyslat Dyzma i dodat glos$no:

— Nie znam si¢ na malarstwie. Nigdy si¢ tym nie interesowatem.

— Co jednak nie przeszkadza panu — uprzejmie powiedziala Nina — mieé gusty
takie jak wielcy artysci.

Kasia odlozyla kij i orzekla, ze na dzi§ ma dos¢ bilardu.

— No, teraz ide si¢ przebra¢. Nie pojechalby pan ze mng konno?

— Bardzo dzigkujg, ale mam jeszcze duzo roboty — odparl Nikodem.

— No, to jad¢ sama. Pa, Ninus. — Obijgla ja za szyje i pocalowala w usta.

Gdy znikneta za drzwiami, Dyzma powiedziat:

— Pani pasierbica'? kocha panig nie jak macochg!?...

Pani Nina nagle odwrécila si¢ i podeszta do okna.

— Kochamy sig jak siostry.

— Bo tez — zauwazyt Nikodem — réinica wieku miedzy paniami jest chyba bardzo
mala. Ja sam poczatkowo wziglem panie za siostry. Tylko w typie panie s3 zupelnie réine.

— O, tak — potwierdzila Nina — i usposobienia, i charaktery, i poglady nasze sa
diametralnie przeciwne.

— A jednak panie si¢ kochaja.

Pani Nina nic nie odpowiedziata i Dyzma, nie wiedzac, co by tu jeszcze wymysli¢ dla
podtrzymania konwersacji, zdecydowal si¢ pdjs¢ do siebie.

— Muszg juz is¢. Moje uszanowanie pani.

Skineta mu glowa i zapytata:

Llglowi¢ sig — zastanawia¢ sie. [przypis edytorski]

12peredyk — cztowieck moéwiacy prawde, zwlaszcza nieprzyjemna, bez wzgledu na konsekwencje. [przypis
edytorski]

Bpasierbica — cérka meza badz zony z poprzedniego malzeristwa. [przypis edytorski]

24macocha — okreélenie zony ojca przez jego dzieci. [przypis edytorski]
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— Motze pan czego$ potrzebuje?

— O, dzi¢kuj¢ pani.

— Pan bedzie taskaw nie krepowad si¢ i wydawaé polecenia stuzbie...

— Duickuie...

Uktonit si¢ i wyszedl. Nina widziala jeszcze kilka chwil jego szorstka w ruchach, ro-
bigcg wrazenie kwadratowej figure i szeroki, czerwony, gruby kark, gdy twardym krokiem
szedl w dlugiej amfiladzie pokojéw.

»Wiec tak wyglada silny cztowiek? — pomyslata. — Dziwne. A jednak... Ach, ty
wieczna marzycielko!...” — roze$miata si¢ i splotlszy dionie, przeciagneta si¢ calym ciatem.

Dyzma znowu zabrat si¢ do studiowania materiatéw Kunickiego, lecz szto mu bodaj
gorzej niz w nocy. Zadnq miarg nie még}t zorientowad si¢ w tym lesie cyfr.

— Psiakrew! — klat. — Wida¢, jestem glupi jak but.

Przypomniato mu si¢ gimnazjum. Tam przynajmniej, gdy czego$ nie rozumial, mégt
wyku¢ na pamig¢. Orka, bo orka, ale byto zawsze to wyjscie. Zreszta gdy nie wykut, mégt
zawsze udaé chorego i nie i$¢ na lekcje... A tu nie ma zadnej rady, zadnej... Bo przecie
tego wyku¢ nie mozna, a zachorowal...

Nagle zastanowit si¢:

»A zeby tak zachorowaé?”

Ale co z tego?

»Zawsze mozna odwlec wylanie na pare¢ dni... moze nawet na pare tygodni...”

To jest my$l! Dobra my$l! Tymczasem moze co$ si¢ zdarzy, co$ si¢ zmieni...

»Tak — zdecydowal — nie ma gadania. Od jutra rana zachoruj¢ i koniec”.

Dtugo namyélat sie nad wyborem odpowiedniej choroby. Zadna zarazliwa nie nada-
wata sie, bo wystaliby go moze do szpitala. Zotadek tez musi by¢ zdrowy, bo mu jeé¢ nie
dadzg...

»A zeby tak reumatyzm?...”

Ucieszyt sie.

»To bedzie najlepsze, bo chocby i doktora wezwali, to i ten nie pozna si¢”.

Gdy przyszed! lokaj prosi¢ go na obiad, Dyzma miat juz gotowy plan ci¢zkiego ataku
reumatycznego w prawej rece i w prawej nodze. Dzi§ przy kolacji zacznie si¢ skarzy¢ na
bdl, a jutro weale nie wstanie z t6zka.

Byt tak kontent!? z pomystu, ze wpadt w doskonaly humor.

Przy stole panowal nastréj wesoly. Widocznie nieobecno$é pana domu wplywala do-
datnio na usposobienie pai. Rozmawiano o projektowanym wyjezdzie Kasi do Szwajcarii,
gdzie miala studiowaé medycyne.

— I zamierza pani po ukoriczeniu uniwersytetu praktykowa¢? — pytal Dyzma.

— Oczywiscie.

— Bedziemy twoimi pacjentami — za$miala si¢ pani Nina.

— Ty tak — odparla Kasia — ale pan Dyzma nie.

— Pani jest nielitosciwa. A gdybym zachorowal, a nie byloby w poblizu lekarza?...

— Alez pan mnie Zle zrozumial. Ja bede lekarzem choréb kobiecych.

— Ach tak? To szkoda. Ja cierpi¢ na reumatyzm, a to chyba choroba meska.

— To zalezy — zauwazyla pani Nina — czy zostala nabyta po mesku.

— Na wojnie — odpar} Nikodem.

— Pan byt oficerem?

— Nie, zwyklym szeregowcem.

— To pigknie — powiedziata Nina. — Wielu wybitnych ludzi stuzyto wowczas w sza-
rych mundurach zolnierskich.

— Mundury byly zielone — sprostowal Dyzma.

— Oczywiscie, kolor nadziei, bardzo to pan subtelnie zaznaczyl. Czy moze byl pan
ranny?

— Nie. Tylko reumatyzm zostawila mi wojna na pamigtke.

— No i na pewno ordery? — zapytala.

Nikodem nie mial zadnych odznaczen, ale sktamat:

125kontent (daw., z tac.) — zadowolony. [przypis edytorski]
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— Virtuti Militari'?. A poza tym mialem i awans, omal nie zostalem generalem.

— Jak to?

— Mianowano mnie starszym szeregowcem i na pewno doszedtbym az do generalskiej
szarzy, gdyby nie to, ze akurat wojna si¢ skonczyta.

— Ma pan jednak, widz¢, mite o niej wspomnienia.

— To byl najpigkniejszy okres mego zycia — powiedzial szczerze.

— Rozumiem pana. Chociaz sama, jako kobieta, nie umialabym czud si¢ szczgéliwg
wéréd umierajacych i rannych, jednak zdajg sobie sprawe, ze prawdziwy mezczyzna mo-
ze znalez¢ na wojnie $rodowisko pobudzajace najbardziej meskie instynkey. Braterstwo,
walka...

Dyzma u$miechnal si¢. Przypomnial sobie koszary baonu'? telegraficznego, kury
hodowane przez sierzanta, ciepla kawe i monotonne dni préznowania...

— Taki, dziki zwierz — potwierdzit.

— Moja droga — powiedziata pani Nina, jakby nawiazujac dawniej przerwang roz-
mowe — jednak musisz przyznaé, ze i w tym jest urok, ktory zwlaszcza na kobiety dziala
silnie.

Kasia wzruszyla ramionami.

— Nie na wszystkie.

— Kobiety — powiedziat Nikodem — na ogét wolg brutalng site niz $lamazarnos¢.

— Niech si¢ pan nie reklamuje — roze$miala si¢ Nina.

Rozmawiano jeszcze kilka chwil, po czym Dyzma poszedt do swego pokoju. Pamietat,
ze uméwit si¢ w parku z tym zwariowanym hrabig, od ktérego mozna wielu ciekawych
rzeczy dowiedzied si¢ o calym towarzystwie koborowskim.

Sprawdziwszy, ze nikogo w poblizu nie ma, otworzyl drzwi na taras i wybral aleje,
ktéra wydata si¢ mu najprosciej prowadzaca do owej kamiennej tawki pod starg lipa.

Nie mogt jej wszakze odszukad i juz zaczal traci¢ nadzieje, ze zobaczy si¢ z tym Poni-
mirskim, gdy uslyszal w poblizu ujadanie ratlerka!2.

WJest”! — ucieszyt sie.

Istotnie, w poblizu ujrzal pokracznego pieska obskakujacego dookota pieri rosochate-
go'? kasztana i szczekajacego zawzigcie. Podnidst wzrok i ku swemu zdziwieniu zobaczyt
mlodego hrabiego usadowionego w rozwidleniu galezi.

— A, jest pan — zawolat ten z géry — to doskonale.

Zeskoczyt lekko na ziemig i skingt Dyzmie glows.

— Nie zadenuncjowal'3® mnie pan przed Kunikiem? — zapytal nieufnie.

— Bron Boze. Zreszta nie ma go w domu.

— To dobrze. Zdziwit si¢ pan, ze siedzialem na drzewie?

— Nie, dlaczego...

— Widzi pan, to atawizm!3!. Czasami odzywa si¢ w czlowieku nieprzeparta ch¢é
powrotu do pierwotnych form bytowania. Nie zauwazyl pan tego, ten... No, jak si¢ pan
nazywa?

— Dyzma.

— Aha, Dyzma. Glupie nazwisko, a imie?

— Nikodem.

— Dziwne. Nie wyglada pan na Nikodema. Ale mniejsza o to. Zreszta méj Brutus
tez nie wyglada na Brutusa, a ja na Zorza. Powiadasz pan, ze ten tajdak wyjechat?

— Na jeden dzied.

— Pewno jaki§ nowy szwindel'3? szykuje. Czy pan wiesz, ze on nam Koborowo wy-

darl?

126Virtuti Militari — lac.: mestwu wojennemu, najwyzsze polskie odznaczenie wojskowe, ustanowione w 1792
r. [przypis edytorski]

127paon — skrét od ,batalion”, jednostka organizacyjna wojska liczaca ok. 700 zotnierzy, zlozona z kilku
kompanii. [przypis edytorski]

1Byqtlerek — maly pies pokojowy, charakteryzujacy si¢ krotka i gladky sierécig. [przypis edytorski]

19y0sochaty — rozgaleziony. [przypis edytorski]

B30zadenuncjowad — poinformowaé wladze o czyimé niezgodnym z prawem postgpowaniu. [przypis edytorski]

Blatawizm — ujawnienie si¢ sposobu zachowania charakterystycznego dla odleglych przodkéw. [przypis
edytorski]

B32zwindel — oszustwo w interesach. [przypis edytorski]
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— Nic nie slyszalem — odparl Dyzma.

— Uwazasz pan, Kunik trudnit si¢ lichwiarstwem!33. A ze méj ojciec wydawat duzo
pieniedzy, za$ wojna mocno nadszarpnela stan naszych finanséw, Kunik fatwo oplatal
nasze interesy i wméwit w koricu papie niby fikcyjng sprzedaz Koborowa.

— Jak to fikcyjna? Taka na niby?

— Nie wiem, nie znam si¢ na tym. Do$¢ ze zrobit jakie$ grube szachrajstwo i przy-
wlaszczyt sobie majatek. Ale to nic. Wsadzg go jeszcze do kryminatu.

— No, dobrze — zapytal ostroznie Dyzma — a dlaczegéz w takim razie siostra pana
hrabiego wyszla za maz na Kunic... za Kunika?

— Z miloéci do ojca. Ojciec nie przezylby wyjazdu z Koborowa, a ten lotr, zwa-
chawszy to, podsunat ojcu uklad, ze jezeli Nina zostanie jego zong, on przepisze na nig
tytul wlasnosci Koborowa i ze w ten sposéb nasze gniazdo rodowe pozostanie w rekach
Ponimirskich. Siostra wicc poswigcila si¢ i gorzko to pokutuje’34, bo ojciec w rok po
$lubie i tak umarl, a ten fotr wycyganit od Niny jakie$ weksle!3* na ogromng sume i ple-
nipotencje'¢. Dzigki temu siostra nie moze ani palcem ruszy¢ we wlasnym majatku, bo
galgan Kunik ma petni¢ wladzy.

— A co na to méwi jego corka?

— Ta Kaska? To tez malpa, ale Kunika nienawidzi, bo on podobno strasznie maltre-
towal jej matke.

— Umarta?

— Kto?

— Pierwsza zona pana Kunika?

— Jakiego pana? — zaperzyt si¢ Ponimirski. — F.ajdaka, chama, nie pana. Pan to

jestem ja! Rozumie osoba?

— Rozumiem — zgodzit si¢ Dyzma — a wigc umarla?

— Po pierwsze, nic mnie to nie obchodzi, a po drugie, umarta juz dawno. Prosz¢ mi
da¢ papierosa.

Zapalil i, puszczajac misterne kétka dymu, zamyslit si¢ gleboko... Dyzma zauwazyt, ze
Ponimirski jest dzi$ znacznie spokojniejszy i dlatego zaryzykowal zapytanie:

— A dlaczego pana hrabiego usuneli z patacu?

— Co?

— Pytalem, dlaczego pana hrabiego usuneli?

Ponimirski nic nie odpowiedzial i dtuzsza chwile wpatrywat si¢ w oczy Dyzmy. Wresz-
cie pochylit si¢ do niego i rzek? szeptem:

— Zdaje mi sie, ze bed¢ pana potrzebowal...

— Mnie? — zdziwit si¢ Nikodem.

— Ciiiicho! — Rozejrzat si¢ nieufnie dokota. — Mam wrazenie, ze nas kto$ podstu-
chuje.

— Przywidzialo si¢ panu hrabiemu. Nikogo tu nie ma.

— Pst! Brutus! Szukaj szpiega, szukaj!

Ratlerek przygladat si¢ swemu panu z glupkowata ming i nie ruszat si¢ z miejsca.

— Glupig bydlg! — zirytowat si¢ hrabia — poszol wont!

Wstat i skradajgcym si¢ krokiem obszed! dokota krzaki. Gdy usadowit si¢ znowu na
lawce, powiedzial pouczajgco:

— Nie mozna nigdy przesadzi¢ w ostroznoéci.

— Moéwit pan hrabia, ze bedzie mnie potrzebowal — zaczal Dyzma.

— Tak, uzyj¢ pana jako narzedzia, tylko musi mi pan przyrzec absolutne postuszen-
stwo. Oczywiscie, nikomu ani stowa. Przede wszystkim pojedzie pan do Warszawy do
mojej ciotki, pani Przeleskiej. Jest to bardzo glupia i bardzo szanowana osoba. Pewnie
i pan to zauwazyl, ze osoby szanowne najczgsciej sa glupie?...

— Rzeczywiscie...

Ponimirski wykrzywit si¢ ironicznie i dodat:

133}ichwiarstwo — poiyczanie pieniedzy na zawyzony procent. [przypis edytorski]

Bigorzko to pokutuje — dzis: gorzko za to pokutuje. [przypis edytorski]

35eksel — dokument zobowiazujacy do splaty dlugu w okreslonym terminie, moze by¢ przedmiotem han-
dlu. [przypis edytorski]

Béplenipotencia (z fac.) — pelnomocnictwo. [przypis edytorski]
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— Pan, panie, jest wyjatkiem z tej reguly, bo chociaz pan jest glupi, szacunku nie
wzbudzasz. Ale to drobiazg. Tu sprawa jest wazniejsza. Otdz ciotka Przeleska ma szalone
stosunki i Kunika nienawidzi. Dlatego wlasnie pomoze panu w mojej sprawie.

— W jakiej sprawie?

— Milcze¢, sapristi'?’, gdy ja méwie. Kunik oglosit mnie wariatem. Mnie! Uwazasz
pan, i uzyskat kuratel¢!3® nade mng. Otdz chodzi o to, by ciotka zmobilizowala nie wiem
juz tam kogo, by ustanowiono jakie$ konsylium!®, ktére orzeknie, ze jestem catkiem
normalny. Rozumiesz pan?

— Rozumiem.

— Napisze list do ciotki, w ktérym przedstawi¢ pana jako swego kolege, chociaz
wygladasz pan na szewca, ale ciotka tak pragnie zaszkodzi¢ Kunikowi, ze gotowa uwierzy¢.
Objasnisz pan wszystko ciotce, ze tu nade mng si¢ zngcajg, ze mnie wigzg, Ze moje listy
przetrzymuja. Trzeba to przedstawié w najczarniejszych kolorach.

— No, dobrze, ale...

— Cicho! Chcesz pan spytaé, co pan bedziesz mie¢ za to? Otdz dowiedz sig, ze za to
zaszczycg pana moja przyjaznia i dozywotnig rentg. Wystarczy? Ide pisa¢ list, a pan przed
wyjazdem do Warszawy niech przyjdzie tu po list i szczegdlowe instrukgje. Jezeli jednak
zadenuncjujesz mnie, pamictaj pan, ze ciebie zabij¢ jak psa. Do widzenia.

Gwizdnat na ratlerka i jednym susem znikl w krzakach.

» 1o wariat, nie ulega najmniejszej watpliwosci” — pomyslat Dyzma.

Jednakze informacje hrabiego musialy zawiera¢ znaczng dozg prawdy. Kunicki sam
przecie méwi, ze Koborowo kupil. Stosunek za$ dori jego zony i corki istotnie byl wrogi.
Ma si¢ rozumied, nie ma sensu zajmowac¢ si¢ tym oblagkanym i jego projektami, jednakze
nalezy zastanowic si¢, czy z tego calego metliku nie da si¢ wyciagnaé dla siebie jakich$
korzysci?...

Dyzma na razie nie widzial jeszcze zadnych otwierajacych si¢ mozliwosci, lecz zda-
wal sobie sprawg, ze posiadanie cudzych tajemnic nigdy nie zawadzi. Zwlaszcza w jego
polozeniu.

»W kaidym razie musze¢ si¢ jako$ wywiedzied, czy to, co ten zwariowany hrabia opo-
wiada, jest prawda”.

Przyszlo mu na myél, ze gdyby si¢ zarzuty Ponimirskiego potwierdzily, miatby moz-
noé¢ grozi¢ Kunickiemu ich ujawnieniem. Rozmyslat wiasnie nad tym, gdy juz przed
samym palacem spotkal lokaja, od ktérego dowiedzial si¢, ze pan nie wrdcit i odeslat
auto, bo interesy zatrzymaly go jeszcze na jeden dzied.

Wiadomo$¢ ta ucieszyla Dyzme. Jeszcze jedna doba $wigtego spokoju! Jednakze po-
stanowil nie odklada¢ swego zachorowania. Zawsze to lepiej bedzie wygladaé, gdy reu-
matyzm przyjdzie na caly dzien przed konferencjg z Kunickim.

Totez podczas kolacji zaczagl kezywid si¢ niemilosiernie i chwyta¢ si¢ za ramic i za
kolano. Obie panie, a zwlaszcza Nina, ze wspélczuciem wypytywaly go o przyczyny bé-
lu, gdy za$ powiedzial, ze to reumatyzm, obie zgodnie zaopiniowaly, ze w Koborowie
klimat wilgotny sprzyja atakom reumatycznym. Pani Nina za$ nawet przepraszala go za
nieuprzedzenie o tym.

Akurat przy ostatnim lyku kompotu bél Dyzmy stal si¢ juz nie do zniesienia. Prze-
prosit panie i chcial i8¢ do swego pokoju, lecz pani Nina kazala stuzgcemu, by go pod-
trzymywal, sama za$ poszla do domowej apteczki po jakies$ lekarstwa.

Po kwadransie zapukano do drzwi, a gdy powiedzial: ,Prosz¢”, uslyszat glos pani Niny.

— Jakze si¢ pan czuje?

— 7le, prosze pani.

— Niczego panu nie potrzeba?

— Nie, dzigkuje!

— No, to dobranoc. Mam nadzieje, ze bedzie jutro lepie;j.

— Dobranoc pani.

Zalegla cisza, a ze kolacja byla obfita, Dyzma uczul senno$¢ i zasypiajac, pomyslat:

Bsapristi — przekledstwo, prawdop. z fr. Sacre Christ. [przypis edytorski]
138kyratela — opieka prawna nad osobg ubezwlasnowolniona. [przypis edytorski]
139konsylium — zebranie i narada lekarzy. [przypis edytorski]
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»Ta pani Nina to sympatyczna baba... Ba, hrabianka...”
ROZDZIAL PIATY

Klimat Koborowa fatalnie wplywal na reumatyzm Nikodema Dyzmy. Rankiem okazalo
si¢, ze przez calg noc oka nie zmruzyt i ze béle si¢ wzmogly. Z takim raportem przyszia
pokojowka do pani Niny i wrécila z nowym asortymentem lekarstw i z zapytaniem od
pani, czy moze by pan zyczyt sobie jakich$ ksigzek do czytania.

Dyzmie jednak nie chcialo si¢ weale czytaé, nie cheae wszakze zdradzaé braku entu-
zjazmu dla literatury, powiedzial stuzacej, ze trudno byloby mu trzymaé ksiazke w reku.

Efekt tego byt dlai niespodziewany.

Mianowicie za drzwiami znéw rozleg} si¢ glos pani Niny:

— Duzient dobry panu. Martwi mnie to, ze panu nie lepiej. Moze postaé po lekarza?

— O nie, nie trzeba — stanowczo odpowiedzial Nikodem.

— Pan pewno bardzo si¢ nudzi. Moze by panu kto$ poczytal glosno?

— Céz robi¢, kiedy nie ma komu.

Za drzwiami zalegla cisza i po pauzie odezwala si¢ pani Nina:

— Czy mozna wej$¢ do pana?

— Alez proszg bardzo.

Weszla i obrzucita go spojrzeniem, w ktorym mieszala si¢ ciekawo$¢ ze wspdlczuciem.
Niespodziewanie zaproponowala, ze mu sama bedzie czytala. Nie bylo innego wyjscia
i Dyzma, dzigkujac i przepraszajac za klopot, musiat si¢ zgodzié.

— Alez to drobiazg. I tak nic nie robi¢. Z przyjemnoscig przeczytam panu cokolwiek.
Tylko musi pan powiedzie¢, jakiego autora pan woli.

Nikodem zastanowit si¢: trzeba wybraé jakiego lepszego, takiego, co go inteligent-
niejsi wybierali w czytelni w Eyskowie. Juz wiedzial, o ktérego chodzi, o takiego Anglika,
co to si¢ pisze inaczej, a wymawia si¢ Dzek London.

— Motze co$ Jacka Londona? — powiedzial.

Us$miechnela si¢ i skinela glowa.

— Za chwile przyniosg kilka jego ksigzek.

Wkrétce wrécila z kilkoma pigknie oprawnymi tomami i powiedziata:

— Wale si¢ nie zdziwilam, ze pan whasnie tego pisarza lubi.

Dyzma nigdy nie czytat Jacka Londona, odpart jednak:

— Rzeczywiscie, ten autor podoba mi si¢ bardzo, ale skad pani domyslita si¢ tego?

— Ach, prosz¢ pana, pochlebiam moze sobie, ale wydaje mi sig, ze jestem dobrg
obserwatorky. Pan za$ nietrudny jest do odgadniccia, chociaz jest pan naturg zamknicta,
zyjaca wewnetrznym zyciem, jakby w splendid isolation'®...

— Czyiby? — zapytal Nikodem.

— Tak. My, kobiety, moze nie robimy tego naukowo, a nawet niesystematycznie,
ale jeste$my specjalistkami w psychoanalizie, powiedziatabym, w psychologii stosowane;.
Intuicja zastgpuje nam metod¢ badawcza, a instynkt ostrzega przed blgdami.

Dyzma pomyslal: ,A to si¢ rozgadata!”.

— I dlatego — ciagnela Nina, przerzucajac od niechcenia kartki ksiazki — dlatego
wlhasnie tatwiej odgadujemy szyfr do czytania ksigzek zamknietych niz otwartych.

— Hm — zastanowit si¢ Nikodem — ale po c6z si¢ wysila¢ na odgadywanie, skoro
kazdg ksigzke tak tatwo jest otworzyd.

Sadzil, ze Nina, méwigc o ksigzkach zamknietych, miala zamiar zademonstrowaé mu
czytanie Londona przez okladke, i dodat:

— Nic latwiejszego, jak ksiazke otworzy¢.

Pani Nina spojrzata mu w oczy i odparla:

— O nie. Sg takie, ktdre tego nie znosza, i te wlasnie s3 najciekawsze. Tych nie mozna
przeczytaé, jak tylko oczyma wyobrazni. Zgadza si¢ pan ze mng?

— Nie wiem, prosz¢ pani — odrzek! bez namystu — ja takich ksiazek nie spotykatem.
Widzialem nawet bardzo cenne wydania, ale kazde moglem otworzy¢ i przeczytal.

osplendid isolation (ang.) — wspaniala izolacja (pierwotnie okre$lenie polityki Wielkiej Brytanii pod koniec
XIX w.). [przypis edytorski]
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— Ach, to zrozumiale, pan prawdopodobnie w ogdle nie si¢ga po ksigzki nieintere-
sujace, te za$, ktére go interesujg, jak pod pradem magnetycznym, otwierajg si¢ same.
Sita woli ma takie wlasciwosci.

Dyzma roze$miat si¢ — ,Co ona za bzdury opowiada?!” — i powiedzial:

— Alez do otworzenia ksiazki wystarczy sit niemowlecia.

— A jednak pan jest typem niezwykle silnego charakeeru...

— Ja? — zdumial si¢ Dyzma.

— O, niech pan nie usituje wprowadzi¢ mnie w blad. Mam masg spostrzezen, ktore
to potwierdzajg — u$miechnela si¢ zwycigsko — a chociazby to, ze pan woli Londo-
na... Przecie to jaskrawe $wiadectwo upodoban! Dlaczego nie Paul Geraldy, dlaczego nie
Maurois, nie Wilde, nie Sinclair Lewis, nie Zeromski, Mann czy Shaw, lecz wiaénie
London z jego poezja cichego twérczego bohaterstwa, z jego pogariska potega walki,
z jego apoteoza'#! trudu.

Dyzma milczal.

— A widzi pan. Z gbry moge panu powiedzie¢, ze nie lubi pan Chopina, a lubi
Brahmsa, ze blizszy panu jest Matejko niz Jacek Malczewski, Lindbergh'4 niz Cyrano de
Bergerac!®3, gotyk i drapacze chmur niz barok i rokoko...

Patrzyla naf swoimi ogromnymi niebieskimi oczyma dziecka, ktére zdawato si¢ mé-
wi¢: ,A widzisz, wujciu, wiem, co masz w kieszeni!”

Dyzma nie wiedzial, co odpowiedzie¢, totez skrzywil si¢ i syknat z bélu. Pani Nina
troskliwie zaczeta wypytywad, czy nie nudzi go rozmowa, bo jezeli tak... a moze chciatby
si¢ zdrzemnad...

— A niech pan powie, tylko szczerze, czy trafnie okreslifam upodobania pana?

»A czort ze ja wie?” — pomyslal, glo$no za$ rzekt przebiegle:

— Czesciowo tak, czeSciowo nie.

— No dobrze — roze$miata si¢, zadowolona — teraz poczytamy. Chce pan Zew krwi?

— I owszem.

Zaczgla czytad. Byla to historia o jakim$ duzym psie, ktérego ukradziono. Dyzma
oczekiwal z kartki na kartke, ze wreszcie wmiesza si¢ w t¢ kradziez policja, gdy jednak
opowiadanie poszio innymi torami, przestal stopniowo uwazaé, wreszcie stracit catkiem
watek tresci, a slyszal jedynie melodyjny, migkki i cieply glos pani Niny.

Zaczat rozmyslaé nad przeprowadzong przed chwilg rozmows i doszedt do przypusz-
czenia, ze jednak byla ona doé¢ dziwna. Ta fadna pani wyglada tak, jakby nie méwita
o ksigice... Czyiby?...

Przypomniat nagle salonik w mieszkaniu naczelnika poczty w Eyskowie, pana Bocz-
ka, dwie panny Boczkéwny, panne Walaskéwne, nauczycielke szkoly powszechnej, Jur-
czaka z sadu pokoju i resztg lyskowskiej ztotej miodziezy. W saloniku tym, jakze mizer-
nym w poréwnaniu z tym pafacem, grano w cenzurowanego, a panna Lodzia Boczkéwna
siedziala w $rodku i byla niby ksigikal... tak, o niej méwiono réine rzeczy, ze to nie roz-
cigta, a to ksiazka kucharska, a to tomik wierszy, a to ksigika, ktéra ciekawie wyglada,
ale lepiej jej nie otwiera¢... Aha!

To musi by¢ co$ w rodzaju... na pewno co$ takiego. Ale czy ta pani méwita mu rzeczy
przyjemne, czy przykre?... Chyba przyjemne, chociaz u tych wielkich panéw to nigdy nic
naprawdg nie wiadomo.

»A jezeli ona leci na mnie?... Ee... niemozliwe”.

Glos Niny dzwigczat, falowat subtelng modulacijg, czasem drzal wzruszeniem. Spusz-
czone rzesy opadaly na bialos¢ policzkéw dlugim cieniem, w zalamaniach puszystych
wloséw polyskiwato storice, przedzierajace si¢ przez gaszcz lisci i kladace na dywanie ja-
sng, ozywczg plamg. W pokoju pachnialo lawendg i lipcem, pysznily si¢ pozlacanymi
brazami wielkopariskie sprzgty, z pokrytego arabeskami sufitu zwieszala si¢ ci¢zka lampa,
polyskujaca rubinowym krysztalem.

Y apoteoza (z gr.) — ubdstwienie. [przypis edytorski]

192Lindbergh, Charles (1902-1974) — amerykariski lotnik, w r. 1927 dokonal pierwszego samotnego przelotu
przez Atlantyk. [przypis edytorski]

193 Cyrano de Bergerac — bohater sztuki Edmonda Rostanda (1897), dlugonosy szlachcic skrycie kochajacy
swoja kuzynke, lecz pomagajacy w zalotach do niej swojemu podwladnemu z wojska. [przypis edytorski]
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»,M6j Boze, i kto by to jeszcze przed tygodniem pomyslal, ze ja, Nikodem Dyzma,
bedg lezal tu w tym wspanialym pokoju na tym bogatym lozu, a ta pickna pani bedzie
mi czytala ksigzke!”

Przymknat oczy i nagle zadrzal.

»A jezeli to jest sen, jezeli to wszystko jest fantazjg, jezeli teraz otworzg oczy i zobacze
okopcone i wilgotne $ciany izby Barcikéw przy ulicy Fuckiej? A ten glos?... Moze to
Marka czyta Walentowej «Kurierka»?”

Wtem glos umilkl, by po pauzie odezwad si¢ przyciszonym pytaniem:

— Czy pan zasnal?

Dyzma otworzyl oczy i uémiechnat sie.

— Nie, prosz¢ pani.

— Mingl panu bé1? Lepiej panu?

Nikodem znowu u$miechnat sie.

— B6l mi nie minal, ale mi lepiej.

Milczata.

— Jak pani jest tutaj, to mi lepie;j.

Spojrzata nan ze smutkiem i nic nie odpowiedziata. Nikodem pomyélal, ze jednak ten
oblgkany jej brat musial mie¢ racjg, ze ona jest nieszcz¢$liwa. Nadarzala si¢ sposobno$é
sprawdzenia i innych jego informacji, totez Dyzma powiedzial:

— A pani ma zmartwienie jakie?

— Pan chyba jest jedynym cztowiekiem w tym domu, ktéry moze powiedzie¢, ze jest
mu dobrze.

— Dlaczego jedynym?

— Nic pana z tym domem nie wigze... M6j Boze, przecie pan w kazdej chwili moze
stad uciec, uciec na zawsze.

Usta jej drzaly, a w kacikach oczu zaszklily sie lzy.

— T ucieknie pan na pewno...

— Nie — zaprzeczyl gorgco, pomyslawszy o swojej pensji — chcialbym tu pozostaé
jak najdtuzej.

Zarumienila sie.

— Mowi pan szczerze?

— A po cdz miatbym zmyli¢. Pewno, ze szczerze.

— Czyz towarzystwo istot nieszczeéliwych nie przeraza pana?

— Nie, bynajmniej, a po wtére!44, dlaczego pani ma by¢ nieszcze$liwa? Kobieta mio-
da, zdrowa, bogata, ma zycie wygodne.

— Ach — przerwala — czy moina nazwaé to zyciem!

Dyzma spojrzal na nig z ukosa.

— Ze to moze mgz nie kocha?

— Mai? — w jej rysach wyrazila si¢ pogarda i wstret. — Maz... wolalabym, zeby
mnie nienawidzil. Zreszta, c6z mnie z nim laczy? On jest zajety robieniem pieni¢dzy
i tylko o nich mysli... Jego krag zainteresowan jest mi tak daleki i obcy!... A znowu on
sam nigdy nawet nie prébowat odczu¢ mnie i zrozumieé...

Przygryzta wargi.

— Zresztg, po co to panu mowie...

— To dobrze, ze pani méwi.

— Przecie pan i tak wszystko widzi. Panie Nikodemie, niech pan powie, czy cztowiek
samotny, czlowiek zupelnie samotny moze by¢ szczesliwy?

— Bo ja wiem... Ja jestem sam na calym $wiecie.

— Jak to? Nie ma pan nikogo? Rodziny?...

— Ano, nikogo.

— I nie gnebi to pana?

— Jako$ nie.

— Ach, bo pan jest mezczyzng, silnym, zwartym w sobie charakterem. Pan nie zna
osamotnienia, bo sobie sam jest caloscig. Nawet nie wiem, czy w ogdle zdolny pan jest
do zrozumienia pustki osamotnienia istoty slabej jak ja.

144po wtdre — po drugie. [przypis edytorski]
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— A ma pani przecie pasierbicg.

— Ach! — rzucila z niech¢ciag — Kasia... to kobieta...

Przygryzta wargi i patrzac na rozlozona na kolanach ksigzke zaczgta méwié:

— Wie pan, ze od wielu lat pan jest pierwszy, z ktérym czuj¢ si¢ tak swobodnie
i tak... Pariskie wspélczucie nie ma w sobie ani obrazajacej litosci, ani egzotycznej indy-
ferencjils... Wie pan, przecie ja z nikim stosunkéw towarzyskich nie utrzymuig... Pan
jest pierwszy, z ktérym mogge sobie pozwoli¢ na otwartg wymiang mysli, z tym uczuciem,
ze nie bede 7le zrozumiana.

Byta zar6zowiona i méwila z podnieceniem. Dyzma juz nie watpil, ze pani Nina na
niego ,leci”.

— Nie mg¢ezy to pana, ze weiggam go w orbit¢ moich smutkéw?

— Bron Boze.

— Ale ¢4z moje obchodzg pana?

— Bardzo obchodza.

— Pan jest dla mnie bardzo dobry.

— Pani dla mnie tez. Niech si¢ pani nie martwi, wszystko zle odmieni si¢, grunt nie
przejmowac sie.

Usmiechnela sie.

— Pan mnie traktuje, jakbym byla dzieckiem, uspokaja je rubasznym!4¢ zartem, by
przestalo plakaé. Ale wie pan, ze szorstko$¢ cz¢sto jest dobrym lekarstwem.

— Nie wolno poddawa¢ si¢ nieszczesciu, a trzeba mysleé, jak jemu zaradzié.

Zasgpila sic.

— Tu nie ma zadnej rady.

— Kazdy cztowiek jest kowalem swego losu — powiedzial z przekonaniem.

— By by¢ kowalem, trzeba mie¢ mocne rece, a widzi pan, jakie moje sa stabe.

Wyciagneta ku niemu reke, od ktdrej powiat zapach perfum.

Dyzma ujal jej dlori i pocalowal. Nie puscita jego reki, lecz Scisngla ja mocniej.

— Silnej dioni potrzeba — powiedziala — takiej dloni... Takg dlonig mozna nie tylko
swoj los wyku¢... Czasami mi si¢ zdaje, ze dla potgznej woli nie ma zadnych przeszkéd, ze
nie istnieja dla niej niemozliwosci... Jest panig wszechwladng, tamie stal, buduje jutro...
A jezeli nie jest egoistyczna, wyciaga dlon, ratuje i ratuje te biedne stabe istnienia... Ile
poezji ma w sobie tajemnicza moc silnego czlowieka...

Z wolna cofnela reke i powiedziata:

— Pan pewnie sadzi, ze jestem egzaltowana!4’.

Nie wiedzial, co na to odpowiedzie¢, wigc znowu uciekt si¢ do niezawodnego $rodka:
syknat i chwycit si¢ za tokied.

— Boli?

— Bardzo.

— Biedny pan. Moze by doktora sprowadzi¢?

— Nie, dzigkuje.

— Tak chcialabym panu pomoc.

— Pani ma dobre serce.

— I ¢bz mi z tego — rzekla ze smutkiem.

Machinalnie wzicla ksigzke.

— Bedziemy czytali?

— A moze to panig meczy?

— O, nie, lubi¢ czyta¢ glosno.

Zapukano do drzwi i rozlegt si¢ glos Kasi:

— Nino, mogg ci¢ prosi¢ na chwilg?

— Przepraszam pana — rzekla Nina wstajgc — zaraz wréce.

Do uszu Nikodema dobiegly echa poirytowanych stéw Kasi, a potem za$ wszystko
ucichlo.

Ysindyferencia — bierno$¢, brak zainteresowania. [przypis edytorski]
Y6rybaszny — bezposredni i bezceremonialny. [przypis edytorski]
197 egzaltowany — przesadnie wyrazajacy uczucia. [przypis edytorski]
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Dyzma poczyl rozwazal sytuacje. Fakt, ze podobal si¢ pani Ninie, zdawal si¢ by¢
pewnikiem. Jakie z tego mozna wyciggna¢ korzyéci? Czy przez jej protekeje da si¢ duzej
utrzymaé stanowisko administratora w Koborowie?...

»Watpliwe — pomyslal — ona nie ma zadnego wplywu na meza. Z chwila za$, gdy
stary spostrzeze si¢, ze nic nie potrafie, wyleje mnie bez gadania, a przecie wiecznie cho-
rowa¢ nie mogg’.

Drziwilo go nieco niespodziewane powodzenie u tej wytwornej pani, lecz nie odczuwat
z tego powodu ani specjalnej radosci, ani dumy. Mdzg Nikodema zbyt byt zajety praca
nad poszukiwaniem sposobéw utrzymania si¢ w Koborowie, by inne, bardziej osobiste
uczucia mogly go z tej absorbujacej mysli wytraci¢. Nina uwaza go za kogo$ godnego jej
zwierzen. Podobala si¢ mu, lecz podobata si¢ tak, jak by si¢ podobala Kasia, Marnika czy
kazda inna mloda kobieta.

Nikodem Dyzma mial serce dotychczas nie nawiedzone przez milo$¢. Romantyczne
karty jego zycia zawieraly tylko niewazne wspomnienia przygodnych i nic nie znaczg-
cych zdarzen, ktdrych zreszta nie bylo zbyt wiele. Gdy teraz myslat o pani Ninie, niczego
nie przewidywal, nie robit zadnych projektéw. Co wigcej, wrodzony zmyst ostroznodci
ostrzegal go przed jakimikolwiek bardziej zdecydowanymi krokami, ktére moglyby za-
szkodzi¢ mu w razie polapania si¢ jej me¢za w sytuacii.

Pani Nina wrécila nieco zdenerwowana i Nikodem pomyslat, ze musiata mie¢ z Kasia
jaka$ nieprzyjemng rozmowe. Zaczgta znowu czytad i nie zamienili ze sobg ani stowa az
do obiadu. Po obiedzie Nikodem zasnat i obudzilo go dopiero pukanie o zmroku. Byt to
Kunicki.

Zmartwil si¢ bardzo choroba Dyzmy i chcial depeszowaé po lekarza. Z trudem mu to
Dyzma wyperswadowal, zapewniajac, ze juz czuje si¢ lepiej i jutro lub pojutrze wstanie.

— To bardzo dobrze, bardzo dobrze — ucieszyt si¢ Kunicki — bo, kochany panie, ten
Olszewski do grobu mnie wpedzi, co on wyprawia, to ludzkie pojecie przechodzi. Wyobraz
pan sobie, kazal zatrzymad so$ning, gdyz ja rzekomo nie wplacitem pelnego wadium?!4.
Wadium mialo wynosi¢, uwaza pan, czterdziedci tysigey dwiescie ztotych. Zapomnialem
o tych dwustu zlotych, jak Boga kocham, zapomnialem i ten galgan zatrzymuje mi teraz
cal robote. Dla dwustu ztotych? Przeciez to szlag czlowieka trafi¢ moze!

Oburzenie jeszcze zwigkszalo szybkos¢ jego wymowy. Opowiadat przeszio godzing
o réznych przejéciach z Dyrekeja Laséw i zakonczyt tyrade!®® wyrazeniem nadziei, ze
wreszcie dzigki Dyzmie te nieszcz¢cia ming. Trzeba koniecznie, zeby kochany pan Ni-
kodem jak najpredzej pojechal do Warszawy i raz wreszcie rozméwil si¢ z ministrem
Jaszuniskim.

Dyzma zapewnil, ze gdy tylko wstanie, natychmiast pojedzie do Warszawy.

— A jak pan sadzi, kochany panie Nikodemie, fatwo panu péjdzie? Predko da si¢
rzecz zalatwié?

— Zrobi si¢ — odparl Dyzma — niech pan bedzie spokojny. Moze tylko jakie drobne
koszty beda.

— Koszty? Alez to glupstwo. Stuze panu zawsze gotéwka. No, a jakze si¢ pan u mnie
czuje? Nie nudzi si¢ pan?

Dyzma zaprzeczyl. Owszem, jest mu nawet bardzo mito.

— Tylko, uwaza pan, dla panskiej informacji, gdy pan bedzie zatatwial nasze sprawy
w Warszawie, niech pan pamigta, ze Koborowo nie jest zapisane na moje nazwisko, ale
na nazwisko mojej zony. Musialem to zrobi¢ z pewnych wzgledéw formalnych.

— To niby — zapytat Dyzma, przypominajac rozmowe z Ponimirskim — ja mam
wystepowa¢ w imieniu pariskiej zony?

— Tak, tak, chociaz moze pan i w moim, bo przecie jestem whascicielem faktycznym,
zresztg mam od zony plenipotencijg!*.

Dyzme korcilo, zeby zapytaé, czy ma tez i weksle!>!, lecz pohamowal si¢. Stary bylby
gotoéw nabra¢ podejrzen.

148 adium — kwota stanowigca zabezpieczenie transakcji, zwracana po jej dokonaniu. [przypis edytorski]

9tyrada — dtuga wypowiedz, zwl. podniosta lub gwattowna. [przypis edytorski]

150plenipotencia (z fac.) — pelnomocnictwo. [przypis edytorski]

151peksel — dokument zobowigzujacy do splaty dlugu w okre$lonym terminie, moze by¢ przedmiotem han-
dlu. [przypis edytorski]
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Kunicki zaczal wypytywaé Nikodema o jego poglady na stan gospodarki Koborowa,
lecz musial z tego zrezygnowal, gdyz choremu wrocit atak bélu reumatycznego, i to tak
silny, ze kochany pan Nikodem az syczal, a wyraz twarzy zmienil mu si¢ do niepoznania.

Po kolacji Kunicki znowu zajrzal do Dyzmy, jednakze ten udat $piacego, czym unik-
nal ponownej rozmowy. Dhugo w noc rozmyslat wszakze nad nieunikniong koniecznoscia
podréiy do stolicy, z ktérej juz chyba nie bedzie po co wracaé. Postanowit jednak pré-
bowad rzecz jak najdiuzej przeciggaé. W kazdym razie bedzie mégt odszukaé putkownika
Waredg i jego poprosi¢ o porozmawianie z ministrem.

Przypomniat Ponimirskiego. Kto wie, moze warto i od niego wzig¢ ten list. Jezeli
ciotka Ponimirskiego jest ustosunkowana, to moze i przez nig da si¢ co$ zrobi¢. Oczywi-
§cie, ani przez chwilg nie tudzit si¢, ze uda mu si¢ zatatwi¢ pomyélnie sprawy Kunickiego.
To byloby niemozliwoécig. Chcial jednak stworzy¢ pozory, ktére by utrzymaly Kunickie-
go w przekonaniu, ze on Dyzma, jest istotnie w przyjazni z ministrem i ze jezeli nie teraz,
to pdiniej bedzie mégl u niego wyjednaé wydalenie czy przeniesienie na inne stanowi-
sko Olszewskiego oraz taki przydziat drzewa z Laséw Padstwowych, ktory by zaspokoit
chciwo$¢ Kunickiego.

Wkrétce po jego wyjéciu zjawila si¢ pani Nina. Byla smutniejsza niz zwykle i bardziej
zdenerwowana, lecz na u$émiech Dyzmy odpowiedziata réwniez udmiechem. Wypytywa-
ta o zdrowie, skarzyla si¢ na migrene!?, przez ktéra noc spedzila bezsennie, wreszcie
zapytala:

— Podobno jedzie pan do Warszawy, czy na dlugo?

— Jadg, prosz¢ pani, na tydzied, najwyzej na dziesie¢ dni.

— Warszawa — rzekla w zamysleniu.

— Lubi pani Warszawe?

— O, nie, nie... to jest, wlasciwie lubitam ja kiedy$ bardzo... Nawet dzi$ lubig, tylko
siebie w niej nie lubig.

— Tak... A pani ma tam przyjaciot, krewnych?

— Nie wiem... Nie — zaprzeczyla po chwili wahania.

Nikodem postanowit zr¢cznie sprawdzié¢ kwesti¢ istnienia ciotki Przeleskiej.

— A czy pani Przeleska nie jest pani kuzynka?

Na twarzy Niny odbila si¢ przykrosé.

— Ach, zna pan ciotke Przefeska?... Owszem, tak, ale po moim $lubie stosunki z nig
bardzo si¢ rozluznily. Nawet nie pisujemy do siebie.

— Tak — rzekl Dyzma.

— Bywa pan u niej?

— Czasami — przeciggnal z namystem. — Pani Przeleska, zdaje si¢, nie cierpi pana
Kunickiego, lecz panig lubi.

Zdetonowala si¢ i zapytala cicho:

— Rozmawial pan z nig o mnie?... Ach, przepraszam za niedyskrecje, ale, widzi pan, to
mnie tak wzburzylo. Niech si¢ pan nie dziwi. Przecie niemal wszystkie moje wspomnienia
wigzg si¢ z domem i ze Srodowiskiem cioci Przeleskiej... Pan tam bywa...

— Czemuz pani tam nie wpadnie?

— Ach... Przecie sam pan wie. Osoba mego meza... Nie moga mi tego darowac...

Odwrécila glowe i dodata niemal szeptem:

— Tak jak i ja nie mogg sobie darowal.

Nikodem milczat.

— Wstyd mi przed panem i za to, i za te moje zwierzenia... Jestem bardzo bezsilna...
bardzo staba... Bardzo nieszcz¢sliwa...

— Proszg si¢ nie martwié, wszystko jeszcze bedzie dobrze...

— Nie, niech pan mnie nie pociesza, prosz¢ pana. Ja wiem, ja to czuje, ze znalaztam
w paniskiej bogatej duszy gleboki i szczery oddzwick. Przecie tak krétko si¢ znamy, a ja
mam dla pana tyle ufnosci... Nie trzeba, niech pan mnie nie pociesza, na mojg tragedi¢
nie ma rady. Wystarczy, ze mnie pan rozumie... Pan jeden — dodata po pauzie.

— Ale dlaczego pani méwi, ze nie ma rady, czyz nie moze pani rozwies¢ si¢ z mezem?

— Nie potrafi¢ — odparta patrzac na ziemie.

52migrena (z fr.) — pulsujacy bél glowy. [przypis edytorski]
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— Hm, wigc jednak przywigzala si¢ pani do meza...

W oczach Niny rozpalit si¢ plomien.

— O, nie, nie — zaprzeczyla zarliwie — jak pan moze posadza¢ mnie o to! Nic mnie
nie faczy z tym czlowiekiem o duszy sklepikarza, z tym... starcem...

W glosie jej brzmialy nienawis¢ i wstret.

— Wigc dlaczegdz powiedziala pani, ze pani nie potrafi rozwies¢ si¢ z nim? — zdziwit
si¢ Dyzma.

— Nie potrafi¢ zy¢... w nedzy... Zreszta, nie tylko o sobie musz¢ mysled.

— Zartuje pani — przebiegle zaczat Nikodem — przeciez Koborowo to grube mi-
liony, sa one pani whasnoscia...

— Myli si¢ pan, Koborowo jest wlasno$cig mego meza.

— Alez sam mi pan Kunicki méwil...

— Tak. Zapisane jest na mnie, lecz w razie rozwodu bylabym nedzarks.

— Nie rozumiem?

— Ach, po co méwimy o tych rzeczach... Widzi pan, méj maz wzial ode mnie zo-
bowigzania na takie sumy, ktdre przewyzszaja warto$¢ Koborowa.

— Wyludzit od pani?

— O, nie, wzigl, bo mu si¢ nalezaly... na pokrycie dlugéw mojej rodziny.

— Ahal...

— Nie méwmy juz o tym, to mi sprawia tak wielkg przykro$¢ — zlozyla rece i patrzyta
mu w oczy z blagalng prosba — i prosz¢ pana, niech pan z moja ciotka o mnie nie
rozmawia, dobrze?

— Jak pani kaze. Chociaz...

— Prosz¢ pana! Bardzo prosze¢! Tamten $wiat juz dla mnie nie istnieje, nie mam do
niego powrotu... Czytajmy...

Wzigha ksiazke i otworzyla ja na zakladce. Zaczeta czytad, lecz zanim zdotata wyméwic
kilka stéw, glos poczal drgad, piersi jej wznosily si¢ i opadaly w szlochu.

— Niech pani nie placze, nie trzeba plaka¢ — bezradnie uspokajal Dyzma.

— Boze, Boze — Ikala — pan jest dla mnie taki dobry, taki... dobry... Niech pan
mi przebaczy... to nerwy...

Zerwala si¢ nagle i wybiegta z pokoju.

»Ani chybi — pomyslal Dyzma — kobieta zakochata si¢ we mnie”.

— Zakochala si¢ — powtérzyt gloéno i usmiechnat si¢ z zadowoleniem.

Na nocnej szafce stalo male lusterko. Siggnal po nie i dlugo przygladat si¢ wlasnej
twarzy, troche zdziwiony, troche zaciekawiony i trochg kontent!* z siebie.

ROZDZIAE SZOSTY

Auto szfo réwng szosg lekko i plynnie, prowadzone wprawng r¢ka szofera. Po wezorajszym
deszczu szklily sie jeszeze tu i dwdzie male szybki wody, $wiezy ranek pelen byt storica.

Dyzma jechat do Warszawy.

Kunicki umyslnie wyprawit go samochodem, nie koleja, gdyz twierdzit, ze tak bedzie
bardziej reprezentacyjnie.

Istotnie wysmukle torpedo!> zdawalo si¢ by¢ uosobieniem reprezentacji, uderzato
luksusem, I$nito elegancjg, imponowalo niestychanym przepychem wykoriczenia. Bia-
la liberial®> szofera i pled!*¢ z tygrysiej skéry, ktérym Dyzma mial przykryte kolana,
uzupelnialy cato$é. Totez ilekro¢ zatrzymywali si¢ w jakim$ przydroznym miasteczku,
a zatrzymywali si¢ rzadko, dokofa wspanialego wozu zbieraly si¢ natychmiast grupki ga-
pioéw, ktérzy podziwiali nie tylko samochéd, lecz i wielkopariska ming rozpartego w nim
pasazera.

13kontent (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]

154torpedo — popularny w latach 20. i 30. typ nadwozia samochodowego z migkkim, skladanym dachem.
[przypis edytorski]

155]iberia — rodzaj munduru noszonego przez stuzbg. [przypis edytorski]

156pled — gruby koc a. okrycie. [przypis edytorski]
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Na jednym z takich postojéw Dyzma wyjat z teczki nie zaklejong koperte. Byt to list
hrabiego Ponimirskiego do pani Przeleskiej. Wzial ten list na wszelki wypadek i teraz
zaczgl go czytaé. Brzmial on, jak nastepuje:

Kochana ciociu!

Korzystajge ze sposobnosci, ze w naszym Koborowie, zrabowanym przez
bandyte Kunika, generalnym administratorem zostat JW Pan Nikodem Dyz-
ma (kurlandzka'>’ szlachta), ktéremu catkowicie moge zaufaé, chociaz moze na
to nie wyglada, jako dzentelmenowi i memu koledze z Oksfordu, ktdry jest mi
Zyczlivy, czego sig zresztq spodziewa nalezato, a niezyczliwy dla tajdaka Ku-
nika, co réwniez jest zrozumiale, pisz¢ list do Najukochariszej Cioci, by raczyla
naradzic sig z kim trzeba i przy pomocy wplywéw JW Pana Dyzmy postaral
sig 0 uwolnienie mnie z niewoli drogg ekspertyzy lekarskiej, jaka by ustalita, ze
nie jestem chory na umysle i moge by¢ sqdownie wwtasnowolniony, bym wytoczyt
proces Kunikowi o przywlaszczenie Koborowa, a co pdjdzie tym tatwiej, jezeli
Kochana Ciocia potrafi, gdzie nalezy, zebra¢ najscislejsze informacje o malwer-
sacjach tego bastarda'>® maglarki, o ktérych mi Ciocia méwita, a co dotyczylo
Jakichs podktadow kolejowych, zlodziejstw przy dostawach i przywlaszczeniach
szlacheckiego nazwiska ,Kunicki” przez podrobienie, dzigki przekupstwu, do-
kumentdw, ktdre nagla rewizja mogtaby sprawdzié, gdyz Kunik wszystkie swoje
papiery trzyma w kasie ogniotrwalej, stojgcej za kotarg w jego sypialni, o czym
wywiedziatem si¢ przez stuzbe, ktdra czgsciowo jest mi oddana, wskutek czego
w ostatecznym razie zamierzam dokonac un coup d’etat'®, jezeli inaczej nie
da sig nic zrobi, wéwczas draba osobiscie zastrzelg, co nie sprawitoby mi wszakze
prayjemnosci, gdyz jak Ciocia wie, poluje tylko na szlachetng zwierzyng, ktdrg
ta Swinia, Kunik, nie jest, a jezeli nie w chlewie, to powinien znalez( si¢ w wie-
zieniu, w czym liczg na Kochang Ciocig, gdyz po objeciu Koborowa natychmiast
sptacitbym Cioci caly mdj dbug wraz z procentami i zaplacitbym réwniez diug
Zyziowi Krzepickiemu, a nawet ozenitbym si¢ z panng Hulczyriskg, chociaz jest
niemfoda i przesadnie piegowata, zeby tylko Cioci przyjemnos¢ sprawié, o czym
i JW Pan Nikodem Dyzma jest poinformowany i w catej sprawie au courant'®°,
tedy z nim proszg naradzi¢ sig, gdyz on takze ma w Warszawie ogromne sto-
sunki, zwlaszcza w sferach rzqdowych, co nie moze byc¢ bez znaczenia w mojej
sprawie, bedgcej poniekqd takze i sprawg Cioci, na co liczg bardzo, koriczgc mdj
list, za dtugos¢ ktdrego przepraszam i lgczg serdeczne ucatowania rgczek, jako
zawsze kochajgcy siostrzeniec.

George Ponimirski.

Charakter pisma byt nieczytelny i Dyzma dobre pét godziny strawil na wertowanie
listu. Ucieszylo go to, ze Ponimirski zaliczyt jego nazwisko do kurlandzkiej szlachty, na-
tomiast zaniepokoil fakt przypisania mu Uniwersytetu Oksfordzkiego. Jezeli, Boze brod,
kto$ zwréci si¢ doni po angielsku, bedzie wsypa, ani gadania.

Whasciwie méwigc nie byt jeszcze zdecydowany na péjscie do tej pani Przeleskiej.
Jezeli go co$ sklanialo do tego, to nie tyle namowy péloblakanego hrabiego, wyrazone
zresztg w formie polecen, ile ostatnie rozmowy z panig Ning. Nie zdradzit jej swoich
spiskow z jej bratem, lecz zestawiajac wiadomosci, pochodzace ze stron obu, z niektérymi
powiedzeniami Kunickiego, doszed! do przekonania, ze pretensje Ponimirskiego nie sa
znowu az tak beznadziejne, jak by si¢ to moglo wydawac.

Jezeli tedy zdobedzie si¢ na wizyte u pani Przeleskiej, moze wyklaruje!s! sobie cala
kwestie.

Za wizyta przemawialy i inne wzgledy, wzgledy juz osobiscie go obchodzace. Mia-
nowicie wplywy i stosunki towarzyskie u tej pani, obracajacej si¢c wéréd wysokich sfer

'57kurlandzki — pochodzacy z Kurlandii, krainy historycznej w dzisiejszej Eotwie. [przypis edytorski]
158pastard (pogardl.) — dziecko pozamalzeriskie. [przypis edytorski]

19un coup d'etat (fr.) — zamach stanu. [przypis edytorski]

160gy, courant (fr.) — na biezgco. [przypis edytorski]

16lyyklarowad — tu: wyjaénié. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Kariera Nikodema Dyzmy 40



spolecznych. Wplywy te moglyby mie¢ wielkie znaczenie dla Dyzmy w zalatwieniu spraw
Kunickiego, od biegu ktérych zalezat los jego stanowiska.

Rozmyslat nad tym i nad sposobami odnalezienia putkownika Waredy, gdy auto wjez-
dzalo w pierwsze zabudowania Pragi. Bylo juz dobrze po zachodzie stoica i, jakby na
spotkanie Dyzmy, szeregi latarni rozblysty $wiattem.

— Dobry znak — powiedzial pélglosem.

— Kaze pan do Europejskiego? — zapytal szofer.

— Do Europejskiego — potwierdzit Dyzma.

Po dobrze przespanej nocy wstal rzeski i pelen dobrych mysli. Zaraz tez wyszed! na
miasto.

Z Ministerstwa Spraw Wojskowych odestano Dyzmg do biura informacyjnego ko-
mendy miasta, tam za$ dowiedzial si¢, ze putkownik Wactaw Wareda latem zawsze miesz-
ka w Konstancinie w willi ,Haiti”, do miasta przyjezdza zwykle po potudniu.

Z niezwyklej uprzejmosci, z jaka go informowano, Dyzma domyslit si¢, iz putkownik
Wareda musi by¢ osobistosciag wybitna. Chcial nawet zapyta¢ o stanowisko Waredy, lecz
zrezygnowal z tego w obawie przed posadzeniem go o nieznajomos$¢ spraw pafistwowych.

Zblizata si¢ dopiero dziesigta i Dyzma wpad! na pomysl, by zaraz pojecha¢ do Kon-
stancina. Tak tez i zrobil. Wprawdzie droga byla fatalna, jednakze dzicki sile motoru
i do$wiadczeniu szofera jechali dos¢ predko i w pét godziny byli juz na miejscu. Wille
»Haiti” odszukali fatwo. Byla to pickna pigtrowa willa z obszernym tarasem, wycho-
dzgcym na ogréd, a widocznym przez zelazng koronke sztachet. Na tarasie siedziat jakis
pan w pidzamie i czytal dzienniki. Gdy auto zatrzymalo si¢ przed furtks, odwrdcil sig
i Nikodem od razu poznat putkownika.

Ten natomiast, chociaz odpowiedzial na uklon, przygladat si¢ przybytemu przez zmru-
zone powieki krotkowidza, dopiero gdy Nikodem otworzyt furtke, putkownik zerwal sig
i krzyknat:

— Serwus! Jak Boga kocham, to nasz pogromca Terkowskiego! Witam, panie Ni-
kodemie, gdzie pan przepadt? — $cisnat jego dloni oburgcz.

— Moje uszanowanie, panie putkowniku, siedzialem na wsi. Ale wezoraj przyjecha-
lem do Warszawy, a dowiedziawszy si¢, ze pana pulkownika tu znajde...

— Brawo! gwietny pomyst! Zje pan ze mng $niadanie?

— Juz jestem po $niadaniu.

— Prawda, ze wy, wie$niacy, wstajecie z kurami.

Pulkownik ucieszyt si¢ przyjazdem Dyzmy szczerze. Czlowiek ten podobal mu si¢
niezwykle, a przy tym luksusowy wéz Dyzmy byl gwarancja puszczenia dzi§ w trabe
obrzydliwej kolejki wilanowskie;j.

— Popilismy wezoraj tego — méwit Wareda — myslalem, ze bede dzi$ mial kaca,
ale na szczgscie czuje si¢ $wietnie.

Rzeczywiscie byt wesét i ozywiony, a tylko nabiegle krwig bialka zdradzaly wezorajsza
libacjg!é2.

— Powiadam: na szczg¢$cie — objasnil — gdyz przecie bedziemy musieli oblaé pariski
przyjazd. Wie pan, ze pariska historia z tym Terkowskim stala si¢ wrecz anegdotyczna.
No, i moze pan sobie wyobrazi¢, ze utemperowal's3 pan jednak trochg tego balwana.

— Eeee, czyiby?

— Jak Boga kocham. Bestia, ze dostal si¢ na stanowisko szefa gabinetu premiera,
przewrdcit sobie we Ibie. Cymbal, zdawalo mu si¢, ze wszyscy przed nim bedg plackiem!

— A c6z porabia minister Jaszuriski?

— Jak to co? — zdziwit si¢ putkownik. — No przeciez jest na zjezdzie w Budapeszcie.

— To szkoda.

— Miat pan do niego jaki interes?

— Niewielki, ale mialem.

— No to posiedzi pan w Warszawie kilka dni. Przynajmniej zabawimy si¢. Jaszuriski
Cz¢sto pana wspomina...

Dyzma spojrzat na pulkownika z nie ukrywanym zdziwieniem. Ten za$ dodal:

162]ibacja — spotkanie towarzyskie, w trakcie ktérego spozywa si¢ duze ilosci alkoholu. [przypis edytorski]
163ytemperowad — tu: pohamowaé, uspokoié. [przypis edytorski]
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— Fakt, jak Boga kocham. Jak to on powiedzial o panu? Zaraz, zaraz... aha! Ten pan
Dyzma ma trafne podejscie do zycia: chwyta je za grzywe i wali w pysk! Co? Jaszuniski
ma swoje powiedzonka! Radzitem mu nawet wyda¢ w ksigzce aforyzmy.

Z dalszych wynurzen putkownika dowiedziat si¢ Nikodem, ze stanowisko Jaszuriskie-
go jest zachwiane, gdyz zwalczaja go namietnie zaréwno organizacje ziemiaiskie's, jak
i zwigzki drobnych rolnikéw, a Terkowski kopie pod nim dotki wraz ze swoja klika!és.
Jest cigiki kryzys w rolnictwie i na to nie ma rady. A szkoda byloby Jaszusskiego, to
czlowiek z tegy glowa i brat fata.

Rozmowa przeszta na temat intereséw Dyzmy i putkownik zapytal:

— Pan, panie Nikodemie, zdaje si¢, jest wspolnikiem czy sasiadem tego Kunickiego?

— I'jedno, i drugie — odparl Dyzma — a ponadto jestem plenipotentem jego zony.

— Ach tak? Co pan méwi? Tej, tej hrabianki Ponimirskiej? To taka przystojna blon-
dynka, prawda?

— Tak.

— Slyszalem co$, ze ona tam nie bardzo z tym Kunickim.

— Bardzo nie bardzo — roze$miat si¢ Dyzma.

— Migdzy nami méwigc, nie dziwi¢ si¢, bo to przecie piernik i podobno nieciekawa
figura. Pan to pewnie lepiej wie ode mnie.

— Ba, ale c6z robié?

— Rozumiem, rozumiem — potwierdzil putkownik — interesy sg interesami. Nie
pogniewa si¢ pan, panie Nikodemie, ze przy panu bede si¢ ubieral?

— Prosze bardzo.

Weszli do pokoju i putkownik wpadl na pomyst, by goscia pocz¢stowaé coctailem!¢6
wlasnego pomystu. Tymczasem ordynans'®’ przyniést mundur i po pét godzinie Wareda
byt gotéw.

Wyszli do samochodu i putkownik z zachwytem ogladal kazdy jego szczegét. Musiat
zna¢ si¢ dobrze na motorach, bo wszczal z szoferem rozmowe, w ktdrej raz po raz padaly
niezrozumiale dla Nikodema stowa z terminologii techniczne;.

— Wspanialy, wspanialy — powtarzal Wareda z zachwytem, sadowigc si¢ obok Dyz-
my. — Musial pan grubo bekna¢ za ten wozek. Jakie$ osiem tysigezkéw dolaréw, co?

Auto ruszylo i korzystajac z warkotu motoru, ktéry zagtuszal stowa, Nikodem odpart:

— Che, che, z ogonkiem.

W drodze uméwili sig, ze spotkaja si¢ wieczorem na kolacji w ,,Oazie”.

— Tam najlepiej, bo spotkamy wielu znajomych. Zna pan Ulanickiego?

Dyzma nie znal, lecz w obawie, ze moze to by¢ jaka$ osobisto$¢ znakomita, zapewnit,
ze zna tylko ze slyszenia.

Po odwiezieniu putkownika do sztabu Nikodem wrocit do hotelu i kazat szoferowi
przyjechaé na dziesigta wieczorem. Sam wszed! do kawiarni, a znalazlszy z trudem stolik
i zaméwiwszy herbate z ciastkami, zaczgl zastanawiad si¢, co zrobi¢, lecz nic mu na my$l
nie przychodzito. W Warszawie nie znal nikogo, a przynajmniej nikogo takiego, kogo by
dzi$, zajmujac wysoka pozycje administratora, spotka¢ pragngl. Na wspomnienie Barci-
kéw az wstrzasnal si¢ wewnetrznie. Ich zadymiona izba byta dlari takim samym symbo-
lem ponurej rzeczywisto$ci, do ktérej trzeba bedzie wréci¢, jak i wspomnienie brudnej,
zakapanej atramentem tak zwanej ,salki” urzedu pocztowego w Lyskowie. Widzial, ze
wkrétce skoriczy si¢ jego pigkna przygoda, lecz wolal o tym nie mysled.

Bezczynno$¢ jednak weigz zwracala mysl ku przykrej rzeczywistodci i by mysl t¢ ode-
gnaé, Dyzma poszed! na gére do swego pokoju. Tu przypomnial si¢ mu list Ponimirskie-
go. Wyjat list i przeczytal ponownie.

— Ee tam! — machnal reka. — Péjde, co mi zrobig?

Pani Jézefina Przeleska dnia tego wstala z 16zka lewa noga. Aksjomat!é® ten zostal
stwierdzony w kuchni jednogloénie o godzinie dziesiatej, a o jedenastej w calym miesz-

164ziemiariski — tu: zwigzany z posiadaczami gruntow rolnych. [przypis edytorski]

165k/ika — nieformalna grupa oséb wspierajacych si¢ wzajemnie w dazeniu do stanowisk i kariery. [przypis
edytorski]

166coctail — dzis: koktajl. [przypis edytorski]

167ordynans (daw.) — zolnierz pracujacy dla oficera w charakterze stuzacego. [przypis edytorski]

168 gksjomat — w matematyce: niepodwaialne zalozenie. [przypis edytorski]
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kaniu zapanowal taki rejwach i halas, jakby tu nie o jedng lewa nogg chodzilo, lecz przy-
najmniej dwie.

O godzinie dwunastej szanowne mieszkanie pani prezesowej Przeleskiej przedsta-
wialo juz smutny obraz chaosu i paniki, w ktérej czcigodne antyki wyprawialy dzikie
harce, przenoszac si¢ z miejsca na miejsce, az wérdd nieustajacej awantury legly w pro-
chu, zadzierajac do goéry stylowo rachityczne!® nogi. Wérdd poplochu stuzby pani domu
cwalowala po mieszkaniu, niczym Walkiria na bojowisku. Wyprzedzal ja donosny werbel
soczystych przekledstw, za nig jak skrzydla burnusa!”® fruwaly nad rumowiskami poly
szlafroka.

W salonie warczal odkurzacz, na podworzu rozlegaly sie salwy trzepanych dywanéw,
okna to otwieraly si¢, bo w tym zaduchu nie mozna przecie wytrzymad, to zamykaly si¢
z trzaskiem, gdyi te przeciagi moga glowe urwad.

Na dobitek!”! nieustannie dzwonil telefon, w tubg ktérego spadal za to grad stéow
siekgcych jak bicze.

W takiej to wiasnie chwili w przedpokoju rozlegl sie dzwonek. Tego juz bylo nadto
i pani Jozefina osobiscie skierowata tam swoj kurcgalop!7?, ku przerazeniu stuzby, ktéra
w duchu juz polecila opiece boskiej osobg niefortunnego goscia.

Drzwi otworzyly si¢ z rozmachem, a przez nie jak strzal armaty huknelo gromkie:

— Czego?!

To nieuprzejme powitanie bynajmniej nie speszylo Nikodema. Przeciwnie, uczut sie
nagle pewniejszy siebie, gdyz ton i wyglad tej damy przypomnial mu jego wilasng sfere.

— Ja do pani Przelgskiej.

— Czego, pytam?

— Mam interes. Prosz¢ pani powiedzie¢, ze przyszedt kolega jej siostrzerica.

— Jakiego siostrzenica?

— Hrabiego Ponimirskiego — odparl wynio$le Dyzma.

Efekt jednak byt niespodziewany. Rozczochrana dama wypreiyla przed siebie rece,
jakby bronita si¢ przed napastnikiem, i zawolata donioéle:

— Nie place! Nie placg ani grosza za mego siostrzerica! Nie trzeba mu bylo pozycza¢!

— Co? — zdziwit si¢ Dyzma.

— Niech si¢ pan zwraca do jego szwagierka! Ja nie dam ani grosza, ani grosza! To
oburzajace, wszyscy do mnie, to istna napasc!...

Dyzma miat do$¢. Krew mu nabiegla do twarzy.

— Czego si¢ pani wydziera; do stu diabléw! — ryknal z calej sily.

Pani Przeleska umilkla, jakby razona piorunem, oczy jej rozszerzyly sie, skurczyla sie
w sobie i z przerazeniem spojrzata na intruza.

— Nikt tu od pani pieni¢dzy nie chce, a jezeli czego chce, to wiasnie oddad!

— Co?

— Powiadam: odda¢!

— Kto? — zapytala z rosngcym zdziwieniem.

— A jak pani mygli, kto? Szach perski? Suftan turecki?... Siostrzeniec pani, a méj
przyjaciel.

Pani Przeleska chwycila oburacz glowe.

— Ach, niech pan wybaczy, mam dzi$ szalong migreng!? i stuzba doprowadzita mnie
do pasji, niech pan daruje!... Bardzo przepraszam. Pan pozwoli.

Dyzma wszed! za nig do bocznego pokoiku, gdzie polowa mebli lezala na ziemi,
a w $rodku stala szczotka do froterowania posadzek. Postawila mu krzesto przy oknie
i sama, zndw przepraszajac za swoj strdj, wyszla, by znikngé na dobre pét godziny.

»Co za cholera — myélal Dyzma — wskoczyla na mnie jak szpic!’4 na garbatego.
Diabli mnie tu przyniesli. Wida¢ ciotka nie mniejsza wariatka od siostrzerica. Niby wielka
dama, a wyglada jak kuchta...”

169rachityczny — watly i powykrzywiany. [przypis edytorski]

70byrnus — noszony przez Arabow plaszcz z kapturem. [przypis edytorski]
ina dobitek — dzi$: na dobitke (w dodatku). [przypis edytorski]
72kyrcgalop (z niem.) — krétki galop. [przypis edytorski]

Pmigrena (z fr.) — pulsujacy bol glowy. [przypis edytorski]

174sgpic — rasa psa. [przypis edytorski]
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Dtugo nie mogt si¢c uspokoi¢, gdy jednak to nastapilo, zaczal zalowad, ze od razu tej
babie powiedzial o zamiarze Ponimirskiego oddania dtugéw.

»Ma tamtego za wariata, gotowa i mnie wzig¢ za takiegoz”.

Wreszcie zjawita si¢. Teraz ubrana byla w pickny purpurowy szlafrok, miata uczesane
wlosy, a na jej miesistym nosie i wystajacych policzkach bielata gruba warstwa pudru,
jeszcze mocniej podkreélona jaskrawym karminem warg,

— Bardzo pana przepraszam, bardzo — zaczgla z miejsca — jestem doprawdy prze-
meczona nerwowo. Jestem Przefeska...

Wyciggneta ku niemu dluga, szczuply reke, ktéra Nikodem ucalowal, wymieniajac
swoje nazwisko.

Zaczgla go wypytywad, przy czym pytania tak szybko nastgpowaly po sobie, ze mimo
dobrej woli nie mégt na zadne z nich odpowiedzie¢. Wyciagnal zatem list Ponimirskiego
i podat jej w milczeniu.

Wozigha list w palce i zawolata:

— Moj Boze, zapomniatam lorgnon'7>. Franiu, Franiu, Antoni! Franiu! — wolata
rozdzierajagcym glosem.

Rozlegl si¢ przy$pieszony tupot i po chwili pokojéwka przyniosta szkla oprawne w zlo-
to. Pani Przeleska zaczela czytad list, w trakcie czego dostala wypiekéw i kilkakrotnie
przerywala sobie, dla coraz wylewniejszego!7¢ przepraszania Dyzmy.

List sprawil na niej silne wrazenie. Przejrzala go powtdrnie i o$wiadczyla, ze sprawa
jest niezmiernie wazna, nie dlatego, 7e Zorzyk ma odda¢ jej dtug, ale w ogle.

Wypytywala szeroko Nikodema o stan rzeczy w Koborowie, o nastrdj ,tej nieszczg-
snej Ninetki”, o stan majatkowy ,tego zlodzieja Kunika”, zakofczyla za$ pytaniem, co
o wszystkim sadzi szanowny pan.

Szanowny pan nic nie sadzi i odpowiedziat péigebkiem:

— Bo ja wiem? Trzeba byloby pogadaé z adwokatem.

— Madra my$l, madra my$l — podchwycila pani Przel¢ska z akcentem uznania. —
Ale wie pan co, najlepiej byloby przedtem naradzi¢ si¢ z panem Krzepickim. Zna pan
pana Krzepickiego?

— Nie, nie znam. A kto to?

— O, to bardzo zdolny czlowiek i stary nasz znajomy, chociaz mtody wiekiem. Prosze¢
pana, pan stanat w hotelu?

— Tak.

— Czy nie odméwi pan, gdy go zaprosz¢ na jutro na obiad? Bedzie wlasnie pan
Krzepicki i oméwimy cata sprawe. Dobrze?

— A o ktorej?

— O piatej, jezeli pan laskaw.

— Dobrze.

— A niechze mi pan daruje niegrzeczne powitanie. Nie ma pan do mnie zalu?

— Skadze — odpart — kazdemu si¢ zdarzy.

Przyjrzat si¢ jej uwazniej i skonstatowal w duchu, ze wyglada nawet milo. Mogla mie¢
okoto pieédziesigtki, lecz zywe ruchy i szczuplosé figury robily ja mtodsza. Odprowadzita
Dyzmg do przedpokoju i pozegnata wdzi¢cznym u$miechem.

»U tych wielkich pafistwa — mys$lal Nikodem, schodzgc ze schodéw — to nigdy nic
nie wiadomo”.

Wstapil do najblizszego baru i zjadt obiad. Bylo to o tyle przyjemne, ze wreszcie jadt
sam i mogl zachowywa¢ si¢ swobodnie, nie pilnujac si¢, czy aby wypada to jes¢ lyzka,
a tamto widelcem.

Z wizyty u pani Przeleskiej pozostalo mu wrazenie, ze wszystko skoriczy si¢ na gada-
ninie, a z nadziei hrabiego Ponimirskiego beda nici.

»Nie taki gtupi ten Kunicki, by da¢ si¢ nabi¢ na wszystkie boki. Sprytna jucha!...”

Przez chwilg zastanowit si¢, czy wobec tego oplacitoby si¢ raczej opowiedzie¢ o wszyst-
kim Kunickiemu. Doszedt jednak do przekonania, ze najpraktyczniej bedzie trzymac je-

75 ]orgnon (fr.) — rodzaj okularéw bez uchwytéw na uszy, umieszczonych na dhugiej raczee. [przypis edytor-
ski]

6wylewny — demonstracyjnie okazujacy uczucia. [przypis edytorski]
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zyk za zgbami. Zreszt nie chcialby wsypaé Ponimirskiego, gdyz ten nie watpil, ze tym
sprawitby przykro$¢ pani Ninie, a to taka sympatyczna kobita...

W poblizu baru wzrok Dyzmy uderzyta jaskrawa reklama $wietlna. Kino. Jakze dawno
nie byt w kinie! Spojrzal na zegarek, miat jeszcze pig¢ godzin czasu. Nie namyslat sie dtugo,
wszedt i kupil bilet.

Film byt niezwykle pigkny i emocjonujacy. Mlody rozbdijnik zakochat si¢ w uroczej
panience, ktdra porwala inna banda, i po mndstwie karkotomnych przygdd i bohaterskich
walk odbija dziewczyng i w finale staje z nig na kobiercu $lubnym, a co najciekawsze,
$lubu udzielit im ojciec panny mlodej, siwy ksiadz z dobrotliwym u$miechem na faldzistej
twarzy.

Szczegdl ten wywolal poczatkowo pewne obiekeje!”” Nikodema, ktére rozwialy sig
wszakze pod argumentem, ze przecie wszystko to dzieje sic w Ameryce, a tam widocznie
ksigdz moze mie¢ dzieci.

Film byt tak czarujacy, ze Dyzma przesiedzial cale dwa seanse.

Gdy wyszedt z kina, ulice juz jarzyly si¢ tysigcami $wiatet. Chodnikami snuly si¢ thumy
spacerujacych. Wieczér byt gorgcy i parny. Szedl pieszo do hotelu, przed ktérym juz
z daleka poznal wspaniale auto Kunickiego.

»Moije auto!” — pomyslat i uémiechnat sic.

— No, c6z tam — zapytal szofera w odpowiedzi na jego uktfon.

— Ano nic, prosz¢ pana.

— Céz pan porabiat?

Szofer odpowiedzial, ze byt u swoich krewnych, ze sam pochodzi z Warszawy. Ga-
wedzili chwilke, po czym Dyzma poszedt do numeru!?8, zmienit ubranie i kolnierzyk.

— Trzeba dzi$ szyku zada¢, zeby putkownika skaptowa¢!”?. Postawi¢ mu szampana.

W kwadrans pdiniej zajezdzal juz przed ,Oazg”. W sali bylo jeszcze pusto. Przy kilku
stolikach siedzialo par¢ osdb.

»Za wezesnie przyszediem” — stwierdzit Dyzma.

Kazat sobie da¢ wodke i przekaski. Kelner, tytulujacy go per ,Jaénie pan”, natychmiast
zastawil stét réznymi przyprawami, a dwaj inni raz po raz przynosili ogromne p6éimiski
z wszelkiego rodzaju rybami na zimno, wedlinami, pasztetami itp.

Nikodem jadl bardzo wolno, gdyz chciat doczeka¢ si¢ pulkownika. Orkiestra grala
jakie$ symfoniczne kawatki. Sala z wolna zapelniata sie.

Wreszcie okolo jedenastej przyszed! putkownik Wareda.

Wraz z nim wszed! krepy!® brunet w cywilnym ubraniu.

— O, pan juz tutaj! — zawolal putkownik, — Dlugo pan czekal?

— Eee, nie, kwadransik — odpart Dyzma.

— Panowie pozwola: pan Dyzma, dyrektor Szumski — przedstawil putkownik. —
Zaraz tu przyjdzie i nasz kochany Ja$ Ulanicki.

— Ach, przyjdzie ta kopalnia kawatéw? — zawolal wesolo Szumski. — To wybornie!

— Nie macie pojecia, jaki $wietny udal mu si¢ kawal, gdy$my w maju byli w Krynicy.

— No?

— Otéz, wyobrazcie sobie, w naszym pensjonacie mieszkal tez jaki§ Kurowski czy
Karkowski, taki, wiecie, stuprocentowy mezczyzna, stuprocentowy dzentelmen, co to
i tenis, i Byron, i Baudelaire, i Wilde, i Canale Grande, i Casino de Paris, i Monte,
i obce jezyki, i gatunki win, i nazwy jedwabi6w, i koligacje wyiszych sfer — no, sto-
wem, wspanialy. Kobiety za nim szalaly, a przy wspdlnym stole konwersacja zmieniata
si¢ co dzien, jak amen w pacierzu, dowcipkowal, robil kalambury, wplatat aforyzmy co$
w dziesigciu jezykach, stowem — czarowal.

— Byczy typ — zawolal Szumski — jezeli jeszcze mial parasol i nie wymawial ,,¢”,
dam glowe, ze z MSZ-u'8!!

Pulkownik wybuchnat $miechem.

— Jakbys zgadl! Jak Boga kocham, ten typek nie rozstawat si¢ z parasolem.

T obickcia — watpliwos¢. [przypis edytorski]

7pumer — tu: pokdj hotelowy. [przypis edytorski]

1 skaptowad — przeciggnaé na swojg strong. [przypis edytorski]
180krgpy — niski i mocno zbudowany. [przypis edytorski]

8I)\f5Z — Ministerstwo Spraw Zagranicznych. [przypis edytorski]
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— No i co dalej?

— Wyobraicie sobie, co$ na piaty czy szésty dzieni, gdy$my szli na obiad, Ja$ powiada:
yDalibég, dhuzej nie wytrzymam”. Siedzial, uwazacie, vis a vis'82 bubka. Ten jak zaczat cza-
rowa¢ przy zupie, tak dojechat do pieczystego. Czekam, a Ja$ nic. Siedzi i stucha, a typek
us$miechniety, wytworny, wcigz czaruje. Pamietam, zaczal wlasnie opowiada¢ o najmod-
niejszych kolorach sezonu, gdy nagle méj Jan odlozyt néz i widelec, z lekka podniodst si¢
na krzedle i, pochyliwszy si¢ przez stét do owego czarodzieja, jak nie huknie: ,Huuuu!...”

Dyzma i Szumski nie mogli powstrzymaé $miechu.

— Jak to — zapytat Szumski — po prostu ,,huuu”?

— ,Huuu” i tyle, a znasz bas Ulanickiego! Nie macie pojecia, co za konsternacja'®3.
Bubek poczerwienial jak burak i zamilkl, jakby wen piorun strzelit. W jadalni zalegla cisza
$miertelna, wszyscy raptem!84 pospuszczali glowy. Az kto$ nie wytrzymal i wybuchnat
$miechem. Tego tylko brakowato! Od razu caly stél zatrzast si¢. Jak Boga kocham, nigdy
w zyciu nie widzialem jeszcze, by ludzie tak si¢ $mia¢ mogli.

— A Jas co?

— Ja$? Ano, jakby nigdy nic zabral si¢ do pieczystego.

— A bubek?

— Biedna kukfa. Nie wiedzial, czy zostaé, wreszcie wstal i odszed}. Tegoz jeszcze dnia
wyjechat z Krynicy.

— I co dalej? — zapytat Nikodem, ktéremu ta historia ogromnie si¢ podoba.

— Ano nic — odparl putkownik — tylko Ulanicki stal si¢ najpopularniejsza osoba
w Krynicy.

Sala restauracyjna pelna juz byla gosci. Migdzy bialymi stolikami po$piesznie migaly
czarne fraki kelneréw, orkiestra grala jakie$ namigtne tango.

Konczyli juz kolacje, gdy przyszed! Ulanicki.

Byt to czlowiek ogromnego wzrostu, z twarza przypominajacg tarcze, do ktérej przy-
klejono ogérek poteznych rozmiaréw i cztery wiechcie czarnego jak smota whosia. Wasy
i brwi, niezwykle bujne, nie ustawaly w ruchu, w przeciwienistwie do oczu, malych, za-
padnictych i — zdawalo si¢ — wpatrzonych w jaki$ daleki punkt w przestrzeni.

Gdy usiadt, Nikodem, nieco juz podniecony alkoholem, rzekt:

— Pan putkownik opowiadat nam ten panski kawat z Krynicy. Pierwsza klasa! Dobrze
pan tego faceta usadzit.

Wiechcie na twarzy poruszyly si¢ gwaltownie.

— Co tam! Przecie panu lepiej si¢ udalo. Przecie to pan tego cymbata Terkowskiego
objechat?

— On, on — potwierdzit Wareda — morowy gos¢. Czuijg, ze si¢ zaprzyjaznicie. Wasze
zdrowie.

Pili tego. Gdy grubo po pdinocy przeszli na pierwsze pigtro do dansingu i kazali da¢
sobie szampana, mocno juz mieli w czubach. Przy stoliku znalazly si¢ urocze panien-
ki. Jazz grat zachecajaco i Dyzma, zaprosiwszy jedna z dam, puscit sic w plasy. Reszta
towarzystwa przygladala mu si¢ z uznaniem, a gdy usiadl, jednoglosnie stwierdzono, ze
doskonaly kompan i ze moze by tak wypi¢ i bruderszaft'®>... Wobec braku sprzeciwu
z ktérejkolwiek strony dokonano tego aktu przy dzwickach ,Sto lat, sto lat...”, ktére
musiala zagra¢ orkiestra na zgdanie putkownika Waredy.

Jasno juz bylo na dworze, gdy czterej panowie zaj¢li miejsca w samochodzie Kunic-
kiego. Uchwalono odwiezienie putkownika do Konstancina. Po przyjezdzie na miejsce
szofer obudzil swoich pasazeréw. Szumski czule pozegnal si¢ z Dyzma, gdyz nie chciato
mu si¢ wraca¢ do Warszawy.

— Przedpie si¢ tu u Wacka, pa, Nikodemciu, pa...

Ulanickiego odwi6zl Dyzma na Koloni¢ Staszica, sam za$ wrécit do hotelu.

Kiadac si¢ do 16ika, probowal zrobi¢ retrospektywny przeglad zdarzen ubieglej no-
cy, lecz szum w glowie i dokuczliwa czkawka zmeczyly go wreszcie tak, ze machngl na
wszystko reka.

182js ¢ vis (fr.) — naprzeciw. [przypis edytorski]

183konsternacja — zaklopotanie. [przypis edytorski]

184raptem — nagle. [przypis edytorski]

185bruderszaft (z niem.) — ceremonialny toast, towarzyszacy przejéciu na ,ty”. [przypis edytorski]
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Obudzil si¢ z bélem glowy dobrze po poludniu. Teraz dopiero spostrzegl, ie spal
w ubraniu, wskutek czego przypominalo ono teraz wygnieciong szmate. Zly byt na siebie,
chociaz zdawat sobie sprawe, ze wczorajsza pijatyka z putkownikiem i z dwoma dygnita-
rzami przyda si¢ mu o tyle, ze bedzie mial tatwiejszy wstep do ministra.

Przypomnial, ze musi by¢ na obiedzie u pani Przeleskiej. Trzeba byto da¢ garnitur do
odprasowania.

Do Kunickiego wystal depesze, zawiadamiajaca, ze wskutek nieobecnosci w Warszawie
ministra bedzie zmuszony pobyt swéj w stolicy przedhuzyé.

Do pani Przeleskiej pojechal samochodem. Okna mieszkania wychodzg na ulice i,
by¢ moze, ktos zobaczy jego auto, to za$ doda mu szyku.

Whasciwie méwigc nie wiedzial, o czym ma méwi¢ z ciotka Ponimirskiego i z tym
jakim$ Krzepickim, a zwlaszcza nie widzial celu tej rozmowy. Jezeli zgodzil si¢ przyj$é,
to jedynie przez ciekawo$¢ i poniekad dla atrakcyjnosci samej wizyty w wielkopaniskim
domu.

Juz od progu zauwazyl, ze dom ten za pierwszym razem ogladal w nienormalnych
warunkach. Dzi$ bylo to powaine, pelne ciszy, dostojnoéci i tadu mieszkanie. Wpraw-
dzie nie wytrzymywalo ono poréwnania z palacem koborowskim, ale mialo w sobie co$
nieuchwytnego, co Dyzmie jeszcze bardziej imponowalo.

Lokaj otworzyt drzwi do salonu, a po dluzszej chwili weszta tam pani Przeleska, keéra
wygladata dzi§ na catkowita dame; za nig wszedt mezczyzna lat okolo trzydziestu pieciu.

— Pan Krzepicki, pan Dyzma — przedstawita pani Przeteska.

Krzepicki przywital si¢ szarmancko. Jego przesadnie rozrzucone ruchy, uderzajaca
swoboda w obejéciu i nosowe brzmienie glosu nie podobaly si¢ Nikodemowi z miejsca,
chociaz przyznaé musial w duchu, Ze jest on przystojny, a moze znacznie tadniejszy od
sekretarza sadu w Eyskowie, pana Jurczaka, ktéry byl na caly powiat znanym pogromca
serc niewiescich.

— Niezmiernie cieszg si¢, Ze mam zaszczyt poznaé szanownego pana, o ktorym tyle
mialem szezgécia stysze¢ — rzekt Krzepicki, siadajac i wysoko podciagajac nogawke.

Dyzma postanowil mie¢ si¢ na baczno$ci przed tym czlowiekiem, ktéry od razu wydat
mu si¢ przebieglym i nieszczerym. Totez odpart wymijajaco:

— Ludzie jak ludzie, zawsze co$ méwia.

— Pan wybaczy — odezwala si¢ pani Przetgska — ale wiasnie dopiero od pana Krze-
pickiego dowiedzialam si¢, ze pan jest tak wybitnym politykiem. Przyznaje si¢ ze wsty-
dem, ze my, kobiety, w sprawach politycznych jeste$my ignorantkami.

— O, nie przesadzajmy — zaprzeczyt Krzepicki i podciagnat druga nogawke.

Dyzma nie wiedzial, co powiedzie¢, i tylko chrzaknat.

Na ratunek przyszedt mu stuzacy, ktéry zjawil si¢ z oznajmieniem, ze podano do
stolu. Podczas obiadu pani Przeleska i Krzepicki, ktérego raz nazywala po nazwisku, to
znéw ,panem Zyziem”, zaczgli wypytywaé Dyzme o sprawy koborowskie. Pani Przefeska
interesowala si¢ gléwnie kwestig stosunku , tej nieszcze$liwej Niny” do brata i do meza,
natomiast pan Zyzio zasypywat Nikodema pytaniami dotyczacymi dochodéw Kunickie-
go 1 wartosci majgtku. Dyzma starat si¢ odpowiadaé najkrécej, by jakims nieopatrznym
zwrotem nie zdradzi¢ tego, ze wlasciwie ma bardzo mato wiadomosci o tych kwestiach.

— A niech szanowny pan raczy powiedzie¢, czy choroba umystowa Zorza jest tak
rzucajaca si¢ w oczy, ze niepodobna'® mysle¢ o jego uwlasnowolnieniu?

— Bo ja wiem... Wariat to on jest, ale moze by potrafit zapanowaé nad sobg...

— Sluszne spostrzezenie — potwierdzia pani Przeleska. — Wlasnie jego choroba
polega na zaniku o$rodkéw hamujacych, lecz sadze, ze gdy pojmie konieczno$¢ trzymania
jezyka na wodzy, potrafi wytrwaé bodaj przez krétki czas.

— Chyba — potwierdzil Dyzma.

— Mam tylko obawe — ciagnela pani Przeleska — czy Nina zgodzi si¢ na nasze
plany?

— Phi — wzruszyt ramionami Krzepicki. — A po co ma je zna¢? Zrobi si¢ wszyst-
ko po cichutku. Najwazniejszg rzecza jest znalezé odpowiednie wplywy w Ministerstwie

86piepodobna (daw.) — nieprawdopodobne, niemozliwe. [przypis edytorski]
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Sprawiedliwo$ci, ale o to klopota¢ si¢ nie potrzebujemy, skoro szczgsliwy los dat nam,
jako sprzymierzerica, wielce szanownego pana. Nieprawdaz?...

— Ach, co za szczgécie — zawolata pani Przeleska — ze pan, wilasnie pan, kolega
Zoria i jego przyjaciel, spotkal go teraz!

Na kawe przeszli do malego saloniku. Tutaj Krzepicki wyjal notes i otéwek, po czym
zaczal:

— Pozwolilem sobie przygotowaé co$ w rodzaju malego referaciku. Pafistwo pozwo-
lg2... Otdz caloksztalt sprawy przedstawia sie, jak nastepuje: Wiemy, ze hochsztapler'®”,
nazwiskiem Leon Kunik, lat sze$¢dziesigt sze$¢, syn maglarki Genowefy Kunikéwny,
urodzony w Krakowie, podejrzany byt o paserstwo!®8, co uwidocznione jest w kartotece
Ilwowskiej policji, nastgpnie trudnit si¢ lichwiarstwem!® i, jako lichwiarz, opgtal rodzing
Ponimirskich i podstgpem wyzul'* ja z majatku...

— Pani Kunicka — przerwal Nikodem — twierdzi, ze bynajmniej nie podstgpem.

— No, naturalnie, ale kazda rzecz mozna réznie interpretowaé. Che, che, che... Juz
jezeli prokurator otrzyma odpowiednig instrukeje z gory, to da sobie rade. Wiemy na-
stepnie, ze Kunik przed dziewigciu laty uzyskal dowody osobiste, w ktérych zmieniono
mu nazwisko na ,Kunicki” i dodano imig ojca. To juz jawny kryminal. Nast¢pnie znamy
wszyscy proces jego o dostawe podkladéw kolejowych. Wowczas, niestety, nie zostalo
wyswietlone, nie dalo si¢ udowodnié, ze podklady w ogéle nie istnialy. Kunicki wy-
kazal si¢ autentycznymi dokumentami, stwierdzajacymi jego niewinnos¢, ale nie ulega
watpliwosci, ze dokumenty te uzyskal w nieuczciwy sposéb. Przecie ten urzednik kole-
jowy, ktory je wystawil, uciekt i przepad! jak kamfora. Wszystko to mozna odgrzebaé
i powtérnie wyciagnaé przed kratki sadowe. Jak pafistwo sadza?

— Oczywiscie! — zawolata pani Przeleska.

— I mnie si¢ tak zdaje — powiedzial Dyzma, przygladajac si¢ nieufnie spiczastej twa-
rzy Krzepickiego. Nieustanna ruchliwo$¢ jej mieéni i polyskliwo$¢ oczu robily wrazenie
natgzonej czujnodci i pogotowia. Oblizal teraz koficem jezyka gérng wargg i dodat:

— Najwazniejszg wszakze rzeczg jest odebranie mu Koborowa. I tu zaczynaja si¢ trud-
noéci. Nominalng whascicielkg jest przecie pani Nina, a ona na to nie péjdzie.

— Na pewno nie péjdzie — przytakngt Dyzma.

— Otdz whasnie — ciagnat Krzepicki — pozostaje nam tedy jedyne wyjicie. Zor
musi wystgpi¢ ze skarga do prokuratora na Kunickiego. Ta za$, miedzy innymi, powinna
zawiera¢ zarzut, ze Kunicki wymusza na siostrze oskarzyciela!! falszywe zeznania...

— Hm...

— Otdz oskarzenie takie moze wystosowal Zorz jedynie wowczas, gdy zostanie uwta-
snowolniony. Dlatego tez zacza¢ nalezy od uzyskania od wladz sadowych zarzadzenia, aby
stan umystu Zorza zostal ponownie zbadany. Radzitem si¢ adwokata. Ten powiada, ze ta-
ka rewizja w zasadzie jest mozliwa. Trzeba tylko, by o taka rewizj¢ wnidst kto$ z krewnych
Zoria.

— Ja za zadne skarby! — protestowala pani Przeleska — za zadne skarby. Juz do$é
miatam przykrodci. Tego by jeszcze brakowalo, zeby moje nazwisko byto szargane w pra-
sie...

— No, dobrze, pani Fino — odpart Krzepicki nieco poirytowanym glosem — w ta-
kim razie jest pani zdania, ze zrobi to Nina.

— Nie — zaprzeczyl Dyzma — pani Nina palcem nie ruszy.

— A Zor# nie ma wiecej krewnych — zaznaczyt Krzepicki, wystawiajac palec wska-
zujacy z niezwykle dlugim i I$niacym paznokciem.

— Wszystko jedno, ja nie bede si¢ mieszata do tego... Wszystko jedno.

Twarz Krzepickiego nabrala zlego wyrazu.

187hochsztapler — aferzysta. [przypis edytorski]

188pgserstwo — handel rzeczami skradzionymi. [przypis edytorski]

189 fichwiarstwo — poiyczanie pieniedzy na zawyzony procent. [przypis edytorski]
190wyzul z czego§ — pozbawic czego$. [przypis edytorski]

loskarzyciel — tu: ten, kto oskaria (nie za$ funkcja sgdowa). [przypis edytorski]
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— Dobrze — rzekl zimno — zatem nie mamy o czym méwié. Stawia pani krzy-
zyk192 na tych czterdziestu tysiacach, ktére winien jest pani i mnie Zorz, no i krzyzyk na
malzenstwie Biby Hulczyniskiej.

Zapanowalo milczenie.

— Szkoda tylko — dorzucit — ze$my trudzili wielce szanownego pana.

— Kiedy ja nie mogg, naprawdg nie mogg! — uparcie bronita si¢ pani Przeleska.

— Nie pali si¢ — powiedzial po chwili Nikodem — mozna przecie odlozy¢ sprawe
na pozniej...

— Motze tymczasem znajdzie si¢ jaka rada — dorzucita z ulgg pani Przefeska.

Krzepicki zerwal si¢ z krzesta.

— Tymczasem, tymczasem! A tymczasem jest to, ze pienigdze s3 mi potrzebne do
zarzniecial...

— No wigc postaram si¢ znalezé co$ dla pana — nie$mialo baknela pani Przeleska.

— Ach — machnat reka Krzepicki z lekcewazeniem — znowu pigéset zlotych czy
tysiac!

Pani Przefeska poczerwieniata.

— Motze zostawi pan t¢ kwesti¢ na pézniej. Nie sadze, by to mialo interesowaé pana
Dyzme.

— Przepraszam — burknat od niechcenia.

— Motze panowie jeszcze kawy pozwola?...

Napetnita filizanki i dodata:

— A moze jednak pan Dyzma potrafitby wywrze¢ odpowiedni wplyw na Ning? Skoro
ona réwniez meza nie znosi... Wyglada pan na czfowieka, ktéry moze famaé przeszkody
i nagina¢ charakeery...

— Tak, tylko jaki pan w tym mialby interes?!... — cynicznie rzucit Krzepicki.

— Alez panie Zyziu — zaoponowata pani Przeteska — pan Dyzma jest przyjacielem
Zorza, nieprawdaz? A to chyba motyw wystarczajacy.

Krzepicki skrzywit si¢ i strzepngt palcami.

— Badimy szczerzy... Ja nie wierz¢ w platoniczne kombinacje, pan daruje, wielce
szanowny panie Nikodemie, ale nie wierze. Totez sadzg, ze i pan, jako czlowiek, hm...
realny... Méwmy po prostu. Czy Zor? zainteresowal pana materialnie w calej sprawie?

— Jak to? — zapytal Dyzma.

— No, czy pana zainteresowal?

— Niby, czy obiecal mi zaplaci¢?

Pani Przeleska, sadzac, ze Dyzma si¢ obrazil, zaczgla go przepraszaé i wyjasniaé, ze
przeciez pan Krzepicki nie to bynajmniej mial na mysli, zeby tego za zle mu nie bra¢ itd.
Zreszty sam rzekomy winowajca zreflektowat sie'® i wyjasnil, ze mial na mysli obawe
o wydatki, jaki wielce szanowny pan mégtby mie¢ w zwigzku ze sprawg Zorza.

Widzac, ze w ogble rzecz si¢ nie klei, pani Przeleska wystgpita z projektem odlozenia
decydujacej rozmowy, a gdy dowiedziata si¢, ze Dyzma zabawi'®4 w Warszawie moze nawet
dwa tygodnie, zaprosita go na przyszly wtorek na brydza. Dyzma podzickowal, méwiac,
ze w brydza gra¢ nie umie, lecz zgodzit si¢ przyj$¢, kiedy dowiedziat sie, ze nike od niego
nie b¢dzie wymagat grania.

— Bedzie kilkadziesigt 0s6b — méwita pani Przeleska — a wérdd nich spotka pan
wielu znajomych, bo bywa u mnie i pan general Rézanowski, i minister Jaszuniski, i prezes
Grodzicki, i wiceminister Ulanicki...

— A putkownik Wareda? — zapytal Dyzma.

— Owszem, dawniej bywal. Zna go pan?

— Tak, to méj przyjaciel — odpart niedbale.

— No, w takim razie postaram si¢, by byl na pewno. To bardzo dzielny cztowiek.
I, o ile si¢ nie myle, jest w doskonalych stosunkach z prokuratorem Wazykiem. Bodaj
nawet Wazyk ozeniony jest z pierwszg zona Waredy...

— Tak, tak — potwierdzit Krzepicki — z t3 z domu Hamelbeinéwna, a Wazyk moze
w naszej sprawie... zawazy¢! Che, che, che...

925tawiaé krzyzyk na czyms — rezygnowaé z czego$. [przypis edytorski]
93zreflektowac sig — wroci¢ do rozsadnego postgpowania. [przypis edytorski]
Yizabawic¢ (daw.) — przebywal. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Kariera Nikodema Dyzmy 49



Gdy Dyzma poczgl zegnaé si¢ z panig Przeleska, wstal takze Krzepicki oswiadczajac,
ze i na niego wielki czas, bo musi jecha¢ na Mokotéw.

— No, to odwioz¢ pana — rzekt Dyzma — moje auto stoi przed bramg.

Pani Przeleska usitowata Krzepickiego zatrzymaé, lecz stanowczo odméwit:

— Nie mogg. Przyjde na kolacje. Pal...

— Czy to pariska krewna pani Przefgska? — zapytal go Dyzma, gdy wychodzili na
ulice.

— Nie. Stara dobra znajoma. Z jej mezem bylem w przyjazni.

— To mgz pani Przeleskiej nie zyje?

— Zyje — odpart Krzepicki, mruzgc oko — zyje, tylko nie wiem z kim. Grasuje za
granicg. Alez wozek. Prima sort. Duzo tez zjada benzyny?

— Ze trzydzieéci z ogonkiem — odpowiedzial u$miechnicty szofer, zatrzaskujac
drzwiczki.

— Dobrze jest mie¢ taki samochéd — zakonkludowat Krzepicki.

Po drodze méwil duzo o interesach, jakie s3 do zrobienia, jezeli si¢ tylko ma pienig-
dze, za$ z milczenia Dyzmy wywnioskowal, ze musi to by¢ cztowiek niezwykle sprytny
i ostrozny.

Gdy wreszcie mlody cztowiek wysiadt przy Politechnice, szofer odwrdcit si¢ do Dyzmy.

— Ja tego pana znam. To jest pan Krzepicki. On mial stajni¢ wyscigows, ale mu nie
szo.

— Musi to by¢ cwaniak! — rzekt Nikodem.

— O-ho-ho — pokrecit glowg szofer.

ROZDZIAE SIODMY

Byt to obszerny gabinet w stylu Ludwika Filipa, o ciemnych zielonych tapetach i wyso-
kich oknach, oszklonych do samej podlogi.

Przy szerokim biurku z broda wsparta na obu rekach siedzial pan minister Jaszunski,
stuchajac w milczeniu cichego, réwnomiernego glosu urzednika, ktory juz od godziny
referowal zwierzchnikowi stan rzeczy w polityce rolnej.

Co pewien czas urzednik odkiadal notatnik i wyjmujac z grubej teczki wycinki gazet
odczytywal réine ustepy, w ktérych czgsto powtarzaly sig liczby i takie stowa, jak: eksport,
cetnar metryczny'®s, pszenica, stan katastrofalny itp.

Tre$¢ referatu musiata by¢ niewesota, gdyz na czole ministra zarysowata si¢ gleboka
bruzda, ktéra nie znikla nawet wowczas, gdy usta u$miechaly si¢, wymawiajac uprzejmie
podzigkowanie za tak starannie i przejrzyscie przygotowany referat.

Po powrocie z zagranicy minister Jaszuriski zastal w swoim resorcie sytuacj¢ niemal
grozng. Oplakany stan rolnictwa i perspektywy ogromnego urodzaju wywolaly zacie-
kle ataki prasy opozycyjnej, a nawet pomruki niezadowolenia w dziennikach najbardziej
zblizonych do rzadu.

Z kilku rozméw, jakie juz zdazyl przeprowadzi¢, minister Jaszurski zdotal wywnio-
skowad, iz stanowisko jego jest powaznie zachwiane i ze wielka ulga dla gabinetu bylaby
jego dymisja. Nie powiedziano mu tego wprost. Bynajmniej. Lecz dano przeciez do zro-
zumienia, ze musi si¢ znalez¢ koziol ofiarny, ktorym trzeba okupi¢ zta koniunkeure i bted-
ng polityke gospodarczg rzadu. Premier robit niezwykle kwasng ming i wszak zupelnie
wyraznie powiedzial, Ze w obecnej sytuacji dymisja calego gabinetu bylaby niemoiliwa,
a trzeba si¢ ratowad rekonstrukeja.

Jaszuniski nie watpil, ze nad wytworzeniem takiego nastroju pracowat przede wszyst-
kim Terkowski, ktérego wplywom premier tak tatwo ulega.

Sytuacja dojrzewata i nalezalo wreszcie powziaé stanowcza decyzje. Minister Jaszunski
odkladat jg jednak do czasu porozumienia si¢ ze swym zastgpca, wiceministrem Ulanic-
kim.

Czekal nani od rana, a nawet telefonowat don kilka razy, lecz w mieszkaniu odpowia-
dano, ze pan $pi.

195cetnar metryczny — dawna jednostka wagi, w Polsce wynoszaca 100 kg, w USA za$ 5o kg. [przypis edy-
torski]
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Totez gdy okolo drugiej Ulanicki stangl na progu zielonego gabinetu, minister wy-
buchnat:

— Zwariowale$ czy co? Zalewasz si¢ po nocach, a tu ziemia pod nogami si¢ pali!

— Motze by$ najpierw przywital si¢ — odpart wasal.

— Dzient dobry — odburknat minister.

Ulanicki siadl wygodnie i zapalil papierosa. Jaszuriski chodzil szerokimi krokami z r¢-
koma w kieszeniach spodni.

— Podpisale$ trakrat, i to na korzystnych warunkach. Winszuj¢ — odezwat si¢ bas
Ulanickiego.

— Nie ma czego — odpart minister — jest to prawdopodobnie przedostatni doku-
ment, jaki podpisatem.

— Dlaczego przedostatni?

— No bo ostatnim bedzie prosba o dymisje.

— Znasz Nikodema Dyzme? — zapytat Ulanicki po pauzie.

— Znam, to ten, co to Terkowskiego objechal. Co to ma do rzeczy?

— Pifem z nim dzi§ w nocy. Whasciwie méwigc od kilku dni z nim pije.

Jaszuniski wzruszyt ramionami.

— Tym gorzej, Ze pijesz.

— Nieprawda, tym lepiej.

— Wiec gadaj! Do cigzkiego diabla! Nie jestem usposobiony do rozwigzywania sza-
rad!®.

— Otéz rozmawiali$my o kryzysie. Powiadam, ze jest zle i poprawy nie ma co ocze-
kiwaé. ,Nie ma — powiadam — zadnych $rodkéw na zaradzenie ztemu”. A Nikodem na
to: ,Jest $rodek: magazynowaé zboze”.

— Przerwal i patrzyl uwaznie w oczy ministra; ten jednak wzruszyl ramionami.

— Zeby rz3d magazynowat?

— Ruzad.

— Bzdury! Skarb nie ma pieni¢dzy.

— Czekaj, czekaj i ja to samo powiedzialem, a on na to: ,Pieni¢dzy? Nie trzeba
zadnych pieniedzy”.

— Jak to? — zdziwil si¢ Jaszuriski.

— Stuchaj! Powiadam ci, co$ niezwyklego. Otworzylem gebe od ucha do ucha. Cate
szezescie, ze reszta towarzystwa urznigta byla w sztok i nikt nie styszal!

— Gadajze!

— Otéz stuchaj. Nie trzeba pieniedzy, powiada on, to niepowazna przeszkoda. Pan-
stwo moze wypusci¢ obligacje. Na sto, na dwiescie miliondéw zlotych. Placi¢ obligacjami
i koniec. Obligacje oprocentowaé na cztery od sta!”” i da¢ termin szescioletni. W ciggu
szesciu lat musi przyj$¢ dobra koniunktura bodaj raz, wtedy zboze sprzeda si¢ w kraju czy
za granicg i jest Swietny interes...

— Czekaj, czekaj — przerwal minister — to nie jest zla mysl.

— Nie jest zta? Genialna!

— No, gadaj!

— Ten Dyzma, to, powiadam ci, fenomenalny leb. Otéz — powiada — korzysci
ogromne. Po pierwsze uratowanie cen, po drugie wzmozenie obrotéw. W ten sposob
panstwo rzuci na rynek nowych sto, dwiescie miliondéw zlotych, bo obligacje musza
by¢ bezimienne, zastgpia kapital gotéwkowy itd. Rozumiesz? Zaczynam go wypytywaé
o szczegdly, a on powiada, Ze nie jest fachowcem, ale ze mial zamiar tobie to powiedzie¢.

— Mnie?

— Tak. On do ciebie ma sentyment.

— Czekaj no, wicc jak on proponuje?

Ulanicki ponownie opowiedzial swoja rozmowe z Dyzmg, rozwijajac kwestie i ilu-
strujac ja cyframi. Tak si¢ zapalil do projektu, ze juz chcial wezwaé maszynistke, by jej
podyktowa¢ wzmianke do prasy.

965zarada — rodzaj zagadki opartej na grze stéw. [przypis edytorski]
9cgtery od sta (daw.) — cztery procent. [przypis edytorski]
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Jaszuniski, mniej impulsywny, powstrzymal go jednak. Rzecz nalezy gruntownie roz-
wazy¢, obmysli¢, opracowa¢. I on jest zdania, ze pomyst zastuguje na miano kapitalne-
go'®8. Nie mozna jednak zabiera¢ si¢ doni tapu-capu.

— Przede wszystkim absolutna tajemnica. A po wtére!'®, trzeba jeszcze pokonfero-
waé z tym Dyzmg.

— Mogg zaraz do niego zadzwonié.

— A on jeszcze jest w Warszawie?

— No i nasz czlowiek. Ach, gdyby to okazalo si¢ rzecza realng! Klika Terkowskiego
raz na zawsze dostalaby w skoére. A ja? To jest, chcialem powiedzie¢: a my?!... Czy ty,
Jasiu, rozumiesz?

— Bal...

Postanowili jeszcze dzi§ wieczorem zrobié¢ konferencje z Dyzma. Minister skreslit kilka
stéw na karcie wizytowej i wystat do Europejskiego.

Nikodem wlasnie wstawal, gdy przyniesli list. Miat jeszcze do$¢ czasu, by ubraé sie
i spokojnie zje$¢ obiad. Od ministerstwa dzielito go zaledwie kilka minut drogi. Spojrzat
na zegarek i poszedt pieszo.

Na dzwonek drzwi otworzyl woiny i, obrzuciwszy Dyzmg niech¢tnym wzrokiem,
powiedzial:

— Pan czego? Biuro jest nieczynne.

— Nastgp si¢ pan?® — odparl Nikodem wyniosle — ja do ministra Jaszuriskiego.

Woiny zgiat si¢ w uklonie.

— Najmocniej przepraszam szanownego pana, najmocniej przepraszam. Pan minister
czeka w swoim gabinecie; jest tez pan wiceminister Ulanicki.

Z pieczotowito$cig?®! zdjgt z Dyzmy palto.

— Szanowny pan pozwoli za mng. To tu, na pierwszym pigtrze.

Nikodem nie zdawat sobie sprawy z faktu, ze oto za chwile bedzie rozmawiat z mi-
nistrem, ze to, co podczas wyjazdu z Koborowa wydawalo si¢ zupelnym nieprawdopo-
dobieristwem, nabieralo oto realnych ksztaltéw. Bieg zdarzen nidst go ze soba, nidst go
nurt, kedrego dziatanie widzial i odczuwal, lecz nie umiat sobie wytlumaczy¢ przyczyn
tych dzialan i tajemnicy, dlaczego spotkato to wlasnie jego, Nikodema Dyzme.

Gdy otrzymat wezwanie do ministra, domyslit si¢ od razu, ze chodzi o obligacje zbo-
zowe, o ktorych slyszat od Kunickiego, a czym Ulanicki tak si¢ zachwycal. Totez obawiat
si¢ teraz, ze minister zechce go wypytywal o szczegdly przeprowadzenia projektu. Nale-
zy by¢ ostroznym. Grunt to trzyma¢ si¢ najlepszej metody, ktéra dotychczas w praktyce
dawala niezawodne wyniki: méwi¢ jak najmnie;!

Obaj dygnitarze przyjeli Dyzme z wylaniem?2,

Fakt, ze Ulanicki byl z nim na ,ty”, od razu stworzyl atmosfer¢ intymng. Minister
Jaszuriski zaczat od komplementéw. Przypomniat Nikodemowi bankiet z 15 lipca i zajécie
z Terkowskim.

— Wtedy powiedzialem panu, ze gdyby$my wiccej w kraju mieli takich jak pan,
dobrze by nam si¢ dzialo. Teraz przekonatem sie, ze dzialoby si¢ nam $wietnie.

— Zbyt laskaw dla mnie pan minister...

— E! Nikodemie! Nie udawaj skromnisia! — zawolat wesoto Ulanicki.

Rozmowa zeszla na kwesti¢ obligacji zbozowych. Dyzma znalazt si¢ w ogniu pytas,
chociaz obaj dygnitarze zaczeli od tego, ze, wlasciwie mdwiac, sami na rolnictwie nie bar-
dzo si¢ znaja, byl bardzo ostrozny, by nie palna¢ jakiego$ glupstwa. Dobra pamie¢ przyszta
mu o tyle z pomocs, ze dawkujac malymi dozami, zdotal powtérzy¢ niemal wszystko, co
mu kiedys$ o tym powiedziat Kunicki. Na wszelki wypadek dodat i to, co slyszat o ,,swoim”
projekcie od Ulanickiego.

Minister byl zachwycony i zacieral rece. Zapad!l juz zmierzch i Jaszuniski, zapalajac
lampke, zawotal z humorem:

98kapitalny — tu: $wietny. [przypis edytorski]

199p0 wtére — po drugie. [przypis edytorski]

2W0pgastgp sig pan — prawdop.: odsuri si¢ pan. [przypis edytorski]

Dl pieczotowitos¢ — troska, ostroznoéé, doktadnosé. [przypis edytorski]

202z wylaniem (daw.) — wylewnie, tj. demonstracyjnie okazujac serdecznoé¢. [przypis edytorski]
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— No, kochany panie Dyzma, nie moge¢ wprawdzie nazwaé pana zlotoustym méweg,
ale glowe to pan ma na karku. Zatem $wietnie. Na razie b¢dzie pan faskaw zachowad $cisty
tajemnicg. Do czasu. Bowiem jest jeszcze wiele rzeczy do zrobienia. Ja$ przygotuje projeke
ustawy, pdjdzie to na komitet ekonomiczny Rady Ministréw, ja za$ jutro rozméwig si¢
z premierem. Jedynym szkopulem, jaki widz¢ w pariskim znakomitym projekcie, jest
kwestia magazynéw. O budowaniu nowych mowy by¢ nie moze, nie dostaniem kredytow.
Zresztg jest to trudno$é uboczna. W kazdym razie, panie Nikodemie, realizacja pariskiego
projektu nie odbedzie si¢ bez pana, nie moze oby¢ si¢ bez pana.

— Oczywiscie — wtracil bas Ulanickiego.

— Nie odméwi pan rzadowi swojej wspolpracy? Moge liczy¢ na pana?

Dyzma podrapal si¢ w glowe.

— Dlaczego nie, i owszem...

— Zatem dzigkuje serdecznie. Moim zdaniem w kazdej sprawie najwazniejsze jest to,
kto ja zalatwia. Kwestia personalna!

Jaszuniski zamykat biuro. Ulanicki zadzwonit na woznego.

Nikodemowi przyszto na mysl, ze teraz bytaby najodpowiedniejsza chwila do sprébo-
wania, czy nie uda si¢ zalatwi¢ prosby Kunickiego.

— Panie ministrze — zaczgl — i ja mam interes.

— No? Shuzg! — z zaciekawieniem spojrzat nan Jaszuriski.

— Chodszi o to, ze w grodzieniskiej Dyrekeji Laséw Paristwowych rzadzi dyrektor
Olszewski. Ten Olszewski uwziat sie, zeby zaszkodzi¢ tartakom koborowskim... On nie-
nawidzi Kunickiego i dlatego coraz zmniejsza ten, no ten... kontyngent?? drzewa z laséw
panstwowych...

— Ach, prawda — przerwal minister — co$ pamigtam, byly nawet jakies skargi. Ale
ten Kunicki to podobno bardzo nieciekawy jegomo$¢. Czy pana z nim co$ taczy?

— Bron Boze. Tylko interesy...

— Nikodem — wyjasnit Ulanicki — jest jego sasiadem i plenipotentem?® jego zony,
z ktéra Kunicki, uwazasz, jest na bakier.

— Panie Nikodemie — powiedzial minister — bedg szczery. Nie chciatbym zmie-
nia¢ zarzadzen Olszewskiego. Kunicki uchodzi za kanali¢ i kretacza. Ale panu wierze bez
zastrzezen. Czy rzeczywiscie powigkszenie kontyngentu drzewa z punktu widzenia inte-
reséw Skarbu byloby stuszne? Tak czy nie?

— Tak — skinat glowg Dyzma.

— Czy dyrektor Olszewski bez powodéw szykanuje tartaki pani Kunickiej.

— Bez powodéw.

— Rzecz zalatwiona. Moim zdaniem umiejetno$¢ kierowania polega na umiejetnosci
natychmiastowej decyzji.

Wyjal kartg wizytows, nakreslit na niej kilka wierszy, i wreczajac ja Dyzmie, rzekl
z u$miechem:

— Stuze¢ panu. To jest bilecik do Olszewskiego. Niezaleznie od tego jutro rano kaze¢
wysta¢ doft odpowiedni telefonogram. Kiedy pan wraca na wie$?

— Pojutrze.

— Szkoda. Ale nie mogg pana zatrzymywaé. Niechze pan czeka na wiadomo$¢ ode
mnie. Zaraz, zaraz, a ty, Jasiu, masz adres pana Dyzmy?

— Mam. Zreszta jutro spotkamy si¢ na brydzu u pani Przeleskiej. Nikodem tez u niej
bywa.

— To $wietnie. No, wigc jeszcze raz dziekuje, i zycze pomyslnej drogi.

Oburgcz uscisngt dlon Nikodema.

Obaj z Ulanickim nalozyli palta?0> i wyszli wraz z Dyzmg. Ulanicki chcial uméwid sig
z nim na kolacjg, lecz minister postawil stanowcze weto2%.

— Znowu si¢ zalejesz, a teraz czas goracy, nie mozna pozwala¢ sobie na kacenjamer??”.

203kontyngent — tu: wielko$¢ gwarantowanego zaméwienia a. maksymalna ilo$¢, jakg wolno sprzedaé. [przypis
edytorski]

iplenipotent (z tac.) — pelnomocnik. [przypis edytorski]

05pqlto — plaszez zimowy. [przypis edytorski]

26eto (z tac.) — sprzeciw. [przypis edytorski]

27kacenjamer (z niem.) — zle samopoczucie po przepiciu; kac, kociokwik. [przypis edytorski]
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Rozstali si¢ na rogu Krakowskiego i Nikodem poszed! do hotelu.
Po drodze przystanat przed jednym z jasno oéwietlonych okien wystawowych, wyjat
z kieszeni bilet ministra i przeczytal:

WPan Dyr. Olszewski — Grodno.

Prosz¢ o przychylne i natychmiastowe zalatwienie reklamacji JWP Nikode-
ma Dyzmy w sprawie tartakéw koborowskich.

Jaszuiski

Starannie schowal kartke w pugilaresie?®s.

— Widzisz go, choleral — powiedziat glo$no.

Brzmiato w tym zadowolenie, wesolo$¢ i zdziwienie, a raczej podziw dla samego siebie.

Czul, ze grunt wzmacnia si¢ pod jego nogami, ze ci ludzie z tego obcego, zdawaloby si¢
niedosi¢galnego $rodowiska, ktérzy sobie co§ w nim, w Dyzmie, uwidzieli, diabli wiedza
dlaczego, moze przecie majg trochg ragji...

Byt kontent?® z siebie.

W hotelu czekata go niespodzianka.

Byla to waska popielata koperta, zaadresowana do niego. Gdy ja otworzyl, owinat go
zapach znajomych perfum. Kartka byla szczelnie pokryta fadnym okraglym pismem, na
dole za$ widnial podpis: Nina Kunicka.

Usmiechnat sie.

»Popatrz! Co tez ona pisze?”

Zapalil lampke przy t6zku, zdjat buty, i ulozywszy si¢ wygodnie, zaczat czytal.

Szanowny Panie Nikodemie!

Zdziwi Pana méj list, a zapewne jeszcze bardziej zawarta w nim prosba.
Jetzeli jednak o$mielam si¢ Pana nig obarczaé, to jedynie dlatego, ze okazy-
wana mi przez Pana zyczliwo$¢ upowaznia mnie do nadziei, ze Pan si¢ nie
pogniewa.

Chodzi o male zakupy. Mianowicie w Grodnie nie mogg dosta¢ dobrych
pitek tenisowych. Bylabym wdzi¢czna, gdyby pan kupit tuzin w Warszawie...

Moglabym wprawdzie napisa¢ do sklepu, lecz wole, by pan sam wybral.
Mote to nieladnie, ze zabieram Panu czas, czas tak cenny w Warszawie, gdzie
ma Pan tyle i tyle rozrywek, teatry i przyjecia, no i... pickne kobiety, ktére
— jak mi powtérzyla niedyskretna Kasia — tak bardzo lubig posyla¢ pa-
nom kwiaty. W Koborowie nie ma fadnych kobiet, lecz kwiaty s3 przeciez
pickniejsze niz w Warszawie...

Kiedy pan wraca?

Whasciwie méwiac, naduzylam stowa ,wraca”. Wszakze ,wraca¢” mozna
jedynie do czego$ wzglednie do kogos, uwazanego za swoje, za swego, za co$
bliskiego, do czegos, z czym nas zycie wiaze lub uczucie faczy...

Koborowo jest dzi$ smutne i szare. Juz od szeregu dni jest takie. Ach,
przecie Pan wie, jak je potrafi¢c kochaé, a jak musz¢ nienawidzi¢. Prosze,
niech Pan mi za zle nie bierze tego minorowego dysonansu, ktéry wprowa-
dzam w gwarng i wesola (zapewne) harmoni¢ Panskiego nastroju. Coz —
przyznaje si¢ — brak mi rozméw z Panem, a jestem taka samotna.

Koborowo czeka Parskiego powrotu, Panie Nikodemie, pardon?'9, zno-
wu uzylam tego stowa, czeka panskiego przyjazdu.

Nina Kunicka

28pygilares (daw.) — portfel. [przypis edytorski]
29kontent (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]
20pgrdon (fr.) — przepraszam. [przypis edytorski]
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Dyzma dwukrotnie przeczytat list, jeszcze powachal koperte i pomyslat:

»Wpadlem jej w oko... Céz, mloda jeszcze, a maz stary. A moze by tak i skorzystaé?”

Znowu nasunely mu si¢ obiekcje: czy Kunicki nie wyrzuci go, gdy zacznie podejrze-
wad, lecz w tejze chwili zdat sobie sprawe, ze teraz to juz sytuacja grubo si¢ zmienita.

»oprobuj, stary draniu! Teraz trzymam ciebie za pysk. Céz sobie myslisz, z kim masz
do czynienia? Z przyjacielem dygnitarzy! Rozumiesz?!”

Wstat i w skarpetkach podszed! do lustra, zapalil wszystkie lampy i wzigl si¢ w boki,
a glowe podnidst ku gérze. Przygladal si¢ sobie dtugo, az doszed! do przekonania, ze
dotychczas sam nie docenial swojej urody.

,Ot, cztowiek od dziecka patrzy, to i przyzwyczait si¢, a jak do czego przyzwyczaisz
si¢, zaraz ci si¢ zdaje, ze to nic nadzwyczajnego...”

W doskonalym nastroju spedzit wieczér. Byt w kinie, pdiniej na kolacji w jakims
barze. Spat do potudnia. Po $niadaniu zatatwil sprawunki?!!. Kupit tez pitki tenisowe dla
pani Niny. Po sutym?'2 obiedzie zdrzemnat si¢ az do zmroku, gdy obudzit go szofer. Trze-
ba bylo przebra¢ si¢ we frak. Miasto juz migotato tysigcami lamp elektrycznych i jarzylo
si¢ purpurowymi wezami neonowych reklam, gdy samochéd ruszyt z miejsca.

Na rogu Marszatkowskiej i Chmielnej auto musiato stangé. Policjant regulujacy ruch
przepuszezal wladnie diugi szereg samochodéw i dorozek z przecznicy. Nikodem bez-
myslnie obserwowal tlum przechodniéw. Myslal, jak to dobrze siedzie¢ na wygodnych
poduszkach wspaniatego wozu, a jak zle tloczy¢ si¢ w Scisku na chodniku.

Nagle w thumie dojrzal oczy uparcie wenl wpatrzone. W tym miejscu Marszatkowska
byta stabo oéwietlona, totez dopiero po chwili zdotal pozna.

Marika.

Skurczyt si¢. Skulit ramiona tak, ze dolna potowa twarzy ukrywata si¢ pod kotnierzem
palta. Bylo juz jednak za péino.

Marika, przepychajac si¢ lokciami, dobrngta do skraju chodnika. Byla tak blisko, ze
mogla go chwyci¢ za rami¢. Nie o$mielita si¢ jednak i tylko jakims$ przyciszonym glosem
wyrzucila:

— Nikodem! Nie poznajesz?...

Nie mégt dhuzej udawad, ze jej nie widzi. Przy tym obawa, ze szofer spostrzeze te
dziewczyne w chustce, jezeli tylko scena stanie si¢ glosniejsza, sklonita go do podstepu.
Odwrdcit si¢ do niej i ktadac palec na ustach, zasyczal:

— Tss... jutro przyjde...

Drziewczyna porozumiewawczo skingla glows i zapytala szeptem:

— O ktdrej?

Lecz odpowiedzi juz nie otrzymala. Pateczka policjanta wykonata nowy ruch, auto
ruszylo w wolng przestrzen ulicy.

Marika wychylila si¢ za nim i dlugo patrzyta.

»Cholera — myslal Dyzma — jeszcze ma $mialo$¢ zaczepiaé. Durna malpa. Ona
pewno mysli, ze ja i ten samochéd skradlem”.

Roze$mial si¢ po cichu, postanowil jednak w godzinach wieczornych unika¢ Mar-
szatkowskiej. Po co naraza¢ si¢ na spotkanie i psu¢ sobie humor wspomnieniami...

Mieszkanie pani Przeleskiej, po raz trzeci widziane przez Dyzmg, po raz trzeci wy-
gladalo inaczej. Wszystkie drzwi pootwierane, wszedzie moc $wiatta. W kilku pokojach
rozstawione stoliki do kart, uderzajgce $wiezoscia zielonego sukna, i male stoliczki, po-
kryte bialymi serwetkami, zastawione tacami, na ktérych pigtrzyly si¢ ciastka i tartinki?'3.

Nikogo jeszcze nie bylo. Dyzma przeszed! kilka pokojéw i zawrdcil. Usiadt w salo-
nie na kanapie. Z drugiego korica mieszkania dolatywaly odglosy jakiej$ sprzeczki, ktéra
widocznie ozywila si¢, gdyz stowa brzmialy coraz wyrazniej.

— Nie dasz? Nie dasz? — krzyknat glos meski.

Nastgpita dhuzsza tyrada?'4 glosu niewiesciego. Nikodem zdotal z niej wylapad jedynie
epitety, gdyz te byly specjalnie akcentowane.

— Proézniak... takiego darmozjada... To szantaz!... niewdziecznik!...

2sprawunki — zakupy. [przypis edytorski]

22ty (daw.) — obfity. [przypis edytorski]

2Btartinka — niewielka kanapka, zwykle z wyrafinowanymi dodatkami. [przypis edytorski]
24tyrada — dluga wypowiedz, zwl. podniosta lub gwattowna. [przypis edytorski]
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— Ostatnie stowo! — zabrzmiat glos meski — dasz dwiescie?

— Nie dam!

W przedpokoju rozlegt si¢ dzwonek. Sprzeczka ucichla, po chwili do salonu weszta
us$miechnigta pani Przeleska. Za nig z ming uprzejma wsunat si¢ Krzepicki. Jednoczesnie
w drzwiach od przedpokoju stangt jakis staruszek z ogromna lysing.

Pani Przefeska witajac i prezentujge gosci zaczgla uskarzaé si¢ na niepunktualnoéé
naszych panéw. Staruszek, ktérego tytulowano profesorem, byl gluchawy, i to moc-
no. Totez pani domu musiata mu powtarza¢ bardzo gloéno swoje spostrzezenie o wadzie
niepunktualnosci co$ ze cztery razy. Za kazdym razem profesor powtarzal:

— Przepraszam, ze co?

Byla juz w rozpaczy, gdy przyszed! jej na pomoc Krzepicki. Stangt przed profesorem
i rzekt z ukladnym uémiechem:

— Tara-tara-bum-cyk-cyk, stara fujaro!

Staruszek kiwnat glows i powiedzial z przekonaniem:

— A tak, tak, wieczory sa juz zimne.

Dyzma wybuchnat §miechem. Szalenie mu podobat si¢ dowcip Krzepickiego, a ze
pani Przeleska wyszla witaé nowych gosci, rzekt:

— Czekaj pan, i ja mu co$ powiem.

— Byle nie za glo$no! — ostrzegt Krzepicki.

Nikodem zwrécit si¢ do profesora:

— Pies ci gebe lizal, tysa pato!

— Przepraszam, Ze co?

— Ze lizal!

— Przepraszam, bo nie doslysze, ze co?

Dyzma zanosit si¢ od $miechu, az staruszek zaczgl go podejrzewaé. Sytuacje uratowat
Krzepicki, ktéry huknat profesorowi w samo ucho:

— Pan chcial profesorowi opowiedzie¢ najnowsza anegdotke!

— A stucham, stucham.

Tymczasem do salonu weszto kilka 0séb, zanim zdazyli si¢ przywitaé, na progu stangt
putkownik Wareda. To uwolnilo Dyzme od anegdotki.

— Serwus, Nikug! Ze cie widze! — zawotat putkownik.

— Jak si¢ masz, Wacus!

— No co? Jakze tam, zalatwile$ swoje sprawy u Jaszuriskiego?

— Drzigkujg. Wszystko w porzadku.

Salon i przylegle pokoje zaczely si¢ napetnia¢. Byli tylko panowie i co$ pie¢ czy sze$é
starszych pan. Przy kilku stolikach usadowiono si¢ juz do brydza.

Nikodem rozmawiat z Wareds, gdy przyszedl Ulanicki. Okazalo si¢, ze mimo za-
strzezonej przez ministra tajemnicy putkownik byl réwniez poinformowany o projekcie
zbozowym Dyzmy, gdyz Ulanicki przy nim zaczat swobodnie opowiadaé o postepie spra-
wy, ktéra — jego zdaniem — znajdowala si¢ na najlepszej drodze. Wareda winszowat
Nikodemowi i zyczyl mu pomyslnej realizacji kapitalnego planu.

Gdy tak rozmawiali, zblizyta si¢ do nich pani Przefeska z zapytaniem, czy nie zagraliby
w brydza. Putkownik i Ulanicki zgodzili si¢ chgtnie.

Wszystkie stoliki byly juz obsadzone i pani domu ofiarowala si¢ im na partnerke.
Poniewaz Dyzma nie umial graé, na czwartego zaproszono jakiego$ chudego pana, ktéry
— jak Dyzma péiniej si¢ dowiedzial — byl jednym z dygnitarzy policyjnych.

Przez pewien czas Nikodem przygladal si¢ grze, lecz znudzito go to wreszcie i poszedt
do grupki niegrajacych, gdzie dojrzat Krzepickiego.

Gdy tylko si¢ oddalil, dygnitarz policyjny zapytal pani Przeleskiej:

— Kto to jest ten pan Dyzma?

— Pan Dyzma? — odparla ze zdziwieniem — nie zna go pan?...

— Niestety...

— Jak to? — dodal Ulanicki — nie pamieta pan awantury z Terkowskim?

— Aha! Juz wiem.

— Pan Dyzma — powiedziala pani Przeleska — to bardzo przyzwoity cztowiek. Znam
go stad, ze kolegowat w Oksfordzie z moim siostrzeficem Zorzem Ponimirskim. Sg od
tamtych czaséw w serdecznej przyjazni.
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— Ziemianin?...

— Owszem, pochodzi z Kurlandii, a obecnie administruje dobrami mojej siostrze-
nicy.

— Nikodem to tega glowa — dorzucit Ulanicki. — Jaszuriski powiada o nim, ze
zajdzie jeszcze wyzej, niz komu zdawaé sie moze.

— I'w ogdle byczy chlop — dodal Wareda.

— Bardzo sympatyczny — zapewnila pani domu.

— Istotnie — potwierdzil z przekonaniem dygnitarz policyjny — robi solidne wra-
zenie.

— Dwa trefle — zalicytowat Ulanicki, podnoszac krzaczaste brwi.

— To zagrajmy trzy trefle — dodala grajaca z Ulanickim pani Przeleska.

Dyzma nudzit si¢. W glebi duszy dziwil si¢ ludziom, ktérych bawita gra. Zjadt juz
sporo tartinek, ciastek i wypil kilka kieliszkéw koniaku. W towarzystwie niegrajacych
rozmawiano o polityce zagranicznej i o wyscigach. Oba tematy byly mu obce i nieinte-
resujace. Totez zaczgl mySle¢ o odwrocie. Skorzystal z momentu, gdy pani domu wstala
na chwile od stolika, i dopedziwszy ja w przedpokoju, powiedzial:

— Przepraszam bardzo. Ja muszg juz i$¢.

— Jaka szkoda, czy musi pan koniecznie?

— Koniecznie. Jutro wyjezdzam bardzo wezesnie. Trzeba si¢ wyspac.

— A tak chcialabym z panem jeszcze obszerniej porozmawiaé¢ w wiadomej sprawie...

— Nic straconego. Wkrétce bede w Warszawie znowu.

W istocie Dyzma nie zamierzal spa¢. Wyszedlszy od Przelgskiej odprawit szofera, ka-
zawszy mu poda¢?'s samochéd o siddmej rano i przygotowaé si¢ do drogi. Sam poszed!
pieszo.

Zblizata si¢ juz poétnoc i ulice byly niemal puste. Tu i éwdzie spotykal $pieszacych
do domu przechodniéw. Dopiero na Nowym Swiecie byt wickszy ruch. Przyczynialy sie
do tego gtéwnie grupki flanujacych?'é kobiet, ktérych sposéb bycia az nazbyt wyraznie
zdradzat ich fach.

Dyzma dhugo si¢ przygladal, zanim wybrat jedng z nich, t¢ga brunetke.

Porozumienie osiggnicto szybko.

Switalo juz, gdy wracal do swego hotelu. Przyszla mu na myél Manka i zauwaiyt
w duchu, ze w gruncie rzeczy szkoda, ze nie uméwil si¢ z nia.

Niebo bylo pokryte ciezkimi, olowianymi chmurami. Przed samg siédmg zaczat pada¢
deszcz.

O godzinie si6dmej uregulowat nalezno$¢ w hotelu. Szofer zajechat z nastawiong buda
i Dyzma, klnac pogodg, wcisnat si¢ w kat auta.

Jechat do Grodna. Wolal przyby¢ do Koborowa z konkretnym rezultatem swej war-
szawskiej wycieczki, by ol$ni¢ Kunickiego efektem, ktérym sam przecie byt zaskoczony.

Nikodem zdawal sobie sprawe z faktu, ze przychylng decyzje ministra uzyskat dzigki
powtérzeniu projektu podpowiedzianego przez Kunickiego. Skonstatowanie?!” tego zu-
pelnie wystarczylo do wyciagniccia nasuwajacego si¢ wniosku: powtarzanie tego, co si¢
slyszy od innych, i podawanie za wlasne, moze da¢ duze korzysci.

Postanowit stosowa¢ t¢ metodg jak najszerzej, majac wszakze na uwadze niezbedna
ostrozno$¢. Ucieszylo go to odkrycie nowych motzliwosci obracania si¢ w tym obcym
swiecie. A przeciez juz teraz zaczal wierzy¢ w to, Zze w $wiecie tym zasymiluje si¢. Co
dotyczy Koborowa, nie watpil, ze teraz Kunicki nie tylko nie bedzie staral si¢ go pozbyé¢,
lecz musi trzymad takiego administratora r¢kami i zgbami.

»To tez mozna wykorzystaé. Dranl, musi mi dolozy¢ pensji”.

Zatart rece. Czul, ze odwraca si¢ nowa karta w jego zyciu, a ¢4z go obchodzita kwestia,
jakie ja pisaly losy i dlaczego. Z rozmowy z ministrem Jaszuriskim zapamietal zapewnienia,
ze on, Dyzma, nie bedzie pominigty przy realizacji projektu zbozowego. Nie wiedzial,
co tu minister mial na mysli, i sklanial si¢ do przypuszczenia, ze moze mu za projeke
dadzg gratyfikacje. Kiedys naczelnik poczty w Eyskowie, pan Boczek, opowiadal, ze jeden

2A5poda¢ — dzis: podstawié. [przypis edytorski]
2¢flanowad (z fr.) — przechadzad si¢ bez okreélonego celu. [przypis edytorski]
Wskonstatowad (z fac.) — stwierdzié. [przypis edytorski]
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z urzednikéw Okregowej Dyrekeji Poczt dostal tysige zlotych nagrody za wymyslenie
nowego sposobu stemplowania listow.

Jemu dadza chyba wigcej, bo zboze to przecie nie listy!

Przypomnienie pana Boczka i Eyskowa wywotalo usmiech na twarzy Nikodema.

»Co by oni tez powiedzieli, gdyby tak dowiedzieli sie, jaka ja teraz mam pensje i z ja-
kimi figurami tykam si¢?'8. Zdgbieliby!... Holota!”

Ministrowie, hrabiowie! Taka wielka pani jak ta Przeleska na obiad go zaprasza...

Zreszty to go nie ucieszylo. Meczyta go myél, ze niepotrzebnie wplatal si¢ w sprawe
Ponimirskiego, z ktérej i tak musza by¢ nici, a tylko zaszkodzi¢ moze, gdy — bron Boze
— co$ si¢ wyda przed Kunickim. Jucha sprytny i ma tyle pieniedzy, ze potrafi zeméci¢
sie.

Jedynym sposobem bedzie powiedzie¢ Ponimirskiemu, ze jego ciotka o nim slyszeé
nie chee, a na dlugu postawita krzyzyk?!°.

Na tych rozmyslaniach splynat?? Dyzmie czas az do Grodna.

Szofer, znajacy miasto dobrze, od razu odnalazt czerwony koszarowy dom, w ktérym
si¢ miedcila Dyrekcja Lasow.

W biurze, jako ze bylo po czwartej, Dyzma zastal tylko dyzurnego urzednika.

— Ja do pana Olszewskiego. Jest pan Olszewski?

— Nie ma. Prosz¢ zglosi¢ si¢ w godzinach urzedowych — odpart sucho dyzurny.

Dyzma podniést glos:

— To dla pana, panie miody, sa godziny urzedowe, nie dla mnie, a w ogdle prosze¢
grzeczniej, kiedy nie wiesz pan, z kim pan gadasz.

— Ja jestem grzeczny — bronit si¢ urzedniczek — a skad mam wiedzie¢, do kogo
mowie, skoro si¢ pan nie przedstawil.

— No, no bez poufalosci. A teraz rypaj pan do swego pana Olszewskiego i zamelduj,
ze przyjechat pan Dyzma z poleceniem od ministra. Zeby tu zaraz przyszedl, bo nie mam
czasu.

Urzednik przerazit si¢ i wérdd uklondéw oéwiadezyl, ze wyjéé mu nie wolno, lecz moze
zatelefonowaé do mieszkania pana dyrektora.

Zaprowadzit Nikodema do gabinetu szefa i juz nie zdziwit si¢, ze arogancki go$¢ roz-
siad si¢ w dyrektorskim fotelu za biurkiem.

Nie mingt kwadrans, a zjawil si¢ dyrektor Olszewski. Byl nieco zaspany i wyraznie
zaniepokojony. Na jego kwadratowej twarzy drgaly wszystkie miegénie, a przystrzyzone
rudawoblond wasiki wyciagnely si¢ nad ustami linig uprzejmego u$miechu. Staral si¢
ukry¢ to, ze zaskoczyta go okolicznos¢ zajecia przez przybysza jego wlasnego fotela.

— Jestem Olszewski, niezmiernie mi milo...

— Nie wiem, czy panu milo — odpart Dyzma, z lekka unoszac si¢ i podajac reke. —
Jestem Dyzma...

— Alez naturalnie, ze milo... Wlasnie dzi$ rano otrzymalem telefonogram z mini-
sterstwa.

— Duigkuj pan Bogu, ze nie otrzymat pan dymy??'.

— Alez szanowny panie — zdenerwowanym glosem zaprotestowat Olszewski — ni-
czym na to nie zastuzylem! Zawsze z najwigksza écistoscig stosowalem si¢ do wszystkich
ustaw i rozporzadzen. Nigdy na jedng literke nie odstapitem...

— I co z tego? — szyderczo zapytal Dyzma. — Jak panu ta literka kaze sprzedaé
firmom krajowym nie wigcej, jak tyle a tyle, to pan reszte za psie pieniadze sprzedajesz
zagranicy!

Urzednik weigz bronit sie, powotujac si¢ na daty i paragrafy, ktorymi sypat jak z reka-
wa. Jednakze Dyzma wyciagnal notatnik zawierajacy calg litanig spisana przez Kunickiego
i nie ustawal w ataku. Wreszcie najgwaltowniej napad! na Olszewskiego za przewlekanie
spraw i odktadanie ich pod sukno, gdy za$ ten zaslanial si¢ tym, ze czgsto trudno bywa
podja¢ decyzje, Nikodem bez zajaknienia powtdrzyt aforyzm Jaszuriskiego:

— Unmiejetno$¢ kierowania polega na umiejetnosci szybkiej decyzji, panie kochany!

28¢yka( sie — zwracal si¢ do kogo$ przez ,ty”. [przypis edytorski]
29postawi¢ krzyzyk — wrezygnowaé z czego$. [przypis edytorski]
20splyngt — dzié popr.: uplynal. [przypis edytorski]

21 dyma (daw., pot.) — dymisja. [przypis edytorski]
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Wydobyt karte wizytows Jaszuriskiego i podal urzednikowi. Ten dhugo roztrzgsionymi
rekoma szukal binokli??2, gdy za$ je znalazt i przeczytal kartke, stal si¢ jeszcze bardziej
unizony.

Zapewnial Dyzme, ze jest starym rutynowanym urzednikiem, ze zawsze $cisle trzymal
si¢ ,literki”, ze ma zon¢ i czworo dzieci, ze personel biurowy jest do niczego, ze przepisy
czgstokrod sg sprzeczne, wice co ma robié, musi je sprzecznie wykonywad, ze pan Kunicki
sam sytuacj¢ zaostrzyl, ale ze teraz doprawdy nie widzi zadnych przeszkéd do zatatwienia
kontyngentu??.

Skoriczylo si¢ na tym, ze w gabinecie zjawila si¢ specjalnie sprowadzona maszynist-
ka i ze przystgpiono do sporzadzenia odpowiednich dokumentéw, $cisle wedtug ,literki”
notatek Kunickiego.

Bylo juz ciemno na dworze, gdy skonczyli, i Olszewski zaprosit Dyzme¢ na kolacje.
Ten jednak, pomyslawszy sobie, ze lepiej nie pozbywad si¢ aureoli przyjaciela ministra,
podzigkowat i, poklepawszy urzednika po ramieniu, pozegnal go stowami:

— No, w porzadku. A nie zadzieraj pan ze mng, bo to, bracie, na dobre nie wyjdzie.

ROZDZIAE OSMY

Awantura zaczeha si¢ od tego, ze pani Nina zmienifa sukni¢ wieczorem na bardziej szy-
kowna i ze dluzej niz zwykle uktadata przed lustrem wiosy.

Kasia do$¢ miata zmyshu obserwacyjnego, by to spostrzec.

— Szkoda — powiedziata lekko — ze nie nalozylas toalety??4 balowe;.

— Kasiu!

— Co?

— Twoja uszczypliwo$¢ jest zupelnie nie na miejscu.

— Wicc po co si¢ przebrata$? — z nieukrywang ironig zapytala Kasia.

— Przebralam si¢ bez powodu. Ot, tak sobie. Dawno tej sukni nie nositam.

— Wiesz dobrze — wybuchneta Kasia — ze w niej wygladasz $licznie!

— Wiem — odparla z u$Smiechem Nina i obrzucila Kasi¢ powléczystym spojrzeniem.

— Nino!

Nina u$miechala si¢ wcigz.

— Nino! Przestan! — rzucila ksiazke, ktérg przed chwilg czytala, i zaczgla chodzi¢ po
pokoju.

— Gardzg, rozumiesz, gardze kobietami, ktére dla przypodobania si¢ mezczyZnie ro-
big z siebie — szukala mocnego epitetu — robig z siebie kokotki??! — wypalita.

Nina zbladta.

— Kasiu, obrazasz mnie!

— Kobieta przymilajaca si¢ mezczyznie robi na mnie wrazenie, daruj, ale bedg szczera,
suki, tak, suki!...

Oczy Niny zapelnily si¢ fzami. Przez chwilg patrzyla na Kasi¢ szeroko rozwartymi
Zrenicami, pdiniej ukryla glowe w ramionach i zaczgta plakaé. Szloch unosit nieréwnym
rytmem jej fopatki, skéra na karku zarézowila sie.

Kasia zaciskala piastki, byta jednak zbyt wzburzona, by mogta si¢ pohamowac.

— Moze zaprzeczysz — wolala — moie zaprzeczysz, ze dzi$ od potudnia, odkad
przyszia depesza, zmienil ci si¢ nastr6j?! Moze zaprzeczysz, ze przebralas si¢ dla Dyzmy?!
Ze teraz od godziny mizdrzysz2% sie przed lustrem, zeby go o-cza-ro-wad!

— Boze, Boze — szlochala Nina.

— Brzydzg si¢ tym, rozumiesz!

Nina zerwala si¢ z krzesta. Jej wilgotne oczy rozptomienily si¢ buntem.

— Wigc tak, wige tak — wyszeptala dobitnie. — Prawda, masz racj¢, chee go ocza-
rowa¢, chee podobad si¢ mu jak najbardziej... Jezeli si¢ tym brzydzisz, pomy$l, czy raczej
ja nie powinnam si¢ brzydzi¢ toba i soba?

22pinokle — rodzaj okularéw bez uchwytéw na uszy. [przypis edytorski]

23kontyngent — tu: wielko$¢ gwarantowanego zaméwienia a. maksymalna ilo$¢, jaka wolno sprzedaé. [przypis
edytorski]

24toaleta — elegancka suknia na specjalne okazje. [przypis edytorski]

225kokota (daw.) — prostytutka. [przypis edytorski]

26mizdrzyc sig (daw.) — wdzigezy¢ si¢, zwh. w drazniacy sposéb. [przypis edytorski]
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Kasia wzicla si¢ za boki, wybuchneta $miechem.

— Tez znalazta$ sobie obiekt!

Sadzila, ze zmiazdzy Ning swyg ironia, lecz ta wyzywajaco podniosta gltowke.

— Tak, znalazlam!

— Ordynarny brutal — wyrzucila z pasja Kasia wulgarny typ ,griaduszczewo cha-
ma22””... Goryl!

— Whasnie, wladnie! I ¢4z z tego? — zarumieniona, podniecona w najwyzszym stop-
niu wolala Nina. — Brutal? Tak! To jest typ nowoczesnego mezczyzny! To jest silny
czlowiek! Zwyciezca! Zdobywea zyciall... Po c6z mi zawsze wmawiasz, Ze jestem stupro-
centowq kobieta? Uwierzytam ci i teraz, kiedy spotykam na swej drodze stuprocentowego
MEZCZYZNE. ..

— Samca — syknela Kasia.

Nina przygryzla wargi i zatrzymala oddech.

— Tak méwisz?... Wige dobrze, samca, samca... CzyZ nie jestem samica?!

— Chama — dodata Kasia.

— Nieprawda! Pan Nikodem nie jest chamem. Do$¢ mialam dowodéw jego subtel-
nodci. Jezeli za$ jest brusque?, czyni to $wiadomie. To jest jego styl, jego typ. To ja nad
tobg powinnam si¢ litowaé, ze natura ci¢ tak uposledzita, ze nie jeste$ w stanie odczué
elektryzujacego dziatania tej najpickniejszej sily, tej wladczej, prymitywnej meskosci...
Tak, wlasnie pierwotno$¢, symplicyzm?? natury...

— Jako$ tatwo rezygnujesz z kulturalnych pretensii.

— Klamiesz, kfamiesz, $wiadomie klamiesz, sama przyznawala$, ze zenitem kultury Seks
jest wiycie si¢ w prawa przyrody...
— Po co te frazesy? — z zimng ironia przerwata Kasia. — Powiedz po prostu, ze

cheesz go mie¢ w 16zku, ze trzgsiesz si¢ z zadzy podstawiania mu swego ciala.

Chciala jeszcze méwic¢ dalej, lecz widzac, ze Nina zakryla twarz chusteczka i zaczela
plaka¢, umilkta.

— Jakaz ty jestes... bez serca... jaka... bez serca... — wérdd tkania powtarzala Nina.

W oczach Kasi zapalily si¢ ogniki.

— Ja? Bez serca? I to ty mnie mowisz, Nino! Nino!

— Zostaje mi chyba — plakala tamta — samobdéjstwo... Boze, Boze... jakze ja jestem
sama...

Kasia nalata szklanke wody i przyniosta Ninie.

— Wypij, Ninu$, musisz si¢ uspokoié, no wypij, kochana.

— Nie, nie, nie chce... Zostaw mnie, zostaw...

— Wypij, Ninu§ — prosita.

— Nie chcg, idz, idz, jeste$ bez litosci...

Po zaci$nigtych palcach $ciekaly lzy. Kasia objela ja i szeptala pieszczotliwe stowa.
Wtem Nina drgngla. Z daleka rozlegt si¢ sygnat samochodu.

Po chwili $wiatlo jego reflektoréw przesunclo si¢ jaskrawa smuga przez pélciens po-
koju.

— Nie placz, Ninu$, bedziesz miala zaczerwienione oczy.

— I tak nie zejd¢ na kolacj¢ — odparla Nina i zaszlochala znowu.

Kasia okrywala pocatlunkami jej mokre policzki, oczy, drgajace usta, wlosy.

— Nie placz, nie placz, kochanie, bylam niedobra, brutalna, przebacz, najdroisza...

Tulila ja mocno w ramionach, jakby silg uscisku chciala zdusi¢ spazm?® tkania.

— Ninus$, moja kochana Ninus!

W drzwiach stanela pokojowka, meldujac, ze kolacje podano.

— Powiedz panu, ze pania glowa boli i ze nie zejdziemy na kolacje.

Gdy pokojéwka wyszta, Nina zacz¢la namawiaé Kasig, by zostawila ja i zeszla na dot.
Kasia jednak ani slysze¢ o tym nie chciala. Nina, chlipiac, ocierata oczy, gdy znowu za-
pukano.

2griaduszczyj cham (ros.) — nadchodzacy cham (tytul utworu Dmitrija S. Merezkowskiego z 1906 r.).
[przypis edytorski]

hrysque (fr.) — szorstki. [przypis edytorski]

2ymplicyzm (z lac.) — prostota, zwl. nadmierna. [przypis edytorski]

B0spazm — gwaltowny placz. [przypis edytorski]
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Do pokoju wpadt Kunicki. Byt rozpromieniony i rozgestykulowany.

— Chodicie, chodicie — szeplenit — przyjechat Dyzmal A nie macie pojgcia, z ja-
kimi rezultatami! To zioty cztowiek. Powiadam wam, wszystko przeprowadzit, co chcial!
Chodzcie! Umyslnie prositem, by z opowiadaniem zaczekal na was...

Tak byt przejety, ze dopiero teraz spostrzegl, ze musiata zaj$¢ tu jaka$ awantura.

— Co wam jest? No? Chodzcie. Dajcie spokdj...

Chcial co$ dalej méwi¢, lecz Kasia nagle si¢ zerwala i, wskazujac na drzwi, krzyknela:

— Wynos sie!

— Alez...

— Wyno$ si¢ w tej chwili!

Kunicki znieruchomial. W malych oczkach zaiskrzyla si¢ nienawisé. Wyrzucit z sie-
bie ordynarne przekledstwo i wybiegl z pokoju, tak trzasngwszy drzwiami, ze siedzacy
w hallu! Nikodem az podskoczyt na kanapie.

— Co si¢ stalo? — zapytal lokaja.

Ten u$miechnat si¢ porozumiewawczo.

— Pewnie panienka wyrzucila jasnie pana za drzwi.

Dokoriczyl juz szeptem, gdyz na schodach ukazal si¢ Kunicki, ktéremu twarz rozpo-
godzila si¢ w jednej chwili.

— Jaka szkoda, kochany panie Nikodemie! Niech pan sobie wyobrazi, ze zona moja
ma silng migrene i nie moze zej$¢. A Kasia nie chce zostawi¢ biedactwa samej. Trudno,
che, che, che, zjemy kolacje bez kobiecego towarzystwa.

Wzigl Dyzme¢ pod rami¢ i przeszli do jadalni, w ktérej stuzba zdazyla juz sprzatnaé
dwa zb¢dne nakrycia.

Tu Kunicki zaczal szczegdtowo wypytywaé Nikodema o przebieg jego misji w War-
szawie i w Grodnie. Po kazdej za$ odpowiedzi podskakiwal na krzesle, klepiac si¢ obu
dlofimi po udach i wykrzykujac entuzjastyczne pochwaly.

— Wie pan, drogi panie Nikodemie — zawolal w koficu — ze to podniesie dochdd
Koborowa o jakie$ sto do stu czterdziestu tysi¢ey rocznie! To znaczy, ze wedlug naszej
umowy pariska tantiema wyniesie ponad czterdziedci tysigey rocznie! Co? Niezle? Oplacito
si¢ panu?

— No, niby tak.

— Jak to niby?

— Wydatki mialem duze, bardzo duze. Ja liczylem, ze i pensja musi pdjsé w gore.

— Zgoda — odpart zimno Kunicki — wigc dodaje pigéset. Beda okragle trzy tysiace.

Dyzma chcial powiedzie¢ ,dzickuje”, lecz spostrzeglszy, ze Kunicki patrzy nan z za-
niepokojeniem, pokiwat si¢ na krzesle i powiedzial:

— To malo. Trzy pigéset.

— Czy to znowu nie bedzie za duzo?

— Za duzo? Co pan sobie mysli? Jezeli dla pana trzy pi¢éset to za duzo, to wobec
tego Cztery.

Kunicki skurczyt si¢ i chcial wszystko w zart obrécié, lecz Dyzma uparcie powtérzyt:

— Cztery!

Przyparty do muru, musial si¢ zgodzi¢, oslaniajgc kapitulacj¢ przyznaniem Dyzmie
umiejetnosei zatatwiania intereséw.

— Zgadzam si¢ — moéwil — tym chetniej, ze szcze$liwy poczatek wrédzy réwnie
szczesliwe zakonczenie.

— Jak to? — zdziwil si¢ Dyzma — przecie juz sprawa skoriczona?

— Sprawa kontyngentu?? tak. Ale ja uwazam, kochany panie Nikodemie, ze przy-
dalaby si¢ panu tantiema??3, przypusémy sto, a moze i sto pigcdziesiat tysigcy zlotych.
Co?

— No?

— Jest na to sposdb, $cislej méwiac, pan ma na to sposéb.

— Ja?

Blpall — duzy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]
B2kontyngent — tu: wielko$¢ gwarantowanego zaméwienia a. maksymalna ilo$¢, jaka wolno sprzedaé. [przypis
edytorski]

B3tantiema — tu: udzial w zyskach przedsigbiorstwa. [przypis edytorski]
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— Pan, kochany panie Nikodemie. Oczywiscie kosztowaé to bedzie wiele staran i za-
biegdéw. Czy pan ma stosunki w Ministerstwie Komunikacji?

— Komunikacji? Hm... znalazlyby sie.

— Otdz to — ucieszyt si¢ Kunicki — otéz to! A méglby pan otrzymaé wicksze
dostawy podktadéw kolejowych?... Co? To jest dopiero interes! Na tym dopiero robi si¢
pienigdze!

— Pan juz na tym robil? — zapytal Dyzma.

Kunicki zmieszat sig.

— Ach, mySli pan o tym procesie? Zargczam panu, wszystko bylo dete?4. Wrogdw
sia¢ nie trzeba... Dete. No i sad musial mnie uniewinni¢. Mialem niezbite dowody w reku.

Uwainie przygladal si¢ Dyzmie, a ze ten milczal, Kunicki zaniepokoit sie.

— Sadzi pan, ze ten proces moze nam teraz przeszkodzi¢ w uzyskaniu dostaw?

— Pomoc nie pomoze.

— Ale da si¢ zrobi¢? Co? W razie czego przecie sa dokumenty, mam je w reku,
w razie jakich$ zastrzezen moge powtérnie udowodnic...

Moéwit jeszcze dtugo, rozwodzac si¢ nad szczegotami i cytujac fragmenty swojej obro-
ny w sadzie.

Zblizata si¢ juz pdéinoc, gdy spostrzegl sennoé¢ stuchacza.

— Ale pan jest zmeczony! No, wyspi si¢ pan i tak. I bardzo pana prosze, kochany
panie Nikodemie, nie zadawaj pan sobie trudu zbyt wiele. Oczywiscie bede panu nie-
zmiernie wdzigczny, jezeli pan swoim bacznym?3S okiem rzuci tu i éwdzie. Zawsze co
dwie glowy, to nie jedna; ale, powtarzam, dzigki Bogu, jestem zdréw i nie widzg potrze-
by obarczania pana swoja praca. Niech pan wypoczywa sobie i czuje si¢ jak w domu.

— Drzigkuj¢ — rzekt Dyzma i ziewnal.

— Ale jeszeze jedno. Jak pan bedzie mial ochote i czas, niechze pan trochg zaopie-
kuje si¢ moimi paniami. Kasia to jeszcze jezdzi konno, uprawia inne sporty, ale zona
moja, biedactwo, nudzi si¢ bardzo. Nie ma zadnego towarzystwa. Dzigki temu i nudy,
i migreny?%, i melancholie. Przyzna pan: obcowanie jedynie z Kasig musi wplywaé zle na
stan nerwéw. Wiec bede bardzo wdzigezny, jezeli pan znajdzie dla nich troche czasu.

Dyzma obiecat zaja¢ si¢ rozerwaniem pani Niny, za$ kladac si¢ spaé, myslat:

» Taki stary kanciarz, a taki frajer! Kobieta i tak na mnie leci, a on jeszcze ja popycha”.

Usiad! na t6zku oparty o poduszki, i wyjawszy z portfelu??’ pienigdze przeliczyt je
z grubsza, po czym na kartce papieru zaczal obliczaé, ile tez bedzie miat dochodu. Wiasnie
zamyslit si¢ nad kwotg tantiemy, gdy uslyszal przyciszone kroki w sasiednim pokoju. Kto$
szedl po omacku, gdyz kilka razy potracil kezesta. Bylo juz po drugiej. Zainteresowany,
chciat wstaé i wyjrzeé, gdy kroki zatrzymaly si¢ tuz przed drzwiami, po chwili za$ klamka
poruszyla si¢ i drzwi zaczely sie uchylaé.

Dyzma przetarl oczy i ze zdumienia otworzyt usta.

Miala na sobie czarng jedwabng pidzamg z czerwonymi wylogami?®®. Patrzyla nan
spod opuszczonych rz¢s. Cicho zamknela za sobg drzwi i zblizyta si¢ do lozka. W jej
sposobie zachowania si¢ nie zna¢ bylo najmniejszego zazenowania i Dyzma przygladal sie
jej z rosnagcym zdumieniem.

— Nie przeszkadzam panu? — zapytala swobodnie.

— Niby mnie?... Alez... Co znowu.

— Zapomniatam o papierosach — powiedziala niedbale.

— A ja myslalem...

— Co pan myslal? — zapytata z akcentowang wyniostoscia.

Zmieszat sig.

— Myslalem, ze... ze ma pani jaki$ interes.

Zapalila papierosa i skingla glows.

— Owszem, mam.

Przysuneta sobie krzesto i usiadta, zakladajac noge na noge. Miedzy czerwieni atlaso-

B4dety (pot.) — nieistotny, mimo ze pozornie wydaje si¢ wazny. [przypis edytorski]

B5haczny — spostrzegawczy. [przypis edytorski]

Z6migrena (z fr.) — pulsujacy bél glowy. [przypis edytorski]

57z portfelu — dzi$ popr.: z portfela. [przypis edytorski]

28y)ylogi — wywinigta klapa ubrania, dla ozdoby pokryta innym materialem. [przypis edytorski]
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wego pantofelka a mankietem nogawki odslonila si¢ szczupla kostka o smaglej??? skorze.
Nikodem nigdy jeszcze nie widzial kobiety w spodniach i wydawala si¢ mu teraz nieprzy-
zwoitg. Milczenie przerwal znowu niski, gleboki alt Kasi:

— Chcg z panem poméwic rzeczowo. Jakie ma pan zamiary w stosunku do Niny?

— Jar...

— Prosz¢, niech pan nie stara zby¢ mnie wykretami. Sadzg, ze powinien pan po
mesku i otwarcie postawi¢ kwesti¢. Przecie nie zaprzeczy pan, ze zabiegasz o jej wzgledy.
W jakim celu?

Dyzma wzruszyt ramionami.

— Chyba nie tudzi si¢ pan, ze Nina dla niego porzuci swego meza. Ze durzy si?©
teraz w panu, to jeszcze niczego nie przesgdza.

— Skad pani wie, ze pani Nina durzy si¢? — zapytal zainteresowany.

— Mniejsza o to. Przyszlam tu, by dowiedzied sig, czy pan jest dzentelmenem, czy tez
cztowiekiem, ktéry zdolny jest do podlego wyzyskania stabosci uczciwej kobiety i uczciwej
zony. Uwazalabym pana za lotra, gdyby pan, korzystajac z sytuacji, zrobit z Niny swoja
kochanke!

Byla wzburzona i glos jej zaczal drgaé niemal chrapliwie. Oczy iskrzyly si¢ ciemnym
polyskiem.

— Czego si¢ pani mnie czepia — odparl juz nieco poirytowany — czy ja wsadzam
nos w pani sprawy?

— Tak? Wigc mam to rozumie¢ jako zapowiedz $winistwa, do ktérego pan zmierza?
Ach, z jakaz rozkosza obitabym pana nahajem?#! po tej kwadratowej twarzy!

— Ze co? — warkngt Dyzma. — Ze kogo? Mnie?

— Pana! Pana! — zasyczala z nienawidcia, zaciskajac piastki.

Dyzma byt wéciekly. Céz sobie mysli ta smarkata! Przytazi w nocy i...

Nagle Kasia zerwala si¢ z krzesta i chwycita go za reke.

— Nie ruszy pan jej! Slyszy pan! Nie $mie pan jej ruszyc!

Wargi jej dygotaly. Nikodem jednym szarpni¢ciem uwolnil reke.

— Zrobig, jak zechcg! Rozumie pani? Co mi tu pani ma do gadania!

Przygryzta wargi i odeszla do okna.

— To tez co$ takiego — doburknat Dyzma.

W gruncie rzeczy weale nie mégt zorientowad si¢ w sytuacji. Wprawdzie mile go po-
lechtato?# to, ze pani Nina w nim si¢ durzy, lecz nie rozumial, dlaczego to tak oburza
Kasie, dlaczego przyszla tutaj w nocy, zamiast po prostu podzieli¢ si¢ swoimi podej-
rzeniami z ojcem. Wiedzial, ze nienawidzita Kunickiego, lecz dlaczego w takim razie tak
namietnie pilnuje wiernosci macochy? U tych wielkich paristwa zawsze wszystko do gory
nogami...

Tymczasem Kasia odwrécila si¢ i Nikodem znowu si¢ zdziwil: u$miechala si¢ don
z kokieterig.

— Gniewa si¢ pan na mnie? — zapytala z wyraznym przymilaniem si¢. — Bardzo?

— Pewno, ze bardzo.

— Ale mnie pan nie wyprosi? Mozna usig§¢?

— Czas spa¢ — baknat niechetnie.

Rozeémiala si¢ wesolo i niespodziewanie usiadla na brzegu t6zka.

— Czy pan zawsze noc spedza tak cnotliwie? Tak samotnie?...

Spojrzal na nig zdumiony. Pochylila si¢ lekko ku niemu. Nad réwniutkim rzedem
niebywale bialych zgbkéw rozchylaly si¢ ciemnowi$niowe wargi, nad nimi niepokojaco
poruszaly si¢ nozdrza, rumieniec zabarwit brzoskwiniowg skére policzkéw. Byla tak po-
n¢tna, jakiej jej dotychczas nigdy nie widzial. Tylko oczy nie zmienily swego pierwotnego
wyrazu. Patrzyly zimno i badawczo spod wspanialego waskiego tuku zroénigtych brwi.

— Pan na pewno teskni za Warszawa, gdzie noce nie skazuja mezezyzn na samotno$é
tak jak tu, w Koborowie. O, ja rozumiem pana...

— Co pani rozumie? — zapytal niepewnie.

9smagly — (o skérze) ciemny. [przypis edytorski]
20dyrzy¢ sig — kocha¢ si¢ w kims. [przypis edytorski]
24nghaj — rodzaj skérzanego bicza. [przypis edytorski]
22pofechta¢ — tu: sprawic¢ przyjemno$é. [przypis edytorski]
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— Rozumiem, dlaczego pan batamuci?® Ning.

— Ja nie balamucg — powiedzial szczerze.

Roze$miala si¢ i nagle, pochyliwszy glowe, musnela policzkiem jego wargi.

,Ot, jaka sprawa — pomyslal Dyzma — to ona przez zazdroé¢! Ta tez leci na mnie!”

— Panie Nikodemie — zaczeta filuternie?** — rozumiem, ze pan chce i tu mie¢ ko-
bietg, ale nie rozumiem, dlaczego wlasnie Ning. Czy ja si¢ panu tak dalece nie podobam?

Koldra byta cienka i czul przez nig wyrainie cieplo jej ciala.

— Dlaczego, owszem, pani mi si¢ podoba.

— Jestem mlodsza od Niny... Nie jestem tez od niej brzydsza. O, niech pan patrzy!

Wstata i podbiegta do kontaktu. Sypialnie zalal potok $wiatta.

— Niech pan patrzy, niech pan patrzy...

Szybkimi ruchami rozpicla pidzame. Czarny jedwab zsunat si¢ $lisko po smuklym,
gictkim ciele i opad! na ziemie.

Nikodem zbaraniat do reszty. Patrzyl wytrzeszczonymi oczyma na t¢ dziwng panne,
ktéra tak bezwstydnie stala przed nim calkiem nago. Stala tak blisko, ze méglby reka
dosiegnac tej $niadej skory.

— No co? Co? Podobam si¢ panu?

Kasia wybuchneta cichym $émiechem.

Dyzma bezradnie siedzial z otwartymi ustami.

— Eadna jestem — przechylita zalotnie glowe — a moze chce pan sprawdzié, jaka
gladka mam skoére, jak jedrne miesnie? O, prosze si¢ nie krepowacl...

Nie przestajac $miad si¢, zblizyla si¢ do samego 16zka.

— No!

W jej $miechu co$ przestraszalo Nikodema. Nie mégt zdoby¢ si¢ na zaden ruch.

— A moze pan mysli, ze jestem nierzadnicg?... Tak? Nie, czarujacy panie Nikodemie,
upewniam go, ze zachowalam dziewictwo, o czym moze si¢ pan przekona¢, jezeli to mu
bardziej konweniuje2** niz romans z Ning... Nol... émialo!...

Uklekla na 16iku i naglym ruchem przycisngla glowe Nikodema do swoich piersi.
Uczul na twarzy ich chlodny, sprezysty dotyk, nozdrza napelnily si¢ zapachem miodego
ciata, dziwnie ostrym i podniecajacym, a przeciez tak subtelnym.

— Nol...

— Psiakrew! — wyrzucit przez zaci$nigte zgby Dyzma i zachtannym rzutem zagarnat
ja pod siebie.

Twarz Kasi owial gorgcy oddech. Zle ogolone wargi zaczely tapczywie szukad jej ust.
Dlonie natrafily na spocona wlochata skére. Ogarnat ja niedajacy si¢ przezwycigzy¢ wstret.
Obrzydzenie $cisnclo jej gardlo.

— Precz, precz, prosz¢ mnie puscié, ohydal... Precz!...

Smukte cialo w spazmatycznych?%, rozpaczliwych rzutach usitowato wyrwaé si¢ z gru-
bych fap.

Na prézno.

Teraz zrozumiala, ze przecenita swojg mito$é¢ do Niny, zrozumiala, ze tego poswigcenia
znie$¢ nie potrafl, ze woli umrzeé, niz swoimi usciskami okupié¢ tamto uczucie.

Zrozumiata — za péino.

Gdy szybko drzgcymi rekoma naktadata pidzame, Nikodem zaémiat sie:

— Che, che, che... klasa z pani dziewucha.

Obrzucita go spojrzeniem pelnym nienawisci i pogardy, lecz on tego nie spostrzegt
i dodat:

— Dobrze byto? Co?

— Bydle! — rzucita przez zaci$niete zgby i szybko wybiegta z pokoju.

Teraz Dyzma juz calkiem poja¢ nie mégl, o co tej panience chodzi. Przeciez sama
przyszia, sama chciala, a tymczasem...

Dtugo nie mégt zasng¢. Rozmyslajac o calym zdarzeniu doszedt do prze$wiadczenia,
ze Kasia nie udawala obrzydzenia, ze z romansu z nig nic nie bedzie.

283batamuci¢ — tu: stara¢ si¢ rozkochaé w sobie. [przypis edytorski]
24filuternie — tu: prowokujaco. [przypis edytorski]

245konweniowad — odpowiadaé, podobaé si¢. [przypis edytorski]
26spagmatyczny — tu: gwattowny. [przypis edytorski]
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,Oni tu wszyscy fiksum dyrdum” — konkludowal?¥, przypomniawszy Ponimirskie-
go.

Nazajutrz przy $niadaniu spotkal tylko Nine, ktéra wyjasnila, ze Kasia lezy w t6zku.
Z zachowania si¢ Niny wywnioskowal, ze ta nic nie wie o wybryku Kasi.

Wieczorem wrocit Kunicki i zaanektowal Dyzme az do péinej nocy.

Dopiero nastgpnego ranka Nikodem spotkal Kasi¢ w przejéciu do jadalni. Na jego
uklon odpowiedziala wyniostym skinigciem glowy. Nina juz siedziala przy stole. Obie
panie byly milczace. Trzeba bylo zaczaé rozmowe. Na pierwsza wzmianke Dyzmy o fadne;j
pogodzie, Kasia odpowiedziala z wyzywajacg ironig:

— Ach, byt pan taskaw zauwazy¢ to niezwykle zjawisko.

Gdy za$ wstal, by si¢gnaé po wedling, i wpakowat rekaw w masto, zasmiala si¢ wyzy-
Wajaco:

— Takie pigkne ubranie! Jaka szkoda! Slicznie zrobione, z takim smakiem. Czy pan
ma krawca w Londynie?

— Nie — odpart po prostu — ja kupuje¢ ubrania gotowe.

Nie odczul szyderstwa i zdziwil si¢ w duchu, ze to ubranie moze si¢ az tak podobaé.
Nie rozumial tez spojrzenia pelnego wyrzutu, jakim pani Nina prébowala powstrzymaé
docinki Kasi.

— Widzisz — powiedziata pani Nina — dostata$ dobrg nauczke od pana Nikodema.
Méwitam ci, ze snobizm nie moze leze¢ w naturze pana, czlowieka czynu.

Kasia zmicla serwetke i wstala.

— Ach, co mnie to obchodzi. Do widzenia!

— Jedziesz do Krupiewa?

— Tak.

— Ale przed obiadem wrécisz?

— Nie wiem. Zobacze.

Gdy wyszla, Dyzma zapytat ostroznie:

— Czego si¢ panna Kasia zto$ci?

Nina skineta glows.

— Ma pan racj¢. Whasnie zlodci si¢... Czy ma pan wolny czas?

— Owszem.

— Moze przejedziemy si¢ t6dka?

— Dobrze.

Wozigla szal i parasol, gdyz storice pieklo niemilosiernie.

Szli waska dréika wérdd Sciernisk?®, ku nieruchomej tafli jeziora. Nina miala na
sobie bialg lekka sukienke, niemal przezroczysta, tak ze Nikodem, idac za nig, wyraznie
odréinial ksztatt nég.

By dojé¢ do 16dek, trzeba bylo przejs¢ przez kladke nad doé¢ szerokim rowem. Nina
zawahata sie.

— Wie pan, lepiej przejdziemy dalsza drogg.

— Boi si¢ pani przej$¢ przez ktadke?

— Troche.

— Nie ma czego. Ktadka mocna.

— Ale ja dostang zawrotu glowy i stracg réwnowagg...

— Hm... czy warto obchodzié? Ja panig przeniose.

— Nie wypada! — u$miechnela si¢ niemal figlarnie.

Us$miechnat si¢ i Dyzma. Pochylit si¢ i wzial ja na rece. Nie bronita si¢, gdy znalezli
si¢ na ktadce, objela go za szyj¢ i przywarta dori mocno.

— Oj, ostroinie...

Umyslnie szed} coraz wolniej i postawil ja na ziemi o par¢ krokéw dalej, niz tego
wymagala dugo$¢ przeprawy. Nie zmeczyt sie, lecz ze byt nieco zdyszany, Nina zapytata:

— Cigzka jestem? Jak dlugo méglby pan mnie nies¢?

Nikodem spojrzat w jej rozjarzone oczy.

— Moglbym ze trzy mile, z pie¢ mil...

247 konkludowa¢ — wnioskowaé. [przypis edytorski]
28ciernisko — zigte pole z pozostawionymi klujacymi fodygami. [przypis edytorski]
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Odwrécila si¢ szybko i szli w milczeniu, az do 16dki. Gdy juz odplyngli doé¢ daleko
od brzegu, Nina powiedziala:

— Niech mi pan tego nie wezmie za zle, co powiem. Wydaje mi si¢, ze kobieta nie
moze by¢ szczgsliwa, jezeli nie ma kogo$, kto by ja nosit na rekach. Nie w przenosni, nie.
Wprost nosit na rekach.

Dyzma zlozyl wiosta. Przypomnial mu si¢ maly thuéciutki pan Boczek i jego zona,
ktéra musiala wazy¢ co najmniej sto kilo. Boczek na pewno nie nosit jej na reku —
usmiechnat si¢ — a jednak sg szcze$liwi.

— Nie wszystkie kobiety — rzekt gloéno.

— Zgadzam sig, ale te kobiety, ktérym tego do szczedcia nie brak, musza by¢ nieco
wynaturzone, zmaskulinizowane?®, pozbawione tego, co stanowi tre$¢ kobiecosci. Na
przyklad... Kasia.

W jej glosie brzmiata nuta niecheci.

— Co, pokldcita si¢ pani z panng Kasig?

— Nie to — odparta Nina — ona po prostu zloéci si¢ na mnie.

— Za c6z to?

Zawahala sie.

— Za co?... Ach, czy ja wiem... Moze za to, ze czuj¢ do pana... sympatie.

— Panna Kasia mnie nie lubi?

— Nie to.

— A jednak nie lubi. Dzi$ przy $niadaniu takie szpilki mi wsadzala.

— No, ale pan nic sobie z tego nie robi. I odcial si¢ pan znakomicie. Pan tak umie
kilku stowami osadzi¢ adwersanta®®...

Dyzma roze$mial si¢. Przypomnial sobie opowiadanie Waredy o krynickim kawale
Ulanickiego.

— Czasami — powiedzial — mozna to zrobi¢ i bez stéw. Jak bylem w maju w Kry-
nicy, to w moim pensjonacie mieszkal pewien bubek. Wie pani, taki elegant z morskiej
pianki. Przy stole siedzial naprzeciw mnie i co dzieni przez caly obiad gadat i gadal! O czym
on nie gadal! Wszystkimi jezykamil A wszyscy stuchaja, zwlaszcza panie! A on czaruje
i czaruje.

— Znam typy tego rodzaju — wtracita Nina — takie bawidamki. Nie znosze takich.

— I ja tez nie znosz¢. Wigc jednego dnia juz nie moglem wytrzyma¢. Kiedy ten juz
z pot godziny gadal, pochylilem si¢ raptem?! do niego i jak nie hukng: — Huuuul!...

Nina wybuchnela $miechem.

— A on co? — zapytala.

— On? Zamilkl z miejsca i wigcej go nie widzielismy. Wyjechat czy cos.

Pani Nina zawotala:

— Ach, jakiez to $wietne. I to takie w pariskim wlasnie stylu! Gdyby mi pan nawet
nie powiedzial, 7e to pan tak zrobit, na pewno bym odgadta. Swietne!

Dyzma byt kontent?>2 z efektu.

— Wie pan — ciagneta Nina — nigdy nie spotykatam takich mezczyzn jak pan.
I wydaje mi sig, Ze znamy si¢ juz od lat. Wydaje mi si¢, ze potrafitabym juz dzi$ powiedzieé
scisle, co pan w kazdym wypadku zrobi, co powie. I to jest zastanawiajace, ze jednak za
kazdym razem odkrywam w panu nowe rewelacje, nowe niespodzianki. A przeciez pan
jest monolitem...

— Kim?...

— Monolitem. Konstrukeja pariskiego charakteru jest matematycznie konsekwentna.
Na przyktad parski sposéb obcowania z kobietami! Fascynuje prostota. Prawda, moze
jest nieco surowy, a nawet, powiedzialabym, brutalny. Ale wyczuwa si¢ pod nim glebie
przemyslert. Wlasnie czlowiek wielkiego czynu, wlasnie gleboki intelektualista musi mieé
sposob bycia taki wyzwolony z wszelkich werteryzméw?s3 czy liryzméw, pozbawiony takiej

29zmaskulinizowany — przejawiajacy cechy meskie. [przypis edytorski]

20gdwersant — dzi$: adwersarz, tj. przeciwnik. [przypis edytorski]

Slraptem — nagle. [przypis edytorski]

22kontent (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]

23werteryzm — przezywanie milosci tak, jak bohater Cierpieri miodego Wertera J. W. Goethego. [przypis
edytorski]
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ornamentacji i polyskliwego blichtru?s4. O, pan nie nalezy do ludzi, ktérzy przypominaja
mi sklep, gdyz wszystkie swoje wartoéci wystawiaja w witrynach. Przepraszam pana za t¢
metafore. Pan na pewno nie znosi metafor?

Nikodem nie wiedzial, co znaczy stowo, odparl wigc na wszelki wypadek:

— Dlaczego... owszem...

— Pan jest uprzejmy. Ale to nie jest pariski genre?>>. W panu nic nie ma z baroku.
Trafnie pana okreélitam?

Dyzma zaczal si¢ wewngtrznie irytowal. Nie wyobrazal sobie, by mozna bylo stucha¢
kogo$ méwigcego przeciez po polsku i nie rozumie¢ ani jednego zdania.

— Owszem — bgknat.

— Ach, pan nie lubi méwi¢ o sobie.

— Nie. Nie ma o czym.

Chwilg milczat i dodat innym tonem:

— Moze poplyniemy do tego lasku? — wskazat do$¢ odlegly brzeg, porosnicty so-
$ning.

— Dobrze. Ale teraz ja bede wiostowala, a pan przejdzie do steru.

— Nie zmeczy si¢ pani?

— Nie. Trochg gimnastyki nie zawadzi.

L.6dz byla dos¢ waska i chybotna?¢. Wymijajac si¢, musieli trzymad si¢ siebie, by nie
straci¢ rownowagi.

— Unmie pan plywaé? — zapytala.

— Jak siekiera — odparl Nikodem i za$mial sic.

— I'ja nie umiem. Musimy zatem zachowa¢ ostrozno$¢.

Doplywali do lasku, powietrze bylo nasycone zapachem rozgrzanego w storicu zy-
wicznego igliwia.

— Wysiadziemy? — zapytata.

— Motze. Posiedzimy troche¢ w cieniu.

— Tak, upal ogromny.

Drzi6b lodzi $lisko osiadl na piaszczystym brzegu. Wyzej, gdzie zaczynaly si¢ drzewa,
ziemia pokryta byla gestym welnistym mchem.

— Slicznie tu, prawda? — zapytata Nina.

— Niczego sobie.

Siedli na mchu i Nikodem zapalit papierosa.

— Czy bardzo zdziwit pana mdj list?

— Dlaczego, ucieszyl mnie bardzo — odpart Dyzma, wyciagajac z kieszeni waska
koperte — nosz¢ ten list na sercu.

Pani Nina zaczela prosié, by zniszezyt list, ktory przecie moze wpasé w czyjes rece.

— Niech pan nie zapomina, ze jestem mezatky. Prosze zniszczyd.

— Za nic — upierat si¢ Dyzma.

— Niech pan mnie nie podejrzewa o tchérzostwo. Po prostu cheiatabym unikngé
przykrodci.

Wyciagneta reke, lecz Nikodem podnidst list tak wysoko, ze nie mogla dosi¢gnac.

— No, proszg, niech pan odda.

— Nie oddam — za$miat si¢.

Widzac, ze Dyzma przekomarza si¢, Nina u$miechnela si¢ réwniez i upatrzywszy
szeze$liwy moment, szybkim ruchem chciala list wyrwaé. Przechylita si¢ przy tym tak,
ze oparta si¢ o jego ramic. Nikodem objat ja i zaczal calowaé. Najpierw prébowata sig
broni¢, lecz trwalo to tylko chwile.

Z daleka, z drugiej strony jeziora, dolatywat ledwie doslyszalny warkot.

To pracowaly tartaki pana Kunickiego.

24plichtr — powierzchowna efektownoéé. [przypis edytorski]
25genre (fr.) — rodzaj. [przypis edytorski]
26chybotny — dzi$ popr.: chybotliwy. [przypis edytorski]
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Dyzma podlozyt rece pod glowe i wyciagnal si¢ na mchu. Nina siedziala skulona.
Pochylifa si¢ nad nim i szepneta:

— Po co, po co to zrobile§? Teraz juz nigdy ci¢ nie zapomng... Bede stokroé¢ nie-
szezgsliwsza niz dotychezas... Boze, Bozel... Ja nie potrafi¢ juz teraz zy¢ tym strasznym
zyciem... Nie potrafi¢ zy¢ bez pana...

— A po co potrafiaé?

— Nie méw, nie méw tak, nie méw! Nie zniosg roli zony zdradzajacej starego meza.
To ohydne.

— Przecie go nie kochasz...

— Nienawidze, nienawidzg!

— No wiec?

— Ach, udajesz, ze mnie nie rozumiesz. Ja nie potrafi¢ zy¢ z wiecznym klamstwem
w duszy. To ponad moje sily. To zatrutoby mi kazdg chwile spedzong z tobg... Boze, Boze,
gdybym mogta zerwaé te kajdany.

— A ¢6z to trudnego? — wzruszyt ramionami. — Tyle ludzi rozwodzi sie.

— Zagryzta wargi.

— Jestem niska, glupia, bedziesz mial racje, jezeli mnie potgpisz, ale nie umiatabym
obejé¢ si¢ bez zbytku, bez atmosfery bogactwa. Wstydzg si¢ tego... Gdybys$ ty byt bogaty!

— Moze jeszcze i bede. Kto to moze wiedzieé...

— Kochany! — zlozyla rece jak do modlitwy — kochany! Ty przecie jeste$ taki silny,
taki rozumny! Gdyby$ sobie postanowil, przeprowadzitbys wszystko. Prawda?

— Prawda — odpart niepewnie.

— Widzisz! Widzisz! Wyrwij mnie stad! Ratuj mnie!

Zaczela plakad.

Dyzma objat ja i przytulil. Nie wiedzial, jak uspokoi¢ jej ptacz, wigc milczat.

— Jaki$ ty dobry, jaki$ ty kochany, zeby$ ty wiedzial, jak ja ciebie strasznie kocham
i... ja nie chcg, ja nie moge mie¢ przed tobg tajemnic! Mozesz mng pézniej pogardzad,
ale wyznam ci wszystko. Obiecaj, ze mi przebaczysz! Obiecaj! Ja, widzisz, jestem taka
biedna, taka staba. Ja doprawdy nie umialam si¢ broni¢. Ona miala na mnie jaki$ wrecz
hipnotyczny wplyw...

— Jaka ona?

— Kasia. Ale przysiggam ci, ze wigcej nie poddam si¢ tej hipnozie juz nigdy, przy-
siegam! Wierzysz mi?

Nikodem absolutnie nie wiedzial, o co jej chodzi. Skinal wicc glowa i powiedzial, ze
wierzy.

Chwycila jego reke i przywarla do niej ustami.

— Jaki$ ty dobry! Jaki$ ty dobry!... Zreszta Kasia i tak na szcze$cie wyjezdza do
Szwajcarii.

— Kiedy wyjezdza?

— Juz w przyszlym tygodniu. Na caly rok!

— Na rok. To twego meza bedzie duzo kosztowalo.

— Nie. Nic nie bedzie kosztowalo, bo Kasia od niego nie wzietaby grosza.

— To z czego bedzie zyla?

— Z czego? Ona przecie ma po matce do$¢ duzy kapital w banku.

— Tak? Nie wiedzialam. Pan Kunicki nic mi o tym nie méwit.

— Ach, po co o nim wspominasz! Méwmy o sobie.

Czula si¢ niezwykle zdenerwowana i rozstrzgsiona.

Wracali w milczeniu.

Na tarasie spotkali Kunickiego. Byl u$miechnicty i swoim zwyczajem zacieral male
raczki. Przywital ich z manifestacyjng radoscia, wypytywat o stan humordw i o wycieczke
todzig, lecz gdyby nawet chcieli mu odpowiedzie¢, nie znalezliby na to miejsca w jego
gadaninie.

— No, a ¢z tam stychaé przy wielkim oftarzu? — zagadnat Kunicki.

— Niby w Warszawie? Ano nic nadzwyczajnego. Gadali$my z Jaszuniskim i Ulanickim
o moim projekcie magazynowania zboza.

— Co pan méwi? No i co? Jakie wyniki? Sprawa jest na dobrej drodze?

— Ano tak. Tylko, panie! Tajemnica pastwowa!
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Kunicki potozyt palec na ustach i szepnat:

— Rozumiem! Tss... Zona idzie, to moze pan mi po obiedzie opowie. Nie posiadam
si¢ z ciekawosci.

— Nie szkodzi — powiedzial Nikodem — przecie pani Nina nikomu nie powie.
Mogg przy niej opowiedzied.

— O czym? — zapytala Nina, nie patrzac na nich.

— Nino — ostrzegt Kunicki — uwazaj tylko. To tajemnica pafistwowa. Pan Dyzma
wraz z rzgdem przygotowuje kapitalny plan ratowania kraju przed kryzysem gospodar-
czym. To projekt pana Dyzmy, za ktéry powinni go ozlocié! No wigc jakze, kochany
panie Nikodemie?

Dyzma opowiedzial pokrétce wszystko, co dotyczylo obligacji zbozowych. Kunicki
zacieral raczki i co parg zdad powtarzat:

— Genialne, genialne!

Pani Nina wpatrywala sic w genialnego projektodawce rozszerzonymi Zrenicami,
w ktérych malowat si¢ podziw.

— Jedna tylko mamy trudno$¢ — zakoriczyt Dyzma — mianowicie nie ma gdzie
sklada¢ zakupionego zboza. Na budowanie magazynéw nie ma forsy.

— Ha! — zawolal Kunicki — to rzeczywiscie przeszkoda... Ale... Panie Nikodemie,
a co by pan sadzit o takim wyjsciu z sytuacji, rzad kupuje zboze, ale pod warunkiem, ze
sprzedajacy zobowiazuje si¢ je przechowaé. Powiedzmy, nie kazdy ma gdzie przechowa¢,
ale zawsze ziemianinowi latwie] jest nawet pobudowa¢ spichlerz i mie¢ zboze sprzedane,
niz gnoi¢ je réwniez u siebie i bankrutowaé. Mnie to wyjécie wydaje si¢ realne. Co pan
o tym sadzi?

Dyzma az oniemial. , To feb ma stary drar” — pomyslal z podziwem i chrzaknat:

— Gadali$my o tym — rzekt chytrze — motze i tak da si¢ zrobié.

Kunicki zaczal rozstrzasaé szczegdtowo ten pomyst, a Nikodem stuchat cheiwie, no-
tujgc w pamicci stowa ,starego cwaniaka”, gdy zjawit si¢ lokaj.

— Jasnie pana prosza do telefonu. W nowym tartaku zerwala si¢ transmisja i jest
jaki$ nieszczesliwy wypadek.

— Co? Co ty méwisz! Predzej samochédd! Przepraszam paristwa...

Wyleciat z pokoju niemal biegiem.

Koriczyli obiad we dwoijke.

— Z pana jest wielki ekonomista — powiedziala Nina nie podnoszac oczu — czy
pan studiowal za granica?

Dyzma nie zastanowit si¢ i odpart:

— Tak, w Oksfordzie.

Na twarz Niny uderzyly rumierice.

— W Oksfordzie?... Czy... czy... nie kolegowal pan tam z Jerzym Ponimirskim?

Nikodem teraz dopiero polapal si¢, ze palnat glupstwo. Mogla przecie w kazdej chwili
zapyta brata i stwierdzié, ze Dyzma zelgal. Nie bylo jednak wyjscia. Trzeba brngé dalej.

— Owszem — rzekl — znatem. Dobry byt kolega.

Pani Nina milczata.

— A wie pan — spytala po chwili — jakie nieszcz¢scie go spotkato?

— Nie.

— Wpadt w ci¢zka chorob¢ nerwows. Prowadzil niemozliwy tryb zycia, pil, hulal,
awanturowat si¢ i wreszcie doszedt do obtedu. Biedny Zorz!... Dwa lata byt w domu
oblgkanych... Troche go podleczyli. Nie ma juz teraz napadéw furii; lecz o zupelnym
wyleczeniu, niestety, mowy by¢ nie moze... Biedny Zorz... Nie moze pan sobie wyobrazié,
jak strasznie cierpialam z jego powodu... Tym bardziej ze on od czasu swej choroby stal
sie tak niezyczliwy dla mnie. Przedtem kochaliémy sie bardzo. Wie pan, ze Zorz jest tu,
w Koborowie...

— Take...

— Tak. Mieszka w pawilonie, w parku, z sanitariuszem. Nie widuje go pan dlatego, ze
lekarze zalecili mu jak najrzadsze obcowanie z ludZzmi, gdyz to pogarsza jego stan. Ale czy
ja wiem, moze ujrzenie pana, kolegi z dawnych lat, nie zaszkodzitoby mu. Czy lubilicie
si¢ wzajemnie?

— Owszem, zyli$my ze sobg dobrze.
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Ning to ucieszylo. Uczepila si¢ tego projektu i proszagc Dyzme, by nie wspominal
o tym Kunickiemu, o$wiadczyla, ze pdjda po obiedzie do pawilonu. Nikodem ociagal si¢
i probowat si¢ wykrecié, lecz bojac si¢ wzbudzi¢ podejrzenia, musial si¢ zgodzié.

Gdy znalezli si¢ wéréd drzew, Nina zarzucila mu ramiona na szyje i przytulita si¢ dor
calym ciatem. Nikodem, przejety obawami ,wsypania” si¢, pocatowal ja od niechcenia
kilka razy.

— Tak mi dobrze z panem — méwila — tak czuj¢ si¢ spokojna...

Wsunela reke pod rami¢ Nikodema.

— Kobieta zawsze jest bluszczem — powiedziala w zamysleniu — bedzie marnie
wegetowad, pelzajac po ziemi, jezeli nie znajdzie silnego drzewa, po ktérym moze wspiaé
si¢ ku storicu...

Dyzma pomyslal, ze to jest bardzo dobre powiedzenie i ze warto je zapamictad.

Pawilon byt mata willg w stylu odrodzenia, tak porosta winem, ze tylko gdzieniegdzie
przeswiecata bialo$¢ jej $cian. Przed nig na gladko wystrzyzonym trawniku ujrzeli lezak
i wyciagnietego na nim nieruchomo mtodego hrabiego.

Zblizajacych si¢ dostrzegt ratlerek?” i zaczat ujada¢ histerycznym szczekaniem, przy-
pominajgcym kaszel.

Ponimirski leniwie odwrdcit glowe i zmruzywszy oczy przed stoicem, przygladat sie
nadchodzacym przez chwile. Nagle zerwat si¢ na réwne nogi, obciagnal ubranie i wsadzit
monokl?® w oko.

— Drieri dobry, Zorz — wyciggneta dori reke Nina. — Przyprowadzam ci twego
dawnego kolege z Oksfordu. Poznajesz go?

Ponimirski obrzucit ich gleboko nieufnym spojrzeniem. Z wolna ucatowat reke sio-
stry. Z wyrazu twarzy mozna bylo wywnioskowa¢, ze obawial si¢, czy jego spisek nie
zostat wykryty. Ponuro spojrzal na Dyzme i podat mu reke.

— Poznaje, naturalnie, milo mi, panie kolego, ze mnie pan odwiedzit.

Nagle odwrécil si¢ do siostry.

— Wybacz, ale zostaw nas samych. Zrozumiale, ze po tak dlugim rozstaniu mamy
sobie wiele rzeczy do powiedzenia. Moze posiedzisz tu, a my si¢ przejdziemy?

Nina nie oponowata. Spojrzata porozumiewawczo w oczy Nikodema i weszla do pa-
wilonu.

Ponimirski, ogladajac si¢ na wszystkie strony, doprowadzit Dyzme¢ w pobliska alejke
i opierajac palec wskazujacy na jego piers$, zapytal gniewnie:

— Co to ma znaczy¢? Nedzniku! Zdekonspirowale$ mnie przed Ning? Moze i ta szuja
Kunik wie o wszystkim?

— Alez, brof Boze, ani stowa nie powiedzialem nikomu.

— No, masz szczgscie. A skad ona wie, ze przedstawilem cie ciotce Przeleskiej jako
kolege z Oksfordu?

— Tego nie wie. A co do Oksfordu, to sam powiedzialem, ze uczylem si¢ tam. Tak
wypadlo z rozmowy.

— Jeste$ pan nie tylko hochsztaplerem?®, ale w dodatku glupcem. Przecie nie umiesz
stowa po angielsku!

— Nie umiem.

Ponimirski usiadl na fawce i $mial si¢ ku zaintrygowaniu ratlerka, ktéry mu przygladat
si¢ bacznie26.

— No, jakze tam ciotka Przeleska i ten jej Krzepicki? Nie wyrzucili pana za drzwi?

Dyzma chcial usiagé¢ obok Ponimirskiego, lecz ten powstrzymat go ruchem reki.

— Nie znoszg, by ludzie pariskiej kondycji siadywali w mojej obecnosci. Prosze opo-
wiada¢. Krétko, dokladnie i bez ktamstwa. Wigc?

7ratlerek — maly pies pokojowy, charakteryzujacy si¢ kréotka i gladks sierscia. [przypis edytorski]
28monokl — pojedyncze szkio korekeyjne. [przypis edytorski]

29hochsztapler — aferzysta. [przypis edytorski]

260pacznie — uwaznie. [przypis edytorski]
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Nikodem zdawal sobie sprawe, ze méwi don istota o niespelna rozumie?!, czut jednak
pomimo to onie$mielenie, jakiego nie budzili w nim ani ministrowie, ani generatowie,
ani inne wielkie fisze?6? w Warszawie.

Zaczat opowiadaé, ze pani Przeleska przyjeta go dobrze, ze zaréwno ona, jak i pan
Krzepicki twierdza, ze teraz nic zrobi¢ si¢ nie da, ze rzecz trzeba odlozy¢ na lat kilka.

Gdy skoniczyl, Ponimirski syknat:

— Sapristi?®3! Nie tzesz pan?

— Nie.

— Wie pan, ze jak zyje, nie slyszalem, by kto$ opowiadal cokolwiek w sposéb po-
zbawiony tak dalece inteligencji. Czy pan skonczyles$ jaka szkole?

Dyzma milczal.

— Co dotyczy sprawy, nie jestem takim balwanem, bym zechcial z niej zrezygnowac.
Otdz wkrétce napisze drugi list i pojedziesz pan z nim do Warszawy. Tymczasem do
widzenia. Mozesz pan odej$¢. Brutus! Do nogi!

— A jak bedzie z panig Ning? — zagadnal nie$miato Dyzma.

— Z panig Ning?... Ach, prawda. Zapomniatem o niej. Chodzmy wobec tego. I zabierz
ja pan ze sobg. Dziala mi na nerwy.

Ning spotkali na zakrecie.

— No 6z — u$miechnela si¢ — mile roztrzgsali panowie wspomnienia?

— Owszem — odpart Dyzma.

— Moja droga — wycedzil Ponimirski, poprawiajac monokl — wspomnienia czaséw,
gdy$my byli bardzo mlodzi i bogaci, zawsze bedg mite. Nieprawdaz, drogi kolego?

Ostatnie stowa wyméwil ze specjalnym podkresleniem i roze$miat si¢ glosno.

— Naturalnie, kolego — potwierdzil bez przekonania Dyzma, co wywotalo jeszcze
wicksza wesoto$¢ Ponimirskiego.

— Moéwilismy wylacznie o Oksfordzie i Londynie, gdzie tak cudownie bawili$my sie
z kolegg — powiedzial wérdd $miechu. — Nie masz, moja droga, wyobrazenia, jak mi
bylo milo uslyszeé nareszcie taky angielszczyzng, jakiej nie styszatem od lat...

Klepngt Nikodema koricami palcéw po ramieniu i zapytat:

— Isn’t, old boy*4?

Dyzmie zyly nabrzmialy na skroniach. Wytezyt pamie¢ i — o ulgo? — wypowiedzial
stowo, jedno jedyne angielskie stowo, jakiego w dystyngowanym towarzystwie tyskow-
skim od czasu do czasu uzywal syn rejenta?ss Windera.

— Yes.

Odpowiedz ta jeszcze bardziej rozbawita Ponimirskiego, natomiast Nina, widzac spe-
szenie Nikodema i kladgc je na karb przykrosci przestawania z nienormalnym dawnym
kolega, oswiadczyla, ze musza juz wraca¢. Ku jej radoéci brat nie objawit checi zatrzymania
Dyzmy i pozegnal si¢ z nim bez nowych ekstrawaganci.

— Biedny Zorz — odezwata si¢ w alei — czy bardzo si¢ zmienit?

— Nie, nie bardzo. Moze mu to przejdzie...

— Niestety... Widzialam, jak przykre na panu wrazenie wywarta jego choroba. Moze
zle zrobitam, ze zaprowadzilam pana do Zorza.

— Dlaczego?

— Wie pan, panie Nikodemie, niech pan go lepiej nie odwiedza, bo to nawet i jemu
moze szkodzi¢. Lekarze méwia, ze obcowanie z ludZmi dziata nari podniecajaco, a zalecili
ograniczenie podniecert do minimum.

— Jak pani chee.

— Ja niczego nie chce — przytulita si¢ do jego ramienia — tylko informuje, bo
przecie wiem, ze zrobi pan tak, jak bedzie najmadrzej i najlepiej.

Zaczela méwié o wioénie, ktéra ma w duszy, i o tym, ze najlepiej na terazniejszoéé
oczy zamknaé, uwaza¢ jg za jaki$ nierealny sen, kedry minie, musi ming¢, minie predko.

1o niespelna rozumie — dzié: niespelna rozumu. [przypis edytorski]

22fisza — gruba ryba. [przypis edytorski]

235apristi — przeklenistwo, prawdop. z fr. Sacre Christ. [przypis edytorski]

24[sn’t, old boy (ang.) — skrdécone: Isn't it, old boy? (nieprawdaz, stary?). [przypis edytorski]
265rgjent (daw.) — notariusz. [przypis edytorski]
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Gdy zazadata od Dyzmy, by powiedzial, ze réwniez w to wierzy — ten nie robit jej zadnych
trudnosci.

ROZDZIAL. DZIEWIATY

Dni biegly réwne, pogodne i jasne. Dyzma zadomowil si¢ w Koborowie i czul si¢ jak
u siebie w domu. Wprawdzie zly byl troche¢ na Ning za jej stanowczos¢, z jaka upierala
si¢ przy zachowaniu wiernoéci malzeriskiej az do nadejécia chwili wyzwolenia, jednakze
nie cierpial z tego powodu. W naturze Nikodema Dyzmy nie lezala umiejetnos¢ silnych
pragnien, nie méwigc juz o namigtno$ciach.

Jadt dobrze, spat dobrze i préznowal.

Czut si¢ z tym wszystkim znakomicie. Przytyt nieco i opalit si¢, gdyz dla zabicia czasu
wloczyt sie troche po okolicy. Poczatkowo robit to konno, lecz po kilku wycieczkach
doszedlszy do spostrzezenia, ze to strasznie trzgsie, chodzil piechotg. Obejrzal jeszcze raz
cale gospodarstwo, tartaki, papierni¢, mlyn, gdy go co$ zaciekawilo, wypytywal oficjali-
stéw26, kedrzy na jego widok zdejmowali czapki. Wiedzieli, ze nie z byle kim maja do
czynienia.

Otaczata Dyzme atmosfera glebokiego szacunku i podziwu.

Jedynymi chmurami na bigkicie tych jasnych dni byly scysje%” z panna Kasig.

Wprawdzie awantury, wywolywane przez nig, dotyczyly raczej Niny, lecz nieraz mi-
mochodem zawadzaly i o Nikodema. W jednym wypadku — bylo to przy $niadaniu
— gdy mu bardziej dopiekla, a kazde jego zdanie wyszydzala bez milosierdzia, Dyzma
warknal:

— Zapomina pani, z kim ma pani do czynienia!

— Nic mnie to nie obchodzi — wzruszyta ramionami — ale szachem perskim pan
chyba nie jest? Czy nie trapi pana mania grandiosa®ss?

Dyzma nie zrozumial, lecz z wyrazu twarzy pani Niny wywnioskowal, ze musi to by¢
wielka obelga. Poczerwieniat i nagle z calej sily wyrznal piescig o stét.

— Doé¢ tego, smarkata! — ryknal.

Na stole z brzgkiem podskoczyly nakrycia, a obie panie oniemialy.

Dopiero po chwili Kasia blada jak papier zerwala si¢ i wybiegla. Nina nie powie-
dziala ani stowa, chociaz mina jej wyrazata zaréwno aprobate dla pointy Nikodema, jak
i przestrach.

Zaaplikowanie tak radykalnego $rodka poskutkowalo, lecz poskutkowalo tylko ze-
wngtrznie. Prawda, od tego dnia Kasia nie dokuczala mu wiccej, lecz w jej oczach tym
silniej zarzyla si¢ nienawis¢, ktdra, weigz si¢ zbierajac, musiata w koricu wybuchnad.

Eksplozja nastapita dla obu stron nieoczekiwanie jednej niedzieli z rana.

Kunicki pracowal w swoim gabinecie. Nina wyjechala do kosciofa. Nikodem siedzial
w jej buduarze?® i ogladat albumy z fotografiami.

Na to whasnie weszla Kasia.

Jeden rzut oka wystarczyl, by poznala, ze trzymany przez Nikodema album zawiera
wylgcznie niezliczong iloé¢ zdje¢ Niny w réznych pozach, zdjeé robionych przez Kasig.

— Prosz¢ to oddaé, to moje! — zawolala, wyrywajac mu album z impetem.

— Nie mozna grzeczniej?! — krzyknat Dyzma.

Chciala juz wyj$¢, lecz to ja zatrzymato. Odwrécita si¢ don i przez chwile milczata, lecz
wygladata tak, ze Nikodem przygotowal si¢ do zaslonigcia twarzy przed spodziewanym
uderzeniem, i tak, ze mial ochot¢ chwyci¢ ja w objecia, przycisnaé te male, wznoszace
si¢ w przy$pieszonym oddechu piersi, przemocg wycalowa¢ te roziskrzone oczy i drgajace
pelne wargi, z ktérych wreszcie zerwaly si¢ chlaszezace jak bicz stowa:

— To jest podtosé, podiosé! Pan jest nikczemny! Pan jg zbezczescil! Pan wdart sie do
domu mego ojca, by uwies¢ jego zone! Jezeli pan nie wyniesie si¢ stad zaraz, przy pierwszej
sposobnoéci, obij¢ pana harapem?”, jak psa! Drwi¢ sobie z pariskiej pozycji socjalnej?’!,

%6ofijalista (daw.) — osoba zarzadzajaca majatkiem ziemskim. [przypis edytorski]
%7scysja — klotnia, starcie stowne. [przypis edytorski]

28mania grandiosa (zniekszt. tac.) — mania wielkosci. [przypis edytorski]

29buduar (z fr.) — pokdj kobiety, stuiacy gléwnie do odpoczynku. [przypis edytorski]
Z%harap — rodzaj krétkiego bicza na psy. [przypis edytorski]

socjalny — spoleczny. [przypis edytorski]
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drwi¢ z parskich stosunkéw! Rozumiesz pan! Memu ojcu mozesz pan tym imponowaé,
nie mnie! Radz¢ panu po dobremu: wyno$ si¢ stad, i to predkol...

Glos jej stawal si¢ coraz donioSlejszy, a ze drzwi w amfiladzie?”? byly pootwierane,
dobiegt do uszu Kunickiego. Rozptomieniona Kasia nie slyszata jego szybkich drobnych
kroczkéw. Nie slyszat ich i Nikodem, zaskoczony zywiotlowym wybuchem tej, zdawaloby
si¢, spokojnej panienki.

Kunicki stanal w progu, a twarz jego skurczyla si¢ wéciekloscia.

— Kasiu — powiedzial cicho — prosze wyjsé.

Nie ruszyla si¢ z miejsca.

— Prosze wyjs¢ — powtdrzyt jeszcze ciszej — masz przejé¢ do mego gabinetu i za-
czekaé na mnie.

Moéwit na pozdr spokojnie, lecz w tym spokoju wisial jaki$ nicodparty nacisk. Kasia
wzruszyta ramionami, ale jednak ustuchata rozkazu.

— Co tu bylo? — zapytal Kunicki Dyzme.

— Co bylo? A to bylo — odpart ten — ze pariska cérka kazala mi si¢ wynosi¢
z pariskiego domu i zrugata?”? mnie od ostatnich. Diabli jg wiedza, czego ona chce ode
mnie, ale jak mnie wyrzucaja, to nie bedg wracaé oknem. A na parski ten... kontyngent?74
i na podkiady kolejowe to moze pan teraz pogwizdaé, bo ja...

Kunicki chwycil go za reke.

— Panie Nikodemie, przepraszam pana bardzo za moja cérke. Niech pan o wszystkim
zapomni. Dzi$ jeszcze Kasia wyjedzie za granice. Czy to da panu dostateczng satysfakeje?

— Satysfakejg... a co nawymyslala mi, to co?

— Moéwig panu, kochany panie Nikodemie, dzi$ jeszcze wypedze ja z domu.

Stary byt coraz bardziej poirytowany i coraz spokojniejszy na zewnatrz. Wyciagnat do
Dyzmy reke i zapytal:

— No, zgoda?

Nikodem podat swoja.

Tegoz wieczora Kasia wyjechala. Nikt w domu nie wiedzial, o czym méwit ojciec
z corky w zamknictym gabinecie. Ani on, ani ona nikomu nic o tym nie powiedzieli.
W dodatku Kasia wyjechata nie zegnajac si¢ nawet z Ning. Jedyng w Koborowie istots,
z ktérg rozmawiala przed wyjazdem, byla mlodziutka garderobiana Irenka. Ta jednak
opowiedzie¢ mogta tylko tyle, ze panienka byta bardzo zagniewana i ze ja, Irenke, obiecata
sprowadzi¢ do Szwajcarii.

Po tej burzliwej i brzemiennej w skutki niedzieli zadna juz chmurka nie zaciemniata
horyzontu Nikodema Dyzmy. Kunicki wysilal si¢ na uprzejmos¢. Nina ani stowem nie
wspominala o nieobecnej, bo sama czula si¢ teraz lzej i swobodniej.

Jezdzita z Nikodemem samochodem na dhuzsze spacery. Plywali t6dks. Nie zmniej-
szyla si¢ wszakze jej stanowczo$¢ i romans weigz ograniczal si¢ do rozméw, polegajacych
wlasciwie na jej wlasnych monologach, oraz do przelotnych pocatunkéw. Wszelkie per-
swazje i namowy Nikodema nie odnosily skutku.

Nie mégt zrozumie¢ powodéw tego uporu. Tym bardziej, ze od stuzby dowiedziat sig,
iz pani Nina na noc zamyka si¢ na klucz, a podobno robita to zawsze, od samego niemal
$lubu. Lokaj, ktéry tych informacji Dyzmie udzielil, pokpiwal nawet nieznacznie z ja$nie
pana, co po to z hrabiankg si¢ ozenil, zeby cérce zrobié przyjemnosé.

Wszystko to Dyzmie wydawalo si¢ mgliste i tajemnicze. Postanowit sobie kiedy$
przycisngé¢ Ning do muru, by ta mu jasno wylozyta?”s, co i jak. Tymczasem dowiadywal
si¢ od niej wielu szczegblow z zycia jej wlasnego i jej rodziny. Gdy chodzito o sprawy
dotyczace meza, Nina wykazywata zupelng nieswiadomo$¢ intereséw.

— Nic mnie to zresztg nie obchodzi — mawiala — to jest rzecz mezczyzn.

W kazdym razie o tyle byla zorientowana, ze powtarzala Dyzmie, iz ich przyszio$¢ od
niego tylko zalezy, gdyz ona wlasnego nie ma nic, nawet przystowiowej koszuli.

22gmfilada — ciag pomieszczeti z drzwiami ustawionymi na jednej osi. [przypis edytorski]

3zrugad — obrzuci¢ obelgami. [przypis edytorski]

Z74kontyngent — tu: wielko$¢ gwarantowanego zaméwienia a. maksymalna ilo$¢, jaka wolno sprzedaé. [przypis
edytorski]

Z5wylozy¢ — tu: wyjasnié. [przypis edytorski
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Wprawialo to Nikodema w duze zaklopotanie, poniewaz nie mial najmniejszej nadziei
zdobycia takiego majatku, jaki by wystarczal na zaspokojenie obecnych wymagan Niny.
Zresztg nie zalezalo mu specjalnie na malzeristwie z nig. Owszem, podobata si¢ mu bardzo,
no i byla wielkg damg, nie byle co, hrabianka Ponimirska... Ale ewentualno$¢ ozenienia
si¢ z nig traktowal jako rzecz nierealna, na réwni z innymi swymi sukcesami ostatnich
czasOw.

Natomiast stan uczu¢ Niny nie budzit w nim najmniejszych watpliwo$ci. Kazdym
gestem, kazdym spojrzeniem i wreszcie niemal kazdym slowem manifestowata swoja mi-
los¢.

Kunicki, jak wnioskowat Dyzma, zbyt byt zajety interesami i zbyt malo przestawal?7¢
z zong, by mégl ich podejrzewal. Zreszta sam namawial ich do wycieczek we dwdjke.

Po powrocie z jednej z takich wycieczek Nikodem zastal w hallu?”7 depesz¢ adreso-
wang do siebie. Otwierajac ja byt przekonany, ze to wiadomo$¢ od ministra Jaszuriskiego.
Spotkata go jednak niespodzianka: pod krétkim tekstem widniat podpis... Terkowskiego!

Nikodem czytal, a Nina zagladala mu przez ramig. Depesza brzmiata:

Pan prezes Rady Ministréw prosi pana o przybycie jutro, tj. w piatek
o godz. siédmej na posiedzenie komitetu ekonomicznego Rady Ministréw
w wiadomej sprawie.

Terkowski

Nadszedt Kunicki i Dyzma podal mu depesze. Stary przeczytal ja w mgnieniu oka
i z nieukrywanym podziwem zapytat:

— Nadzwyczajne! Czy to w sprawie zbozowe;j?

— Tak — potwierdzit Nikodem.

— Wigc to juz si¢ robi?

— A jak pan widzi.

— Boze drogi — Kunicki rozstawil rece. — Boze drogi, ile to przy panskich wply-
wach, kochany panie Nikodemie, mozna dobrego ludziom zrobi¢!

— Tak — u$miechngla si¢ Nina — jezeli tych wplywéw uzywa si¢ dla dobra ogdtu,
no i jezeli si¢ trafnie potrzeby ogdtu ocenia.

— O, przepraszam — zaoponowal Kunicki — nie tylko dla ogétu. Czyz prywatnym
ludziom nie nalezy pomaga¢? Che, che! Na pewno w komitecie ekonomicznym bierze
udzial i minister komunikacji. Bedzie pan mial mozno$¢ poméwi¢ z nim przy sposobnosci
i o podktadach kolejowych. Co?

Nikodem wpakowal rece w kieszenie spodni i skrzywil sie.

— Wolatbym nie teraz. Nieskladnie bedzie.

— Céz znowu! Panie Nikodemie! Ja przeciez zadnego nacisku nie wywieram. Cal-
kowicie pozostawiam to do pariskiego uznania. Tylko tak mimochodem napomknalem,
gdyz dostawa podktadéw to jest interes, o ktorym warto pamigtaé, che, che.

Na potwierdzenie tego zaraz po obiedzie zabral Nikodema do swego gabinetu i zaczal
go pitowaé sgznistym wykladem o szczegdlach kwestii. Kiedy za$ ten znowu poruszyt
histori¢ dawnego procesu, stary zerwal si¢ i wyciggnat z kieszeni klucze.

— Zaraz panu pokaze¢ dokumenty. Moim zdaniem powinny one wystarczy¢, by jesz-
cze raz dowie$¢, ze bytem w porzadku.

Odsunat ci¢zka aksamitng kotar¢ i Dyzma ujrzal kas¢ ogniotrwaly poteznych roz-
miaréw. Kunicki szybko ja otworzyl, wyjal zielong teczke i zaczal wyciagal z niej pliki
papieréw, zapisanych maszynowym pismem, kwitéw, blankietéw itp. Niektére z nich
odczytywal, inne podawal Dyzmie i ten udawal, ze je czyta.

Wyrwal si¢ od Kunickiego dopiero wieczorem. Nina czekala nar na tarasie i po-
szli przejé¢ si¢. Byla smutna i rozmarzona. Niespodziewany wyjazd Nikodema, tak nagle
przerywajacy sielanke, sprawil jej prawdziwg przykro$é. Gdy znalezli si¢ wérdéd drzew,
przytulila si¢ doi i szepnela:

Zsprzestawad (daw.) — przebywaé. [przypis edytorski]
277hall — duiy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]
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— Ale, kochanie, nie bedziesz diugo siedzial w Warszawie? Ninu$ bedzie tu strasznie
tesknil. Céz ja poczng, tak bardzo przyzwyczaitam si¢ juz do tego, ze moge pana widzieé
co dzieni, ze moge z nim rozmawiaé, patrze¢ W jego oczy...

Nikodem zapewnial, ze niedtugo wréci. Dzied, dwa, najwyiej trzy.

Przy kolacji Nina byta bardzo ozywiona, a to dzigki projektowi meza, ktéry wpadt na
pomyst, by oboje odprowadzili kochanego pana Nikodema na stacj¢. Tym bowiem razem
Dyzma musial jechaé koleja, gdyz samochéd mial malg reperacie.

Na dworcu Nina byla bardzo wzruszona. Wprawdzie nie mogla pozegnaé Nikode-
ma tak, jak by tego pragnela, jednakze wzrok jej wyrazat tyle, ze starczyl za najgoretsze
pocatunki.

W przedziale pierwszej klasy Dyzma byt sam. Kunicki bowiem dal napiwek konduk-
torowi, tlumaczgc, by ten nikogo tam nie wpuszczal, gdyz to jedzie sam pan Dyzma,
wielka figura, osobisty przyjaciel wszystkich ministréw.

Bylo to straszne pijadistwo. Nikodema przywieziono do hotelu pijanego w sztok i na
rekach wniesiono do jego numeru?7s.

Bo tez bylo co pi¢. Teraz, gdy oprzytomnial, jeszcze nie moéglt wyijs¢ z podziwu nad
zdarzeniami ubieglego dnia, ktére zaznaczyly si¢ w jego umysle jakimi$ chaotycznymi
liniami.

Wigc posiedzenie w wysokiej sali, posiedzenie, na ktérym on, Nikodem Dyzma, sie-
dzial przy jednym stole razem z premierem, razem z ministrami, jak réwny z réwnymi,
za pan brat.

Czytanie jakich$ sprawozdan, jakich$ cyfr... I jedna chwila, gdy wszyscy zaczeli mu
sciskad rece za to, ze powtérzyl to, co poradzit Kunicki na magazynowanie zboza. Jak oni
to nazwali?... Aha, lombard! Smieszne! Dotychczas sadzil, ie lombard?” shuy jedynie do
zastawiania zegarka lub ubrania... A péiniej to zapytanie premiera:

— Szanowny panie, czy pan zgodzitby si¢ obja¢ kierownictwo paristwowej polityki
zbozowej?

Gdy ociagal si¢ z odpowiedzig, a potem wymawial si¢, ze moze nie potrafi, wszyscy
hurmem namawiali, az musial si¢ zgodzi¢.

Roze$mial sie.

— To cholera! Do czego cztowiek doszed!! Prezes Paristwowego Banku Zbozowego!
Pan prezes!

Przypomnial sobie pdiniej grupe dziennikarzy, ktdrzy go zasypywali pytaniami, o$le-
piajacy blask magnezji?®. Aha, trzeba zobaczy¢, czy co wydrukowali.

Zadzwonit i kazal stuzgcemu kupi¢ wszystkie dzienniki. Zaczat si¢ ubieraé. Gdy przy-
niesiono gazety, chwycit pierwsza z brzegu i poczerwieniat.

Na pierwszej stronie widniala jego fotografia.

Stal z jedng reka w kieszeni i z zamys$long ming. Wygladal powaznie. Ba! Imponujgco!
Pod fotografig podpis glosit:

Dr Nikodem Dyzma, twérca nowego systemu polityki rolnej, otrzymat
misj¢ utworzenia Pafistwowego Banku Zbozowego i nominacj¢ na jego pre-
zesa.

Obok, pod sensacyjnym tytulem, obszerny artykut zawieral oficjalny komunikat rza-
du, zyciorys Dyzmy i wywiad z nim samym.

Komunikat donidst o uchwale Rady Ministréw, ktéra na wniosek ministra Jaszuni-
skiego postanowila rozpoczaé decydujaca walke z kryzysem gospodarczym przez silng
interwencj¢ na rynku zbozowym. Nastgpowal szczegdlowy opis projektu i zapowiedz
wydania rozporzadzeri wykonawczych po przyjeciu ustawy przez Sejm.

Zyciorys dla samego Dyzmy byt niespodzianka. Dowiedzial sie zen, ze urodzit sie

Z8numer — tu: pokdj hotelowy. [przypis edytorski]

29 Jombard — instytucja udzielajaca krétkoterminowych pozyczek pod zastaw przedmiotéw. [przypis edy-
torski]

BOmagnezja — w okresie przedwojennym podpalana magnezja byla stosowana zamiast lampy blyskowej.
[przypis edytorski]
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w majatku ziemskim swoich rodzicéw w Kurlandii, ze gimnazjum ukorczyt w Rydze,
a wyzsze studia ekonomiczne w Oksfordzie, ze nastgpnie jako oficer kawalerii bohatersko
walczyt na froncie bolszewickim?!, gdzie zostal ranny i odznaczony Virtuti Militari??
oraz Krzyzem Walecznych, ostatnio za$ usungt si¢ z widowni, zajety gospodarowaniem
na wsi w wojewodztwie biatostockim.

Zyciorys roit si¢ od takich przymiotnikéw, jak: éwiatly, znakomity, twérczy... W kon-
cu zaznaczono, ze prezes Nikodem Dyzma cieszy si¢ opinig czlowieka o niezwyklej sile
woli i charakteru, znanego z wybitnych zdolnosci organizacyjnych.

Najwicksze zdumienie Nikodema wywotal jednak wywiad. Czytal i oczom nie wierzyl.
Wprawdzie wieczorem urznat si¢ do nieprzytomnosci, ale przecie wéwczas, gdy rozmawial
z dziennikarzami, byl calkiem przytomny. Przecie z tego, co tu napisali, on nie méwil
ani jednego stowa! Tu byly wydrukowane zdania, ktérych, pomimo wysitkéw, nie mégt
zrozumied, byly wyrazy, ktérych znaczenia nie znal, opinia o réznych sprawach, o ktérych
nie tylko nie méwil, lecz nawet nie slyszal.

Zaklal, lecz nie bylo w tym ztosci. Przeciwnie, kontent?® byl z tego, gdyz po przeczy-
taniu takiego wywiadu kazdy musial uwaza¢ pana Dyzme, pana prezesa banku Dyzme,
za czlowieka niepospolicie madrego.

Niemal wszystkie dzienniki zamiescily podobne artykuly i jego fotografie w réznych
pozach. Najlepiej podobala si¢ mu ta, gdzie siedzial na kanapie mig¢dzy premierem a mi-
nistrem Jaszuriskim, oraz ta, na ktdrej schodzit ze schodéw, a za nim szed! starszy je-
gomo$¢ z siwymi wasami i trzymal kapelusz w reku, podczas gdy on, Nikodem, mial
nakryta glowe. Podpis pod tym zdjeciem glosit:

Pan prezes Nikodem Dyzma opuszcza palac Rady Ministréw w towa-
rzystwie swego przyszlego wspéipracownika, nowo mianowanego dyrekeo-
ra Banku Zbozowego, p. Wladystawa Wandryszewskiego, b. wiceministra

Skarbu.

»2Ha — pomyslat Nikodem — teraz cata Polska mnie zna”.

Nagle przerazit si¢. Przyszto mu na mysl, ze przeciez dzienniki dotrg tez do Eyskowa,
ze pan Boczek, Jurczak i oni wszyscy, ktorzy go tak dobrze znajg, dobrze wiedza, ze to
bujda z t3 Kurlandig i z tym gimnazjum, i z Oksfordem.

Chorobal!

A jezeli ktéremu z nich strzeli do glowy napisa¢ do jakiego dziennika caly prawde?

Po plecach przebiegly mréwki. Chodzit po pokoju i klat, pézniej znowu wzial si¢ do
przegladania pism i przyszedt do przekonania, ze jakakolwiek denuncjacja®®4 ze strony
dawnych znajomych jest malo prawdopodobna. Oléni ich i onie$mieli jego stanowisko
i stosunki. Chyba ze donosi¢ bgdg anonimowo... Ale anoniméw powaznie si¢ nie bierze.

Uspokoit si¢ znacznie. Natomiast podczas rozczytywania si¢ w przypisywanych mu
talentach zatroskala go inna my$l: jak sobie da rade?

Niby najwigksza praca spadnie na tego dyrektora Wandryszewskiego, ale przecie i on
sam bedzie musial co$ robi¢, méwi¢, podpisywaé, decydowad... I to wszystko w sprawach
przerazajaco niezrozumialych! Nie ma innego sposobu, tylko trzeba znalezé kogo$ spryt-
nego... Zeby taki Kunicki zechciat, ale nie zechce... W ogble teraz bedzie musiat rozsta¢
si¢ z posadg w Koborowie. Zrobito mu si¢ przykro na my$l, ze rozstanie si¢ takze z Ning,
ale powiedziat sobie:

»Irudno. Jak trzeba, to trza. Nie ona jedna na $wiecie”.

Gorzej bedzie z wynalezieniem takiego goscia, co by za niego robil... Méglby go
zrobié, na przyklad, swoim sekretarzem...

Nagle klepnat si¢ w czolo.

»Krzepicki”!

Blng froncie bolszewickim — chodzi o wojng polsko-bolszewicka z 1921 roku. [przypis edytorski]

B2Virtuti Militari — lac.: mestwu wojennemu, najwyzsze polskie odznaczenie wojskowe, ustanowione w 1792,
. [przypis edytorski]

B3kontent (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]

Bddenunciacja — poinformowanie wladz o czyim$ niezgodnym z prawem postgpowaniu. [przypis edytorski]

-
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Az podskoczyt z radosci. Krzepicki to cwaniak, kuty na cztery lapy, ten wie, co w tra-
wie piszezy. W butelke nabié si¢ nie da, ale swdj chlop, brat fata, jak zrobi si¢ z nim
sztame?, bedzie ruszal mézgiem za dwbch.

Tak go ucieszyl ten pomyst, ze postanowit zaraz odszukaé Krzepickiego.

Ubral si¢ szybko i po kwadransie dzwonil juz do drzwi pani Przeleskiej. Wilasnie
wstawano od obiadu. Oprécz pani domu byl Krzepicki i cherlawa?é panienka, bardzo
piegowata, panna Hulczyriska.

Przyjeto Dyzmg glo$nymi gratulacjami. Pani Przeleska nazwata go zbawcg ziemiari-
stwa. Zyzio Krzepicki — Napoleonem gospodarczym, a panna Hulczyniska patrzyta wen
jak w storice.

Zaczgla si¢ rozmowa o Koborowie i wszyscy bardzo si¢ zmartwili, gdy Dyzma o$wiad-
czyt, ze teraz nie bedzie miat czasu zajmowaé sie sprawg Zorza Ponimirskiego.

— Zresztag — dodal — z jego klepkami jest tak Zle, ze nic nie daloby si¢ zrobid.

Zyzio zaklal, piegowata panienka zrobila smutng mine, a pani Przeleska wyrazita na-
dzieje, ze nie trzeba traci¢ nadziei.

Kulminacyjnym momentem wizyty Nikodema Dyzmy u pani Przeleskiej byla chwila,
gdy pociagnawszy lyk kawy, powiedzial:

— A ja tu przyszedlem z propozycja. Panie Krzepicki, pan nie posiada zadnej posady?

— Nie.

— A ma pan cheé?

— Naturalnie! — klasneta pulchnymi raczkami pani Przefeska.

— Bo widzi pan — ciggnat Nikodem — ja bedg teraz potrzebowat sekretarza. Sekre-
tarz prezesa banku to przeciez nie byle co. To musi by¢, znaczny, inteligentny, sprytny
i w ogdle, faktycznie odpowiedzialny. Uwazasz pan?

Krzepicki oblizat wargi i zrobit niedbalg mine.

— Drigkujg, panie prezesie, ale nie wiem, czy potrafi¢. Poza tym... hm... powiem
otwarcie, pan prezes mi tego za zle nie wezmie, ale ja chyba nie nadaj¢ si¢ do funkji
urz¢dniczych. Stale godziny biurowe, codzienne wezesne wstawanie...

Dyzma klepnat go po kolanie.

— Nic sie pan nie b6j! Zadnych stalych godzin. Bedziesz pan siedzial w pracy tylko
wtedy, gdy ja bede siedzial, a co panu si¢ zdaje, ze prezes to ma siedzie¢ kamieniem? Od
tego jest, panie, dyrektor. My bedziemy tylko od gtéwnych spraw, od wazniejszych. No,
daj pan r¢ke!

Pani Przelgska wybuchnela entuzjazmem. Z emocji zaczeta Krzepickiego tyka¢?7,
namawiajac go gwaltownie do natychmiastowego przyjecia propozycji.

Zyzio u$miechnat si¢ i podat reke.

— Bardzo dzigkuje panu prezesowi. Ale czy mozna spytad, jaka gaze?® pan prezes mi
przeznaczy?

Nikodema mile polechtal ,pan prezes”. Wzigl si¢ w boki i zapytal:

— No, a ile pan chcialby$?

— Czy ja wiem?...

— No, $miato — zachecal Nikodem.

— Jak pan prezes uwaza.

Dyzma u$miechnat si¢ dobrotliwie.

— Pan prezes uwaza, ze pan sekretarz sam musi powiedzie¢.

Wszyscy uprzejmie roze$miali sic.

— Moj Boze — wtracita pani Przeleska — mnie si¢ zdaje, ze jakie$ tysiac zlotych...

— Tysigc dwiescie! — $piesznie skorygowat Krzepicki.

— Co? Tysigc dwiescie? No, wigc ja panu dam tysigc pigéset.

Obrzucit triumfujgcym spojrzeniem pokdj, a Krzepicki wérdd zachwyconych ,,ochéw”
pani Przeleskiej zerwal si¢ i, glosno szurgajac nogami, dzigkowat panu prezesowi.

Pani Przeleska o$wiadczyta, ze to nie moze skoniczy¢ si¢ na sucho, i kazala stuzgcemu
przynies¢ butelke szampana.

B5sztama (pot.) — przyjacielski uktad zapewniajacy wzajemng pomoc. [przypis edytorski]
286cherlawy — slaby, chorowity. [przypis edytorski]

B7tykal — zwracaé sig do kogo$ przez ,ty”. [przypis edytorski]

Bgaza (z fr.) — pensja. [przypis edytorski]
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— No — rzekl Dyzma podnoszac szklaneczke — no, panie Krzepicki, tylko jeden
jedyny warunek: sztama! Rozumiesz pan? Sztama! Sztama! To znaczy, musimy trzymaé
jeden z drugim. I ani pary z geby o tym, czym ze sobg gadamy...

— Rozumiem, panie prezesie.

— A ja panu powiem, ze jak bed¢ z pana zadowolony, to na $wigta czy przy innej
okazji dwa, trzy tysiaczki gratyfikaci...

Krzepicki odprowadzit Dyzmg¢ do hotelu. Po drodze rozmawiali jeszcze o organiza-
cji banku i Nikodem zapowiedzial, ze zaraz jutro poznajomi Krzepickiego z dyrektorem
Wandryszewskim.

— Nie bede miat zbyt wiele czasu, bo musze zatatwic inne sprawy, wigc tak si¢ uméw-
my, Ze organizacja zajmie si¢ Wandryszewski, a sprawozdania bedzie skiadal nie mnie,
tylko panu, rozumiesz pan? A pan bgdzie gadal ze mng i referowal, i moje rozporzadzenia
powtarzal tamtemu.

— Tak bedzie najlepiej — potwierdzit Krzepicki.

— Umiejetno$¢ kierowania, panie Krzepicki, zapamigtaj to pan sobie, polega na
umiejetnosci szybkiej decyzijil

W hotelu zastal Ulanickiego, ktéry powital go tubalnym ,na zdar2!”

— Wiesz, Nikusiu, ze jeszcze mi we Ibie huczy po wezorajszej bibie2?. Ale! Czy$ ty
zlozyl juz wizyty?

— Jakie wizyty?

— No, wiesz, wypada. Premierowi, Jaszuriskiemu, Brozynskiemu i jeszcze kilku, bo
Terkowskiemu pewno nie cheesz? Chociaz, wiesz, widzialem wezoraj, ze on zalu do ciebie
nie ma.

— Sadzisz, ze koniecznie trzeba?

— No, niby tak.

— Hm — zaklopotat si¢ Dyzma — kiedy, wiesz, tak samemu... Gdyby$ ty ze mna
poszedt...

— No, mogg péjsé...

Uloizyli si¢?!, ze jutro zloig wizyty, gdyz tego wieczora musieli jeszcze odby¢ konfe-
rencje w sprawie terminu otwarcia banku i rozpoczecia jego dziatalnosci.

W niespelna dwa tygodnie wstepne prace organizacyjne znajdowaly si¢ juz w pelnym
biegu. Wyznaczono lokal w nowym gmachu przy ulicy Wspélnej; przeznaczajac na biura
banku dwa pigtra oraz o$miopokojowe mieszkanie dla pana prezesa.

Wprawdzie sama ustawa byla jeszcze watkowana na komisjach sejmowych, lecz nie
ulegato watpliwosci, ze obie izby uchwalg projekt rzadowy bez wigkszych poprawek.

Dyzma nie mial z tym wszystkim klopotu, gdyz wszelkie sprawy zalatwiali Wandry-
szewski i Krzepicki.

Ten ostatni okazal si¢ nieoceniony. Zabrat si¢ do pracy z zapalem, a ze istotnie nie
braklo mu sprytu, przeprowadzal, co chcial, zastaniajac si¢ weigz stanowczo wypowiada-
nym zdaniem:

— Pan prezes tego sobie zyczy.

Poczatkowo Wandryszewski i inni, niekontenci??? z wécibiania si¢ Krzepickiego w naj-
drobniejsze kwestie, zapytywali Dyzme, czy istotnie tak postanowil, a nie inaczej, lecz
Dyzma, chociaz cze¢stokro¢ nawet nie wiedzial, o co chodzi, nieodmiennie powtarzat:

— Jak co méwi Krzepicki, to znaczy, ze ja tak zdecydowalem i nie ma o czym gadac.

Totez wkrotce musiano si¢ pogodzi¢ z wécibstwem Krzepickiego. On sam zreszty
zaprzyjaznil si¢ z panem prezesem na dobre. Oczywicie stykajac si¢ z nim nieustan-
nie, szybko zorientowatl si¢ w licznych brakach swego szefa. Te mu wszakze raczej szly
na reke, czynige sekretarza niezbednym dopetnieniem prezesa. Niemniej Dyzma i wo-
bec Krzepickiego stale si¢ trzymal na bacznosci, a ze byt otoczony ogélnym podziwem

9na zdar (czes.) — niech zyje! [przypis edytorski]
20piba — popijawa. [przypis edytorski]

Plylogy¢ sig — tu: uzgodnid. [przypis edytorski]
P2piekontent (daw.) — niezadowolony. [przypis edytorski]
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i szacunkiem, ze wcigz rosly jego potezne wplywy i stosunki, Krzepicki przyznawal mu
w duchu posiadanie jakiej$ tajemniczej sily i dziwnego umystu.

Czgsto dziwily go wprawdzie momenty jakby przyémienia umystu Nikodema, kiedy
zdawal si¢ nie orientowa¢ w najprostszych sprawach, lecz doszedt do przekonania, ze pan
prezes umyslnie ,udaje frajera”, by tym lepiej przylapa¢ podwladnych na jakich$ kombi-
nacjach. Zresztg wiedzial, ze jego pozycja zalezy wylacznie od prezesa, ze znowu osiadiby
na lodzie, gdyby tylko kto inny zostal prezesem, ze w jego interesie lezy wzmacnianie
stanowiska swego szefa, i robil wszystko, by jego osobe otoczy¢ aureoly nieprzystepnosci
i olimpijskosci.

To znowuz catkowicie konweniowalo?? Dyzmie.

Oszalamiajace zaszczyty, jakie nan spadly, wprawdzie utwierdzily go w przekonaniu,
ze sam siebie dotychczas nie docenial, lecz w najmniejszym stopniu nie zmniejszyly jego
ostroznosci, wynikajacej ze $wiadomosci brakéw we wlasnej inteligencii, obyciu, wycho-
waniu i wyksztatceniu. Najswobodniejszym byt w stosunku do Krzepickiego, lecz i tu
zawsze staral si¢ by¢ tajemniczym.

Wkrotce zastyngl dzigki temu jako ,najmaloméwniejszy cztowiek w Polsce”. Jedni
kiadli to na karb angielskiego sposobu bycia, inni przyjeli do wiadomosci to, co powiedzial
na fajfie?* u premiera, gdy go panie nagabywaly o rozmowe:

— Nie mam o czym mowic.

Oczywiscie, kto ma tyle do myslenia, nie ma nic do méwienia.

Poniewaz wszakze Nikodema, chociaz tego po sobie nie pokazywal, doprowadzala
nieraz do rozpaczy jego nieznajomoé¢ réinych form i nierozumienie wielu stéw, posta-
nowil uzupelni¢ zaséb swej wiedzy.

W tym celu wstapit do jednej z ksiegarni na Swictokrzyskiej i nabyl trzy dziela:
»Stowniczek wyrazéw obeych”, ,Encyklopedie Powszechna” oraz ,,Bon-ton®>”.

Zwlaszcza ta ostatnia ksigzka oddawaé mu poczela wielkie ustugi. Zaraz pierwszego
dnia znalazt w niej rozwigzanie tajemnicy, dlaczego Ulanicki kazat mu wrzuci¢ do skrzynki
u premiera nie jeden, lecz dwa bilety wizytowe.

Co do ,Stowniczka”, uzywal go systematycznie. Kazde stowo, ktérego znaczenia nie
znal, zapamigtywal, by pdiniej odszuka¢ objasnienie.

Natomiast do encyklopedii zabral si¢ z caly systematycznoscig. Zaczat ja czytaé od
poczatku i do wyjazdu zdazyt dojé¢ do litery ,f”. Nie bawita go wprawdzie ta lektura,
lecz widzac doraine jej skutki w obcowaniu z ludzmi, postanowit wszystko przeczytaé do
konca.

Bylo to bodaj jedyne zajecie Nikodema w owym okresie, jezeli nie liczy¢ lektury li-
stéw Niny. Codziennie otrzymywal przynajmniej jeden. Byly to listy dlugie i Dyzma,
chociaz przyznawal, ze sa pickne, w konicu stracit cierpliwo$¢ i przestal je czytaé. Zagladat
tylko na koniec, gdzie bywaly zwykle informacje. Z nich dowiedziat si¢, ze Kunicki nie
zamierza wyrzec si¢ genialnego administratora, lecz uwaza, ze Nikodem bedzie mogt fa-
two pogodzi¢ stanowisko prezesa banku ze stanowiskiem plenipotenta®s, gdyz Kunicki
absolutnie zadnych zaj¢¢ mu nie narzuca, pozostawiajac wolna reke.

Nina bardzo si¢ tym cieszyta i blagata Dyzme, by na to si¢ zgodzit. Nikodem diugo
namyslal si¢, lecz zdecydowal si¢ przyja¢ propozycje dopiero wowezas, gdy Krzepicki z calg
stanowczoécig stwierdzil, ze od przybytku glowa nie boli.

Nie napisal o tym Ninie, gdyz zgodnie z jej prosbg w ogéle do niej nie pisywal.
W Koborowie listy zawsze przechodzily przez rece Kunickiego i Nina obawiala si¢, by ten
nie otworzyl koperty, jak to juz przed paru laty zdarzylo si¢ z listami Kasi.

Urzadzeniem mieszkania pana prezesa zajmowat si¢ Krzepicki, i to z taka energia, ze
w ciggu dwoch tygodni wszystko bylo wykoriczone i Nikodem przeprowadzit si¢ z hotelu
na Wspélng.

Nazajutrz wyjechal do Koborowa, by zabraé rzeczy i rozméwi¢ si¢ z Kunickim.

3konweniowal — odpowiadaé, podobaé si¢. [przypis edytorski]

24faif (z ang.) — przyjecie towarzyskie rozpoczynane o godzinie pigtej po potudniu. [przypis edytorski]
25hon-ton (fr.) — dobre wychowanie. [przypis edytorski]

26plenipotent (z fac.) — pelnomocnik. [przypis edytorski]
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Byla to niedziela, a ze zapomnial zadepeszowaé po konie, musial i$¢ pieszo. Odle-
glo$¢ nie przekraczata dwoch kilometréw, a ze ranek byt pigckny, przechadzka ta Dyzmie
sprawita nawet przyjemnosé.

W poblizu tartaku spotkal starszego majstra z papierni, ktéry z szacunkiem uklonit
si¢ Dyzmie. Dyzma przystanat i zapytal:

— Cbz tu u was slycha¢ w Koborowie?

— Duigki Bogu, nic nowego, prosz¢ pana administratora.

— Nie jestem juz administratorem, tylko prezesem banku. To nie czytaliscie tego
w gazecie?

— Czytali$my, a jakze, ze nas taki zaszczyt spotkal.

— No wigc? Wiee méwi si¢ do mnie ,panie prezesie”. Rozumiecie?

— Rozumiem, panie prezesie.

Dyzma wiozyt rece w kieszenie, kiwnat glows i ruszyt dalej. Po paru krokach odwrécit
si¢ jednak i zawotal:

— Hej, czlowieku!

— Stucham, panie prezesie.

— A pan Kunicki jest w patacu?

— Nie, panie prezesie, pan dziedzic pewnikiem w Siwym Borku, bo tam kolejke
zakladajg.

— Przeciez dzi$ niedziela, $wieto.

— O, u pana dziedzica to $wigto jest wtedy, jak roboty nie ma, panie prezesie —
rzekl majster z gorzka ironig.

Dyzma nasrozy! sig.

— Tak powinno by¢. Praca to grunt! A wy to by$cie wiecznie $wigtowali. Nardd z was
taki.

Zalozyt rece na plecy i poszed! w strong palacu.

Drzwi frontowe byly zamknigte i dopiero po kilku dzwonkach otworzyt je lokaj, ktdry
struchlal, ujrzawszy min¢ Dyzmy.

— Co do cholery, powymieralicie tutaj! Dodzwoni¢ si¢ nie mozna!

— Moje uszanowanie jasnie panu, przepraszam najmocniej, bytem w kredensie?””.

— Co w kredensie! Balwanie jeden! Pét godziny czekam, a on w kredensie. Bydle
nieskrobane! No, zdejmujze palto, co patrzysz jak wot na malowane wrota. Gdzie pani?

— Nie ma, prosz¢ pana administratora, ja$nie pani pojechala do kosciofa.

— Po pierwsze, nie zaden pan administrator, tylko pan prezes, éwoku jeden, a po
drugie, to jak paristwa nie ma, to wy tutaj sobie $wicto urzadzacie, prézniaki! Nie ma
éwieta! Swieto jest wtedy, jak roboty nie ma, rozumiesz! Za morde was trzeba trzymad!
No, czego stoisz?

Lokaj uktonit si¢ i wysliznat si¢ do hallu.

— Za mordg tych draniéw trzeba trzymaé — mruczat Dyzma do siebie — inaczej na
leb whazg.

Whozyt rece w kieszenie i zaczat chodzi¢. Wszystkie pokoje byly juz sprzatnicte, w sy-
pialni Kunickiego natomiast na $rodku pokoju stala szczotka do zamiatania. Zadzwonit
i bez stéw wskazal stuzgcemu szczotke.

— Uch, cholera! — burknat, gdy ten zniknat za drzwiami.

Obszed! caly parter i wszed} na gére. W saloniku Niny byly otwarte okna. Nie byt tu
jeszcze nigdy i z ciekawo$cig zaczal oglada¢ meble, obrazy, fotografie.

Tych najwiccej byto na biurku. Nikodem usiadl na malym foteliku i przygladat si¢ im.
Od niechcenia sprobowal otworzy¢ szuflade, lecz byla zamknigta. Druga tez, natomiast
srodkowa byla otwarta.

»Co tez ona tu ma?” — pomys$lat i odsunat szufladke do polowy.

Wewnatrz panowal takiz uderzajacy lad, jak i na biurku. W opaskach z niebieskich
i zielonych wstazek lezaly listy. Zaczal je przegladal. Byly to przewaznie listy kolezanek
Niny z klasztoru, niektére byly pisane po francusku.

Tuz obok lezata ksiazka, oprawna w ptétno. Zajrzal. Byl to rekopis pisany reka Niny.
Wigcej niz polowa kartek bylo czystych.

27kredens (daw.) — pomieszczenie, w ktérym przechowywano zastawe stotows. [przypis edytorski]
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yPamigtnik” — pomyslat i zaciekawit sic.
Wzigh go i usiadt na oknie, by w por¢ zobaczy¢ nadjezdzajacy powéz.
Na pierwszej kartce widniat aforyzm:

Wszystko zrozumie¢ — to wszystko przebaczy¢.
Na odwrocie zaczynat si¢ tekst:

Przystepuje do pisania tego, co jest tak o$mieszone: pamietnik. Nie, to Pamiec
nie bedzie méj pamietnik. Pitigrilli powiada, ze czlowiek piszacy pamietnik
przypomina takiego, ktéry po wytarciu nosa przyglada sie chusteczce. Nie
ma racji. Bo czyz chodzi o spisywanie zdarzei? A nawet wrazeri? Przeciez
ja na przyklad bede pisata jedynie po to, by ujrze¢ swoje mysli w konkret-
nym ich wyrazie. Wydaje mi si¢, ze w ogdle my$l nie wyrazona stowem czy
pismem nie moze by¢ mysly sformutowang, skonkretyzowang.

I drugie klamstwo o pamietniku zdaje sie, ze to Oskar Wilde stwierdzit,
iz piszacy pamigtnik czyni to $wiadomie, a w najlepszym wypadku podéwia-
domie, jedynie po to, by kto§ mégt kiedys to przeczytal.

Méj Boze! Widocznie nie przyszto mu na mysl, ze moze istnie¢ czlowiek
nie majacy na $wiecie nikogo, nikogo w calym przerazliwym tego stowa zna-
czeniu!

Dla kogéi moglabym pisa¢? Dla niego? Dla tego, ktéry whasnie jest
réwnoznaczny ze straszng pustky, otaczajacg mnie, z pustks, nie dajaca si¢
niczym zapelnié. Dla dzieci? Nie mam ich i niestety nigdy nie bede mia-
ta. Wiec dla rodziny, ktéra si¢ odsuncla ode mnie, czy dla pétobigkanego
Zoria?

Kasia?... Och, nigdy! Jestesmy na dwéch biegunach, ona mnie nigdy nie
zrozumie. Coz z tego, ze mnie tak kocha. Czy mozna w ogéle kochal, nie
rozumiejac? Sadze, ze nie. Zreszta czyz to jest mitos¢? Jezeli nawet tak, to
mitos¢ stojaca na bezwstydnie niskim poziomie. Nieraz my$latam, ze gdybym
wskutek jakiego$ przypadku zostala oszpecona... Kasia... Céz, czym ona jest
whasciwie dla mnie? Dlaczego ja, ktdéra przy swietle dziennym przeklinam
ubiegla noc, nie umiem obroni¢ si¢ przed ta nocy, obroni¢ sie, oczywicie,
przed wiasng staboscig?

Nikodem, wzruszyt ramionami.

»Ot, gledzi i tyle. Co to wszystko ma znaczyé?”

Przewrdcit kilka kartek.

Pamietnik byt pisany bez podania dat. Na jednej z dalszych stron znalazt krotka
wzmianke o pobycie za granica, dalej rozmys$lania na temat muzyki, pézniej znowu o ja-
kiej$ Bilitis?® i o jakiej$ Mnazidice. (Pewno kuzynki czy kolezanki Niny).

Chcial znalezé co$ o sobie. I rzeczywiscie, po przeczytaniu kilkudziesigciu kart ujrzat
swoje nazwisko.

»No, zobaczymy” — pomyslat z zaciekawieniem i zaczat czytaé:

Poznalam dzi$ nowego cztowieka. Nazywa si¢ dziwnie: Nikodem Dyzma.
Jest w tym brzmieniu co$ tajemniczego i niepokojacego. Ma opinig silnego
cztowieka. Wydaje mi si¢ stuszna. Wygladalby dobrze z batem Nietzschego
w r¢ku. Po prostu emanuje zent maskulinizm??®. Motze zbyt brutalny, mo-
ze zbyt symplicystyczny3®, lecz tak potginy, ze musi sugestionowaé. Kasia
powiada, ze on jest brusque’® i trywialny. W pierwszym ma racje. Co do
drugiego, nie wyrobitam jeszcze sobie zdania. Podoba mi sie.

298 Bilitis — fikcyjna autorka wierszy o miloéci migdzy kobietami, w istocie napisanych przez Pierre’a Loujsa
pod koniec XIX w. [przypis edytorski]

29maskulinizm — meskoé¢. [przypis edytorski]

30symplicystyczny (z tac.) — prosty. [przypis edytorski]

30U prusque (fr.) — szorstki. [przypis edytorski]
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Nikodem u$miechngl si¢, wyjal notes i starannie zapisal wszystkie stowa niezrozu-

miale.

»No, co dalej...”
Dalej bylo kilka stron zajetych opisem jakiegos$ snu i sprzeczki z Kasig. Tu zatrzymal
si¢, gdyz znowu byta wzmianka o nim:

Ona tego nie rozumie. Nienawidzi pana Nikodema, gdyz jej stosunek
do zycia jest zawsze patologiczny. Czymze jestem poza swojg kobiecoscia?
Przeciez po to istnieje. Wlasnie moj intelekt, moje wyrobienie artystyczne,
stowem, wszystko ma stuzy¢ mojej kobiecosci, nie odwrotnie. Céz dziwne-
go, ie dziala na mnie — przyznaj¢ — nie tylko psychicznie, lecz i fizycznie
obecno$¢ mezczyzny. Méj Botze, czyz ja wiem, moze rzeczywiscie gdyby to
byt inny, réwnie zdrowy i normalnie meski cziowiek, réwnie silnie dzialalby
na mnie.

»Widzisz j3! — pokrecit glowg Nikodem — byle portki, to juz jej wystarczy”.
Wyijrzal przez okno i przekonal si¢, ze moze czytaé bezpiecznie.
Bylo teraz kilkanascie kart $wiezo zapisanych, gdyz atrament nie zdgzyt jeszcze sczer-

nieé.

Dzi$ wyjechat do Warszawy, wezwany przez premiera. Jakie dziwnym
uczuciem jest tesknota. Wprost wypija spokdj duszy. Czy bedzie mnie tam
zdradzat? Nie wiem, tak dalece go nie znam! Gdy o nim mysle, utwierdzam
si¢ w prze$wiadczeniu, zZe trescig jego istoty jest jaka$ tajemnica, tajemni-
ca, ktéra zamknela go jak konch¢302. Kto wie, czy pod najwickszym cie-
plem promieni koncha kiedykolwiek si¢ otworzy? I czy, wreszcie otwarta,
nie przerazi mnie?

Nie wiem. Wtasciwie méwiac, nic o nim nie wiem, poza tym, ze pra-
gne go kazdym nerwem i niemal kazda mysla. On tak mato méwi, tak mato
i tak prosto, ze doprawdy mozna by go posadzi¢ o brak inteligencji, gdyby
nie codzienne dowody, ze pod szeroko sklepionym czolem trwa nieustanna
praca nieprzecigtnego mézgu. Kasia twierdzita, ze on nie jest kulturalny.
Nieprawda. Jest moze nieucywilizowany, moze ma pewne braki w wycho-
waniu, braki — przyznaje — zastanawiajace, jezeli chodzi o bylego oksford-
czyka. Mote to by¢ jednak réwnie dobrze specjalna maniera. Co$ w rodza-
ju manifestacyjnego lekcewazenia form dla tym mocniejszego podkreslenia
wagi, jaka si¢ przywigzuje do tredci. To samo widoczne jest w jego sposobie
ubierania si¢. Jest niewatpliwie dobrze zbudowany, a tylko dzi¢ki ubraniu
wyglada niezgrabnie. Zastanawiatam si¢ nad tym, czy jest tadny? Raczej nie.
Czyz chodzi mi o jego urode? Jest meski, hipnotyzuje mnie swa meskoscia.
Wolatabym, by miat fadniejsze rece. Wysytam dzi$ diugi list. Brak mi bardzo
jego obecnosci.

Na drugiej kartce rekopis zaczynat sie od diuzszego zdania w jezyku francuskim, po
czym Nikodem przeczytat:

Stalo si¢ nieszczgdcie. Myélalam, ze zemdleje, gdy przeczytalam dzien-
niki. Drz¢ na samo przypuszczenie, ze moze nie wréci¢ juz do Koborowa.

— To si¢ kobita we mnie wklepata! — mruknat do siebie Dyzma i pomyslal, ze chociaz
to mile techcze ambicje, jednak moze si¢ z czasem staé niewygodne.

Leon wystal dori depesze gratulacyjna. Boze, gdybyz on przyjat propozy-
cje Leona i zostal ze mng. Myslatam o ewentualnoéci zamieszkania w War-
szawie.

Nie, to jest niepodobiedistwo. Batabym si¢ wyj$¢ na ulicg, by nie spotkaé
cioci Przeleskiej czy kogo$ z dawnych znajomych.

Nie umiatabym im spojrze¢ w oczy, a jednak nie potrafitabym tym bar-
dziej zrezygnowaé z widywania jego.

302koncha — muszla. [przypis edytorski]
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Na nast¢pnej stronie byla jeszcze krétsza notatka;

Nie spalam cafg noc. Boze! Przecie on teraz moze staé si¢ bogaty!!
Czy mnie kocha?
Gdy go pytatam, odpowiedzial krétko: , Tak”.

A to motze znaczy¢ bardzo wiele. Moze tez nic nie znaczyé...

Nikodem przewrdcit kartke i spojrzal w okno.

W koricu alei ujrzat zblizajacy si¢ samochdd. Wracal Kunicki.

Szybko wstal, ztozyt pamigtnik Niny i wsunal go do szuflady na dawne miejsce, po
czym, starajac si¢c zachowywacé jak najciszej, wyszed! na korytarz i zbiegl ze schodéw.

W samg pore, bowiem drzwi frontowe wlasnie si¢ otwieraly i ujrzal w nich sylwetke
z rozkrzyzowanymi ramionami.

Wpadl w objecia Kunickiego.

— Kochany, kochany panie Nikodemie! Nareszcie, nareszcie! Serdeczne gratulacje.
Czy otrzymal pan moja depeszg? I jakze? Organizuje pan ten bank z rozmachem! Prasa
pisze o panu z najwyzszym uznaniem! Serdecznie winszuj¢. Sam pan najlepiej wie, ze mu
zyczg wszystkich pomyslnosci.

— Duzigkuje.

— Niechze pan siada, kochany panie Nikodemie, kochany panie prezesie! Ja mam
dla pana pewna propozycje.

Usadowit Dyzme w fotelu i zapytal:

— A moze pan chcialby wypoczaé?

— Nie. Nie zmeczylem sie.

— No, to dzi¢cki Bogu. Tedy?** niech mnie pan zechce wystuchaé. Z géry prosze,
by pan nie dawal natychmiastowej odpowiedzi, jezeli ta odpowiedZ ma by¢ odmowna.
Dobrze?

Nikodem u$miechnat si¢ i przymruzyt oko.

— A jakbym tak zgadt, co mi pan chce zaproponowaé? Co?

— Chyba niemozliwe? — zastanowit si¢ Kunicki.

— A pan chcialby, zebym ja zostal i nadal administratorem, nie?

Kunicki zerwat si¢ i znowu chwycil Dyzme w objecia.

Zaczal obszernie motywowa¢ swoj plan, az udowodnit jak dwa razy dwa — cztery, ze
Nikodem powinien zgodzi¢ si¢.

— Przecie prezes banku, kochany panie Nikodemie, to nie urzednik paristwowy, ale
szef przedsiebiorstwa, moze dowolnie dysponowaé swoim czasem...

Nikodem udawal, ze si¢ waha, lecz po kilku minutach zgodzit si¢, pod tym jednak
warunkiem, by Kunicki nie chwalit si¢ nikomu, ze pan prezes banku zbozowego jest
u niego administratorem.

Warunek oczywiscie zostal przyjety z calym zrozumieniem jego nieodzownosci.

Gdy rozmawiali o tym, wrdcita pani Nina.

Nie powiedziala nic na powitanie, lecz wyraz jej szeroko otwartych oczu byt tak wy-
mowny, ze Kunicki musialby nie mie¢ za grosz zmystu spostrzegawczego, gdyby tego nie
zauwazyl.

Motliwe jednak, ze nastrdj, w ktérym si¢ znajdowal z racji nadspodziewanej zgody
Dyzmy, zbytnio zwracal jego uwage na szcze$liwy obrét sprawy, gdyz z miejsca i hatasliwie
zaczat opowiada¢ zonie, jak bardzo sig cieszy z tego, ze kochany pan Nikodem nie porzuca
Koborowa na laske losu, ze, owszem, bedzie czuwal nad jego interesami i obiecal czgsto
tu zagladad.

— I'ja bardzo si¢ ciesz¢ — powiedziala krétko Nina, po czym przeprosila ich i poszia
si¢ przebra¢, gdyz obiad w niedziele podawano o drugie;j.

Drzien, ku z trudem ukrywanemu niezadowoleniu Niny, spedzili we tréjke. Kunic-
ki zywo interesowal si¢ bankiem i terminem rozpoczgcia jego dziatalnosci. Méwil duzo
o ogdlnym kryzysie, skarzyt si¢ na nadmierne podatki, na ci¢zar $wiadczen socjalnych,
lecz juz nie martwit si¢ urodzajem, keéry wypadl w tym roku wrecz $wietnie.

303 tedy (daw.) — wiec, zatem. [przypis edytorski]
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Po kolacji pojechali na spacer samochodem. Wieczér byt wyjatkowo pickny, a droga
wérdd lasu, nadwietlona srebrem ksiezyca, miala jaki$ tajemniczy urok. Nina rozmarzona
wtulifa si¢ w poduszki auta, nawet Nikodem odczuwal co$ niezwyklego w tym pedzie.
Tylko Kunicki nie przestawal méwic.

Po dziesigtej byli juz w domu. Nina szybko pobiegla na gére, jej maz odprowadzit
Dyzme do jego pokoju, zyczac przyjemnej nocy.

Nikodem zaczat si¢ rozbiera.

Teraz dopiero mégt w spokoju zastanowi¢ si¢ nad tym, co przeczytal w pamictniku
Niny. Trudno mu byto zdoby¢ si¢ na wyrazng o tym opini¢. Jedno nie ulegalo watpliwosci:
zakochata si¢ w nim na umor i miala nadzieje, ze si¢ z nig ozeni.

Najbardziej kontent byl z tego, ze nie polapala si¢ ani co do Oksfordu, ani co do jego
inteligencji. Widocznie jego system byl bez zarzutu. Ale co do ozenku...

Whasciwie méwiac, pierwszy raz zamyélit si¢ nad tym powaznie. No, prawda, podobata
sie mu, mie¢ zone hrabianke to tez nie w kij dmuchat. Zaden z tych wielkich dygnitarzy
nie jest zonaty z arystokratka... Tylko, z drugiej strony, zeni¢ si¢ z kobiets, ktéra nic nie
ma, a ma takie potrzeby... Tych sukien!... Trzy razy na dzien si¢ przebiera, za granicg
jezdzi, pierScionki i bransolety zmienia... A przecie Kunicki w razie rozwodu zlamanego
grosza jej nie da...

Wprawdzie z banku jest duza pensja, ale ta tez nie wystarczy. Zresztg, kto wie, moga
g0 przecie z tego prezesostwa wylaé, a wowczas co zrobi z t3 babg na karku?... Zeby to
Kunicki pomimo rozwodu zatrzymat go jako administratoral... Ale ba, o tym nie ma
gadania.

I jeszcze jedno: co bedzie z tym zwariowanym jej bratem. Trzeba bedzie i tego gagatka
wzigé na kark...

Zgasit $wiatlo i podciagnat koldre pod brode.

Myél o Ponimirskim zdecydowata ostatecznie.

— Nie ma glupich — powiedzial i przewrécit si¢ na drugi bok.

Juz zasypial, gdy nagle do uszu jego dobiegt szmer krokéw na zwirowej alejce.

»Co za cholera tam si¢ widczy po nocy?” — pomyslal podnoszac glowe.

Nagle struchlat.

Wsrdd fantastycznych smug cienia, galezi zmieszanych z bladymi plamami ksiezyca
ujrzat wyraznie jaka$ posta¢ stojaca przy oszklonych drzwiach od parku...

yZtodziej!” — przemknglo mu przez glowe.

Posta¢ stala chwilg nieruchomo, nagle podniosta reke i rozleglo si¢ pukanie.

Nikodemowi przebiegly mréwki po grzbiecie i nagle olénita go mysl:

»2Ponimirski! Zwariowat catkiem i przyszedt mnie zabi¢”.

Pukanie powtérzylo sie na ten raz gloniej. Dyzma nie ruszat si¢, po prostu bal sie
poruszy¢. Dopiero gdy zobaczyl, ze klamka si¢ ugieta, a drzwi nie otworzyly si¢ (wicc sa
zamknigte!), uspokoit sig.

To go oémielito. Cichutko wstal i idac pod $ciang zblizyt si¢ do drzwi. Ostroznie
wychylit glowe tak, by nie méc by¢ dostrzezonym.

Omal nie krzyknat ze zdziwienia.

Za drzwiami stala Nina.

Szybko natozyt spodnie od pidzamy i otworzyt drzwi. Cicho wsungla si¢ do pokoju
i zarzucila mu rece na szyje.

Pociagnat ja w strone t6zka.

— Nie, nie — oparla si¢ stanowczo — blagam cig, nie to... SigdZmy sobie tu... Tak
ci¢ kocham za to, ze umiesz zrozumie¢ to moje moze nawet przewrazliwienie na tym
punkcie. Kochasz mnie?

— Kocham.

— MJj najstodszy...

Zaczelo si¢ opowiadanie o tgsknocie, o nadziei, o radosci, opowiadanie czgsto prze-
rywane pocatunkami.

— I wiesz, musialam przyj$¢, nie zasnglabym, gdybym dzi$ jeszcze nie przytulita si¢
do ciebie, nie powiedziala ci, jak mi dobrze i spokojnie, gdy jeste$ przy mnie, gdy mam
t¢ pewno$¢, ze zadna inna nie kradnie mi ciebie. Powiedz, zdradzate$ mnie?

— Nie.
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— Na pewno?

— Jak dotychczas — na pewno.

— Powiedz — nalegata — czy nie masz w Warszawie dawnej kochanki.

Zapewnil jg, ze nie ma, w nagrode za to zostal ponownie wycatowany.

Zly byl na siebie, ze zabrakto mu stanowczosci, obawiat si¢ nawet, czy Nina po wyjsciu
od niego nie nazwie go fujara, co to cacka si¢ z kobietg.

Tymczasem ona zacz¢la méwic o jego nowym stanowisku i o tym, czy teraz nie mo-
gliby pobra¢ sic.

Trzeba bylo dyplomatyzowaé. Nikodem zastanowil si¢ i odpart, ze na razie musza
poczekaé, bo jego dochody jeszcze nie s3 wystarczajace.

— A po drugie, sama moéwila, ze nie chcesz mieszka¢ w Warszawie, a przecie ja
musz¢ tam mieszkaé.

Nina zmartwila si¢. Prawda... chyba zeby zamieszkali gdzie$ pod Warszawg. Nikodem
moglby dojezdza¢ samochodem. Zaczeta uktada¢ plany na przysziosé.

Nikodem poczul sennoé¢, a ze bat si¢ zasnaé, zapalit papierosa.

— Ach — méwila — i dzieci bedziemy mieli. Jakaz to rozkosz, jakie to szczgscie
mie¢ dzieci. Powiedz, kochanie, lubisz dzieci?

Dyzma nie cierpial dzieci i odpart:

— Bardzo lubie.

— Ach, to cudownie! Bedziemy mieli duzo dzieci...

— Shuchaj — przerwal jej — a czy twdj maz nie spostrzeze, ze$ ty wyszia ze swojej
sypialni?

Zaniepokoita si¢. Istotnie zbyt dlugo tu siedzi. Ostatecznie jest to jej obojgtne, lecz
pragnelaby unikngé¢ awantury.

Pozegnali si¢ czule i wyszla.

Dyzma potozyt si¢ do 6zka, naciagnat koldre na glowe i mruknat:

— Ee... do cholery z taka miloscig.

ROZDZIAL. DZIESIATY

Paristwowy Bank Zbozowy prosperowal $wietnie. Eksperyment ekonomiczny udal sig
ponad wszelkie przewidywania. Zwrécito to baczng uwage innych paristw europejskich,
a prasa zagraniczna, a zwlaszcza w krajach rolniczych, domagata si¢ od swoich rzadéw
zastosowania ,metody prezesa Dyzmy”.

Sam pan prezes stal si¢ osobistoscig cieszacy si¢ uznaniem sfer rzagdowych, a nawet
opozycja traktowala go z szacunkiem, od czasu do czasu nie skapigc mu komplementow.

I nic w tym dziwnego.

Panstwowy Bank Zbozowy dzigki jego zelaznej rece byt podawany jako wzér sprawnej
organizacji, oszczednej a madrej gospodarki i rozmachu w akeji.

Nadto zastynela pracowito$¢ prezesa Dyzmy.

Czlowiek ten odznaczal si¢ bowiem nie tylko zdumiewajaca pomystowoscia, lecz pra-
cowitodcig niezwykla. Jego gabinet byt niedostepnym sanktuarium, do ktérego niezmier-
nie rzadko wpuszczani byli interesanci. Jedynie sekretarz Krzepicki mial tam wstep nie-
ograniczony. On to codziennie przedkiadat prezesowi sprawozdania poszczegélnych sze-
féw dziatéw, on referowat korespondencije, prase i wszystkie sprawy biezace.

Codziennie o godzinie jedenastej zjawial si¢ u pana prezesa dyrektor Wandryszewski
na krétka konferencje. Konferencja za$ polegala na tym, ze dyrektor przedstawial najbar-
dziej skomplikowane sprawy, normalnie wymagajace dlugiego i gruntownego namystu,
za$ prezes Dyzma nieodmiennie natychmiast wydawal ostateczng decyzje:

— Te propozycje odrzucié.

Albo tez:

— Zatatwi¢ przychylnie.

Poczatkowo dyrektor miat daleko idace watpliwosci, jednakze z biegiem czasu ku swe-
mu najwyzszemu zdumieniu przekonat sie, ze decyzje prezesa zawsze s3 najszczeSliwsze.

Oczywiscie, nie przypuszczal nawet, by w tych decyzjach jakakolwiek role mogly od-
grywaé rozmowy prezesa z sekretarzem Krzepickim.

W tymie czasie patera®® do biletéw wizytowych w prywatnym mieszkaniu prezesa
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Dyzmy zaczgla napelnial si¢ kartami, na ktérych widnialy nazwiska nie tylko wszystkich
grubych ryb politycznych i finansowych, lecz i bardzo liczne nazwiska arystokratyczne.
Nikodem wlasnorecznie, za kazdym razem, gdy inne bilety przykrywaly karte ksigcia To-
masza Roztockiego, wydobywat ja i kladl na samym wierzchu.

Wizyty przyjmowal rzadko, thumaczac si¢ nawalem pracy. Niemniej jednak rewizy-
towal wszystkich, baczac, by $cisle przestrzegaé przepiséw zawartych w ksiedze ,Bon-
~ton305”,

Stosunki z panig Przeleska i magiczne stowo ,,Oksford” otwarly przed Nikodemem
wszystkie drzwi pluto3®- i arystokracji. Ksigz¢ Tomasz nazywal go glosno nowoczesnym
Wokulskim?”, a multimilioner Zbigniew Szwarcnagel — Neckerem?%® dwudziestego
wieku.

Totez za rzecz normalng uznano, ze gdy powstal ostry zatarg miedzy rzadem z jednej
a przemystem naftowym z drugiej strony, obie z ufnoécia zwrdcily si¢ do prezesa Dyzmy,
proszac o arbitraz3®. Sprawa zostala przezen rozstrzygnicta po Salomonowemu. Najpierw
zwlekat z decyzja, co zapewnilo mu wdzigezno$¢ przemystowcdw, nastepnie za$ uznal, ze
premie wywozowe na rop¢ nie moga by¢ stosowane, co zadowolito rzad.

Z racji tego arbitrazu prasa ponownie zamiescila podobizng Nikodema, z czego ten
nie cieszylby si¢ weale, gdyby mégt przewidzied, jakie to da skutki i w jak predkim czasie.

Pewnego dnia urz¢gdowal w swym gabinecie, pochloniety lekturg kroniki kryminalnej
w sensacyjnych dziennikach, gdy dobiegly go podniecone glosy z sasiedniego pokoju,
ktory byt gabinetem Krzepickiego.

Wyraznie kto$ chcial uzyskaé audiencj¢ u prezesa i whrew wyprosinom Krzepickiego
o$mielat si¢ robi¢ awanture.

Zirytowalo to Dyzmeg. Zerwal si¢ i otworzyl drzwi.

— Céz to za wrzask, do diabla!

Krzepicki, ktory stat tuz przy drzwiach, zameldowal:

— Panie prezesie, tu jaki$ Baczek czy Boczek chee gwaltem...

Nie dokoniczyl, gdyz gruby, niski cztowiek wysunat si¢ przed niego i zawolat:

— Serwus, panie Nikodemie, to ja.

Dyzma poczerwienial. Przed nim z wyciagnicta tapg stal pan naczelnik urzedu pocz-
towego z Liyskowa. Trzeba bylo opanowa¢ sie.

— A dzient dobry — powiedziat — prosze wejé¢.

Zamknat drzwi, lecz liczac si¢ z tym, ze Krzepicki moze podstuchiwaé, odprowadzit
goscia w najdalszy kat pokoju i, siadajac na kanapie, wskazal mu krzesto.

— Czego pan chce, panie Boczek?

Boczek teraz dopiero uczut si¢ onie$mielony.

— Ja tak po starej znajomoéci, panie Nikodemie...

— Panie Boczek — przerwal Dyzma — do mnie prezes Rady Ministrow méwi ,panie
Nikodemie”, a pan mozesz wysili¢ si¢ na pana prezesa.

— Ja przepraszam, ale tak wyrwalo si¢ po dawnemu, po kolezerisku... panie prezesie.

— No, o tym pan zapomnij. Czego pan sobie zyczy, panie Boczek?

— Ot tak, z unizong prosba przyjechalem do pana prezesa, niby po starej znajomosci.

— Dobrze, dobrze, wiec co?

— O wstawienie si¢ za mng. Od miesigca juz jestem bez posady, a zona, dzieci...

— Wyleli pana?

— Zwolnili, eee.... panie Nik... panie prezesie, nastali wrogi jaka$ komisje i tam byt
taki Skowronek z okregu, pies, nie czlowiek, to on doszperat si¢ jakich$ nieporzadkéw
w ksigzce przesylek warto$ciowych, w tej samej, wie pan, co to pan kiedy$ prowadzit...

— Ciszej, do cholery, czego pan wrzeszczysz!

3%patera — rodzaj plaskiego naczynia na néice. [przypis edytorski]

305hon-ton (fr.) — dobre wychowanie. [przypis edytorski]

396 plutokracia — warstwa spofeczna ludzi bogatych i wplywowych. [przypis edytorski]

397 Wokulski — gléwny bohater Lalki Bolestawa Prusa. [przypis edytorski]

398 Jacques Necker (1732-1804) — finansista i polityk z Genewy, pierwszy minister Ludwika XVI Burbona;
poréwnanie moze by¢ zloéliwe z uwagi na jego razaca nieskuteczno$¢ w okresie Rewolucji Francuskiej. [przypis
edytorski]

3®arbitraz — rozstrzygnigcie sporu przez osobg trzecig. [przypis edytorski]
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Boczek ze zdumieniem otworzyl szeroko male, zaro$nicte thustymi powiekami oczy.
Weale nie méwit zbyt gloéno, wigc?... Czyzby jego dawny podwladny bat si¢, by kto$ nie
uslyszal, ze... Boczek byt do$¢ sprytny, by to spostrzec.

— No wigc, czego pan cheesz?

— Prositbym pana prezesa o posadg, bo...

— Nie mam zadnych posad. Wszystko zajete.

— Pan prezes zartuje. Na jedno kiwni¢cie palcem wielmoznego pana prezesa...

— Ale ja nie mysle kiwaé palcem, rozumiesz pan, panie Boczek? Ani mysle! Dlaczegdz
to mam kiwa¢, co? Niby z jakiej takiej parady? Jak bylem pod panem, panie fadny, to pan
mnie traktowale$, pan wyrazale$ si¢ do mnie, a teraz to koza do woza? Figa z makiem, o!

Boczek siedzial ponury.

— Guzik panu, nie posadg! Widzisz go! Wielka szyszke kroil, a teraz w pas si¢ zgina.

Nikodem w podnieceniu wstal i tupnal noga.

— Wiesz pan, z kim masz do czynienia? Z panem prezesem, z przyjacielem ministrow!
Batwan jeden! Wsta¢, kiedy ja stoje!

Boczek, ociagajac sie, wstal.

— Ja pana mogg zaraz ze schodéw kaza¢ zrzucié na zbity pysk! I nikt stowa nie po-
wiel Wyno$ si¢, pékim dobry, i gebe na kiédke, rozumiesz pan?! Ani stéwkiem nikomu
o pariskiej z...j poczcie i o tym, ze mnie znasz! Ani stéwkiem! A teraz wont31°!

Boczek nie ruszal si¢ z miejsca i po chwili, patrzac w podlogg, powiedzial:

— Dobrze, ja péjde... Tylko chciatem powiedzie¢, ze co do zrzucenia ze schodéw,
to niby nie tak fatwo... Jest jeszcze sprawiedliwo$¢ na $wiecie... A jakby w jakiej gazecie
napisali, ze pan prezes swego bylego zwierzchnika...

— Co? — rykngt Dyzma.

— Czego pan krzyczy, panie prezesie, co pan mysli, ze mi pan jezyk zawiaze? Teraz
panskie na wierzchu, ale zobaczymy jeszcze. Ide... Do widzenia...

Ukfonit si¢ i ruszyt ku drzwiom.

— Czekaj pan! — zawolal Dyzma.

— Boczek stanal, patrzac spode ba.

— Czekam, panie prezesie.

— Co pan chciat zrobié?

— Cbz ja mogg zrobié?

— Uuu... gadzina! — Nikodem splunat na dywan.

Zatart $lady noga i siadajac za biurkiem wzigl stuchawke telefonu. Wymienit jakis
numer i po chwili odezwat sie:

— Tu méwi prezes Banku Zbozowego Dyzma. Dzient dobry panu dyrektorowi.

— Drigkujg. Tak sobie. A, panie dyrektorze, czy nie wsadzitby pan do swojej fabryki
jednego faceta?...

— Owszem, niczego, zdolny... tak... tak... Nazywa si¢ Boczek, Jozef Boczek.

— Wigc zrobione?... Dzigkuje bardzo... zalezalo mi, owszem... Do widzenia.

Odwrécil si¢ do usmiechnigtego Boczka i powiedzial:

— No, niech tam pana szlag trafi. Dam panu miejsce.

— Duigkuje uprzejmie panu prezesowi.

— Tylko uwazaj pan, panie Boczek — podszedt don i gruba pies¢ podnidst pod sam
nos bylego szefa — tylko uwazaj pan: morde na kiédke!

— Rozumiem, panie prezesie, ani pary z geby — uklonil si¢ i dziobnal nosem w pigsé
Dyzmy.

Nikodem usiad} przy biurku i na kartce z notesu napisat adres.

— Zglosi si¢ pan tam jutro o pierwszej.

— Duigkuje panu prezesowi.

Wyciagnal reke na pozegnanie i cofnat ja, gdyz Nikodem swoje wpakowal do kieszeni.

Uklonit si¢ jeszcze raz bardzo nisko i wyszed!.

310yont — won, precz. [przypis edytorski]
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— Cholera! — zaklgl Dyzma.

Widzial w oczach Boczka nienawi$¢ i chociaz byt pewien, ze teraz go nie wysypie,
postanowil co$ wymysli¢ na zaradzenie niebezpieczedstwu.

Tymczasem wszed! Krzepicki z jaka$ korespondencia i z najnowszg plotka, dotyczaca
jednego z buchalteréw?!!, ktéry pisze listy mitosne do maszynistki z dziatu korespon-
dengj.

— Ktéra to? — zapytal Nikodem.

— Taka tadna brunetka. Siedzi przy oknie.

— A co na to dyrektor?

— Nie wie o niczym.

— Czy nie wyla¢ tego buchaltera?

Krzepicki wzruszyl ramionami.

— Cii... po co? Szkoda go, zonaty, dzieciaty...

— To $winia! Powiedz mu pan, ze ja wiem o wszystkim i zeby uspokoil si¢ z tymi
romansami.

Krzepicki kiwnat glows i zaczal streszczaé przyniesione papiery.

Nikodem stuchal z roztargnieniem i wreszcie przerwal:

— A ona jest fadna?

— Krto?

— No ta brunetka.

— Bardzo fadna.

Dyzma u$miechnat si¢ szeroko.

— A wegledem tego?...

Krzepicki przysiadl na rogu biurka.

— Panie prezesie, czy to mozna o jakiej kobiecie co$ wiedzie¢, che, che, che.

Nikodem klepnat go po kolanie.

— Z pana to tez numer! Ale zeby pan wiedzial, z jaka kobieta ja mialem okoliczno$¢,
toby$ pan zdgbial!

— Chyba nie méwisz pan o pani Jaszuriskiej?

— Ttu, klempa3'!

— A jaja znam?

— Znasz pan, nie, znale$ pan, jak jeszcze byla panng. No?...

— Pojecia nie mam.

Nikodem podniést palec i wyrecytowal:

— Pani Kunicka.

— Nina?... Nina?... Niemozliwe!

— Daje stowo honoru.

— Niemozliwe...

Dyzma zatart rece.

— Pierwszoklasna baba! Powiadam panu tipes-topes!...

— Niech si¢ pan prezes nie gniewa, ale ja nigdy nie uwierze, zeby Nina puszczala si¢
z kazdym.

— A kto panu powiedzial, ze z kazdym? Ze mna to nie z kazdym.

— A chocby z panem — upieral si¢ Krzepicki. — Juz ja tam w swoim czasie prébo-
walem i nic. A teraz, jak ma meza...

— Idzze pan do bani z takim mezem — zirytowal si¢ Nikodem — stary piernik,
gruchot, co ani be, ani me! A mnie ona kocha, rozumiesz pan, zakochala si¢ w trymi-
gad3l.,

Krzepicki z niedowierzaniem ogladat zwierzchnika. Znal subtelne usposobienie Niny
i nie még} sobie wyobrazié, jak ona...

— No co, nie wierzysz pan?

— Wierze, po kobietach mozna si¢ wszystkiego spodziewac.

3Upychalter (daw.) — ksiggowy. [przypis edytorski]
32klempa a. klgpa — obratliwie o niezgrabnej kobiecie (dost.: samica losia). [przypis edytorski]
383y trymiga (pot.) — blyskawicznie. [przypis edytorski]
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W gruncie rzeczy pomysélal, ze fakt ten jeszcze bardziej potwierdza to, ze prezes Dyzma
wlada jaka$ tajemnicza sila, ktdrej on, Krzepicki, nie zna i nie rozumie, lecz ktérej objawy
widzi na kazdym kroku.

— W ogien rzucitaby si¢ za mng — dodal chelpliwie Dyzma.

— A moze pan prezes si¢ ozeni?

Wzruszyl ramionami.

— Gota.

— A Koborowo? Ona tam pewno ma jaka$ czegs¢?

— Na papierze to niby cale Koborowo jej wlasnosé. Ale tylko na papierze.

— Zaraz, bo juz nie pami¢tam, dlaczego?

Dyzma pokroétce wyjasnit sytuacje.

Krzepicki pokrecit glowa.

— Hm, ciekawe...

Na tym urwala si¢ rozmowa, gdyz zadzwonil telefon. Dyrektor Wandryszewski prosit
Krzepickiego, by zajrzat dont na chwile w waznej sprawie.

Tegoz wieczora pan prezes Dyzma byl na fajfie3'4 u ksiestwa Roztockich, w pierwszym
salonie nie tylko w stolicy, lecz i calego kraju. Z tego powodu Nikodem chcial nawet
nalozy¢ frak, zeby bylo uroczysciej i bardziej elegancko. Poniewaz za$ ,Bon-ton” wyraznie
nakazywal smoking®'®, na wszelki wypadek zadzwonil do Krzepickiego i za jego rada
zrezygnowal z fraka.

Woiny bankowy Ignacy, pelnigcy jednoczeénie funkeje lokaja pana prezesa, otwierajac
przed nim drzwi oéwiadczyt:

— Jasnie pan prezes wyglada niczym Valentino3'6!

— Dobrze, co?

— Wszystkie kobity: trup! — uderzyl si¢ w piersi Ignacy.

To dodato Dyzmie pewnosci siebie. W istocie miat duzga treme. Co innego ministro-
wie czy tam pani Przeleska, a co innego prawdziwa wielka arystokracja. Kiedys, jeszcze
w Eyskowie, wyobrazal sobie ksigzat i hrabiéw tak, jak ich poznal w najpickniejszej po-
wiedci na $wiecie, w , Tredowatej?!7”. Nawet $nito mu si¢ raz, ze sam jest ordynatem3!3
Michorowskim i jako taki zdobywa wzgledy mlodszej panny Boczkéwny, corki tego sa-
mego ajdaka Boczka. Od czasu jednak pobytu w Koborowie i zawarcia znajomosci z tym
zwariowanym hrabig nabrat obawy, ze wszyscy arystokraci beda go traktowali na sposéb
Ponimirskiego.

To wstrzymalo go nawet na czas dluzszy przed bywaniem w domach arystokratycz-
nych, ktére go zapraszaly. Ograniczat si¢ do rzucania kart wizytowych i dopiero wieczér
dzisiejszy mial by¢ pierwsza proba.

Pocieszat si¢ my$la, ze w salonie ksiecia Roztockiego od razu znajdzie oparcie o Ja-
szuniskiego 1 Warede. Istotnie juz w sieni ujrzal tego ostatniego, oddajacego garderobe
stuzbie.

Przywitali si¢ serdecznie i razem weszli po szerokich marmurowych schodach na
pierwsze pigtro, gdzie juz bylo kilkanascie oséb.

Tuz przy progu stal ksiaze Tomasz, wysoki i smagly?'® brunet o siwiejacych wlosach.
Rozmawial z dwoma panami po niemiecku.

— Uwazasz, Niku§ — poinformowal Wareda — ten myszkowaty maly to baron
Reintz, dyplomata berlinski, rekordzista samochodowy, wiesz?...

— Aha, a ten drugi?

— Hrabia Hieronim Koniecpolski. Wyglada jak burlak’? znad Wolgi, bo podobno
jego matka...

314fif (z ang.) — przyjgcie towarzyskie rozpoczynane o godzinie pigtej po potudniu. [przypis edytorski]

3M3smoking — meski stréj wieczorowy, sktadajacy si¢ z czarnej marynarki i spodni, biatej koszuli oraz muszki.
[przypis edytorski]

316Valentino, Rudolf (1895—1926) — whoski gwiazdor filmowy z czaséw kina niemego. [przypis edytorski]

317 Tredowata — melodramatyczna powie$¢ Heleny Mniszkéwny, wydana w r. 1909 i stanowigca najstynniejszy
i najcz¢dciej wznawiany przedwojenny romans. [przypis edytorski]

318ordynat — whadciciel rodowego majatku ziemskiego. [przypis edytorski]

39smagly — (o skérze) ciemny. [przypis edytorski]

320pyriak (daw.) — rosyjski robotnik rzeczny. [przypis edytorski]
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Nie dokoriczyl, gdyz w tej chwili ksigz¢ Tomasz spostrzeglt Dyzme i przeprosiwszy
towarzyszy, zblizyl si¢ ku nowo przybywajacym.

— Witam, witam, nareszcie pan prezes byt laskaw. Kiedyz, putkowniku, ujrzymy pana
w generalskich szlifach?... Prosze, panowie pozwol...

Ruchem reki skierowal ich na prawo i przedstawil tamtym Dyzme, putkownik znal
obu od dawna.

Méwiono po niemiecku. Ksiaz¢ podnidst pod niebiosa geniusz gospodarczy Dyzmy
i raz po raz nazywal go Napoleonem ekonomicznym, na co dyplomata uprzejmie kiwat
glows, a hrabia Koniecpolski przytakiwat zarliwie.

Nagle z kanapy powstala wysoka i niezwykle szczupta dama. Ksigie przerwat swoj
wywdd 1 wzigt Dyzme pod reke.

— Pozwoli prezes, ze go przedstawi¢ mojej zonie. Od dawna pragngla pana poznad.

Wyprowadzil go na spotkanie chudej damy mogacej liczy¢ réwnie dobrze lat dwa-
dziescia pig¢, jak i czterdzie$ci. USmiechneta si¢ juz z daleka i nim ksigze zdazyt wymienié
nazwisko Nikodema, zawolala:

— Alez wiem, wiem, juz mi powiedziano. Witam pana, prezesie. Jakze si¢ cieszg,
ze nareszcie mam mozno$¢ podania r¢ki cztowiekowi, ktdry uratowat egzystencie rdzenia
narodu, jakim jest ziemiastwo32!,

Wyciagneta ku Dyzmie szeroka brzydks reke z malym skromnym pier$cionkiem.

— Rolnictwo, rolnictwo — lekko poprawit ksiaze.

— Czyz to nie synonim? — u$miechneta si¢ ksiezna do Nikodema.

— Przepraszam paristwa — sklonil si¢ jej maz — ale mam obowigzki gospodarza.

— Czy zechce pan by¢ przedstawiony hrabinie Koniecpolskiej? To pariska wielbiciel-
ka. Chociaz wychowata si¢ w Wiedniu i bardzo zle méwi po polsku, zywo si¢ interesuje
naszymi sprawami. A propos®2, woli pan méwié po niemiecku czy angielsku?

— Wole po polsku.

— Ach, to bardzo patriotyczne. Rozumiem pana. Mozna pozna¢ jezyki obce, by za-
znajomic si¢ bezposrednio z literatura obcg, ale przecie najwyzej ceni¢ swoj wlasny. Na
przyklad Jean Oginiski... zna pan Oginskiego?...

— Bardzo malo...

— No tak, przyznaje, ze to troche dziwak, lecz kto wie, czy nie stanie si¢ jednym
z zastuzonych dla ojczyzny dzigki temu odkryciu. Mianowicie lansuje on hasto: méwmy
z cudzoziemcami jedynie po polsku! To tadnie, prawda? Bo istotnie, dlaczego w Paryzu
czy w Londynie my musimy uzywa¢ ich jezyka? Niechze i oni, bawiagc®? u nas, uzywaja
naszego.

— To prawda, tylko oni nie umieja...

— Ach, rozumiem, teoria bankrutuje w praktyce. Totez ma prezes racje, ze Jean
Ogiriski jest dziwakiem.

Zblizyli si¢ do kacika, gdzie siedem czy osiem osob, przewaznie panie, prowadzito
OZywiong rozmowe.

— Pozwolcie paristwo — powiedziata ksigzna po francusku — ze wam przedstawi¢
prezesa Dyzme.

Panowie wstali i wymawiajac swe nazwiska mocno $ciskali r¢ce Nikodema. Pani Lala
Koniecpolska zaszczebiotata co$ uprzejmego po niemiecku, jakié sztywny pan w mono-
klu324 wypowiedzial, cedzac stowa, zdanie angielskie, z ktérego Nikodem zrozumiat tylko
swoje nazwisko powtérzone dwukrotnie.

Speszyt si¢ i cheial uciec, lecz ksigzna juz znikla, a jemu podsunigto krzesto.

Usiadl, nie bylo innego wyjscia, i usmiechnat si¢ bezradnie. Zapanowala cisza i Dyzma
pojal, ze musi co$ powiedzie¢. Czut w mézgu rozpaczliwg pustke i ztoé¢, ze zaatakowano
go w trzech niezrozumialych dlan jezykach. Chcial co$ powiedzied i nie mégt.

Sytuacj¢ uratowal tegi lysy jegomosé, siedzacy obok hrabiny Koniecpolskiej, ode-
ZWAWSLZy sig:

32 ziemiaristwo — posiadacze ziemscy. [przypis edytorski]

3224 propos (fr.) — a odno$nie tej kwestii... [przypis edytorski]
33bawi¢ (daw.) — przebywaé. [przypis edytorski]

324monokl — pojedyncze szklo korekeyjne. [przypis edytorski]
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— Zatem mamy mozno$¢ sprawdzenia, ze fama o maloméwnoéci pana prezesa nie
jest legenda.

— Nareszcie co$ po polsku! — wyrwalo si¢ Nikodemowi. Byt tak podniecony bez-
nadziejnoécig swej sytuacji, ze mimo woli wypowiedzial to, co, zdawalo si¢ mu, grzebie
go do reszty.

Towarzystwo rozeé$mialo si¢ i Dyzma ku swemu zdumieniu spostrzegt, ze nie tylko
nie popelnit gafy3?°, lecz powiedzial co§ dowcipnego.

— Pan prezes jest wrogiem jezykéw obcych? — zapytala mioda panna o waskich
ustach i brwiach tak wyskubanych, ze wygladaly jak niteczki.

— Nie, bynajmniej! — ochlonat Dyzma. — Ja tylko uwazam, ze pan Oginski ma
racje. Trzeba zna¢ jezyki obce dla literatury i dla zagranicy, a méwié po polsku.

— Ach — zawolata hrabina Koniecpolska — a gdy ktosz nie potrafit?

Dyzma zastanowit si¢ i odpart:

— To niech si¢ nauczy.

— Brawo, brawo — rozlegly sie glosy.

— Tak sie rozcina wezly gordyjskie — z przekonaniem zaopiniowat krepy32 brunet
w zlotych binoklach3?” — to ma $cisly zwigzek z nasza godnoécig paristwows.

Sztywny pan w monoklu’?® przechylit si¢ do siwiejacej damy i powiedzial niemal
glosno:

— Szambelan Jego Swictobliwoéci znéw nas poczestuje mocarstwem. Przyszly het-
man koronny!

Wszyscy usmiechneli sie, za$ krepy brunet zaoponowal:

— Ordynacie, zartami tych kwestii nie zbywa si¢. Zawsze bede twierdzil, ze dwie
drogi prowadza do mocarstwowego rozwoju naszej kochanej ojczyzny: podniesienie naszej
godnosci i zwiazki rodzinne z wielkimi rodami europejskimi. Dlatego ciesze si¢, ze mamy
dzi$ w naszym gronie meza stanu i czlowieka czynu, ktéry stat sic moim poplecznikiem.
Albowiem...

Moéwit dalej, a tymczasem Nikodem, korzystajac z tego, ze pan w monoklu pocze-
stowal go papierosem, zapytal:

— Dlaczego powiedzial pan o tym panu, ze to przyszly hetman?

— Jak to? Prezes nie wie? To przeciez posel Laskownicki, ziemianin spod Krakowa.
Ot, nieszkodliwy snobizm... Uwaza si¢ za magnata, bo zonaty z baronéwna von Lide-
mark...

—... idea mys$li mocarstwowej — ciagnal Laskownicki — od wiekéw byta pielegno-
wana wlaénie w naszej sferze. Nie zapominajmy, ze Czarniecki przeplynal przez morze,
ze Zotkiewski zajat Moskwe, ze Jan Warnericzyk zdobyt Wiede...329

— Wszystko to prawda — przerwat lysy hrabia — ale, kochany przyjacielu, dzi$
mamy inne czasy.

— A ¢bi to szkodzi? Dawniej karmazynowie3 przelewali swg bickitng krew na ru-
biezach, dzi$ my wewnatrz ojczyzny pozostaliémy spadkobiercami idei mocarstwowej,
niespozyta twierdza, skarbnicg tej mysli!

— Zdaje si¢ — powiedziala matowym glosem siwiejaca dama — ze w naszej skarbnicy
pozostala niestety tylko idea.

Pan w monoklu, nazwany przed chwilg ordynatem, odpart z pétuklonem w strone
Nikodema:

— Miejmy nadzieje, ze wkrotce zapelni si¢ bardziej konkretng trescig.

Hrabina Koniecpolska z uroczym u$miechem zwrdcita si¢ do Dyzmy:

— Ach, sagen Sie, bitte, Herr Praesident...*" ach, pardon332... Mosze mi pan powi, jak
sze robi taki szwietny pomyst?

325gafa — niestosowny postepek w towarzystwie. [przypis edytorski]

326krgpy — niski i mocno zbudowany. [przypis edytorski]

327binokle — rodzaj okularéw bez uchwytdw na uszy. [przypis edytorski]

338monokl — pojedyncze szklo korekeyjne. [przypis edytorski]

329 Jan Warnericzyk zdobyt Wieden... — mowigcy myli Wiadystawa IV Warnericzyka z Janem IIT Sobieskim.
[przypis edytorski]

330karmazyn — tu: szlachcic (od popularnego koloru kontusza). [przypis edytorski]

314ch, sagen Sie, bitte, Herr Praesident. .. (niem.) — Niech mi pan powie, panie prezesie... [przypis edytorski]

332pardon (fr.) — przepraszam. [przypis edytorski]
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— Jaki pomyst?

— No, ten jenialna pomyst z te obligacja zborzowa? Nigdy nie widzialam ludzi, no...
no...

— Pomystowych? — zagadngl ordynat.

— Mais non’33, ludzi w die Ockonomie®* takich, jak par exemple’3s w muzice Stra-
winski.

— Aha — wyjas$nit lysy pan — pani Lali chodzi o twércéw nowych pradéw!

— Tak, tak — potwierdzita — jestem ciekawy, jak to sze wymisli?

Nikodem wzruszyt ramionami.

— Calkiem prosto. Czlowick sigdzie, pomysli i wymysli.

Dla ilustracji opart na chwil¢ glowe na reku. Wywolalo to glosny $miech calego to-
warzystwa. Pani w popielatej sukience, dotychczas milczaco obserwujaca Dyzme przez
lorgnon, skineta glowa.

— Pan, prezesie, jest naprawd¢ nadzwyczajny. Pariski rodzaj humoru przypomina mi
Buster Keatona®3¢: nieruchoma maska znakomicie podkresla dowcip.

— Pan jest sloszliwy — robigc nieco urazong minke powiedziala hrabina Lala — ja
pytala, czy to trudno wymiéli¢ cosz, taki pomyst?

— Nie — odpart Dyzma — calkiem fatwo. Trzeba tylko mie¢ troch¢ do mySlenia...

Nie mégl sobie przypomnieé, czy w ,Stowniku wyrazéw obcych” nazywalo si¢ to
inwencja?¥ czy intencja? Na wszelki wypadek zakonczyt:

— Mie¢ trochg... intencji.

Znowu rozlegl si¢ $miech, a siwiejaca dama zawolata do zblizajacej si¢ pani domu:

— Jeannetto! Twoj prezes jest czarujacy!

— No i co za esprit d’a propos’3® — dorzucila mloda panna z oskalpowanymi brwiami.

Ksigzna byla uszczesliwiona. Wprawdzie Dyzma nie zrobit takiej furory, jak sprowa-
dzony na poprzedni fajf*3 podobno autentyczny kuzyn Alain Gerbaulta, jednakze i dzi$
wszyscy byli zadowoleni z atrakeji. éwiadczylo o tym wcigz rosnace kolo oséb, ktore
otoczyto Nikodema.

Miedzy innymi Dyzma przywital si¢ ze szczuply starg dama, ktérg spotkal dawniej na
brydzu u pani Przeleskiej. Byla to baronowa Lesner, przed ktérg pani Przeleska widocznie
nie miala wielu tajemnic, gdyz ta zapytata z miejsca Dyzme, czy nie wie, jak si¢ ma ,ten
biedny George Ponimirski!”

— Duickuje, niezgorzej.

— Ach, to pan zna Ponimirskiego? — zainteresowala si¢ panna bez brwi.

— Jeszcze jak — odpart — to méj kolega z Oksfordu. Zaczela si¢ rozmowa o rodzinie
Ponimirskich, ktéra wszyscy tu dobrze znali. W pewnym momencie zabrat glos poset
Laskownicki:

— Co za straszna tragedia tego domu! Wydali corke za jakiego$ lichwiarza’®, jak on
si¢ nazywa?

— Kunicki — podpowiedzial Nikodem.

— Straszne — ciggnal posel — niedobrane zwigzki malzeniskie ograbiaja nasza sfere

— Panie poSle — przerwata ksiezna — przepraszam, ze przerywam, ale chcialam
zapytal... — a gdy zblizyt si¢ do niej, dodata szeptem: — Niech pan uwaza, prezes Dyzma
jest, zdaje si¢, spokrewniony z Ponimirskimi.

Tymczasem méwiono o pani Przeleskiej. Baronowa utrzymywala, ze pani Przele-
ska na pewno przekroczyla pigédziesiatke, natomiast ordynat twierdzil, ze nie doszla do
czterdziestu pieciu. Nikodem uwazat za stosowne sprostowal:

— Pani Przel¢ska ma trzydzieci dwa lata.

333mais non (fr.) — alez nie. [przypis edytorski]

334die Oekonomie (niem.) — ekonomia. [przypis edytorski]

35par exemple (fr.) — na przyklad. [przypis edytorski]

336 Keaton, Buster (1895-1966) — amerykariski scenarzysta, reiyser i komik. [przypis edytorski]

33 inwencia — pomystowo$¢. [przypis edytorski]

338esprit d'a propos (fr.) — umiejetno$¢ wypowiedzenia wladciwych stéw w odpowiednim momencie. [przypis
edytorski]

39fuif (z ang.) — przyjecie towarzyskie rozpoczynane o godzinie pigtej po potudniu. [przypis edytorski]

0lichwiarz — osoba pozyczajaca pienigdze na procent, zwykle nadmiernie wygérowany. [przypis edytorski
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Wszyscy ze zdumieniem nan spojrzeli, za$ lysy hrabia zapytal:

— Skadze pan to wie, panie prezesie? Czy to nie za malo czasami?

— Co znowu — obruszyt si¢ Dyzma — wiem z calg dokfadno$cig. Méwita mi to
sama pani Przeleska.

Powiedzial to w najlepszej wierze i zdumiat sie, Ze znowu wszyscy wybuchneli $mie-
chem, a pani Koniecpolska po raz dziesigty powtdrzyla, ze jest ,sloszliwy”.

Pomimo znacznego otrzaskania si¢ w tym towarzystwie, Dyzma uczul wielka ulge,
gdy spostrzegt Jaszuriskiego. Przeprosit wszystkich i poszed! ku niemu. Po chwili obaj
stali we framudze okna. Jaszurski opowiadat jaka$ anegdote.

— Niezwykly cztowiek — rzekt poset Laskownicki.

— Z kim on tam rozmawia? — zapytala siwiejaca dama.

— Ach, tak. Ten prezes Dyzma... Widaé, ze nawet prowadzac lekkg konwersacje wazy
w glowie powaine sprawy. Bardzo ciekawy typ.

— Typ meza stanu — apodyktycznie zakonczyt posel.

— Wale interesujacy — dorzucila panna bez brwi.

— Czy on rzeczywiscie wywodzi si¢ z baronéw kurlandzkich?4!? — zapytata siwiejaca
dama.

— O tak — potwierdzit Laskownicki, majacy ambicj¢ heraldyka — z cala pewnoscia.

— Zupetnie comme il faur? — zakoriczyla ksigzna.

Nikodem wezesnie wrécit do domu i polozyt si¢ do 16zka. Poczatkowo rozwazat swoje
sukcesy z przyjecia u ksiestwa Roztockich.

Poznal calg najwyzszg arystokracje, ktéra przyjmowala go z uznaniem. Otrzymat kilka
zaproszen na rozne daty. Mial je zanotowaé w pugilaresie’®, gdyz postanowil bywaé w jak
najwickszej iloéci doméw. Zaszkodzi¢ to nie moze, a poméc moze.

W gruncie rzeczy nie nabral wygdrowanego zdania o arystokracji.

»Glupki — myslat — doé¢ im byle co powiedzie¢, a juz zachwycaja sie, jakby cztowiek
Ameryke odkryl”.

Nie znaczylo to, by zdecydowal si¢ na zmiang takeyki, ktérej zawdzigezal fame nie-
zwykle malomdwnego.

Rozmyslania na te tematy wybily go ze snu. Przewracal si¢ z boku na bok, palit pa-
pierosy jeden po drugim i wreszcie zapalit $wiatto.

Przyszto mu na mysl, czy by nie przejrze¢ listéw Niny...

Miat ich trzy duze paczki, prawie wszystkie nie otwarte. Polozyl si¢ znowu i zaczat je
czytaé. Powtarzalo si¢ w nich to samo: milo$¢, tgsknota, nadzieje, pro$by o przyjazd, no
i wszedzie dlugie wywody psychologiczne.

Byly tak nudne, ze po kilkunastu minutach zrzucit je na podtoge i znowu zgasit $wia-
tlo.

Myélal o kobietach, jakie spotkat w zyciu. Nie bylo ich wiele i musiat w duchu przy-
znaé, ze zadna z nich nie zajela mu tyle czasu i mysli, co Nina. Wspomnial o Marice
z Buckiej. Pewno juz catkiem zeszla na psy, a moze i do ksigzeczki si¢ dochrapalad#...
W gruncie rzeczy szkoda dziewczyny... Co by tez powiedziata, gdyby dowiedziala sig, ze
ich byly sublokator jest teraz takim grubym fiszem3%... Otworzytaby gebe od ucha do
ucha...

Bo z tych pa, co spotkal w salonie u ksigcia Roztockiego...

,»No, i te lecialy na mnie, ale prawde powiedziawszy, nie wiedzialbym, co z taka robié...
Chociaz wszystkie jednakie. Byle zdrowy chlop, jak si¢ patrzy, kazdej da rade...”

ROZDZIAL JEDENASTY

Posiedzenie rady nadzorczej banku otworzyl pan prezes Dyzma, po czym sekretarz Krze-
picki odczytat porzadek dzienny i glos zabrat dyrektor Wandryszewski.

Zebrani w liczbie kilkunastu 0séb w skupieniu stuchali sprawozdania, z ktérego wyni-
kalo, ze pierwszy okres dziatalnoéci Banku Zbozowego calkowicie potwierdzil pokladane

3 kurlandzki — pochodzacy z Kurlandii, krainy historycznej w dzisiejszej Eotwie. [przypis edytorski]
32comme il faut (fr.) — jak nalezy. [przypis edytorski]

38 pugilares (daw.) — portfel. [przypis edytorski]

3¥do ksigzeczki sig dochrapala — zostala zarejestrowana jako prostytutka. [przypis edytorski]
5grubym fiszem — dzi§: grubg ryba. [przypis edytorski]
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w nim nadzieje, czego dowodem jest wzmozenie obrotéw w rolnictwie, masowe zakupy
nawozéw sztucznych, maszyn rolniczych, instalacji mleczarskich itp. Podniesienie ceny
zbéz, jak wynika z zestawien, znakomicie wplynelo na ogélne rozbudzenie zycia gospo-
darczego w kraju, ktéry wielkimi krokami zbliza si¢ do likwidacji kryzysu ekonomiczne-
go, co zawdziecza genialnemu eksperymentowi naszego zastuzonego prezesa Nikodema
Dyzmy i jego sprezystemu kierownictwu polityki rolnej.

Rozlegly si¢ brawa i prezes, podnibstszy si¢ z miejsca, klaniat si¢ na wszystkie strony
czfonkom rady nadzorczej.

Przystapiono wiasnie do szczegdtowych sprawozdar, gdy wszedt na palcach woiny
i wywolat sekretarza Krzepickiego. Po chwili ten powrdcil i pochylit si¢ nad uchem pre-
zesa.

— Panie prezesie, przyjechala hrabina Koniecpolska.

— Koniecpolska? Czegdz ona chee znowu?

— Chce pare stéw zamieni¢. Fadna kobita. Niech pan prezes poprosi dyrektora de-
partamentu Marczewskiego, by pana zastapit, i niech pan wyjdzie.

— Czy to wypada?

— Wypada. Nic juz tu waznego nie ma, a wnioski przyjma bez dyskusji.

— No dobrze. Ale co im powiedziec?

— Motze pan powiedzie¢, ze musi pan przyja¢ jakiego$ etranzera’*.

— Kogo?

— Wszystko jedno, przecie pytaé nie beda, etranzera.

Nikodem kiwngl r¢ka, przerywajac urzednikowi czytanie.

— Bardzo panéw przepraszam, ale mam waznego interesanta, pana Etranzera. Moze
pan dyrektor Marczewski mnie zastapi?

— Alez prosimy, prosimy.

Dyzma ukfonit si¢ i wyszedl.

— Gruby pan w czarnych okularach pochylit si¢ ku sgsiadom i rzekt pélglosem:

— Ten Dyzma to ciggle glowg kreci. Kanclerski feb!

— Niestrudzona sztuka!

W malym saloniku, stanowigcym poczekalnie, Dyzma ujrzat hrabing Koniecpolska,
lecz w takim stroju, Ze z trudem ja poznat.

Miata na sobie brezentows kombinez¢34” automobilowg?# i skorzany hetm, polysku-
jacy na czole okularami. Przywitala Nikodema z rozmachem i kaleczac niemilosiernie
wyrazy o$wiadczyla, ze przyjechala don specjalnie, by go zabraé na wies.

Zdziwit si¢ tym bardzo. Nie mial najmniejszej ochoty jechaé, tym bardziej ze na
wieczér uméwit sie z Wareds. Jednakze pani Lala nie nalezata do ustepliwych. Zapowia-
dala niespodzianke, a gdy i to nie skutkowalo, powiedziata wrecz, ze jej maz wyjechat za
granicg, przy czym zrobita do Dyzmy zachecajace ,,0ko”.

Nie umial si¢ wykrecié. Musial przej$¢ do swego mieszkania, przebraé si¢ i zgod-
nie z instrukcja pani Lali zabra¢ pidzame. Ignacemu kazal poinformowaé Krzepickiego
o wyjezdzie i zszed! ze schodéw.

Pani Koniecpolska siedziala juz przy kierownicy dwuosobowej pétwyscigéwki bez
drzwiczek, ktory to szczeg6l nie wydat si¢ Dyzmie specjalnie zachgcajacy do podrézy.

Ruszyla z miejsca szalonym tempem, omal nie przejechala policjanta na zbiegu ulic i,
szezerzace zgby do swego nieco wystraszonego pasazera, dodala gazu. W kilka minut byli
na rogatce’®. Zaczynata si¢ tu droga prosta jak strzala i $wiezo wyasfaltowana, totez pani
Lala zwigkszyta szybko$¢ do stu dwudziestu.

— Przijemni? — zapytala.

— Nie — odpart szczerze.

— Dlaczego?

— Za szybko, oddycha¢ trudno...

Zwolnila.

— Pan nie lubi szybkos$¢?

346etranzer (z fr.) — obcokrajowiec. [przypis edytorski]
347 kombineza — dzi§: kombinezon. [przypis edytorski]
348 automobilowy — samochodowy. [przypis edytorski]
39rogatka — granica miasta. [przypis edytorski]
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— Nie lubie.

Roze$miata sie.

— A ja szalenie. W zeszli roku w Miinchen na rajdzie automobilowim ja wziela za
szybko$¢ druga nagroda, wtedy wyciagala...

Przerwal jej gloény trzask. Nacisngta hamulec i zatrzymala wéz na skraju szosy.

— Co sig stalo?

— Kicha nawalita! — $miala si¢, wyskakujac z auta.

— No, panie, pomaga¢, pomagac...

Pomégt jej odsrubowaé zapasowe kolo i ustawi¢ lewarek3*® pod osia. Gdy juz byli
gotowi do drogi, zawotata:

— Szakrew! Brwia mi w oko zalazla!

Roze$miat sie.

— Chyba rz¢sa?

Ofuknetla go:

— Cicho, wszistko jedno! Prosz¢ mi zobaczy¢ i poprawi¢, bo rece mam brudny.

Zajrzal. Istotnie jeden wlosek rzes bardzo dlugich zachylit si¢ i draznit powieke.

Juz wyciagnat reke, by palcem usungé przeszkodg, gdy dostal lekkiego klapsa.

— Kto widziat r¢ka, pan tem ma brudny...

— No wigc czym? — zapytat zdumiony.

— Ach, taki madry cztowiek, taki gluptas! Ustami!

Roze$mial sie.

— Ano, to tym lepie;j.

Przesunat kilkakrotnie wargami po drgajacej powiece.

— Juz dobrze?

Kiwnela glowa.

— W to oko dobrze, a teraz drugie.

— Jak to? I w drugim nieporzadek?

— Jeszcze nie — $miala si¢ — ale moze by¢ pézniej.

Nadstawila drugie oko, a kiedy zaczat ja calowaé, przywarla ustami do jego warg.

— Przijemni? — zapytala.

— Tak — odparl.

— No, to jazda!

Jednym susem znalaza si¢ w aucie.

— Siada¢! Siada¢!

Maszyna ruszyla pelnym gazem.

»To choroba! — pomyslal Dyzma. — Te baby to by czlowieka zjadly...”

Wihasnie wyjezdzali z lasku, gdy dopedzili inny woéz. Pani Lala krzykneta co$ po fran-
cusku. Dwie miode panny odpowiedzialy radosnymi nawolywaniami. Jaki$ czas oba sa-
mochody szly réwno, przy czym panny przygladaly si¢ Dyzmie, a on im. Wygladaly na
przystojne, chociaz trudno bylo za to reczyé, gdyz obie mialy okulary automobilowe,
zakrywajace niemal pét twarzy.

— Kto to? — zapytal pani Lali.

— Panna Ik$ i panna Igrek — za$miata si¢ w odpowiedzi.

— Nie rozumiem.

— Bo i nie trzeba. Po cio wszystko rozumie¢? Przekona si¢ pan w Borowie.

— To one tez jadg do pani?

— Aha!

— To tam wigcej oséb bedzie?

— O nie. Jaki pan ciekawy. Zobaczy pan. Méwilam: niespodzianka.

Byt zly i najezyt si¢ wewnetrznie.

Sadzil, ze hrabina Koniecpolska zabrata go tylko dlatego, ze jej maz wyjechal, w tym
przekonaniu utwierdzil go tym mocniej wypadek z rzgsa, a tymczasem dowiaduje sig, ze
nie beda sami...

Istotnie, gdy skrecili z szosy w boczng droge miedzy nisko strzyzone zywoploty, ujrzat
duzy palac, przed podjazdem ktérego stato kilka samochodéw.

3%0Jewarek — déwignia, zwl. uiywana do podnoszenia samochodu podczas naprawy. [przypis edytorski]
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Na tarasie w trzcinowych fotelach siedzialo co$ szeé¢ czy siedem pan. Gdy woz pani
Lali zatrzymal si¢, wszystkie zbiegly po schodach, halasliwie witajac panig domu i z cie-
kawoscig przygladajac si¢ Dyzmie, ktérego catkiem speszyla jednoplciowos¢ towarzystwa.

Ach, wicc tak wyglada silny czlowiek! — zawolala z egzaltacjg utleniona’®! dama
o silnie podkreslonych oczach.

Dyzma nastroszyt si¢ i sklonil w milczeniu. Pani Koniecpolska przeprosita towarzy-
stwo i pobiegla przebra¢ si¢. Tymczasem pozostale panie otoczyly Nikodema.

— Czy pan, panie Nikodemie, jest zwolennikiem Obrzadku Zachodniego? — zapy-
tata rzeczowo przysadkowata brunetka.

Dyzma ze zdziwieniem spojrzat jej w oczy.

— Nie rozumiem, o co pani chodzi.

— Niech si¢ pan nie krepuje — uspokoita go szczupla, blada panna o rozmarzonych
oczach — my wszystkie jeste$my wtajemniczone.

JZle ze mng — pomyslal Dyzma — strugaja ze mnie wariata”.

— Tak — potwierdzita brunetka — tylko ze my nie wiemy, czy pan nalezy do bialego
ko$ciola czy do czarnego?

— Jestem katolik — odpart Dyzma po chwili wahania.

Ogdlny $miech speszyt go jeszcze bardziej. Klat w duchu siebie, ze dal si¢ naméwi¢
na wyjazd.

— Alez nie, panie prezesie — cieszyla si¢ utleniona dama — pan jest niezréwnany!
Czy kazdy silny cztowiek musi uwazaé kobiety za zbyt niepowazne do rozmowy o rzeczach
natury wyzsze;j?

— Pan prezes jest tajemniczy.

— Nie, tylko nie wiem, o co paniom rozchodzi sig.

— No, dobrze — powiedziala brunetka — niech wi¢c pan zaopiniuje, czy panna
Rena — wskazata bladg panienke — czy panna Rena moze by¢ dobrym przewodnikiem
astralnych fluidéw?

Nikodem spojrzal na panng Reng i wzruszyt ramionami.

— A skad ja mogg wiedzie¢?

— Rozumiem, ale s3dzi pan?

— Jezeli drogg zna, to moze.

Zaleglo milczenie. Panie spowaznialy.

— Moéwi pan o drodze ezoterycznej? — zapytata brunetka.

— Tak — odpart Nikodem, postanawiajac sobie zaraz po powrocie zajrze¢ do stow-
nika, by dowiedzie¢ si¢, dokad prowadzi droga ezoteryczna.

Tymczasem nadjechalo auto dwéch panien, kedre mineli na szosie.

Nowe powitania i prezentacje. Dowiedziat sig, ze to panna Iwona (starsza) i panna
Marietta (mlodsza) Czarskie. Poszly zaraz przebraé sig.

— Bardzo mite panienki — zauwazyla utleniona dama — przy czym jestem zdania,
ze Marietta jest $wietnym materialem na medium332. Jej pogoda, polaczona z subtelng
nerwowoscig, daje amalgamat3> niezwykle czuly, nie uwaza pan, panie prezesie?

— Owszem, dlaczego...

— Nie odméwi mi pan — atakowala go dalej — i zrobi pan z nig eksperyment?
Mam wrazenie, ze paiska wola przelamie z latwoscig spiralng reakcj¢ samowiedzy. Im-
peratyw nakazu zdolny jest zanimowad3>* nawet takie potencjalne uwarstwienia sit wyz-
szych, o istnieniu ktérych dotychczas sam subiekt czy tez obieke, jesli pan woli, nie miat
choéby objawéw czwartego stopnia. I wlasnie flagracje intuicyjne...

Na szczgscie wrécila pani Koniecpolska i Dyzma otart pot z czota.

— Tylko bacznoé¢, moje panie — zawotata stojac w progu — bo nasz go$¢ nie cierpi,
kiedy méwi si¢ w jezykach obcych! Dzied dobry... Dzient dobry...

Witata si¢ wesolo. Po chwili zjawit si¢ stuzacy zapraszajac na $niadanie.

3Slytleniona — tu: o rozjasnionych wlosach. [przypis edytorski]

352ymedium — osoba posredniczaca w rozmowie z duchami a. przywolujgca je. [przypis edytorski]
353amalgamat — stop metalu z rtgcig, tu: polaczenie. [przypis edytorski]

3S4zanimowal — ozywic. [przypis edytorski]
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Szezgsciem Dyzmy wieloméwno$é towarzystwa uwalniala go od dhuzszych oracii.
Wystarczalo od czasu do czasu odczepi¢ si¢ kilku monosylabami. Rozmawiano przewaz-
nie 0 modach i o projektach na jesieri. Tylko rzeczowa brunetka wcigz powracata do tych
dziwacznych spraw, ktére Dyzma poczatkowo brat za mistyfikacje, a ktére naprowadzity
go w koricu na domysl, ze wszystko to musi mie¢ jaki$ zwiazek z wirujacymi stolikami.

Byta juz czwarta, gdy wstano od stotu. Poniewaz panie wypily sporo wina i koniaku,
nastrdj byt niezwykle ozywiony, graniczacy niemal z frywolno$cia®?®, na tle ktérej petna
godnosci i zamyslenia powaga Nikodema wyrdzniata si¢ dodatnio.

Znowu przeniesiono si¢ na taras, sprzed ktérego znikly juz samochody, widocznie
odprowadzone do garazu. Cze$¢ towarzystwa rozbiegla sie po patacu i parku, natomiast
pani domu wzigla Dyzmg pod reke i zaprosiwszy przysadkowatg?* brunetke, ktérg nazwala
Stellg, zaprowadzita ich do malego saloniku. Nikodem domysélat si¢, ze teraz dowie si¢
nareszcie o celu swego przyjazdu.

Istotnie pani Koniecpolska zrobita minke bardzo serio i podczas gdy panna Stella
rzeczowo zapalita papierosa, zatozywszy noge na noge, zaczgta méwié, przy czym kaleczyla
niemilosiernie wyrazy i wtracala moc okreslen w obcych jezykach.

Mbéwila o jakim$ objawieniu, ktére — o ile zrozumial Dyzma — nakazywalo zbu-
dowaé w Polsce lozg, gdyz w wielu krajach takie loze s3, a tu dotychczas nie. Loza ma
by¢ na dwanascie pan i na jednego pana. Panie beda si¢ nazywaly Patniczkami’®” Trzy-
promiennej Gwiazdy, za$ pan — Wielkim Trzynastym. On bedzie rzadzit w Lozy trzema
prawami: Zycia, miloéci i $mierci. W ktérym teatrze loza ma by¢ wybudowana — pani
Koniecpolska nie powiedziata.

Nastepnie zabrala glos panna Stella. Ta juz gadala tak niezrozumiale, ze Nikodem
prawie nic nie zrozumial. To zdawalo mu si¢, ze majg zalozy¢ jakby klasztor, to zndw,
ze szajke szantazystéw czy handlu zywym towarem, bo byla mowa o ,wciaganiu bodaj
podstepem miodych dziewczat”, o ,wymuszaniu spirytualnym”, o ,odwiecznym prawie
niewolnictwa” itp.

Jedno zmiarkowal3, ze hrabina jest w tym calym interesie mniejszg szyszka niz panna
Stella.

Znowu zacz¢ta méwié pani Koniecpolska.

Wyjasnila, ze powziely postanowienie zwrédcenia si¢ do Nikodema z prosba, by ze-
chciat zosta¢ Wielkim Trzynastym. Doszly bowiem do przekonania, ze on najbardziej
godny jest tej whadzy, jako cztowiek poteznej, nieugietej woli i glebokiego umystu. Ze on
tylko moze sprawiedliwie wlada¢ nad Lozg prawami zycia, miloéci i $mierci, tymi trzema
promieniami, ktére skladaja si¢ na tajemnice Powszechnego Zakonu Szcze¢scia.

Dyzma byt wiciekly. Siedziat z rekoma w kieszeniach i ponuro milczal. Przysiegal
sobie w duchu ani palcem nie dotkna¢ tej afery. Po diabla mu to? Czy po to dochrapat
si¢ takiego stanowiska i takiej forsy, zeby teraz wlezé do kryminatu? O, nie!

Totez gdy w pewnym momencie obie panie wstaly, a panna Stella grobowym glosem
zapytala:

— Mistrzu, czy zgadzasz si¢ przyja¢ $wiccenia Wielkiego Trzynastego?

Odpart krétko.

— Nie. Nie zgadzam sie.

Zdumienie i smutek odbily si¢ na ich twarzach.

— Alez dlaczego?

— Nie mogg.

— Czy sg jakie$ przeszkody hermetyczne3®? — zapytala tajemniczo brunetka.

— Mam swoje powody.

Hrabina Koniecpolska zatamata rece.

— Mistrzu! Wyjawi¢ nam, moze to jakie glupstwy?

— Eee tam — machngt r¢ka — ja nie znam si¢ na tych rzeczach.

Brunetka oburzyta si¢:

355 frywolnos¢ — swobodny i zartobliwy stosunek do spraw erotycznych. [przypis edytorski]
3s6przysadkowaty — dzis: przysadzisty, tj. niski i gruby. [przypis edytorski]

357pgtniczka — pielgrzymka. [przypis edytorski]

358zmiarkowa¢ (daw.) — zrozumied. [przypis edytorski]

39hermetyczny — dotyczacy wiedzy tajemnej. [przypis edytorski]
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— Pan? Pan si¢ nie zna? Proszg, Mistrzu, z nas nie zartowa¢! Zresztg pani Lala ma
objawienie, ze tylko pan moze by¢ Wielkim Trzynastym.

— Kiedy ja nie mam czasu! — irytowat si¢ Dyzma.

— Mistrzu, to panu tak malo czasu zajmie. Przecie misteria’° bedg odbywaly sie
tylko raz na miesigc.

— Nie chce.

Obie panie spojrzaly na siebie z rozpacza.

Nagle brunetka podniosta rece do géry i zawolata tragicznym szeptem:

— Imieniem Wszechmogacego Zakonu zaklinam ciebie: otwérz serce dla Trzech
Promieni Wiekuistych!

Pani Lala skrzyzowala r¢ce na swoim wydatnym biuscie i z nabozefistwem pochylita
glowke.

Nikodem troch¢ przestraszyt si¢. Na ogél nie byl przesadny, lecz na wszelki wypa-
dek wolal nie odrzuca¢ mozliwosci istnienia kobiet o ,zlym oku”, ktére moga urok na
cztowieka rzucié.

Przysadkowata panna Stella miafa takie niesamowite oczy i tak je wlepiala w niego,
ze zrobilo si¢ mu nieprzyjemnie.

Poskrobal si¢ w ciemig36!.

— Tak zaraz bez namystu nie mogg... Trzeba si¢ zastanowic....

Brunetka z triumfem spojrzata na panig Lale i zawolala:

— Alez naturalnie! Niech Mistrz rozkazuje! Chociaz wiemy od pana Terkowskiego,
ktéry jako wtajemniczony twierdzi, ze pan posiada tajemnicza moc, a zatem...

— Co tam Terkowski wie — przerwal Dyzma zly, ze nie udaje mu si¢ wykrecié —
ja sam nie wiem, o co wlasciwie si¢ rozchodzi, co ma by¢...

— W tej chwili, Mistrzu! — zatrzymata go brunetka i siegneta do torebki — w tej
chwili dam Mistrzowi statut Lozy i Wyznanie Trzech Kanonéw Wiedzy.

Wydobyta z torebki malg broszurke i kilka arkuszy zapisanych maszynowym pismem,
podajac to wszystko Nikodemowi.

— Doskonale! Pan, Mistrzu, rozejrzy si¢ w tym. Dwie godziny wystarcza, prawda,
Lalu? Zatem zegnamy, zostawimy tu pana samego. O sidédmej, przed obiadem, zglosimy
si¢, by z ust Mistrza uslysze¢ decyzj¢ ostateczng. Niech Madro$¢ Gwiazdy prostuje drogi
twoich mysli!

Obie sklonily si¢ i w milczeniu wyszly.

— Powariowaly baby! Cigika cholera! — zaklal Dyzma i z rozmachem cisngl trzymane
w reku papiery w kat pokoju.

Byt w szczerym3¢2 klopocie. Wszystko to spadlo nan tak niespodziewanie, a pachnialo
jakims$ ni to grubym szwindlem, ni to kombinacjg z duchami.

,Ze tez tym ludziom takie rzeczy w glowie. Forse maja, znaczenie maja, a wymyslili
jeszcze co$ takiego! Z byka baby spadly czy co”!

Rosta w nim zlo$¢, ze podstepem dat si¢ zwabié tutaj. Gdyby to bylo w Warszawie,
poszediby do domu i juz...

Jednakze trzeba bylto zobaczy¢, co tam stoi w tych papierach.

Podni6st broszurg i zaklal: byla drukowana po francusku. Bylby ja znowu rzucit na
ziemig, gdyby nie winieta, a raczej rysunek. Ten go zaciekawil.

Wyobrazal duizg sal¢ bez okien. W posrodku na tronie siedziat chudy facet z czarng
brodg i z zamknietymi oczyma. Nad jego glows ja$niala trzypromienna gwiazda i trzy
plonace pochodnie. Dookola plackiem na ziemi lezaly nagie kobiety.

Policzyt koficem zapatki.

yDwanasciel... Aha, to niby te patniczki... A tym facetem to ja mam byé... Co za
cholera”!

Przerzucal kartki. Na ostatniej tez byt rysunek, na widok ktérego wzdrygnat sie:
przedstawiono tu kozla o dwunastu rogach, kozla z twarza ludzks.

Dyzma teraz juz nie mial watpliwosci: ,Diabel”.

360misterium — obrzed dla wtajemniczonych. [przypis edytorski]
361ciemig — gorna czg$¢ czaszki. [przypis edytorski]
3625zczery (daw.) — prawdziwy. [przypis edytorski]
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Nie nalezal do wierzacych ani do prakeykujacych, jednakze teraz uznal za stosowne
przezegnaé sig, po czym na wszelki wypadek chwycit si¢ za guzik.

»Fu, $winie”!

Z kolei zabral si¢ do maszynopisu i z ulgg skonstatowalt?s3, ze jest sporzadzony w jezyku
polskim.

Czytal bardzo uwaznie. Niektdre ustepy po dwa i trzy razy, a pomimo to wielu rzeczy
nie rozumial, gléwnie dlatego, ze nie znal znaczenia calej masy wyrazéw.

Skombinowat z calosci, ze chodzi o stwarzanie ,zrzeszeni siostrzanych”, ze celem ta-
kiego zrzeszenia ma by¢ zblizenie si¢ do ideatu trzech praw: zycia, milosci i $mierci, ze
najwiecej madrosci zyskuje si¢ przez rozkosz ducha, ciata i rozumu, ze w tym celu dwa-
naécie patniczek musi pojaé jakas Faske Niewolnictwa i wybraé Dziewicg Oredowniczke,
ktéra wyszuka Pana Woli, Mistrza Gwiazdy, Dawce Zrozumienia, ktérego to nazywaéd
bedg Wielkim Trzynastym.

Tu dowiedzial si¢, ze wybraniec taki musi odznacza¢ si¢ wybitnymi talentami, by¢
czowiekiem madrym, twérczym, plodnym, a przede wszystkim cztowiekiem nieslychanie
silnej woli i pelni zdrowia fizycznego.

Wielki Trzynasty funkcje swoje pelni przez lat trzy, po czym wybieraja nast¢pnego.
Paragraf ten zawieral adnotacje, ze Wielki Trzynasty ma prawo bezwzgledne rozkazywa-
nia Patniczkom, a niepostuszedstwo kara¢ moze wedlug uznania. Natomiast za zdrade
tajemnic Lozy jest tylko jedna kara: $mier¢.

Nastepowaly opisy obrzedéw, gdzie byla mowa o zespoleniu duchem i ciatem, o piciu
wina, modlitwach i rozmowie ze zmarlymi.

Na koricu byly ostrzezenia przed poréwnywaniem Zakonu z kultami czarnej czy bialej
magii.

Nikodem ztozyt maszynopis i zamyslit sie.

Niewatpliwie wszystko to bylo jaka$ sitwg?¢4, gdzie nie obchodzi si¢ bez diabta. Duzo
dalby za to, zeby mégl o tym wiedzie¢ przed wyjazdem z Warszawy. Ho, ho, wowczas
i dziesi¢¢ hrabin nie potrafiloby wyciagnaé go tutaj, ale teraz?...

Kto wie, co te ,patniczki” z nim zrobig, jezeli odmdéwi?... Wtajemniczyly go i w oba-
wie, by ich nie wsypal, gotowe mu jaka krzywde zrobié... Przecie tu powiedziane, ze za
zdrad¢ moga ukatrupié.

,Ot, przyczepily si¢, Scierwo”!

Wpakowal rece w kieszenie spodni i chodzit po pokoju. Przyszto mu na mysl, ze
z drugiej strony rzecz jednak nie wyglada tak strasznie. Bo jezeli on tam bedzie gléwnym,
jezeli oderi bedg wychodzi¢ rozkazy... Co zaszkodzi sprobowad?

»W kazdym razie lepsze to, niz zeby mialy dosypaé mi jakiej trucizny czy zrobi¢ na
mnie machlojke3¢® z diablem”.

Jezeli z kazdg minutg sklaniat si¢ bardziej ku przyjeciu dziwacznej propozycji, od-
grywala w tym role i pewnego rodzaju ciekawo$é: co tez to bedzie? Obawe, czy potrafi
by¢ tym calym ,trzynastym” i do tego ,wielkim”, uspokajala notatka w maszynopisie,
zaznaczajgca, ze Mistrz jest duchowym przewodnikiem Lozy, za$ formalne kierownictwo
i celebracja’¢ obrzedéw spoczywa na barkach siostry Oredowniczki.

Gdy z wybiciem siédmej zapukano do drzwi, byl juz gotéw z postanowieniem.

Zaniepokoilo go to, ze teraz zjawila si¢ tylko panna Stella. Obecno$¢ hrabiny Koniec-
polskiej z jej zywymi ruchami i roze$mianymi oczyma dodawata bowiem calej historii
bardziej ziemskiego charakteru. Natomiast brunetka miala w sobie co$ demonicznego,
a nadto robita wrazenie bardzo uczonej i surowej.

Zamknela drzwi za sobg i Nikodem odnidst nagle takie wrazenie, jak czlowiek, ktory
w pustym zautku spotka uzbrojonego w gruby kij przeciwnika.

— Juz sidédma — wymowila prawie barytonem.

— Siédma? — u$miechnat si¢ Dyzma. — Rzeczywiscie, jak ten czas leci...

— Jakaz jest pariska decyzja? Spodziewam sie, Ze nie odrzucasz nakazu objawien?

363skonstatowa¢ — stwierdzié. [przypis edytorski]

364sitwa — nieformalna grupa oséb wspierajacych si¢ wzajemnie w dazeniu do stanowisk i kariery. [przypis
edytorski]

365machlojka (pot.) — oszustwo majgce na celu zysk. [przypis edytorski]

366celebracja — uroczyste odprawianie. [przypis edytorski]
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— Nie, nie odrzucam — zapewnil Nikodem.

— Zatem stoje¢ przed Wielkim Trzynastym, przed moim panem i rozkazodawca.

Pochylita si¢ nisko, tak nisko, ze rozlozyste jej biodra wraz z suto®’ uposazonym
otoczeniem wysunely si¢ ku gérze, do ztudzenia przypominajac bizantyriska kopule.

Nagle wyprostowala si¢ i glosem patetycznym wyrzucila z siebie jakie$ pytanie po
facinie, po czym wpila w Dyzme wzrok zadajacy odpowiedzi.

Nikodem skurczyt si¢ w sobie i z rozpacza pomyslat:

»Czego ta wydra jeszcze czepia sig!...”

Panna Stella przeczekata chwile i powtérzyla taciniskie pytanie. Nie byto wyjscia. Trze-
ba bylo co$ odpowiedzie¢. Nikodem goraczkowo przebiegat mysla wszystkie strzepy stow
facisiskich, jakie znat z ko$ciola i ze szkoly. Nagle rozjasnita si¢ mu dusza i odpowiedzial:

— Terra est rotunda’s.

Nie pamigtal juz, co to znaczy. Tym mniej wiedzial, czy jego odpowiedz ma jakis
zwigzek z pytaniem, lecz chociaz caly zlany byl zimnym potem, cieszyl si¢, ze przeciez co$
odpowiedzial po lacinie, i to widocznie nie bez sensu, gdyz brunetka znowu gleboko sie
pochylita, i krzyzujac rece na piersi, odparta:

— Wola twoja, Mistrzu.

Nastepnie otworzyla drzwi i catkiem juz zwyklym glosem oznajmila, ze obiad jest
podany.

Obiad byt suty i wykwintny. Zastanowilo Dyzme tylko to, Ze nie dano do stotu nawet
wina, gdy za$ jedna z hrabianek Czarskich kaprys$nie dopominala si¢ o ,krople czegos
mocniejszego dla animuszu”, pani Koniecpolska z udmiechem, lecz stanowczo odmoéwita:

— Nie, moja zfota, teraz nie. Nie spiesz si¢.

Zreszta w ogole nastrdj stal si¢ powazniejszy. Na twarzach wystapily rumierice, nie-
ktére panie ze zdenerwowania nic nie jadly. W spojrzeniach uparcie wracajacych do Ni-
kodema blyskaly ogniki niepokoju.

Gdy przeszli do buduaru®® na czarng kawe i stuzba oddalila si¢, pani Lala wyjrzala
do sgsiedniego pokoju, by upewni¢ si¢, ze nikt ich nie podstuchuje, po czym dala znak
brunetce. Ta wstata i wérdd ogdlnej ciszy zaczgla méwié:

— Szanowne panie, zanim bede mogla was nazwaé siostrami, szanowne panie i ty,
panie — nisko uklonila si¢ Dyzmie — teraz rozejdicie si¢ do swych pokojéw, by oddaé
si¢ kontemplacji, by duchem i ciatem przygotowa¢ sie do wielkiego misterium, ktd-
re rozpocznie si¢ punktualnie o pélnocy. Macie w samotnodci oczysci¢ mysli wasze od
spraw powszednich, macie zdja¢ odziez pospolita i przywdzial szaty biale, ktére znajdzie-
cie przygotowane. Tak gotowi, macie czeka¢ na mnie, ktdra po kazde z was przyjdzie.
Rozejdicie si¢ i czuwajcie.

Wypowiedziawszy to, sama skierowala si¢ ku wyjsciu. Jeszcze w drzwiach stancta,
by zlozy¢ pokton Nikodemowi, i znikla. Za nig w tenze sposdb rozeszly si¢ wszystkie.
Pani Koniecpolska zaprowadzita Dyzme¢ do przeznaczonego dlan pokoju i pozegnala go
milczacym skinieniem glowy.

»T0 choroba! — pomyslal. — Pewno beda duchy wywolywa¢ albo co”.

Rozejrzat si¢. Spodziewat sie, ze i w tym pokoju znajdzie co$ niezwyklego, lecz zawiddt
si¢. Urzadzenie niczym nie wyrdznialo si¢, jedynym za$ przedmiotem intrygujacym byta
czarna plaska walizka, stojgca na biurku.

Po sutym obiedzie my$l pracowala leniwie i Nikodem rozciagnat si¢ na sofie, by spo-
kojniej rozwazy¢ swoja sytuacje.

Nie odstgpowalo go uczucie niezadowolenia i obawy przed pélnocng uroczystoscia.
Pojecia nie mial, jaka role bedzie musial w tym wszystkim odegraé. Co kazg mu robi¢?
Wprawdzie ma tam by¢ gléwng persons, ale nie wie, czego od gléwnej persony te baby
bedg wymagaly... Zresztg wszystko jest mozliwe: a jezeli kaza mu wywola¢ diabla?

— Tfu! — splunat na dywan.

Przyszlo mu do glowy, ze ostatecznie moze wykreci¢ si¢ chorobg. Na przykiad reu-
matyzm. Juz raz oddat mu doskonate ustugi w Koborowie...

367suto (daw.) — obficie. [przypis edytorski]
368 Terra est rotunda (lac.) — ziemia jest okragla. [przypis edytorski]
369buduar (z fr.) — pokdj kobiety, stuzacy gléwnie do odpoczynku. [przypis edytorski]
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Przypomnienie Koborowa rozrzewnilo go. Jakaz tam cisza, spokdj, dobre zarcie, zad-
nej roboty... No i Nina... Ta lubita calowa¢ sig!

Stwierdzil, ze jednak w Koborowie bylo najlepiej, zwlaszcza po wyjezdzie Kasi. Diabli
nadali ten caly projekt Kunickiego, przez ktéry wrobit si¢ na prezesa banku...

Usmiechnat si¢ do siebie.

»No, bracie, nie narzekaj, nie narzekaj, naprawd¢ to nie ma na co!”

Myl snula si¢ coraz wolniej, obfita doza pokarmu zrobifa swoje. Nikodem zasnal.

Spat tak twardo, ze nie slyszal pukania do drzwi, nie slyszal krokéw panny Stelli
ani trzasku zamka w czarnej walizce. Dopiero gdy mocno potrzasnela jego ramieniem,
otworzyt oczy.

Od razu przypomnial sobie, gdzie si¢ znajduje. Przed nim stala brunetka, trzymajac
co$, jakby szlafrok z bialego jedwabiu na czerwonej podszewce.

Zerwal si¢ na réwne nogi i przetart powieki.

— Juz czas, Mistrzu! — wyszeptata panna Stella.

— Czas?

— Tak. Wszystkie juz czekajg. Prosze przebraé si¢ w habit.

— Jak to? — zdziwil si¢. — Przy pani?

— Nie, ja wyjdg. Tylko prosz¢ zdjaé wszystko i natozy¢ habit i te oto sandaly.

Wskazata mu czerwone migkkie pantofle ze zlotg gwiazda, wyhaftowang na noskach,
po czym wyszia na palcach.

Dyzma zaklal, lecz nie zwlekal. Po kilku minutach byt gotéw. Szlafrok, jak i pantofle
okazaly si¢ nieco za obszerne. Chlodny dotyk jedwabiu do nagiej skory dzialal orzezwia-
jaco.

Spojrzal do lustra i nie mégt powstrzymad si¢ od $miechu. Szlafrok siegal do ziemi,
lecz rozcigte rekawy i duzy dekolt sprawialy dziwaczne wrazenie.

Brunetka zjawila si¢ znowu. Wzigla go za reke i w milczeniu wyprowadzita na ciemny
korytarz. Dokola panowala zupelna cisza. Szli kilka minut, pdiniej byly jakie$ schody
i znowu korytarz. Przy jego konicu panna Stella zatrzymala si¢ i trzykrotnie zapukata
w drzwi, te uchylily si¢ z lekka. Przesuncli si¢ do jakiego$ ciemnego pokoju, drzwi za
nimi zamknely si¢, jakby same, i Dyzma uslyszal dzwick klucza przekrecanego w zamku,
a po chwili glos pani Koniecpolskiej:

— Wszystko w porzadku. Wszedzie drzwi pozamykane, shuzbie zakazatam wstgpu do
palacu az do potudnia.

— Dobrze — odparta brunetka, nie puszczajac reki Nikodema — teraz wejdz i zajmij
swoje miejsce.

Teraz Dyzma spostrzegl, ze pani Lala byta réwniez w bialym szlafroku, gdyz wchodzac
odstonita na chwile ci¢zka kotare, skad padta smuga purpurowego $wiatta.

Z kolei i panna Stella znikla za kotara, polecajac jemu czekaé na siebie.

Zza kotary dobiegt Nikodema szmer rozmowy. Czas mu si¢ dtuzyl, zblizyt si¢ wice, by
zajrzec do $rodka, gdy nagle kotara rozsuncla si¢, a na progu stancla brunetka w bialym
szlafroku, pochylona w niskim, dlugim poktonie.

Byt to duzych rozmiaréw pokéj, pozbawiony wszelkich mebli i catkowicie wyslany
dywanami, na ktérych rozrzucone lezaly cale stosy ozdobnych poduszek. Tylko w $rodku
stal wielki zlocony fotel obity czerwonym attasem, nad nim palily si¢ trzy $wiece.

Nadto od sufitu zwieszala si¢ ampla37°, zalewajgca wszystko purpurowym $wiatlem.

Po obu stronach fotela ujrzal wszystkie panie w takich samych bialych szlafrokach.

Na przeciwleglej $cianie rozciagniete bylo wielkie przescieradio z naklejong na nim
trzypromienng zlotg gwiazda, pod ktérg nalepiony byl napis wycigty z czerwonego pa-
pieru.

Napis glosit:

Terra est rotunda.

— Whijdz37!, o panie! — zawolala panna Stella i usungwszy sie z drogi, podprowadzita
Nikodema do przeznaczonego dlan tronu.

0ampla — lampa wiszaca zaopatrzona w plytki klosz. [przypis edytorski]
ywnijié (daw.) — wejéc. [przypis edytorski]
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Gdy usiadl, panie otoczyly fotel pétkolem, za$ panna Stella wystgpita na $rodek i za-
czela:

— Wtajemniczeni! Wy, Patniczki Trzypromiennej Gwiazdy, i ty, Mistrzu, na kté-
rego piersi wkrétce zably$nie symbol wiedzy, wladztwa i szczgscia. Oto ja, wasza siostra
Oredowniczka, niegodnymi wargami oznajmiam wam godzing otwarcia trzydziestej trze-
ciej Lozy Zakonu Trzypromiennej Gwiazdy, ktérej hastem z woli Wielkiego Trzynastego
bedzie pelna glebokiej mysli sentencja: Terra est rotunda! Wiaze si¢ z tym wiara, ze Za-
kon nasz opanuje calg ziemie, nadzieja, ze Loza nasza stanie si¢ jednym z mocnych ogniw
w tym laricuchu, i wskazanie, ze my, Zyjacy na globie ziemskim ludzie, zamkna¢ si¢ mu-
simy w jego kregu. Zaznaczam przy tym, ze zgodnie z prawem Zakonu kazdy z nas musi
wypelni¢ nakaz drugiego, gdy ten wymieni $wicte haslo, dotykajac lewa dlonig czofa,
serca i fona. Zanim przystapimy do obrz¢du, przypomnieé¢ wam pragne kanony372 her-
metyczne...

Dyzma przestat stuchaé. Zbyt byt zafrapowany oryginalnoscig sytuacii, by mégt skupi¢
tak dtugo uwage na jednym punkcie. Przygladal si¢ otaczajacym go mlodym kobietom
i pannom. Niektére z nich bardzo tadnie wygladaly w dziwacznych szlafrokach. Nagie
ramiona, jakby wyplywajace z bialych fald 1$nigcego jedwabiu, gleboko wycigte dekolty
i sam fakt, ze wérdd tylu kobiet jest tu jedynym mezczyzng — wszystko to dziatato nan
podniecajaco.

Juz nie myslal: co i jak, i dlaczego. Myslal tylko: czy i kiedy?

Tymczasem panna Stella zakofczyla przeméwienie i wydobyla z czerwonego pude-
leczka malg ztotg gwiazdke, zawieszong na takimz tadcuszku. Wéréd uroczystego milcze-
nia podeszla do Nikodema i zawiesila mu gwiazdke na szyi, po czym odstapita trzy kroki
i upadta plackiem na dywan. Wszystkie pozostale damy uczynily to samo za wyjatkiem
pani Lali, ktéra poszta do drzwi i przekrecita kontake.

Ampla zgasta. Nikodem wzdrygnat si¢. Pograzony w mroku pokéj, trzy nikte pto-
myki woskowych $wiec nad nim i te lezace w bezruchu kontury bialych postaci sprawialy
wrazenie niesamowite.

Nagle panna Stella jeczacym glosem zawolata:

— Witaj nam, witaj, panie zycia, milosci i $mierci!

— Witaj, witaj — po wielokro¢ powtérzyly drzace glosy.

— Witaj nam, witaj, dawco woli!

— Witaj, witaj — powtdrzyly glosy.

— Witaj, szafarzu wiedzy!

— Witaj... witaj...

— Witaj, Mistrzu zycia!

— Witaj... witaj...

— Witaj, twérco rozkoszy!

— Witaj... witaj...

Dyzma stuchat tej litanii i myslal:

»2Powariowaly baby do reszty!...”

Nagle panna Stella skoriczyta, zblizyta si¢ do Dyzmy i, zanim zdotal zorientowac sig,
pocatowala go w same usta. Ku jego zdumieniu po niej zrobita to samo pani Lala, pdzniej
obie hrabianki Czarskie i reszta par.

— Teraz spalcie kadzidla — rozkazata panna Stella.

Po chwili z czterech rogéw pokoju uniosly si¢ sinawe dymki, pachnace jakims$ dziw-
nym aromatem, stodkim i upajajacym..

Panie znowu zebraly si¢ dookota Dyzmy.

Na znak panny Stelli wzi¢ly si¢ za r¢ce, tworzac pétkole. Ona sama wznosita rece ku
gorze i zawolala:

— Przybadz, o przybadz, Panie!

— Przybadz — powtdrzyly wszystkie.

— Okaz nam laske swoja! — wotala panna Stella.

— Okaz...

— Zejdz miedzy nas!

372kanony — prawa, zasady. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Kariera Nikodema Dyzmy 102



— Zejdi...

— Wstap w duszg zastgpey Twego!

— Wstap...

— Wstap w cialo Mistrza naszego!...

— Wstap...

— Zapal go plomieniem!...

— Zapal...

— Rozplomien go Twa niezmierng mocy!

— Rozplomien...

— Przeniknij go zarem oddechu!...

— Przeniknijl...

Nikodema przeszed! dreszcz.

— Kogo wolacie? — zapytal przez zaci$nicta krtan nieswoim glosem.
Odpowiedzialy mu krzyki przerazenia. Niektore byly tak przejmujace, ze mrozily mu

krew w zytach.
— Przeméwil, jest... To Onl... — ozwaly si¢ glosy.
— Kto?... — zapytal Dyzma trz¢sac si¢ na calym ciele.

— Kogo wolacie?

Wtem, jakby tuz za karkiem, uslyszal wyraznie glo$ne warczenie. Chcial zerwad sig,
lecz nie miat sily, wéréd odurzajacego dymu, napelniajacego pokdj, ujrzat réznokolorowe
migajace ogniki.

— Padnijcie na twarz — zawyla panna Stella. On przybyl! Chwata Ci, chwata, Wladco
milodci, zycia i $mierci, chwata Ci, chwala, Ksigi¢ Ciemnoécil...

Mitodsza panna Czarska wybuchneta spazmatycznym $miechem, jedna z pan zerwata
si¢, tulac si¢ do pani Lali, krzyczala:

— Widze Go, widze!

— Kogo? — wrzasnat rozpaczliwym glosem Dyzma.

— Jego, Jego, Szatana...

Nikodemowi nagle wydalo si¢, ze czyje$ zimne rece $ciskaja go za kark. Z gardla
wydoby! si¢ przerazliwy nieartykutowany dzwick i Wielki Trzynasty opad! bezwladnie na
fotel.

Zemdlal!

Pierwszym wrazeniem, jakie odczul wracajac do przytomnosci, byla stodycz rozplywa-
jaca si¢ w ustach. Otworzyt oczy. Tuz przy nich ujrzal czarne Zrenice panny Stelli. Zanim
odzyskat catkowita $wiadomo$¢, jej usta przylgnely do jego warg i znowu poczut na jezyku
stodki plyn o mocnym zapachu. Wino. Chcial zaczerpnaé powietrza i odepchnat Stelle.
Zobaczyt woéwczas wiréd dymu biale postacie. Wynosily z sasiedniego pokoju stoliki,
zastawione butelkami i kieliszkami. Pani Koniecpolska, z malym flakonikiem w r¢ku,
kroplami odmierzata jaki$ plyn, po czym do kieliszkéw nalewano wino.

Gdy juz napetniono wszystkie, kazda z pai wzigla jeden, a panna Stella podata Dyzmie
najwickszy.

W pokoju panowat teraz pogwar sthumionych rozméw. Nikodem pociggnat tegi tyk
i mlasnat jezykiem.

— Dziwne wino — zauwazyl.

— Sy¢émy si¢ dobrodziejstwem peyotlu’73! — emfatycznie zawolala panna Stella.

Kieliszki byly juz prézne i nalewano nowe.

— Co jest w tym winie? — zapytal Dyzma.

Stojaca obok panna Czarska usiadfa na poreczy fotela i, musngwszy ustami ucho Ni-
kodema, powiedziala rozmarzonym glosem:

— Boska trucizna peyotlu, boska... Czy czujesz war’74 w zytach, méj panie?... Prawda?
I taki cudny $piew, i takie kolorowe... Prawda?

— Prawda — stwierdzil i wychylit kieliszek do dna.

Czul, ze dzieje si¢ z nim co$ niezwyklego. Opanowala go nagta rados¢, wszystko stalo
si¢ pickne, barwne, nawet przysadkowata panna Stella byla powabna i kuszaca.

3peyot] — narkotyk uzyskiwany z niektérych gatunkéw kaktusa. [przypis edytorski]
4war — wrzgtek, gorgco. [przypis edytorski]
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Zreszty nastrdj wszystkich zmienil si¢ nie do poznania. Otoczyly Nikodema roze$mia-
ng grupy, napelnily pokéj gwarem wesolych okrzykéw, melodiami frywolnych piosenek.
Jedna z rozmachem trzasneta kieliszkiem o $ciang i zawolawszy: — Evoe3”>! — jednym
ruchem zrzucita z siebie szlafrok. Zaczela taniczy¢.

— Brawo! Brawo! — zawolaly inne.

Po chwili dywan pokryt si¢ bialymi plamami jedwabiu...

Do weiaz napelnianych kieliszkéw z malego flakonu splywaly jasnozielone krople cza-
rodziejskiego plynu.

Przez kogo$ potracony wywrdcil si¢ $wiecznik i pokoj zalegta ciemno$¢, parna, krwista
ciemno$¢, pelna namietnych szeptéw i spazmatycznego, oszalalego $miechu.

ROZDZIAL. DWUNASTY

Przez szezeling cigzkich firanek wdarla si¢ do pokoju czerwona smuga zachodzgcego stoni-
ca.

Nikodem oci¢zalym ruchem si¢gnat po zegarek.

Byta szésta.

Drziwne. Nie czul ani bélu glowy, ani niesmaku w ustach, jak zwykle po wigkszych
pijaristwach.

Byt tylko straszliwie ostabiony.

Kazdy ruch, ba, kazde podniesienie powiek wydawalo si¢ mu cigzkim trudem.

A jednak trzeba bylo wstawal. Musi przecie jechaé do Warszawy. Co sobie w banku
pomysla...

Zadzwonit.

Zjawil si¢ sztywny lokaj i oznajmit, ze kapiel jest przygotowana.

Dyzma leniwie wciagnal na siebie pidzame¢ i przeszedt do lazienki. Tu, spojrzawszy
w lustro, az si¢ przerazil: blady byl jak ptétno, pod oczyma wystapily dwa sine szerokie
pétkola.

— Cholera — zaklat — urzadzily!...

Ubral si¢ i powldczac nogami zszedt na dot.

Tu czekala nari pani Koniecpolska, ktéra na powitanie omdlalym ruchem podata mu
reke.

— Glodny pan?

— O, nie, dzickuje.

Spoijrzal na nig spod oka i spotkal figlarny, jak zwykle, wzrok. Zaczerwienil si¢ po
same uszy.

»To cholera — pomyslal — ani si¢ zawstydzi. Bo chyba nie mogta zapomnie¢?”

— Chciatbym jecha¢ — odezwat si¢ po pauzie.

— Alez prosze, samochéd do pariskiej dyspozycji.

W pozegnaniu nie bylo nic szczegdlnego i to wlasnie jeszcze bardziej detonowato®76
Nikodema. Gdy auto skrecilo na szose, obejrzat sic.

— To $winie! — rzek! z przekonaniem.

— Stucham jasnie pana — odwrdcil si¢ szofer.

— Jedz pan, jedZ pan, nie do pana gadam.

— Przepraszam.

Rozmyslat o ubieglej nocy. Czul trochg strachu. Wspomnienie, ze wszystko to odby-
walo si¢ nie bez udziatu diabla, gniotlo go najbardziej. Natomiast cieszyt si¢ z odkrycia,
ze w tych najwyzszych sferach towarzyskich ma takiez prawa, jak kazdy hrabia czy ksiaze.
Ba, wigksze. Muszg go stucha¢, a niech na ktdrg z nich tylko palcem kiwnie, to przyjdzie
jak pierwsza lepsza z ulicy.

Jakze inaczej wyobrazal je sobie, ilekro¢ te dumne i eleganckie damy...

Rozes$miat si¢ z zadowoleniem.

yPrawde méwi Krzepicki: wszystkie takie same dziwki...”

Zaczat padaé deszcz. Gdy samochdd zatrzymat si¢ na Wspdlnej, lato jak z cebra.

5evoe — okrzyk czcicielek Dionizosa. [przypis edytorski]
376detonowac (daw.) — odbiera¢ pewno$¢ siebie. [przypis edytorski]
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Szybko przebiegt chodnik i wszedt do bramy. Gorzej bylo ze schodami. Wehodzil na
nie tak, jakby dzwigat wielki ciezar.

»Urzadzily, choroba!”

Ignacy powitat pana oznajmieniem, Ze przez wczorajszy i dzisiejszy dziel bylo z dzie-
sie¢ osob, a pan sekretarz kilka razy, i ciagle dowiaduje si¢ telefonem, czy pan prezes
nie przyjechal. A najgorszy to byl jeden nachal. Wymysélal i koniecznie chcial sam obejsé
mieszkanie, bo nie wierzyl, ze pana prezesa nie ma...

Moéwil, ze pan prezes chowa si¢ przed nim...

— Jak wygladal? — zapytal Dyzma.

— Taki niski, gruby.

— Nie méwil, jak si¢ nazywa?

— Moéwil, jako$ Baczek czy cos...

— Cholera! — zaklat pan prezes. — Czego ten dran jeszcze chee?!

— Jakby przyszedl, panie prezesie, to ja moge zrzucié ze schodéw — ofiarowat si¢
Ignacy.

— Nie, nie trzeba.

Zadzwonil telefon. Méwil Krzepicki. Sg bardzo wazne sprawy, czy moze przyjechaé
zaraz?

— Stalo sie co?

— Nic, nic nadzwyczajnego.

— No, to czekam.

Kazal Ignacemu przygotowal czarng kawe i polozyl si¢ na kanapie.

Zastanowil si¢, czy opowiedzie¢ Krzepickiemu wszystko, co go spotkato u hrabiny
Koniecpolskiej... Doszedt jednak do przekonania, ze mogloby to uchodzi¢ za zdrade,
a ryzykowa¢ nie chcial.

Ignacy przynidst listy. Byla to tylko prywatna korespondencja, ktérej nie otwieral
sekretarz, a skladala si¢ z trzech nowych listéw od Niny oraz z niezwykle dlugiej depeszy
Kunickiego, ktéry prosit Dyzme o spieszne zajecie si¢ sprawg podkladéw kolejowych, gdyz
kwestia stala si¢ szczegdlnie aktualna.

Przy czytaniu tej depeszy zastal Dyzme Krzepicki. Zaczal od zarcikéw na temat wy-
cieczki z hrabing Lala, opowiedzial kilka anegdotek, mimochodem napomknat, ze w ban-
ku wszystko w porzadku, i lekko zapytat:

— Kto to jest, panie prezesie, ten Boczek?

Nikodem zmieszal sie.

— Boczek?

— Tak, taki tlusty facet. Codziennie przychodzi do banku i tak nachalnie domaga
si¢ audiencji u pana prezesa, jakby pewien byl, ze pan go przyjmie. Czy to znajomy pana
prezesa?

— Tak, owszem...

— Bo, wie pan, wydawalo mi sig, ze to wariat.

— Dlaczego?

— No, bo gdy mu powiedzialem, ze pan prezes przyjmuje w pigtki, ten zaczat awan-
turowac si¢. ,,Co to, powiada, w pigtki, w pigtki to wielki pan prezes moze przyjmowaé,
kogo chce, a zobaczysz pan, jeszcze panu uszu natrze, ze mnie nie wpuszczasz. Juz ten
wasz wielki prezes, powiada, i u mnie nie bedzie taki fisz377...”

Dyzma siedziat czerwony jak burak.

— I co jeszcze méwit?

Krzepicki zapalit papierosa i dorzucit:

— Awanturnik i gbur... Pozwolil sobie nawet na jakie$ idiotyczne grozby pod paniskim
adresem, ze to on panu pokaze i tak dalej...

Nikodem zmarszczyt brwi i baknat:

— Tak... Panie Krzepicki, jakby on znowu przyszedt, wpus¢ go pan do mnie... To
taki narwaniec... Zawsze byl taki...

— Dobrze, panie prezesie.

77fisz — gruba ryba. [przypis edytorski]
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Powiedzial to calkiem po prostu, lecz Dyzma nie watpil, ze Krzepicki albo juz co$
wywachal, albo chce wywacha¢. Postanowit za wszelka ceng zmusi¢ Boczka do milczenia.

Krzepicki zostat u Nikodema na kolacji... Rozmowa zeszla na Koborowo i Dyzma
powiedzial z westchnieniem:

— Jakze to milo jest mieszkaé na wsi, zy¢ spokojnie...

— Dobre wspomnienia ma pan prezes z Koborowa — zauwazyt Krzepicki. — A to
ladny majatek! Céz, niech pan rozwiedzie Ning z Kunickim i ozeni sig.

— Ba — kiwnat glowa Dyzma — gdyby Koborowo bylo jej, to w trymiga’?s!

— Ale przeciez nominalnie ona jest wlascicielka?

— To i co? Kunicki ma plenipotencje’” bez ograniczen.

— Plenipotencj¢ mozna cofnad.

Nikodem wzruszy! ramionami.

— Ale weksli*® cofngé nie mozna.

Krzepicki zamyslit si¢ i zaczal gwizdad.

— Ot, co — dorzucit Dyzma — guzik!

Krzepicki nie przestawat gwizdad.

— Co mamy jutro? — zapytal Nikodem.

— Jutro... Nic specjalnego. Ale owszem, jest zaproszenie do cyrku. Wielka ma by¢
sensacja. Przyjechal ten najwigkszy sitacz $wiatowy, zapomnialem, jak si¢ nazywa, ale ma
walczy¢ z mistrzem Polski, Wielagg. Pan prezes lubi walki francuskie3s!?

— Owszem. To péjdziemy? O ktérej to?

— O 64sme;j.

Pozegnal sekretarza i polozyl si¢ spaé. Nakladajac pidzamg zauwazyl, ze ma na szyi
zlotg gwiazde. Czym predzej zdjat ja, wpakowat do pudetka od zapalek i schowal w biurku,
a gaszac $wiatlo przezegnat sie na wszelki wypadek.

Nazajutrz oczekiwania jego sprawdzily sie. O pierwszej zjawil si¢ Boczek. Istotnie
zachowywal si¢ z wielkg pewnoscig siebie. Z daleka wialo od niego wodka.

Dyzma zmienit takeyke.

Podal Boczkowi reke, podsunat mu krzesto i zapytal, jak mégl najuprzejmiej, czym
moze stuzy¢. Natomiast Boczek, tym pewniej si¢ czujac, nie krepowat si¢ ani w stowach,
ani w gestach. Posunat si¢ nawet do takiej poufalosci, ze klepnat pana prezesa po ramieniu.

Tego Dyzmie bylo juz zanadto. Zerwal si¢ z miejsca i wrzasnal:

— Wont32! Cholero! Wont!

Boczek patrzal nan jadowicie i wstal.

— Popamigtasz jeszcze mnie, widzisz go, szyszkal

— Czego ty cheesz ode mnie? Pieniedzy, draniu, chcesz? — pienit si¢ Dyzma.

Boczek wzruszyt ramionami.

— Pienigdze tez przydadzy sig.

— Uuu... swolocz33!...

Nikodem wyjal z kieszeni dwadziecia zlotych, po namysle dorzucit drugie dwadzie-
$cia.

— Czego pan piekli si¢, panie Nikodem — pojednawczo zaczat Boczek — przecie ja
panu zadnej krzywdy nie cheg zrobié...

— Nie cheg, nie cheg, a czego pan mordg rozpuszczasz przy moim sekretarzu, co?

Boczek usiadt.

— Sza, panie Nikodem. Czy nie lepiej nam zy¢ w zgodzie? Pan mnie pomozesz, a ja
panu szkodzi¢ nie bede...

— To nie datem moze panu posady?

38w trymiga (pot.) — blyskawicznie. [przypis edytorski]

plenipotencia (z tac.) — pelnomocnictwo. [przypis edytorski]

380ypeksel — dokument zobowigzujacy do splaty dlugu w okre$lonym terminie, moze by¢ przedmiotem han-
dlu. [przypis edytorski]

Blyalka francuska (daw.) — odmiana zapaséw, w ktérej wolno atakowa¢ tylko gérna polowe ciata. [przypis
edytorski]

382yont — won, precz. [przypis edytorski]

3swolocz (pogardl.) — o czowieku lub ludziach budzacych odraze. [przypis edytorski]
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— Co mi za posada — wzruszyt ramionami Boczek. — Osiem godzin czlowiek tyra384
za glupie czterysta zlotych. A przy tym w fabryce taki huk, ze nerwy nie strzymaja’®s. To
nie dla mnie...

— Motze pana ministrem zrobié, co? — zadrwil Dyzma.

— Co pan kpisz, panie Nikodem, a niby dlaczego pana zrobili prezesem banku?

— Bo rozum mam, rozumiesz pan?

— Kazdy ma swdj rozum. A ja tak mysle, ze jezeli pan mozesz by¢ prezesem, to mnie
wprost nichonorowo, zebym ja, dawniejszy paniski zwierzchnik, nie mial pensji choéby
osiemset zlotych.

— Zwariowate$ pan, panie Boczek? Osiemset ztotych, ktéz to panu da?

— Tylko bez bujania, panie Nikodem, juz ja wiem, ze jak si¢ pan postarasz, to niejeden
taki znajdzie sig, co da.

W oczach Dyzmy zablysta nienawi$¢. Powzial nagle postanowienie.

— No, dobrze, panie Boczek, widzg, ze musze... Hm... moge pana zrobié zastgpca
dyrektora Paristwowych Skladéw Spirytusowych... Cheesz pan?

— To juz pewno bedzie lepiej. To moze z mieszkaniem dostang? Rodzing trzeba bedzie
przeciez sprowadzié.

— Pewno, ze jest i mieszkanie. Fadne mieszkanie, cztery pokoje, kuchnia i opat
darmowy, i $wiatlo.

— A pensja?

— Pensja bedzie z tysigc zlotych.

Boczek rozrzewnit si¢. Wstal i wzigl Dyzme w objecia.

— No widzisz pan, panie Nikodem, my swojaki z jednych stron, to musimy si¢
wspomagac.

— Pewno — potwierdzil Nikodem.

— Zawsze bytem pariskim przyjacielem. Inni odsuwali si¢ od pana, ze to, powiadali,
bekart336, niby z nieprawego loza, podrzutek...

— Przesta pan, do cholery!

— Toz méwig, inni tak w calym Eyskowie na pana, a ja nic i nawet w swoim domu
pana przyjmowalem...

— Wielkie mecyje’®” — pogardliwie skrzywit si¢ Dyzma.

— Kiedy$ byly wielkie — flegmatycznie zauwazyt Boczek — ale co bedziemy sie
spierad.

Nikodem siedzial ponury jak noc. Wspomnienie tego, ze jest podrzutkiem, skrecito
mu wngtrznosci. Nagle z calg jasnoscig uprzytomnit sobie, ze dla nich dwéch, dla niego
i dla Boczka, za malo miejsca w Warszawie... Nie tylko w Warszawie.

Wypogodzony wyraz twarzy Boczka zniklby bez $ladu, gdyby mégt on teraz odczyta¢
mysli swego dawnego podwladnego.

— Tak panu powiem, panie Boczek — zaczal Dyzma — przyjdZ pan jutro i przynie$
pan swoje papiery, wszystkie papiery, bo wystara¢ si¢ o taka posad¢ dla pana, to nie byle
co. Trzeba bedzie duzo nagadad si¢ i wytlumaczy¢, ze pan potrafisz by¢ zastgpeg dyrektora.

— Serdeczne dzigki, nie pozaluje pan tego, panie Nikodem.

— Wiem, ze nie pozaluj¢ — mrukngl Dyzma — teraz jeszcze jedno: ani stéwka
nikomu, bo na to miejsce amatordéw ze sto bedzie, rozumiesz pan.

— Jusci rozumiem.

— No to fertig?®. Jutro o jedenastej.

Zapukano do drzwi i w progu ukazat si¢ Krzepicki.

Boczek chytrze mrugnat do Dyzmy i sktonit mu si¢ tak nisko, jak tylko pozwalata mu
jego tusza.

— Najnizsze uszanowanie panu prezesowi, bedzie zalatwione wedle rozkazu pana
prezesa.

— Do widzenia, mozesz pan i§¢.

384tyral — harowaé. [przypis edytorski]

B5strzymac — dzié: wytrzymad. [przypis edytorski]

386pgkart — dziecko pozamalieriskie. [przypis edytorski]
®7wielkie mecyje (daw., pot.) — tez mi coé. [przypis edytorski]
38fertig (niem.) — gotowe, skoriczone. [przypis edytorski]
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Nikodem spostrzegl, ze Krzepicki, udajac zajetego trzymanymi w reku papierami,
spod oka obserwowat znikajacego za drzwiami Boczka.

— No, ¢6z tam, panie Krzepicki?

— Wszystko w porzadku. Oto zaproszenie do cyrku.

— A prawda, idziemy.

— Dzwonila jeszcze hrabianka Czarska, ale powiedzialem, ze pan prezes zajety.

— To szkoda.

— Che, che, che! Rozumiem pana prezesa. Te panny Czarskie to fin-fin... W zeszlym
roku...

Nie dokoriczyt, gdyz do gabinetu wpadl, nie zamykajac za soba drzwi, putkownik
Wareda.

— Serwus Nikué! Gdzie to ciebie anieli nosza!

— Jak si¢ masz, Waciu.

Krzepicki sktonit si¢ i wyszedl.

— Wiesz bracie — zawotal pulkownik — zaszedfem tu do ciebie, bo przyszto mi
na my$l, czy nie wybralbys si¢ do cyrku, dzi$ przyjechal, wiesz, ten Tracco, najsilniejszy
czlowiek $wiata, bedzie walczyt z naszym mistrzem Wielaga.

— Wiem, nawet wybieram sig.

— A to klasa! — klepnat Dyzme¢ po kolanie. — Bedzie cala paczka. Uszycki, Ulanicki,
Romanowicz z zong...

Odezwat sie telefon.

— Halo!

Krzepicki oznajmit, ze znowu dzwoni panna Czarska, czy polaczy¢?

— Dawaj pan... Halol... Tak, to ja, dziet dobry pani...

Zastonit tube reka i szepnat do Waredy:

— To hrabianka Czarska!

— Fiu... fiu... — pokrecit ten glows.

— Alez nie przeszkadza pani. Wprost naprzeciw®®, bardzo mi przyjemnie...

Przytrzymat stuchawke ramieniem i zapalil papierosa, ktérym go poczestowal pul-
kownik.

— Alez, prosz¢ pani, ja na literaturze nie znam sie... Stowo honoru... A kiedy to?

— ... No dobrze, dobrze... A jakie zdrowie siostrzyczki? Wie pani, i ja tez, ale o tym
przez telefon lepiej nie méwic... Co, do teatru? Eee... wie pani co, czy nie chcialyby panie
pdjséé ze mng do cyrku?... O nie, dzi$ walczy najsilniejszy czlowiek $wiata... Jak?... Wacek,
jak si¢ on nazywa?

— Wloch, Tracco... Nie, tu u mnie siedzi méj przyjaciel, Wareda...

— Nikus, powiedz jej, ze raczki caluje.

— Raczki pani caluje... Bedzie, a jakze... No, to dobrze si¢ sklada. Zajade po panie
moim samochodem... Do widzenia.

Polozyt stuchawke i uSmiechnat sic.

— Ach te baby, te baby!...

— Péjda? — zapytal putkownik.

— Jeszcze by nie!

— No to chodz, jedziemy na obiad.

— Zabierzemy i Krzepickiego.

— Jak chcesz — zgodzit si¢ Wareda.

W restauracji spotkali Ulanickiego i od razu zrobilo si¢ wesolo.

— Znacie juz t¢ anegdote o buldogu i pinczerku? Gadajcie, co? — zapytat, gdy podano
kawe.

— Uwazaj! — ostrzegal Wareda. — Nie zapominaj, ze kto powie stary kawal, stawia
butelke koniaku.

— Nie madrzyj si¢, Wacu$ — skarcit go z powazng ming Ulanicki. — Likurgiem3®,
ktéry t¢ zasade prawng ustanowil, bylem przecie ja sam we wlasnej osobie. Ale stuchajcie.
Otdz siedzi sobie na rogu Marszatkowskiej wyzel...

39wprost naprzeciw — dzi$ popr.: wprost przyjemnie. [przypis edytorski]
390 ikurg — mityczny prawodawca Sparty. [przypis edytorski]
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— Moéwile$, buldog...

— Nie zawracaj kontrafaldy. Siedzi sobie wyzel i patrzy, a tu z Ogrodu Saskiego pedzi
buldog, olbrzymi buldog...

Dyzma wstat i baknat:

— Na chwile przepraszam.

— Znasz ten kawal? — zapytal Wareda.

Nikodem nie znal, lecz odpowiedziat:

— Znam.

Predko wilozyt plaszcz i wybiegl drzwiami, uchylonymi przez portiera.

Szofer nacisnat starter i otworzyt drzwiczki.

— Motzesz pan jechaé do domu — powiedzial Dyzma.

Stal chwilke na chodniku, zanim auto odjechalo, po czym poszedt w kierunku Bie-
lariskiej i wsiadl do takséwki.

— Rég Karolkowej 1 Wolskiej.

Kiedy jeszcze byt mandolinista w barze ,Pod Stoficem”, czgsto odwiedzal z kolegami
i przygodnymi kompanami tamte strony. Goscie w barze czasami w przyplywie dobrego
humoru zabierali ze sobg orkiestre.

Na dlugiej, waskiej ulicy Karolkowej bylo ich kilka. Gdy auto stancto, Nikodem za-
placil i, odczekawszy, az szofer odjechal, skrecit w Karolkows.

Po obu stronach pictrzyly si¢ jednostajne kamienice z czerwonej cegly: fabryki. Jed-
nostajne mury tu i éwdzie dzielit wysoki drewniany parkan lub maly drewniany domek,
w ktérego oknach poblyskiwalo $wiatto malych zaréwek zza z6ttych firanek. Byly to knaj-
py robotnicze, tak malo rézniace si¢ jedna od drugiej, ze trudno byloby je rozpoznal.

Nikodem szedl pewnym krokiem, az pchnat waskie drzwi.

Od razu ogarngt go zapach piwa i kiszonej kapusty. Szeroka lada, oszklona i przysto-
ni¢ta bialymi firaneczkami, zajmowala polowe nieduzej salki, ktérej kamienng podioge
pokrywaly $wieze trociny.

Zza zielonej kotary dochodzily glosne dzwicki harmonii i skrzypiec. Za ladg stat po-
nury mezczyzna o czerwonej twarzy i dwie podstarzate kobiety. W bufetowej sali tylko
dwa stoliki byly zajete.

Nikodem podszedt do szynkwasu.

— Wigksza? — zapytat gospodarz.

— Lej pan — odpart Dyzma.

Wypil i siggnat po dzwonko $ledzia.

— No co, panie Malinowski, jak idzie?

— Ot, pomatu.

— A gra u pana Ambroziak, harmonista Ambroziak?

— Bo co? — nieufnie zapytal gospodarz.

— Nalej pan — powiedzial Dyzma i wypil.

Przekasit grzybkiem.

— Pan mnie nie pamigta, panie Malinowski, co?

— Tylu si¢ ludzi zna — obojetnie zauwazyl knajpiarz.

— Jestem Pyzdraj. ,,Pod Sloricem” na Pariskiej gralem.

— Na Pariskiej?

— Tak. Mandolinista. Nazywaja mnie Pyzdraj.

Restaurator nalat bez prosby kieliszek.

— A tak, owszem... No i jak tam?

— Zyje sie...

Eyknat wodke i zapytal.

— A tam — wskazal podbrédkiem na kotar¢ — gra Ambroziak? Niech pan powie,
to méj kolega...

— Gra — lakonicznie odpart restaurator.

Nikodem wzial wykataczke w zeby i uchylit zielonego kretonu3*!. Tu byto wigcej oséb,
a orkiestra grafa dtugo, widocznie na zaméwienie.

31kreton — cienka bawelniana tkanina. [przypis edytorski]
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Jednakze harmonista spostrzegt Dyzme i gdy tylko skoriczyli tango, zblizyt si¢ ku
niemu.

— Dobry wieczér, Pyzdraj.

— Dobry wieczér — odparl prawie wesolo. — Z tej okazji daj pan wigksze piwo,
panie Malinowski.

— No, jak przyszed! stary kompan — dodal harmonista — to daj pan dwie z kro-

pelkami.
Wypili.
— Interes macie? — zapytal Ambroziak.
Nikodem kiwnat glowa.

— A wy teraz gdzie pracujecie?

— Ja— odparl po chwili wahania — et, na prowingji.

— Zyjecie?

— Zyje:

— No, jak macie interes, to sigdziem z boku.

Wzieli swoje kufle i poszli pod okno.

— Ambroziak — zaczal Dyzma — musicie mnie po starej znajomosci zrobié jedng
rzZec...

— Jakg rzecz?

— Ludzi mi trzeba trzech, czterech ludzi, takich, co pietra nie maja®®?, a gladko si¢
zalatwig.

— Mokra robota? — zagadngl harmonista przyciszonym glosem.

Nikodem pokiwal si¢ na krzegle.

— Jeden facet dojadl mi do zywego.

— Goé¢ polityczny? — zaciekawit sic Ambroziak.

— Nie, gdziez tam... taki... dran...

— I co? Trzeba ukatrupié.

Nikodem poskrobal si¢ po ramieniu.

— Nie, po co, tylko zamknaé pysk, zeby nie gadat...

Harmonista wychylit kieliszek i splunat.

— Motzna, dlaczego nie, tylko trzeba wybuli¢ ze sto zlociszéw... Motze sto dwadzie-
$cia...

— Dam rad¢ — odpar} Dyzma.

Ambroziak kiwnat glowa, wstal i znikt za kotarg. Dyzma czekat.

Po chwili harmonista wrécit w towarzystwie malego blondyna o u$miechnietych
oczach.

— Poznajomcie si¢, kolego Pyzdraj, Franek Lewandowszczak.

Blondynek wyciagnal reke, niespodziewanie wielky i sgkata.

— Kto umarl? — zapytal wesoto.

— Tak sobie — odpowiedzial Dyzma z namystem — maly interes.

— Jak interes, to i zagrycha bedzie?

Nikodem kiwnat na gospodarza.

Panie Malinowski, butelka czystej i kotlet wieprzowy.

Ambroziak pochylil si¢ do blondyna.

— Panie Franek, a kogo pan weZmie?

— Mygle, ze Antek Klawisz pojdzie i Tes¢ péjdzie.

Starczy.

— We tréjke starczy? — z powatpieniem zapytal Nikodem.

— A co? Taki silny?... Szemrany facet czy zielony?

— Zielony. Z prowingji... Gruby jak beczka.

— Zrobi si¢ — skingl glowg Franek — ale za przeproszeniem, pan to kto jestes?

— Co di, Franek, do tego — wzmieszal si¢ Ambroziak — mdj przyjaciel i tyle. Po
co wszedzie suniesz nos?

— Nie sung, tak przez ciekawo$¢. No to gadaj pan.

Nikodem pochylit si¢ nad stolikiem i zaczal objasnia.

92pmiec pietra (daw.) — ba¢ sie. [przypis edytorski]
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Zaréwno Lewandowski, jak i harmonista pili, nie wylewajac za kolnierz, a Dyzma
dotrzymywal towarzystwa. Totez gospodarz wkrétce zabral pusta, a postawit peing butelke.
Réwniez, nie czekajac zaméwienia, przynidst nowy kotlet na zimno i kiszony ogérek.

Wiedzial, ze jak kto$ z Lewandowskim ,ma gadanie”, to bez sznapsa®? nie obejdzie
sie.

Ambroziak kilka razy wstawal, wzywany do orkiestry, i wracal do stolika. Gospodarz
zapalit lampe gazows. Drzwi raz po raz otwieraly si¢, do knajpy przychodzili nowi goscie.
Prawie wszyscy zamieniali uklon z Lewandowskim, keéry niedbale kiwat glows.

Dyzma duzo slyszal o nim. Nigdy jednak nie przypuszczal, ze ten ostawiony awantur-
nik, przed ktérego nozem czut respekt niejeden na Woli i na Czystem, wyglada¢ moze
tak chlopaczkowato i lagodnie. W kazdym razie wiedzial, ze w pewne rece oddaje sprawe.

Zblizata si¢ 6sma, gdy zaplacit rachunek i dyskretnie podsunat Frankowi stuztotowke.

— I grunt, przeszukad kieszenie, zeby $ladu nie bylo — powiedzial $ciskajac weztowatg
reke na pozegnanie.

Gdy wychodzit, Ambroziak odprowadzil go do drzwi i po zapewnieniu, ze Franek to
marmur-zelazo, poprosit o pozyczenie dziesi¢ciu ztotych, a chowajac pieniadze do kieszeni
rzekt nie bez ironii:

— Wy to tam na wsi dorabiacie si¢. Forsy jak lodu!

— O, idzie sobie.

Ulica byla pusta. Doszed! do rogu Wolskiej i stangl na przystanku tramwajowym.

Wkrétce nadeszla ,,dziewigtka”.

Cyrk byl pelny. W ogélnym gwarze zmieszanych gloséw ostro odcinaly si¢ okrzyki
krazacych wsérdd publicznosci chlopcow.

— Czekolada, lemoniada, wafle!

Gdy Nikodem wchodzit z pannami Czarskimi, orkiestra zagrala wlasnie marsza i na
areng gesiego wkroczyli atleci.

Bylo ich co$ dziesi¢ciu. MezczyZni ogromnego wzrostu, o potwornie rozrostych mig-
$niach, z byczymi karkami, w skapych trykotach, odstaniajacych faldy skéry porosnicte;
kepkami wlosia.

Szli rytmicznym krokiem, zataczajac krag wokét areny.

Kiedy towarzystwo przedostalo si¢ do swojej lozy, w ktoérej juz siedzial putkownik
Wareda, panna Marietta Czarska roze$miala si¢:

— Imponujjce gbry migsa!

Witali sie.

— To Mik — poinformowat Wareda. — Ma budowe chiopigcs, ale silniejszy jest od
niejednego z tych hipopotaméw.

Rozpoczeta si¢ prezentacja.

Atleci stali w szeregu, za$ s¢dzia przy stoliku jury wymienial ich nazwiska.

Przy kazdym podawal jaki$ tytul: mistrz Anglii, mistrz Brazylii, mistrz Europy itd.

Przy dwéch nazwiskach galerie rozbrzmialy oklaskami. Tak witano mistrza Polski,
Wielage, i olbrzymiego Wiocha, Tracco.

Nastepnie arena opustoszata. Pozostali tylko dwaj przeciwnicy: opasly Niemiec o mat-
pio dlugich rekach i smukly Mulat Mik, wygladajacy przy swym przeciwniku jak anty-
lopa, ktéra za chwile zostanie stratowana przez nosorozca.

Rozlegl si¢ gwizdek i przeciwnicy zwarli sig.

— Juz go wzigl! — zawolal Dyzma, widzac, jak pod samym ci¢zarem Niemca Mulat
zwalit si¢ na dywan.

— Nie, bracie — u$miechnat si¢ Wareda — trzeba dobrze nameczy¢ si¢, zanim tego
piskorza przycisnie si¢ na obie fopatki.

Istotnie Mulat jednym zr¢cznym ruchem wysliznat si¢ z fap przeciwnika, a gdy ten
chlopiec bez wysitku podniést go w gére, by ponownie rzuci¢ o dywan, Mik niespo-
dziewanie odbil si¢ jedna noga od ziemi, co — moglo si¢c wydawaé — ulatwito tylko
manewr Niemcowi, lecz dato wynik wrecz niezwykly. Mianowicie smagle** ciato Mula-
ta $mignelo tukiem nad glowg przeciwnika, a ze ten trzymal go pod ramionami, stracit

3%3sznaps (z niem.) — alkohol. [przypis edytorski]
34smagly — (o skorze) ciemny. [przypis edytorski]
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réwnowage, padajac na wznak. W tejze chwili Mulat plaskim skokiem znalazt si¢ na jego
piersi.

Sedzia z gwizdkiem w ustach podbiegt w sam czas®®>, by uchwyci¢ moment, gdy
obie topatki Niemca dotykaly dywanu. A trwalo to dostownie moment, gdyz pokonany
z dzikim rykiem zerwal si¢, zrzucajac swego pogromce z takg tatwoscia, z jaka kort wyrzuca
z siodla niewprawnego jezdzca.

Jednakze walka byla skoriczona i przewodniczacy jury oglosil zwycigstwo Mulata,
ktéry z uSmiechem klanial si¢ wpdl, dzickujac za gromkie brawa.

Natomiast pokonany, klngc, schodzit z areny, zegnany gwizdami galerii.

— Ach, jakiz on jest pigkny, ten Mulat — zachwycala si¢ Marietta Czarska. —
Jak z brazu! Panie prezesie, czy to bylby wielki skandal, gdyby$my zabrali go ze soba
na kolacje?

— Alez Marietto — reflektowala jg siostra.

— Chyba nie wypada — powiedzial Dyzma, lecz reszta towarzystwa zaopiniowala, ze
bedzie to réwnie dobra atrakeja, jak kazda inna, a jezeli pdjda do gabinetu, to wszystko
bedzie w porzadku.

Tymczasem na arenie ukazala si¢ druga grupa.

Dyzma z roznamigtnieniem wpatrywal sic w walczacych. W momentach niebezpiecz-
nych tak z emocji zaciskat dlonie, ze te az trzeszczaly w stawach. Przez zaci$nicte zgby
wyrywaly sie mu raz po raz stowa zachety:

— Mocniej, wal go...

Spocone cielska przewalaly si¢ po arenie, wérdd stgkania i charkotu przyduszonych
gardzieli.

Z galerii raz po raz zrywaly si¢ okrzyki, gwizdania i brawa.

Pary atletéw zmienialy si¢ juz kilkakrotnie.

Wreszcie przyszla kolej na walke, ktéra stanowila gtéwna sensacje wieczoru.

Naprzeciw siebie stangli dwaj najsilniejsi przeciwnicy.

Mistrz Polski, Wielaga, o potwornie szerokich ramionach i herkulesowych barach,
z krétkim zdeformowanym nosem i wygolona glowa, robil wrazenie goryla. Naprzeciw
wyzszy i szczuplejszy Tracco o I$nigcej skoérze, pod ktdrg graly wielkie suply mieéni, stal
na rozstawionych nogach, przypominajacych dwa s¢kate pnie debu.

Wiréd zupelnej ciszy rozlegt sie gwizdek.

Przeciwnicy, nie $pieszac si¢ i mierzac si¢ spojrzeniem, szli ku sobie. Obaj oceniali
powaznie czekajacg ich walke, lecz od pierwszego chwytu stalo si¢ jasne, ze kazdy z nich
obrat taktyke. Polak chcial nada¢ walce blyskawiczne tempo. Wloch natomiast postanowit
przeciaggaé zapasy jak najdtuzej, liczac na zmeczenie przeciwnika.

Totez prawie nie opieral si¢ i po kilku chwytach dat si¢ wciagnaé w piruet i polozyt
si¢ brzuchem na dywanie.

Wielaga stanat na nim i usilowal przewrécié go na wznak. Trwalo to kilka minut.
Widzac, ze nic nie wskora, z pasjg zaczal naciera¢ mu kark.

— Co on robi? — zapytala panna Marietta.

Wareda pochylit si¢ ku niej i, nie odwracajac oczu od areny, objasnit:

— To si¢ nazywa masaz. Uwaza pani, bi¢ nie wolno, ale taki masaz jest dopuszczalny.
Tym sposobem rozgniata si¢ migénie karku i znacznie si¢ je ostabia.

— No i skéra od tego boli.

Widocznie i Wloch doszed! do tego przekonania, gdyz poderwat si¢ nagle i, wy-
mknawszy sie z rak przeciwnika, chwycit go w pasie z tytu.

Miat jednak zbyt krétkie rece, jak na objetos¢ Wielagi. Ten bowiem jednym wdechem
natgzyt brzuch i splecione dlonie Tracca rozsunely si¢ natychmiast.

Galeria przyjela ten efekt rzesistymi oklaskami.

W ogéle od poczatku nie ulegalo watpliwosci, ze wszystkie sympatie widowni sa po
stronie zapasnika polskiego.

Tymczasem walka nie dawala rezultatéw, co doprowadzito Wielage do nieukrywane;
wiciekloéci. Podniecaly jg okrzyki z galerii:

— Wielaga, nie daj si¢!

35w sam czas — w samg pore. [przypis edytorski]
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— Wal Italiarica!

— Brawo, Wielaga!

Oczy atlety nabiegly krwia, z piersi wydobywalo si¢ gluche rzezenie.

Walka stawala si¢ coraz gwaltowniejsza. Zwarte ze sobg ciata pokryly si¢ kroplami
potu.

Wielaga z wéciekloscig atakowal przeciwnika, ten bronil si¢ zawzigcie, lecz zawsze
w dobrym stylu i zgodnie z regulaminem, podczas gdy Wielaga nie hamowat juz brutalne;j
zgdzy pokonania Wlocha, a nawet sedzia kilkakrotnie musial interweniowaé, gdyz uzywat
niedozwolonych chwytéw.

Nagle udato mu si¢ uja¢ Tracca w straszliwy chwyt, zwany podwéjnym nelsonem39.
Ogromne jego rece przesuncly sie z tylu pod ramionami Wlocha i zwarly si¢ na jego
karku.

Cyrk zamart w oczekiwaniu.

Zapa$nicy trwali w kamiennym bezruchu, w bezruchu tak petnym wysitku, ze kleby
mieéni zdawaly si¢ rozsadza¢ skore.

Wielaga cisnal. Twarz Wtocha stata si¢ najpierw purpurowa, pdiniej sina. Oczy wy-
trzeszezaly si¢ meka nie do zniesienia, z otwartych ust po wysunictym jezyku $ciekata
$lina.

— Ohyda! — powiedziala panna Marietta i zakryla oczy.

— On go zamorduje — przerazila si¢ jej siostra — panie prezesie, to okropne...

— A niech i skreci mu kark! — odpart Dyzma.

— Wstyd, panie prezesie — denerwowala si¢ Marietta.

— Przecie moze si¢ poddaé — wzruszyt ramionami putkownik.

Lecz Wloch nie myslal o poddaniu si¢. Znosit piekielny bél i byto widoczne, ze nie
ustapi.

Wielaga tez doszedt do tego przekonania, a wiedzac, ze wkrétce rozlegnie sie gwizdek
sedziego na przerwe, postanowit za wszelka ceng skoniczy¢.

Naglym ruchem targnal przeciwnika w bok, i nieznacznie podstawiwszy mu nogg,
rzucit o ziemie i przywalil sobg na obie fopatki.

Cyrk zatrzast si¢ w posadach. Ogromny ryk, burza oklaskéw i tupanie tysigca nog
zmieszaly sic w halas, w ktérym zaréwno gwizdek sedziego, jak i dzwonek przewodni-
czgcego staly si¢ nieme.

— Brawo, brawo, Wielaga! — ryczal Dyzma, az mu pot wystapil na czolo.

Tymczasem zapaénicy podniedli si¢ z dywanu.

Wielaga klaniat si¢ dokota, natomiast Tracco podszedt do stolika jury i co$ méwil,
pocierajac siny kark.

Wreszcie hatas ucichl. Woéwczas s¢dzia wyszedl na $rodek areny i oznajmit:

— Spotkanie zapasnicze mistrza Polski, Wielagi, z mistrzem Wloch, Tracco, zostato
nie rozstrzygnicte, gdyz Wielaga polozyl przeciwnika dzigki podstawieniu nogi, co jest
chwytem niedozwolonym. Jury postanowito...

Dalsze jego stowa zagltuszyt ryk protestéw.

— Nieprawda!

— Nie podstawil nogi!

— Sedzia kalosz!

— Wielaga zwycigiyl!

— Precz z Italiaficami!

Wreszcie pozwolono dojs¢ do glosu przewodniczacemu jury.

— Prosz¢ paistwa. Walka zostala nie rozstrzygnieta, gdyz Wielaga podstawit noge.
Widziat to nie tylko sedzia, lecz i ja.

— Nieprawda, nie podstawil! — krzyknat Dyzma.

— To pan méwi nieprawde — oburzyt si¢ przewodniczgcy.

— Ze co? — krzyczat Dyzma. Ze co? Jak ja méwie, ze nie podstawil, ja prezes
Panstwowego Banku Zbozowego, to mnie wiccej mozna wierzy¢ jak takiemu bubkowi
z gwizdkiem.

3% podwdjny nelson — chwyt zapasniczy, w ktérym stojac za przeciwnikiem wsuwa si¢ rece pod jego pachy
i oburgcz naciska na glowe. [przypis edytorski]
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Cyrk zatrzast si¢ od oklaskow.

— Brawo, brawo!

— Prawd¢ méwil

Przewodniczacy podniést si¢ z miejsca i zawolat:

— W zapasach wyrokuje jury, a nie publicznoé¢. Walka zostala nie rozstrzygnieta.

Nikodem stracit catkiem panowanie nad sobg i ryknat na caly cyrk:

—Ag..!

Efekt byt kolosalny. Z galerii podniést si¢ istny huragan oklaskéw, $miechu i okrzy-
kéw, wéréd kedrych stowo uzyte przez Dyzme powtarzato si¢ weigz.

Nikodem wpakowal rece w kieszenie i powiedzial:

— Chodimy z tej budy, bo mnie szlag trafi.

Wychodzili, $miejac sig.

— No — méwitl putkownik Wareda — dopiero to ci zrobi popularnoé¢!

— Eee...

— Nie zadne eee... tylko popularno$¢. Jutro cala Warszawa tylko o tym bedzie mé-
wila. Zobaczysz. Ludzie lubig mocne stowa.

Nazajutrz nie tylko méwiono o tym, lecz i pisano. Niemal wszystkie dzienniki podaly
szezegblowy i pikantny opis awantury, a niektére zamiedcily nawet fotografi¢ bohatera
wieczoru.

Nikodem byl zly na siebie.

— Mialem racj¢ — méwit do Krzepickiego — ze ich rugnalem, ale teraz gotowi mnie
za ordynusa®’ mieé.

— Co tam, drobiazg — pocieszal Krzepicki.

— Bo mnie rozzloscili, dranie!

ROZDZIAL. TRZYNASTY

Ulica Krochmalna o tej porze byla catkiem pusta. I nie dziw, bo mingta péinoc, a miesz-
kanicy tej dzielnicy juz o széstej wstajg do pracy. W niklym $wietle gazowych latarn staly
$pigce kamienice z czerwonej cegly. Z rzadka rozlegaly si¢ kroki przechodnia $pieszacego
do domu.

Tylko w jednej bramie stali trzej mezezyzni. Stali w milczeniu, oparci o mur. Czekali.
Motzna by bylo pomysle¢, ze zdrzemneli si¢, gdyby nie trzy zarzace si¢ punkty papieroséw.

Wtem doszedt do ich uszu odglos ciezkich krokéw. Kto$ szedt od strony ulicy Ze-
laznej. Jeden z oczekujacych w bramie przykucnat i ostroznie wychylil glowe tuz nad
ziemig, po czym cofnal si¢ i szepnat:

— Jest.

Kroki zblizaly si¢ i po minucie ujrzeli niskiego, grubego czlowieka w czarnej jesionce.
Gdy mingt brame, wysuneli si¢ za nim.

Obejrzat sig.

— Panie — zawolal szczuply blondyn — ma pan zapatke?

— Mam — odpart tamten i przystanal, si¢gajac do kieszeni.

— Pan si¢ nazywasz Boczek? — nagle zapytal blondyn.

Grubas przyjrzal si¢ mu.

— Skad pan mnie zna?

— Skad, a stad, draniu, ze mordy nie trzymasz na ktédke!

— Kiedy...

Nie dokoriczyl. Potezny cios twardej pigéci rozmiazdzyt mu nos i gorng warge. Jed-
nocze$nie otrzymat z tylu uderzenie w glowe i silne kopniecie w brzuch.

— Jezu! — krzyknal i potoczyt sie do rynsztoka.

Pod czaszka uczut szum, w ustach smak krwi.

Napastnicy nie uwazali jednak roboty za skoficzona. Jeden pochylit si¢ nad lezagcym
i walit go pigéciami w brzuch i w piersi, drugi zbiegl na jezdni¢ i wymierzyl obcasem
straszliwe ciosy w twarz.

Okropny bél poderwat lezacego. Z nieprawdopodobng, jak na jego tusze, szybkoscia
stangt na réwne nogi i rozpaczliwym glosem ryknat:

37ordynus — czlowiek ordynarny, niekulturalny. [przypis edytorski]
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— Ratunku! Ratunku!...

— Zatknij mu pysk! — zdyszanym szeptem zawolat blondyn.

Drugi chwycit lezacy na chodniku kapelusz ofiary i przytknat go do zmasakrowanej
twarzy.

— Ratunkul... ratunku! — krzyczat ten bez przerwy.

Z daleka na rogu ulicy przystanat ktos.

— Te, Franek, kto$ idzie.

— Ratunku! Ratunku!...

— Nie ma rady, trzeba go pomacaé.

Szczekneta sprezyna skladanego noza i szerokie dhugie ostrze bezglosnie wpilo sie po
rekojesé w cialo.

Raz, drugi, trzeci...

— Fertig3s.

Wytart néz o jesionke. Dwaj pozostali szybko przeszukali kieszenie. Zegarek, pasz-
port, pugilares®®...

Po chwili ulica Krochmalna byla znowu pusta.

Niebo poczynalo juz szarzeé, gdy skrecili w nig dwaj policjanci na rowerach. Nocny
patrol.

— Patrz no — zawolat jeden — tam kto$ lezy.

— Pewno pijak.

Zeskoczyli z rowerdw i od razu po katuzy krwi poznali, z czym majg do czynienia.

— Oporzadzony jak wieprz.

— Zobacz no puls.

— Zimny juz.

— To naréd, psia ich maé! Trzeba jechaé do komisariatu.

— To juz trzeci w tym tygodniu.

Zaczal proszy¢ deszcz. Drobny, zimny jesienny deszcz.

Nocy dzisiejszej patrol rowerowy VIII komisariatu policji panstwowej
znalazt na ulicy Krochmalnej trupa me¢zczyzny, lat okolo pigédziesi¢ciu.

Przybyly lekarz Pogotowia stwierdzil émier¢ wskutek przebicia worka
sercowego ostrym narzedziem i wskutek uplywu krwi oraz peknigcia czasz-
ki. Wskutek zupetnego zmiazdzenia twarzy trudno ustali¢ tozsamos¢ ofia-
ry. Zadnych dokumentéw ani przedmiotéw mogacych utatwié $ledztwo nie
znaleziono. Zwloki przewieziono do prosektorium. Istnieje przypuszczenie,
iz zmarly zginat wskutek porachunkéw partyjnych.

Prezes Nikodem Dyzma zlozyt gazetg i zaczal bebnié palcami po suknie biurka.

— A ¢6z ja na to poradz¢ — wzruszyl ramionami.

Poczatkowo przerazit si¢ faktu $mierci Boczka. Przyszto mu na mysl, ze $ledztwo
dojdzie jednak do niego. Bat si¢ tez, ze widmo zamordowanego nie da mu spaé po nocach.

Z drugiej strony $wiadomo$¢ nieistnienia tego wysoce niebezpiecznego czlowieka,
$wiadomo$¢ bezpieczeristwa i zniknigcia wiszacej dotychczas nad glowa grozby byla uczu-
ciem silniejszym od obaw, ktére z biegiem czasu malaly do zera.

Ktz jego, prezesa banku, moze posadzi¢ o podmawianie jakich$ bandytéw do mordu!

Zreszty czyz on, Dyzma, winien jest $mierci Boczka? Przeciez jej nie chcial.

— Sam sobie winien. Glupia pata... Doigrat sie...

Do gabinetu wszed! Krzepicki. Zamknat za sobg drzwi i z tajemniczym u$miechem
powiedzial:

— Panie prezesie, czy zechce pan przyja¢ pewnego interesanta? Interesanta bardzo
ciekawego.

— Kogo?

— Parskiego dobrego znajomego.

Dyzma zbladt jak ptétno. Zerwal si¢ z miejsca i drzac na calym ciele, zapytal nieswoim
glosem:

3%8fertig (z niem.) — gotowe, skoriczone. [przypis edytorski]
3 pugilares (daw.) — portfel. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Kariera Nikodema Dyzmy 11§



— Krto?l...

Opanowal go nieludzki strach, ze tam za drzwiami czeka Boczek, pokrwawiony, ze
zmasakrowang twarza...

— Co panu jest, panie prezesie? — z niepokojem zapytat Krzepicki.

Dyzma opart si¢ o biurko.

— Pan jest chory?

— Nie, nie... Wicc kto tam jest?

— Kunicki.

— Ach, Kunicki... Dobrze...

— Przyjmie go pan?

— Dobrze.

Po chwili do gabinetu wpad! Kunicki. Rumiany i ruchliwy jak zawsze. Juz w progu
rozpoczgl powitania, wyrzucajac szepleniace stowa z nieslychang szybkoscia.

Nikodem patrzal na niego kilka minut, nie mogac na tyle si¢ skupié, by zrozumie¢,
co MOWI.

— A, bo cztowiek, kochany panie Nikodemie, lat ma coraz wigcej, a jednak nie sta-
rzeje si¢. Ale i pan doskonale wyglada. Céz tam w polityce? Co? Jak interesy? Skarig si¢
wszyscy na stagnacje®®, na podatki, panie zloty, przecie ten podatek obrotowy to zarzy-

na obywatela! T éwiadczenia! Stowo daje. Sliczny ma pan gabinet, ze smakiem, stylem.
Mote zrobi mi pan laske, kochany panie Nikodemie, no, méj drogi, nie odméwi mi pan
i zje ze mng éniadanko, od rana nic w ustach nie miatem... Sliczny gabinet. Nie wybierze
si¢ pan do mnie, do Koborowa? Wprawdzie pogoda pod psem, ale spokéj, spokdj. Dla
nerwow to konieczne i Nina ucieszy si¢, biedactwo, taka samotna... Przyjechalby pan na
pare dni, co?

— Owszem, moze w przyszlym tygodniu.

— Krélu zloty, dzi¢kuje, bardzo dzigkuj¢. No to chodimy na $niadanko. Moze do
»Bachusa”, co?

— Duigkuje, ale nie mogg. Jestem dzi$ na $niadaniu u ksiecia Roztockiego.

Skiamal, lecz osiaggnat przewidywany efekt. Kunicki rozplynat si¢ w zachwycie i zaczat
wyliczaé wszystkie mozliwosci, jakie otwierajg czlowiekowi takie olbrzymie stosunki, jakie
ma kochany pan Nikodem.

Teraz wyjechat i whasciwy powdd wizyty: podktady kolejowe. Staruszek przymilat sig,
krygowalt®!, sypal cyframi zyskéw, jakie obaj osiagna z uzyskania przez Koborowo dostaw
dla kolei, ttumaczyl, ze ostatecznie, jezeli jemu, Leonowi Kunickiemu, z powodu tamtego
procesu nie zechcg da¢, to moga da¢ przecie pani Ninie Kunickiej.

— Nie wiem — bronil si¢ Dyzma.

— Che, che, che, ale ja wiem, ze jak kochany pan zechce paluszkiem kiwnaé... No,
krélu zloty, niechze pan pogada z ministrem komunikacji!

Péty pitowal Nikodema, az ten zgodzit sie.

— Tylko niech pan nie wyjezdza, bo jezeli trzeba bedzie uktadad sie, to ja si¢ na tym
nie znam.

Kunicki, uradowany, zapewnit kochanego prezesa, ze oczywiscie nie wyjedzie, aby
w razie potrzeby stuzy¢ informacjami, chociaz jest przekonany, ze te nie beda potrzebne
czowiekowi majacemu tak genialng glowe.

Wejscie Krzepickiego z korespondencja przerwalo potok jego wymowy. Pozegnat sie
z Dyzmg, zamawiajac si¢ na jutro, i wyszedt.

— To znany spryciarz — zauwazyt Krzepicki.

— Ho, ho i jaki — potwierdzil Nikodem — takiego nie fatwo wykiwaé.

Dtuga twarz Krzepickiego rozszerzyla si¢ w lekcewazacym u$miechu.

— Moim zdaniem, panie prezesie, nie ma takiego wielkiego spryciarza, ktéry by nie
znalazt wigkszego, co go nabije w butelke.

Dyzma roze$mial si¢ szczerze. Sam siebie uwazal wlasnie za takiego spryciarza. Wydalo
mu si¢ nawet, ze rozumie to i Krzepicki, co zdawal si¢ méwi¢ poufaly u$miech na jego
twarzy.

stagnacia — zastdj. [przypis edytorski]
“Olkrygowac si¢— przesadnie demonstrowa¢ skromno$¢ a. dobre wychowanie. [przypis edytorski]
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— No, co pan kalkulujesz? — zapytal Dyzma.

— Kalkuluj¢ — odpart Krzepicki, spuszczajac oczy — ze nasze czasy naleza do tego,
co umie tapa¢ okazje.

— Niby jakg okazje?

Krzepicki zadarl glowe, przeciagnat dlonia po ostro wystajacej grdyce i rzucit niedbale:

— Koborowo to pickny grosz.

— Bal...

— Nie kazdemu si¢ zdarza...

Dyzma pokiwal glows.

— A ot, Kunickiemu si¢ zdarzylo.

— A motze zdarzy¢ si¢ i... panu.

Nikodem spojrzal nai nieufnie:

— Mniez...

— Swiat nalezy do tych, co umiejg skrupuly®? wyrzucic za okno.

— Niby nie by¢ skrupulantami?...

Krzepicki nie odpowiedzial i tylko bacznie obserwowat oczy Dyzmy.

— Panie prezesie — zaczal po chwili, cedzac stowa. — Wie pan, ze jestem dla pana
wiccej niz zyczliwy?

— Wiem — odpart Dyzma.

— Otdz chee by¢ szczery. Dla panskiego dobra, a nie przecze, ze i dla mojego. Dzi$
tylko ten traci, kto jest ghupi.

Zamyslit si¢, a zniecierpliwiony Dyzma zawolal:

— No, gadajze pan, do cholery!

— A nie pogniewa si¢ pan prezes?

— Céz to, masz mnie pan za glupiego?

— Botze bron i dlatego méwie...

Przysunat krzesto i spowazniat.

— Panie prezesie, czy zona Kunickiego wcigz kocha si¢ w panu?

— I to jak! Co dzien ot takie listy przysyla.

— To bardzo dobrze.

Pochylit si¢ do ucha Nikodema i zaczal méwié:

Bylo juz po trzeciej, gdy obaj wyszli z banku i wsiedli do samochodu.

— ,0aza”! — krzyknal Dyzma szoferowi i klepngl swego sekretarza po kolanie. —
A pan to tez masz teb na karku. Zeby si¢ tylko udato!

— Dlaczego si¢ nie ma uda¢? Wiec sztama®®3? — wyciggnat reke.

— Sztama! — $cisnal ja mocno Dyzma.

Tegoi wieczora prezes Nikodem Dyzma zlozyl wizyte inzynierowi Romanowi Pilche-
nowi, ministrowi komunikacji.

Byt to drobny brunet, zawsze usmiechnicty i pogodny, znany ze swej pasji zdrabniania
wyrazéw. Jego Zona, siwiejgca szatynka, o wybitnie semickim typie, i sam minister przyjeli
Dyzme owacyjnie.

— Prezesiuniu kochanieriki — zawolat Pilchen na jego widok — alez to stéwko
w cyrczku! Niechze cig kaczuszki podepcza! MysSlatem, ze szlaczek mnie trafi ze $miechu!
To si¢ nazywa okreslonko!

— Moze niezbyt salonowe — ciagnac stowa potwierdzila jego Zona — ale za to bardzo
meskie.

— Stuszniutko, racyjka, mamy w naszym kraiku za duzo ugrzeczniakéw i fajtlapkéw,
za duzo cukiereczkéw! Solne stéwko tak dziala jak kubeleczek zimniutkiej woduni.

Nikodem $mial si¢ i usprawiedliwial tym, ze tak juz byl zirytowany, ze musial ,wy-
garnal”.

Po kolacji przystapili do interesu.

Nikodem nie przypuszczat, ze péjdzie tak tatwo.

25k rupuly — wyrzuty sumienia, watpliwosci. [przypis edytorski]
3sztama (pot.) — przyjacielski ukiad zapewniajacy wzajemna pomoc. [przypis edytorski]
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Pilchen wprawdzie zastrzegal si¢, ze ostatecznej decyzji daé nie moze, zanim nie po-
rozumie si¢ z odno$nym departamentem swego ministerstwa, lecz w zasadzie ,,dla milen-
kiego prezesiunia” gotéw jest zrobi¢ wszystko. A progi kolejowe, czy takie, czy owakie,
zawsze si¢ przydadza.

— I ma pan moje przyrzeczonko, ze zalatwimy sie predziutko. Tak czy owak, aby
szybciutko, taka moja metodka.

Dyzma podrapal si¢ w glowe.

— Wihasciwie méwigc, to mnie zalezaloby na tym, zeby zatatwienie sprawy przecig-
gnac...

— Przeciagnad, braciszku? — zdziwil si¢ minister.

— Che, che, nie $pieszy mi si¢ za bardzo.

Pilchen roze$mial si¢ i zaopiniowal, ze wobec tego musi uznaé Dyzmg za niebywalego
interesancika.

Nikodem zapytal, czy bedzie mdgt jutro przyjs¢ do ministerstwa i, otrzymawszy po-
twierdzajacg odpowiedz, zaczal si¢ Zegnac.

— Bardzo zdolniutki febek — powiedzial minister, gdy drzwi za Dyzmag si¢ zamknely
i wierzaj, moja malupuska, ze kazdziutka grzecznostka zrobiona jemu to dobrze ulokowany
kapitalik.

— Ach, nie wiem — odpowiedziala pani Pilchenowa — nie znam si¢ na tych wa-
szych kombinacjach politycznych, jednak przyzna¢ musze, ze pan Dyzma wywiera bardzo
dodatnie wrazenie. Co to jednak znaczy wychowanie angielskie.

Nikodem wrécit do domu i zaraz zatelefonowat do Krzepickiego, oznajmiajac, ze spra-
wa jest na dobrej drodze.

Nastepnie zabral si¢ do czytania od dawna nie otwieranych listéw Niny. Szukat w nich
potwierdzenia trwalosci jej uczué.

Stowa i ton listéw nie pozostawialy w tym wzgledzie najmniejszych watpliwosci.
Wszystkie przepelnione byly mitoscig i skargami na meke tesknoty, wspomnieniami
chwil wspdlnie spedzonych i marzeniami o przyszlym szczeéciu we dwoje.

W jednym z listéw znalazt wzmianke o zalu, z jakim porzuci Koborowo, w ktérym
si¢ urodzila i ktére méwi do niej wyrazem jasnych lat dziecinnych.

Dyzma u$miechnat si¢, zatart rece i otworzyt biurko. Z paczki papieréw wyjat dru-
kowany formularz i zaczal uwaznie czytal.

Byta to plenipotencja®®4, uprawniajaca pana Nikodema Dyzme do wszelkich czynnosci
finansowych i prawnych w imieniu Niny Kunickiej. Plenipotencj¢ t¢ wreczyl mu zaraz po
jego przyjezdzie do Koborowa Kunicki.

Dyzma zlozyt arkusz starannie i wsunat do pugilaresu®s. Gwizdal wesolo, zdejmujac
ubranie, i z rozmachem polozyt si¢ do 16zka. Jego mysli zajete byly wielka gra, keéra
rozpoczal, a byly to myéli radosne i emocjonujace.

I nagle, ni z tego, ni z owego, w tej samej chwili, gdy przekrecit kontakt stojacej na
nocnym stoliku lampy i gdy pokdj zalegla ciemno$¢, jak obuchem uderzyta go $wiado-
mos¢.

»Zamordowano Boczka”

Znieruchomiat.

yZamordowano na mdj rozkaz... Za moje pienigdze... Ja zamordowalem Boczka...
Cholera!”

Uparta my$l zdawala si¢ wsysa¢ w mozg. Czy tez jest zycie pozagrobowe, czy prawda,
co méwig o duchach?...

Wtem na przeciwleglej $cianie dojrzal jaki$ ruch w ciemnosci... Jaki$ tworzacy sie
ksztatt...

Wlosy zjezyly sic mu na glowie i rozdygotana reka siegnal do kontaktu. Zawadzil
jednak rekawem pidzamy o abazur i lampa z loskotem spadla na ziemie.

Zdretwial. Ksztalt posuwal si¢ ku tézku.

Cata krew zbiegla si¢ do serca, z krtani wyrwal si¢ przerazliwy, dtugi okrzyk. Jeden,
drugi, trzeci, czwarty... Sekundy zdawaly si¢ godzinami.

“dplenipotencia (z tac.) — pelnomocnictwo. [przypis edytorski]
O5pygilares (daw.) — portfel. [przypis edytorski]
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Nagle uslyszal czlapanie pantofli. Przez szparg sgsiednich drzwi wpadla smuga $wiatta
i na progu sypialni stangl Ignacy z rewolwerem w reku.

— Co sie stalo?

— Zapal predzej $wiatlo.

Macanie r¢ka po $cianie i miekki trzask kontaktu. Pokéj zalalo $wiatlo, o$lepiajace,
zbawcze $wiatlo.

— Co sig stalo panie prezesie?

Dyzma usiadt na tézku.

— Nic. Przez sen zdawato mi sie... ze ten... ze zlodziej...

— A ja si¢ przestraszylem. No, chwata Bogu.

— Nerwowy jestem. Wiesz co, Ignacy, weZ swojg posciel i bedziesz tu spat na oto-
manie“0,

— Jak pan rozkaze.

— Aha, i idz do kredensu, nalej mi szklanke wodki i przynies. To dobrze mi zrobi.

Gdy wypil dwoma haustami i zjadl na przekaske jakié czerstwy pasztecik, a Ignacy
utozyt si¢ na otomanie, Nikodem uczut zupelny spokéj.

— Tfu, baba ze mnie — powiedzial do siebie, odwrdcit si¢ do $ciany i zasnal ka-
miennym snem.

ROZDZIAL. CZTERNASTY

Krzepicki obejrzat plenipotencje®” i, zwracajac ja Dyzmie, rzekt:
— W absolutnym porzadku.
— A dowiedziat si¢ pan, kto w ministerstwie bedzie ten ,gips” zalatwial?
— Owszem. Niejaki Czerpak, naczelnik wydziatu.

— Jak? Czerpak? Smiesznie si¢ nazywa. Ale nie o to si¢ rozchodzi. Grunt, co to za
gos¢?

— Nie znam go, ale podobno mozna z nim pogada¢. Zreszta minister Pilchen przez
sam fakt osobistego przekazania sprawy temu Czerpakowi utatwi nam sytuacje znako-
micie.

O jedenastej zjawit si¢ Kunicki. Zaczal od pogody i opowiadania o swojej wezorajszej
bytno$ci w teatrze, lecz w oczach mial niepokdj. Czy tez Dyzma zrobit co$ dla niego, czy
nie?

Wreszcie zapytat ostroznie. Nikodem kiwnat glows.

— Owszem, bylem wczoraj u ministra...

— Krélu zloty! No i co?

— Cigzko bylo, ale wreszcie obiecal zajg¢ si¢ tym...

— Drigki Bogu! Kochany panie Nikodemie, pan mi z nieba spadt.

— Staram sig, jak mogg.

Wyttumaczyt Kunickiemu, ze sprawa przeciagnie si¢ kilka dni, moze i tydzied, ze
wymagaé bedzie szeregu konferencji i rozméw, ze na razie, poki rzecz w zasadzie nie jest
zdecydowana, Kunicki moze si¢ nie pokazywa¢ w ministerstwie, lecz gdy przyjdzie do
finalizowania umowy, bedzie musial osobiscie omawiaé szczegély.

— Swietnie, éwietnie! — cieszyt sic Kunicki. — Ale, panie Nikodemie, moie jakie
koszty?... Stuz¢ natychmiast.

Nikodem pokiwat si¢ w fotelu.

— Chyba — powiedzial z namystem — chyba jakie pi¢¢ tysiccy wystarczy...

— E... niech bedzie szes¢! Odbijemy to sobie i tak z tadnym procentem, che, che,
che. Jesli si¢ chee szybko jechad, trzeba osie dobrze smarowaé! Nie zatowaé smaru! To,
panie Nikodemie, najlepsza zasada we wszystkich interesach. Nie baé si¢ wydatkéw, jezeli
si¢ chce mie¢ dochody.

Odliczyt dwanascie nowiuterikich banknotéw, ktére Dyzma niedbalym ruchem zgar-
nal do kieszeni. Oswoil si¢ juz do tego stopnia z grubszymi kwotami, ze nie sprawialy na
nim tak wstrzgsajacego wrazenia, jak na poczatku nowego okresu jego zycia.

“6otomana — rodzaj niskiej kanapy. [przypis edytorski]
07plenipotencia (a tac.) — pelnomocnictwo. [przypis edytorski]
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Tym razem pojechal z Kunickim na $niadanie, podczas ktérego wystuchal calego
wykladu o dostawach w ogdle, a o dostawie progdw kolejowych w szczegdlnoscei.

O trzeciej Dyzma poszedt do ministerstwa. Pilchen byt juz w palcie i w kapeluszu,
lecz na widok Dyzmy natychmiast wyrazit gotowo$¢ pozostania.

Byt juz w kursie sprawy i oswiadczyl, ze zasadniczo zgadza si¢. Kwesti¢ kontyngentu®os
i warunkéw ,kochany prezesiunio” musi oméwi¢ juz z naczelnikiem Czerpakiem, kiedy
mu si¢ spodoba.

— Naturalnie — dodal — ze zalatwimy t¢ transakeje tylko z tego powodziku, ze
mamy pelniutkie zaufanie do drogiego prezesiunia i jestem pewniutki, ze jego czcigodna
osbbka daje gwarancyike, iz wszysciusieriko bedzie w porzadeczku.

— Murowane — zapewnil Dyzma.

Tego wieczora mial przyjecie u hrabiny Czarskiej, wdowy po Maurycym, ordynacie®
kaszowickim, ktéry pozostawil po sobie nieduzy majatek i nieznaczny dorobek literacki
pod postacig czternastu powiesci, wydanych nakladem autora, i szesciu nigdzie, niestety,
nie granych dramatéw historycznych.

Pani Czarska z tej racji uwazala za swoj $wicty obowigzek otaczad si¢ literatami i nie
bylo w Warszawie zadnego glo$niejszego nazwiska literackiego, ktére by jednoczes$nie nie
figurowalo na liScie gosci jej salonu.

Wiekszo$¢ ich bywata tam nawet czesto, przychodzac z pustymi zotgdkami, a wycho-
dzgc z dobrze naladowanymi i niosac pod pacha przynajmniej dwa tomy dziel niebosz-
czyka hrabiego Maurycego, by na nastepnej kolacji w alei Szucha méc podniesé¢ wysoka
warto$¢ talentu zmarlego kolegi i wyrazi¢ szczere oburzenie z powodu zapoznania tak
$wietnego pisarza.

Jedynymi dwiema osobami w tym salonie, ktére demonstracyjnie ziewaly podczas
glosnego czytania sze$ciu dramatéw historycznych, byly panny Iwona i Marietta, sio-
strzenice pani domu.

Dla nich bywalo tu poza literatami sporo mlodziezy z arystokracji.

Gdy Nikodem przestapit prog salonu, od razu poznal szereg oséb, spotykanych czy to
u pani Przeleskiej, czy u ksiestwa Roztockich, a co go bardzo speszylo, ujrzat tez niemal
wszystkie panie z owej diabelskiej nocy.

Jedyna pociechg w tym wzgledzie byt brak panny Stelli, ktorej wrecz bat sig.

Powitano go z radoscia, lecz i z szacunkiem.

Szczegblniej panie z Lozy Gwiazdy Trzypromiennej z panig Lalg Koniecpolska na
czele witaly si¢ z nim w ten sposéb, ze czul si¢ jeszcze bardziej zdetonowany#1°.

Byto w ich wzroku co$, co zbyt jaskrawo przypominato mu owg piekielng noc. Oczyma
szukaly jego oczu, zachowujac w ruchach jaka$ dziwng powsciagliwg rozwiaztos¢.

Nikodem chetnie uciekiby stad, gdyby nie przeswiadczenie, ze dzigki bytnosci u hra-
biny Czarskiej rozszerzy swoje stosunki towarzyskie i znajdzie kilka nowych znajomosci,
ktére moga pomdc mu w przyszlodci.

Pani Czarska od poczatku zaatakowala Dyzme calym peczkiem pytad, dotyczacych
wiekopomnych dziet $p. jej meza.

Nikodem, jak mogl, wywijat sie, twierdzac, ze zaréwno ,Kwiaty uczud’, jak i ,Spiew
stowika” czytal wielokrotnie.

Na szcezgécie przybyly mu na pomoc panny Czarskie i pani Lala Koniecpolska, wobec
czego zwolniony zostal z wystuchania cytat wiekopomnych dziet $p. Maurycego Czar-
skiego.

Natomiast panna Marietta zaproponowata Dyzmie zaznajomienie si¢ z podobno nie-
zwykle ciekawym pisarzem Zenonem Liczkowskim. Liczkowski z miejsca zagadat Niko-
dema projektem wciggniecia Nikodema w akcje popierania przygotowan do stworzenia
Akademii Literackiej.

— Nie watpie, panie prezesie, ze pan calkowicie uznaje potrzeb¢ powstania instytu-
cji, ktéra by nareszcie przystapita do racjonalizacji literatury pod hastem selekeji nazwisk
i udostgpnienia wybranym moznosci studiéw rozpoznawczych.

“O8kontyngent — tu: wielko$¢ gwarantowanego zaméwienia a. maksymalna iloé¢, jaka wolno sprzedaé. [przypis
edytorski]

“ordynat — whasciciel rodowego majatku ziemskiego. [przypis edytorski]

410z detonowany — pozbawiony pewnosci siebie. [przypis edytorski]
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— Owszem — powiedzial Nikodem, nie wiedzac, o co chodzi, lecz zdajac sobie sprawe
z tego, ze nalezy przyznaé stuszno$¢ Liczkowskiemu.

Chudy jegomo$¢ w rogowych okularach bezceremonialnie wzigl Dyzme za guzik
i z niezwykly swadg®!! zaczat mu klarowaé zasady organizacji Akademii Literackiej, przy
czym wyrazit przekonanie, ze pan prezes, w zrozumieniu idei tworzenia osi piémiennictwa
polskiego, zechce poprzeé projekt nie tylko u ministra oéwiaty, lecz i u prezydenta Rze-
czypospolitej. Do towarzystwa przylaczylo si¢ jeszcze kilku pandw, ktérzy, nie szczedzac
elokwencji*'2, namawiali Nikodema do poparcia calej akeji.

Dyzma przyrzekl, ze zrobi wszystko, co lezy w jego mocy, by poprze¢ program lite-
ratéw spod znaku Liczkowskiego.

Pani Czarska, nieustannie flanujgcat!’ wérdd gosci, znalazla dosé czasu, by przypitowaé
Nikodema na dwiescie zlotych dla jakiej$ dobroczynnej instytuciji.

Totez gdy Nikodem znalazt mozno$¢ wyrwania si¢ z rozmowy z paru mocno starze-
jacymi si¢ paniami, natychmiast skorzystat z okazji i ulotnit si¢ bez $ladu.

W domu znalazt nowy list Niny, w keérym poza zwyklymi wyznaniami uczué¢ byt
dlugi ustep, domagajacy sie jego przyjazdu do Koborowa.

Nikodem zadzwonit do Krzepickiego i dlugo z nim rozmawiat o calej sprawie.

Obaj byli zadowoleni z dotychczasowego jej przebiegu. Krzepicki prosit Dyzme, by
ten postaral si¢ wzbudzi¢ w Kunickim jak najwigksze zaufanie.

— Musi wierzy¢ panu, panie prezesie, inaczej wszystko diabli wezmg.

— Niechby mi nie wierzyl... Nikodem wzruszyt ramionami.

— Byle tylko pani Nina w ostatniej chwili nie popsula wszystkiego.

— Nie béj si¢ pan, damy sobie radg.

Okolo pierwszej zjawit si¢ Kunicki. Byl w doskonalym humorze i pelen najlepszych
mysli.

Gdy Dyzma zakomunikowal mu o$wiadczenie ministra i zapowiedz rychlej realiza-
cji dostawy, Kunicki rzucit si¢ mu w objecia i zaczal go zapewnial, ze tak kochanego
czowieka, jak najdroiszy pan Nikodem, czcigodny prezes, nie znajdzie si¢ na calej kuli
ziemskie;j.

Zblizata si¢ czwarta, gdy Nikodem zatelefonowat do naczelnika Czerpaka i uméwit sie
z nim na kolacje.

Krzepicki tego dnia nie towarzyszyt swemu szefowi.

Czerpak byt to czterdziestoletni ruchliwy jegomos$é, nie posiadajacy zadnych innych
aspiracji procz checi porzucenia swojej posady i zajecia si¢ jakims$ zyskowniejszym przed-
sigbiorstwem.

Nikodem od razu to wyczul.

Totez bez diuzszych ceregieli zaproponowal Czerpakowi stanowisko kierownika tar-
takéw koborowskich.

Teraz dopiero zrozumial, ze dzi¢ki uprzejmosci ministra Pilchena moze najbardziej
silne zastrzezenia, wynikajace z dawnego procesu, usungé z widowni.

Naczelnik widocznie nie znal sytuacji, z ktérej by nie potrafit wybrnaé za odpowiednia
rekompensatg.

Czerpak, nie wnikajac w powody intencji prezesa Dyzmy, przyrzekl stosowad sig $cisle
do jego instrukeji, a byly one proste.

— Panie Czerpak, za dwa dni wezwie pan do siebie pana Kunickiego.

— Rozkaz.

— Zacznie pan z nim maglowaé cala sprawe punkt po punkcie, ale tak, zeby ten
wiedzial, ze dostawg otrzyma, tylko trzeba zalatwi¢ duzo formalnosci.

— Rozumiem, panie prezesie, juz go wypiluje.

— Po trzech dniach gadaniny powie mu pan, ze w piatek rano bedzie przyjety przez
ministra Pilchena, ktéry musi osobiscie wypytaé go o réine rzeczy, gdyz nazajutrz wy-
jezdza wieczorem na miesigc za granicg. Kapujesz pan?

— Tak jest, panie prezesie.

“swada — potoczystoéé i latwosé wypowiadania sie. [przypis edytorski]
“12¢lokwencia — umiejgtnos¢ wyslawiania sig. [przypis edytorski]
Wflanowal (z fr.) — przechadzal sig. [przypis edytorski]
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— Dobrze. To mu pan powiesz w czwartek rano. Pamietaj pan: w czwartek rano!
O godzinie, hm... jedenastej i pozegnasz si¢ pan z nim, a o pierwszej zadzwonisz pan
do mnie do banku. Bedzie tam u mnie Kunicki. Otéz poprosisz go pan do telefonu
i powiesz, ze wynikla wielka przeszkoda, ze minister dowiedzial si¢ o jakim$ procesie Ku-
nickiego i powiada, ze z wszystkiego beda nici, jezeli Kunicki nie przedstawi natychmiast
dokumentéw w tej sprawie.

— A byla taka?

— Byla. Na to Kunicki powie panu, ze ma takie dokumenty, ale w Koborowie, i ze
zaraz jedzie, a jutro jeszcze przed odjazdem ministra przywiezie je. Tak na pewno powie.
No to pan powiesz, ze to niemotzliwe, bo minister stanowczo chce oméwi¢ z nim handlows
strong kwestii osobiscie, i to rano. Rozumiesz pan?

— Tak jest panie prezesie.

— Trzeba tak zrobi¢, zeby Kunicki musiat kogo$ postaé po te dokumenty, a zeby sam
nie mégt ruszy¢ si¢ z Warszawy. Juz to pan, panie Czerpak, potrafisz.

— Dla pana prezesa, che, che, che, wszystko potrafig.

— Nie pozatujesz pan tego — rzekt Dyzma wstajac.

Dwa dni uplyn¢ly Dyzmie w goraczkowym nastroju. Niekoriczace si¢ rozmowy z se-
kretarzem, ktéry z zadziwiajaca skrupulatnodcig opracowal plan w najmniejszych dro-
biazgach, péiniej cz¢ste widywanie si¢ z pogodnym jak majowy ranek Kunickim, dtuga
wizyta u pani Przeleskiej, jeszcze dhuisza u jej znajomego komisarza Urzedu Sledczego,
telefony, listy, konferencje, nie liczac czgstego porozumiewania si¢ z Czerpakiem.

Nikodem w duchu pefen byt podziwu dla sprytu Krzepickiego. Dobrze si¢ czut w jego
towarzystwie i wiedzial, ze i Krzepickiemu jest z nim dobrze.

Stopniowo, systematycznie dojrzewal plan. Oczka sieci zaciskaly si¢ wciaz, chociaz
dla Kunickiego niepostrzezenie. Po kazdej rozmowie z Czerpakiem zjawial si¢ on w ban-
ku i zdawal Dyzmie obszerne sprawozdanie, nie kryjac radosci i uwielbienia dla zyczli-
wych dlari uczu¢ kochanego pana Nikodema. Ten zresztg kadzil mu nie mniej i zapewnial
0 swojej przyjazni.

Tak nadszedt decydujacy czwartek.

W gabinecie prezesa Banku Zbozowego punktualnie o godzinie pierwszej zadzwonit
telefon.

— Psiakrew! — z dobrze udang irytacja zawotal Nikodem. — Pozwoli pan, panie
Kunicki, ze dowiem si¢, kto tam czego chce.

— Alez proszg, prosze, kochany panie Nikodemie — podskoczyt Kunicki.

— Stucham!...

— Co?... Kogo?

— A, dziedi dobry panu, owszem, wypadkiem#4 udalo si¢ panu. Pan Kunicki jest
wlasnie u mnie.

Podat stuchawke Kunickiemu.

— To naczelnik Czerpak. Szukal pana po calym miescie.

Kunicki chwycil stuchawke,

— Halo!... Moje uszanowanie panu naczelnikowi, moje uszanowanie. Czym moge
stuzy¢ panu naczelnikowi?

Dyzma wstal i podszed! do okna. Stuchat. Byt tak podniecony, ze literalnie wpil si¢
palcami w parapet. Stuchal.

Stopniowo zaczat si¢ uspakajaé. Rozmowa potwierdzila jego nadzieje.

Glos Kunickiego z wolna przeszedl w diwick niepokoju, przerazenia i zajeczal prosba,
pdiniej, gdy odkladal juz stuchawke, zawolal z nieukrywana rozpacza:

— Coz ja poczng! Coz ja poczne!

— Bo co si¢ stalo? — zapytal Dyzma ze wspélczuciem.

Kunicki rzucit si¢ na krzesto i otarl pot z czola. Szeplenigc jeszcze bardziej niz zwykle
zaczgt opowiada¢ Nikodemowi, ze zadaja koniecznie dokumentéw z procesu, ze musi je
dostarczy¢ najpézniej do jutra do dsmej wieczér, a ze ruszy¢ si¢ nie moze, bo ma audiencje

Wyypadkiem — dzié: przypadkiem. [przypis edytorski]
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u ministra o jedenastej rano, a minister przecie wieczornym pociggiem wyjezdza na caly
miesigc.

— Ratuj pan, kochany panie Nikodemie, radz, co robi¢? Co pocza¢?

— Hm... prosta rada: depeszuj pan do Koborowa, by panu te dokumenty wystali.

— Ba! — zawolal Kunicki — zeby to bylo mozliwe! Dokumenty s3 w kasie ognio-
trwalej, a klucze przecie mam ze sobg.

— No, to trzeba zaraz kogo$ postaé. Ma pan przecie swéj samochdd. Moze szofera?

— Szofera?! Krélu zloty! Jakze ja moge szoferowi daé klucze od kasy?! Tam sg pie-
nigdze i papiery, i bizuteria, i najrézniejsze dokumenty olbrzymiego znaczenia... Boze,

Dyzma zamyslit sic.

— No dobrze, a nie ma pan w Warszawie nikogo zaufanego?

— Nikogo, nikogo, ani zywej duszy!

— No, to na dostawy trzeba pogwizdaé.

— Panie, alez to miliony, to miliony! — oburzyt si¢ Kunicki. — Marzylem o tym od
lat! T teraz nagle... ach, ja idiota, czemuz nie zabratem!...

— Czego?

— No, tej zielonej teczki, ktéra pokazywalem panu... Pamigta pan?...

Wtem Kunicki uderzyt si¢c w czolo. Chcial co§ powiedzied, lecz przygryzt wargi.

— Owszem, pami¢tam. Zielona teczka — rzekt spokojnie Dyzma.

— Bylby jeden sposéb — odezwal si¢ po pauzie Kunicki tonem wahania — bytoby
jedno wyijscie... ale...

Dyzma spuscit oczy, by Kunicki nie mégt w nich dojrze¢ wyrazu oczekiwania.

— Jaki sposéb?

— Hm... Nie $émialbym nawet prosi¢... Ale sam pan wie, jakie to wazne dla mnie...
Dla mnie i dla pana tez...

— Pewno. Miliony pieszo nie chodza.

— Drogi panie Nikodemie — wybuchngt Kunicki — pan jest jedynym czlowiekiem,
ktéry moze uratowaé caly sprawe.

— Ja? — nieszczerze zdziwil si¢ Dyzma.

— Pan, pan, bo tylko panu jednemu moge zaufaé. Panie Nikodemie kochany, krélu
zloty, niechze mi pan nie odmawia!

— Niby czego?

— Wprawdzie zmeczy si¢ pan troche, ale co to znaczy w paniskim mlodym wieku!
Kochany panie Nikodemie, niech pan machnie si¢ do Koborowa!

Wyijat z kieszeni skorzany woreczek, w ktérym pobrzekiwaly klucze.

— Niechze pan mnie ratuje. W panu jedyna nadzieja!

Nikodem wzruszyt ramionami.

— Ja tam nie lubi¢ grzeba¢ si¢ po cudzych schowkach.

— Krélu zloty! — Kunicki zlozyt rece blagalnym ruchem.

Nikodem udawal, ze si¢ namysla.

— I trzeba lecie¢ jak wariat... Czlowiek si¢ nie wyspi...

— Wigc cdz ja poczng, co ja poczng?! — rozpaczliwie szeplenit Kunicki.

Dyzma bebnit palcami po biurku, wreszcie machnat reka.

— No, juz dobrze, pal pana licho, pojade.

Stary zaczal wérdd szeplenienia dzickowad, $ciskajac dlonie Nikodema, lecz ten dojrzat
wyraznie blyski obawy i nieufnosci w jego malych, ruchliwych oczkach.

— Ktéry to klucz?

— O ten, ten, a otwiera si¢ calkiem po prostu, tylko gbrng rozete trzeba nastawié na
dziewigtke, a dolng na siédembke.

Dyzma wzigl oléwek i zanotowat obie cyfry.

— No to juz dobrze, zjem co$ i pojadg. Dzwon pan po samochéd.

W godzing pdiniej Nikodem po krétkiej rozmowie z sekretarzem zszed! na dét.

W bramie czekal nari Kunicki. Byt zdenerwowany tak dalece, ze nie umial juz tego
ukry¢. Raz po raz podejrzliwie zerkal na Dyzmg, dajac mu ostatnie informacje i obja-
$niajac, ze teczka z dokumentami lezy z prawej strony na samej gorze, ze W teczce s3
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absolutnie wszystkie dokumenty, dotyczace procesu, ze zatem nigdzie wigcej szukad ich
nie trzeba.

— Dobra, dobra — przerwat Dyzma i otworzyt drzwiczki auta.

— A niech pan, kochany panie Nikodemie, nie zapomni dobrze zamkna¢ kasy. I ro-
zetki przekrecié.

— Zrobione, no do widzenia. Jazda!

Samochéd ruszyl. W kwadrans juz byli za miastem.

Nikodem wydobyt z kieszeni dlugi, waski, stalowy klucz i obejrzal go z zaintereso-
waniem.

— Taka mala cholera — mruknat pod nosem — a tyle przez nig da si¢ zrobié.

Auto szto szybko znajomg szosa. Wkrotce zaczat kropi¢ deszcz, pokrywajac szyby
drobniutkimi kropelkami. Zblizal si¢ wezesny jesienny zmierzch. Nikodem nastawil kot-
nierz i, rozmyslajac, zdrzemnat sie.

Zatrzymali si¢ raz tylko w celu zmiany kola, gdyz najechali na gwozdz.

Bylo juz zupelnie ciemno, gdy dojrzeli $wiatetka Koborowa.

Wysiadt przed podjazdem i wydat szoferowi dyspozycje. Otworzyly sie drzwi, wybiegta
stuzba.

— Pani w domu? — zapytal Dyzma, nie odpowiadajac na uklony.

— Tak jest, prosz¢ jasnie pana. Pani jest w bibliotece.

— Dobrze.

— Czy mam zameldowac?

— Nie potrzeba. Mozecie odej$é, sam potrafic.

Przeszed! przez ciemny salon i otworzyt drzwi.

Przy stole siedziala Nina, pochylona nad ksigzks. Nie podniosta glowy. Nikodem
zamkngl drzwi za sobg i chrzaknal.

Teraz dopiero podniosta na oczy i sthumiony okrzyk wyrwat jej si¢ z ust. Zerwala sie
i podbiegla do niego, zarzucajac mu rece na szyje.

— Niko, Niko, Niko!...

Tulila si¢ dor, a jej twarz jasniata szczgdciem.

— Przyjechale$, przyjechale, méj stodki, méj jedyny!

— Jak si¢ masz, Nineczko!

— Botze, jak ja strasznie stesknitam sie za toba!

— A ja niby nie?

— No siadajze! Powiedz, na dlugo przyjechales?

— Niestety, tylko na pare¢ godzin.

— Co ty méwisz? Alez to okropne.

— Tak sie sklada.

Glaskata jego twarz koricami palcow.

Nikodem w krétkich stowach wyjaénit cel swego przyjazdu i dodal, ze z rado$cia podjat
si¢ tej wycieczki, gdyz wiedzial, ze bedzie mégl bodaj kilka godzin spedzi¢ z Ning.

Siadta mu na kolana i, przerywajac sobie pocalunkami, opowiadata o swojej tgsknocie,
o miloéci, o nadziei, z jaka oczekiwata tej szcze$liwej chwili, gdy zostanie jego zong.

— Jezeli nic nieprzewidzianego nie zdarzy si¢ — przerwal jej Dyzma — pobierzemy
si¢ predzej, niz myslisz.

— Jak to? A rozwdd? Przecie procesy rozwodowe ciagna si¢ miesigcami.

— Nie ma strachu, bo tu obejdzie si¢ bez rozwodu. Radzitem si¢ adwokata. Da si¢
zrobi¢ uniewaznienie malzefistwa.

— Nie znam si¢ na tym — z powatpiewaniem powiedziala Nina. — W kazdym razie
jeste$ bardzo dobry, ze my$late$ o tym.

Podano kolacje. Przeszli do jadalni. Wypytywata Nikodema o jego obecny tryb zycia.
Cieszyta sig, ze bywa u Czarskich i Roztockich, ze jest protektorem komitetu, opracowu-
jacego projekt Akademii Literackiej, ze ma juz kilkadziesiat tysiccy odlozonych w banku.

Wstali od stotu, gdy lokaj zameldowal, ze szofer gotdw jest do drogi.

— Dobrze. Niech czeka.

Rzucil okiem na zegarek i o$wiadczyl, ze musi $pieszy¢. Nina chciata i$¢ z nim do
gabinetu meza, lecz Nikodem poprosit ja, by lepiej zaczekata.

— Alez dlaczego? — zdziwita sie.
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— Tak... Widzisz, musz¢ tam przeczytaé niektore papiery i notatki porobié... A jakbys$
ty byla przy mnie, che, che, che, nie chcialoby mi si¢ robi¢... Poczekaj, zaraz wréce.

Zapalil $wiatlo i rozsunat cigzkq aksamitng kotare.

We wnece muru stala wielka zielona kasa ogniotrwala. Nikodem przygladal si¢ jej
z ukontentowaniem. Przyszfo mu na mys$l, ze wlamywacze musieliby dobrze napracowaé
si¢, zanim zdolaliby dotrze¢ do wngetrza tej stalowej szafy, a jemu na to wystarczy niecata
minuta, ba, otworzy ja bez zadnego wysitku.

— Jak si¢ ma dobrg kiepele#'s — mruknal — to i wytrychéw nie trzeba... Wprawdzie
to kombinacja nie moja, tylko Krzepickiego, ale mnie na korzy$¢ wychodzi...

Klucz bezglosnie przekrecit si¢ w zamku, jedno przekrecenie klamki i kasa stanela
otworem.

Wewnatrz panowal wzorowy porzadek. Na pétkach z prawej strony starannie ulozone
zostaly ksigzki i teczki z papierami, na pétkach z lewej pigtrzyly si¢ paczki banknotéw.
Dwie petne byly pudefek, do ktérych Dyzma najpierw zajrzal: bizuteria, masa ziotych
pierscionkéw, naszyjnikéw, broszek, brylanty, rubiny.

»Niczym u jubilera”.

Lecz nalezalo $pieszy¢. Nikodem wyjal wszystkie teczki, ksigzki i notatniki. Byla to
gruba plika#'s. Zaniést ja na biurko i, odlozywszy na stron¢ zielong teczke, otworzyt
pierwsza ksigzke. Przerzucajac strony wypelnione datami i cyframi szybko zorientowat
si¢, Ze jest to ksigzka dluznikéw Kunickiego z dawnych jego czaséw, gdy jeszcze trud-
nit si¢ lichwiarstwem. Wymownie $wiadczyla o tym wysokos¢ inkasowanych procentéw.
Miedzy innymi czgsto powtarzato si¢ nazwisko ojca Niny: ,Hr. Ponimirski 12000 dol.”,
,Hr. Ponimirski 10000 z}” itd.

Dyzma wziat do reki drugg ksiazke. Zawierata wpis wplywéw i dochodéw Koborowa.
Trzecia, czwarta i pigta rowniez przepetnione byly cyframi.

To nie interesowato Nikodema. Zabral si¢ do teczek. Zaraz w pierwszej znalazt to,
czego szukal: weksle. Wiasciwie nie weksle, lecz blankiety, podpisane in blanco”. Caly
plik, a wszedzie ten sam podpis: Nina Kunicka, Nina Kunicka, Nina Kunicka...

Pod wekslami lezata plenipotencja#!®, wystawiona przez Nin¢ na nazwisko meza, i re-
jentalny*!® ake sprzedazy Koborowa Ninie.

Ten ostatni Dyzma zlozyt i schowat do kieszeni, po czym systematycznie zawigzal
teczke i odlozyt ja wraz z zielong na strone.

Nie zrezygnowal jednak z przeszukania innych. Rezultatem za$ tego byla jego wielka
rado$¢.

Zaraz w nastgpnej znalazt dwie koperty. Na malej widniat napis: ,M6j testament” na
drugiej zas: ,W razie mojej $mierci spali¢ nie otwierajac”.

— W razie $mierci — roze$miat si¢ Nikodem — ale poniewaz nie umart, to moge
otworzy¢.

Zlamal lakowa pieczeé i wyjal zawartoé¢. Od razu rzucit si¢ mu w oczy paszport au-
striacki.

— Tu ci¢ mam, bratku.

Paszport byt wystawiony na nazwisko Leona Kunika, syna Genowefy Kunik i N. N.
W rubryce: ,Zawdd” stalo jak byk: ,kelner”.

Nastepnym dokumentem byl wyrok sadu krakowskiego, skazujacy Leona Kunika na
trzy miesigce wigzienia za kradziez plateréw*®. Pod nim lezata paczka listow, dalej znéw
notatnik, caly zapisany, i znowu wyrok sadu, na ten raz warszawskiego, skazujacego juz
Kunickiego na dwa lata wigzienia za wspétudziat w podrabianiu pieniedzy.

Nikodem spojrzat na zegarek i zaklal.

Bylo juz po dwunastej. Szybko zebral rozrzucone papiery i wpakowal je do kieszeni.

45kiepela (z jidisz) — glowa. [przypis edytorski]

46gruba plika — dzi$ popr.: gruby plik. [przypis edytorski]

“7in blanco — o podpisie: ztozony na dokumencie przed wpisaniem na nim wainych informacji, np. kwoty,
ktéra podpisujacy zobowigzuje si¢ wyplaci¢. [przypis edytorski]

48plenipotencia (z tac.) — pelnomocnictwo. [przypis edytorski]

“Wreientalny (daw.) — notarialny. [przypis edytorski]

“platery — sztuéee pokryte cienka warstwg metalu szlachetnego, zwykle srebra. [przypis edytorski]
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Pozostale rzeczy z powrotem umieécil w kasie, zamknat ja na klucz i, wzigwszy pod
pachg obie odlozone teczki, poszed! pozegnad si¢ z Ning.

Czekata nant w buduarze®?! nieco zniecierpliwiona jego dfuga nieobecnoscia. Jednakze
us$miechneta si¢ don i zapytala:

— Juz musisz jecha¢, najdrozszy?

— Musz¢. Nie ma rady. — Usiadt przy niej i wzigl ja za r¢kg. — Kochana Nineczko
— zaczal, przypominajac sobie plan ulozony z Krzepickim. — Kochana Nineczko, czy
masz do mnie zupelne zaufanie?

— Jak mozesz nawet pyta¢? — powiedziala z wyrzutem.

— Bo widzisz, bo widzisz... jak by tu powiedzie¢, zblizajg si¢ takie sprawy, ze wykla-
ruje®?? sie, co i jak...

— Nie rozumiem.

— Wyklaruje si¢ wszystko. Albo pozostanie po staremu, to znaczy, ze ty do $mierci
bedziesz z Kunickim, albo pobierzemy si¢ i Kunickiego diabli wezmg. A wybér zalezy od
ciebie.

— Niki! Przecie to jasne!

— T ja tak sadz¢. Tedy*? prosze ci¢, Nineczko, musisz mi we wszystkim wierzy¢, na
wszystko godzi¢ si¢, w niczym nie zaprzeczaé, a ja juz zalatwi¢ wszystko.

— Dobrze, ale dlaczego jeste$ taki tajemniczy? Przeciez to jasne.

— Nie wszystko jeszcze jest jasne — powiedziat z wahaniem — ale bedzie jasne. On
stary, a przed nami zycie... Rozumiesz?...

Byla troch¢ zaniepokojona, lecz wolata nie wypytywad. Powiedziala tedy po prostu:

— Ufam ci bez granic.

No to w porzadku — klepnat si¢ po kolanach — a teraz musz¢ juz jechaé. Do wi-
dzenia, Nineczko, do widzenia...

Objat i zaczal calowal.

— Do widzenia, najdrozsza, a nie miej mnie za zlego czlowieka. Jezeli co robig, to
tylko dlatego, ze ciebie kocham nad zycie.

— Wiem... wiem... — odpowiedziata wéréd pocatunkéw.

Nikodem jeszcze raz pocalowat ja w czolo, zabrat teczki i wyszedl. Gdy w hallu®4
nakladal palto, ze wzgledu na obecnoé¢ stuzacego pozegnata Dyzme oficjalnie:

— Do widzenia panu, szczgéliwej podrézy. A co do tej kwestii, niech pan postapi, jak
uwaza za stuszne... Musz¢ panu wierzy¢, ze tak trzeba... Musz¢ w ogéle komus wierzy¢...
Do widzenia...

— Do widzenia, pani Nino. Wszystko bedzie dobrze.

— A niech pan predko przyjezdza.

— Jak tylko bede mégt wyrwad sie, zaraz przyjade.

Ucatowal jej reke. Stuzacy otworzyt drzwi i Nikodem pod ulewnym deszczem prze-
biegt kilka krokéw dzielacych go od auta.

— To cholerna pogoda — zaklagl zamykajac drzwiczki.

— Calg noc bedzie lato, ani chybi — przytwierdzil szofer.

Istotnie deszcz nie ustawal do rana i samochdd, gdy wjezdiat do Warszawy, caly po-
kryty byt biotem.

W chwili, gdy Dyzma otwieral drzwi swego mieszkania, nie bylo jeszcze dsmej. Po-
mimo tego zastal juz Krzepickiego. Zamknawszy drzwi sgsiednich pokojéw, by lokaj nie
mogt ich podstuchiwad, zabrali si¢ do wertowania®?® znalezionych przez Nikodema do-
kumentéw.

Krzepicki byt zachwycony. Zacieral rece, a kiedy w paczce listéw znalezli dowody
przekupienia urzednika w zwigzku z dawnym procesem, zerwal si¢ i zawolal:

— No, nie ma na co czeka¢, jedziemy do Urzedu Sledczego.
— A weksle? — zapytal Dyzma.

2hyduar (z fr.) — pokdj kobiety, stuzacy gléwnie do odpoczynku. [przypis edytorski]
“2yyklarowad — wyjasnié. [przypis edytorski]

Btedy — wiec, zatem. [przypis edytorski]

“24pgl] — duty, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]

Dyertowal — przegladaé, obracajac kartki. [przypis edytorski]
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— Weksle... hm... Wprawdzie mozna by je zatrzymaé na wypadek zmiany uczué
i zamiaréw pani Niny, ale bezpieczniej spali¢, oczywiscie, jezeli jest pan pewien, Ze pani
Nina wyjdzie za pana.

— To murowane.

— No wiec klasa. Jedziemy.

Naczelnik Urzedu gledczego, nadkomisarz Reich, nalezat do gatunku ludzi bezkom-
promisowych w walce o byt. Zimny, wyrachowany, trzeZwy i przenikliwy, od razu pota-
pal si¢ w intencjach prezesa Dyzmy. Pomimo bujnej elokwencji Krzepickiego, starajacego
si¢ stworzy¢ pozory bezinteresownosci pryncypata??s, nadkomisarz Reich w kofcu wrecz
zapytal:

— A pan prezes zamierza ozeni¢ si¢ z panng Kunicka?

Nie bylo innego wyjscia i Dyzma musial powiedzieé, ze istotnie myéli o tym.

— Niech pan prezes nie przypuszcza, ze chee wtracaé si¢ w jego sprawy osobiste.
Bynajmniej. Sadz¢ jednak, ze wsadzenie Kunickiego do wi¢zienia pociggnie za sobg jako
naturalng konsekwencje¢ proces sadowy.

— Prawda — potwierdzit Krzepicki.

— Otz to — ciagnat naczelnik — a chyba proces taki, ktéry z natury rzeczy bylby
sensacj3, nie bedzie mila rzecza dla paniskiej przyszlej matzonki, panie prezesie, ani dla
pana.

— Hm... wiec co robié?

Nadkomisarz Reich siedzial chwile w milczeniu.

— Panie prezesie — zaczgl z namystem — byloby jedno wyjscie z sytuaciji...

Jakiez...

— Powiedzmy, ze Kunickiemu grozi dziesi¢é, a najmniej sze$¢ lat cigzkiego wizienia.
To nie ulega watpliwosci. Dowody sa tego rodzaju, ze wymiga¢ si¢ nie potrafi. Otdz, co
by pan powiedzial na to, panie prezesie, gdyby$my sprobowali utozy¢ sie z Kunickim?...

— Ulozy¢ sig?

— No tak. Chyba jemu najmniej moze zaleze¢ na zdobyciu dziesi¢ciu lat ciupy. Ja
mysle, ze zgodzilby si¢ na taka propozycj¢: on zrzeka si¢ wszelkich pretensji do majatku
zony i do pana, za to pan daje mu pewna kwote pieniedzy i paszport zagraniczny. Niech
sobie jedzie na zbity feb, dokad chce.

— To gotéw pozniej wrocic.

— Jest i na to rada. Zrobimy tak: dzisiaj go aresztuj¢, bardzo surowo przestucham,
pokaze¢ mu wszystkie te szpargaly®?’ i zamkne na jakie$, powiedzmy, trzy dni, zeby zmickt.
Péiniej go znowu wezme na przestuchanie i wowczas zaproponuj¢ ugode. Nie przyjmie,
tym gorzej dla niego, a jezeli przyjmie, dam mu paszport i pozwole uciec za granice.
Uciec! Rozumiecie, panowie? Uciec to znaczy nie méc wréci¢, gdyz rozesle za nim listy
goncze. Co pan na to powie, panie prezesie?

— Bardzo madre — skinat glowg Krzepicki.

— I'ja to samo mysl¢ — dodat Dyzma.

— Wprawdzie — ciagnal Reich — jest to plan doskonaly, ale nie wiem, czy bede
mogt to przeprowadzi¢. Zwazicie, panowie, ze w razie wykrycia si¢ calej sprawy ja bede
najbardziej poszkodowany. Dymisja pewna, a moze by¢ i kryminat. Otéz, to jest ryzyko...

— Panie naczelniku — przerwal Krzepicki — mnie si¢ wydaje, ze obawy te nie
maja podstaw. Niech pan wezmie pod uwage wplywy w rzadzie pana prezesa. Chyba nie
znajdzie pan w Warszawie nikogo, kto by mégl przeprowadzié tyle, ile pan prezes Dyzma.

Naczelnik pochylit si¢ w uklonie.

— O, wiem to doskonale. Tym milej mi bytoby zrobi¢ takg drobng ustuge czlowie-
kowi tak zastuzonemu, tym bardziej ze nie watpig, iz pan prezes zechce zachowa mnie
w laskawej pamieci.

— Naturalnie — skinat glowa Dyzma.

— Serdeczne dzicki, panie prezesie. Jak za$ wysoko ceni¢ poparcie pana prezesa, niech
swiadczy fake, ze wlasnie w tych dniach wybieram si¢ do niego z pewng matg prosba.

— Chetnie zrobi¢ wszystko, co bed¢ mégl.

“26pryncypat — zwierzchnik. [przypis edytorski]
P szpargaly (pogardl.) — dokumenty. [przypis edytorski]
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— To dla pana prezesa drobiazg, a dla mnie bardzo waina rzecz. Mianowicie od
nowego roku ustepuje ze stanowiska zastepca gléwnego komendanta policji. Gdybym
mial poparcie tak powaznej osobistosci, jak pan prezes, méglbym liczy¢ na pewno na
nominacje...

— A od kogo to zalezy? — zapytal Nikodem.

— Od pana ministra spraw wewnetrzaych.

— Jezeli tak — rzekl Dyzma — motzesz pan by¢ spokojny. To mdj przyjaciel.

— Serdeczne, serdeczne dzicki.

Zerwal si¢, by uécisna¢ reke Nikodema.

Nastepnie zacz¢li omawiaé szczegdly sprawy. Reich i Krzepicki nie zapomnieli o naj-
mniejszym drobiazgu i Dyzma z podziwem stuchal, przyznajac w duchu, ze sam nie po-
trafitby da¢ sobie rady.

Gdy wrécili do banku, czekal juz tu Kunicki. Jego ruchy, wyraz twarzy i oczu —
wszystko zdradzato wielkie zaniepokojenie. Krzepicki w przejéciu obrzucit go ironicznym
spojrzeniem, lecz ten nawet nie zauwazyt jego. Podbiegt nerwowym krokiem na spotkanie
Dyzmy i zaszeplenit:

— Przyjechal pan! Ciesz¢ si¢ bardzo. Przywidzt pan teczke?

— Duzient dobry. Przywiozlem.

— Panie Nikodemie, doprawdy nie rozumiem, co to wszystko znaczy?

— Niby co?

— No z t3 audiencja u ministra! Czerpak powiedzial mi, ze odlozona. Minister wcale
nie wyjezdza. Panie Nikodemie, on wcale nie mial zamiaru wyjechaé. Co to ma znaczyé?

— Chodimy do mego mieszkania — odparl czerwieniac si¢ Dyzma — tam panu
wytlumacze.

— Doprawdy, doprawdy nie rozumiem — szeplenit bez przerwy, drepczac za Niko-
demem.

— Niech Ignacy idzie sobie na miasto — rzekl Dyzma do stuzacego.

Gdy Ignacy wyszedl, zwrécit si¢ do Kunickiego:

— Panie Kunicki... hm... Otz panska zona postanowila wzig¢ rozwdd.

— Co takiego?! — poderwat si¢ Kunicki.

— To, co pan slyszy. Rozwodezi si¢ i wychodzi za mnie.

Kunicki obrzucil Dyzmg¢ zlym wzrokiem.

— Ach tak... Moze przyjechata z panem?

— Nie, zostata w Koborowie.

Stary zagryzt wargi.

— Kiedy moja zona powzi¢la to postanowienie? Przeciez to niemozliwe! Nic mi nie
wspominata! Moze to chwilowy kaprys? Kaprys pod wplywem panskiej intrygi...

— Jakiej tam intrygi... Po prostu zakochala si¢ we mnie i ma do$¢ starego dziada.

— Ale ten stary dziad — zasyczal Kunicki — ma miliony.

— Guzik ma, nie miliony. Miliony i Koborowo s3 wlasnosécig Niny.

— Na papierze, tylko na papierze, szanowny panie! Nie ma na co takomi¢ sie.

— Albo i jest na co — filozoficznie odpart Dyzma.

— Niestety, przykro mi bardzo — zjadliwie rozeémiat si¢ Kunicki — ale mam we-
ksle428 zony, ktdre opiewaja na taka sumg, ze z nawigzka pokrywaja calg warto$¢ majatku.

Nikodem wpakowal rece w kieszenie spodni i wydat wargi.

— Co do weksli, panie Kunicki, to weksle rzeczywiscie byly. Byly, ale splynely.

Kunicki zbladt $miertelnie. Trzesac si¢ calym ciatem i z trudnoscia lapiac oddech,
zajeczal:

— Co? Coz... Jak to?

— Tak to.

— Skradte$?! Skradle$ mi weksle?! Klucz, prosze zaraz odda¢ klucz od kasy.

— Klucza nie oddam.

— Alez to rabunek! Ztodziej, bandyta! Ja ciebie do kryminatu wsadze.

— Stul mordg, stary grandziarzu®?®! — ryknal Dyzma.

“Biyeksel — dokument zobowigzujacy do splaty dlugu w okre$lonym terminie, moze by¢ przedmiotem han-
dlu. [przypis edytorski]

PDerandziarz (daw., pot.) — awanturnik, oszust. [przypis edytorski]
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— Rabunek! Dawaj klucz!

— Nie dam, bo klucz nie twdj, rozumiesz, prajdocho®°! Nie twdj, tylko Niny. Jej
majatek, jej kasa i jej klucz.

— O nie! Lotrze, nie my$l, ze stary Kunicki pozwoli si¢ wystrychnaé¢ na dudka.
Jest jeszcze sprawiedliwo$¢ w Polsce, sg sady! Sa swiadkowie, ktorzy widzieli, ze ci klucz
dawalem. Z wolna, bratku! Nina tez bedzie musiala pod przysiega zeznal, ze podpisala mi
weksle.

— Nie béj si¢. To juz moja sprawa.

— Sg jeszcze sady! — pienit sie Kunicki.

W przedpokoju rozlegl si¢ dzwonek.

— Bydlg, on sagdem straszy, tfu! — splungl Dyzma na podloge i poszedt otworzy¢
drzwi.

— FEajdak! Eajdak! — Kunicki biegat po pokoju jak lis w klatce. — Zaraz muszg i$¢
do prokuratora, do policji...

Lecz i8¢ nie potrzebowat: drzwi otworzyly si¢ i do pokoju wszed! przodownik®! i dwaj
wywiadowcy po cywilnemu.

— Czy pan nazywa si¢ Kunicki Leon, vel Kunik Leon? — zapytat szorstkim glosem
przodownik.

— Tak, Kunicki.

— Jest pan aresztowany. Prosze natozy¢ palto i i$¢ z nami.

— Ja? Aresztowany? Ale za co? To chyba pomytka.

— Nie ma zadnej pomylki. Oto rozkaz aresztowania.

— Ale za co?

— To nie moja rzecz — wzruszyl ramionami policant. — W Urzedzie Sledczym
powiedzg panu. No, jazda! Ma pan bron?

— Nie.

— Obszukac go!

Wywiadowcy obmacali mu kieszenie. Broni nie bylo.

— No, jazda! Moje uszanowanie panu prezesowi. Przepraszam, ze zaklocili$my spokdj,
ale taki mialem rozkaz.

— Jak rozkaz, to rozkaz — powiedzial Dyzma. — Do widzenia.

Kunicki odwrocit si¢ i chcial co$ jeszcze powiedzied, lecz popchniety przez wywia-
dowce, zatoczyl si¢ i od razu znalazt si¢ za drzwiami.

Nikodem dtugo stal w pustym przedpokoju. Wreszcie przygladzit przed lustrem wio-
sy 1 wszedt do jadalni. Na stole przygotowane bylo $niadanie, o kedérym dotychczas nie
pomyslal. Teraz poczut ostry gléd. Kawa byla juz zimna i cukier nie chcial w niej roz-
pusci¢ sie. Wyjat z kredensu karatke z wodka, na talerz natozyt duio szynki, kietbasy,
cieleciny i zabral si¢ do jedzenia.

— A widocznie bylo mi pisane zostaé wielkim panem — odezwal si¢ glo$no przy
trzecim kieliszku. — Pariskie zdrowie, panie prezesie!

W szyby siekt drobny, ostry deszcz, za oknami bylo szaro.

ROZDZIAL PIETNASTY

Dyzma nie lubit generata Jarzynowskiego z powodu jego drwigcej miny, ozigbtoéci i gtow-
nie dlatego, ze najblizszym przyjacielem generala byt Terkowski. Totez pomimo kilka-
krotnych zaprosin wykrecal si¢ od bywania u paristwa Jarzynowskich. Tego jednak dnia
musial wreszcie pojechaé do nich na wieczér, gdyz general o$wiadezyt wrecz, ze ,nie-
obecno$¢ pana prezesa bedzie uwazal za obrazg¢ osobista”. Zresztg Dyzma wiedzial, ze
Terkowski siedzi w Zegiestowie i e zatem nie spotka go na pewno.

Do unikania Terkowskiego wlasciwie nie miat istotnych powodéw. Osobiscie nie czut
doni antypatii, jednakze powszechna fama glosila, iz s3 zacigtymi wrogami, a glosita tak
uporczywie, ze Nikodem sam w koricu w to uwierzyl, a do$¢ mial sprytu, by spostrzec
wyraing rezerwe Terkowskiego i usprawiedliwiong zreszta niech¢é jego do siebie. Na
szezg$cie Dyzma zbyt mocng miat pozycje, by potrzebowat liczy¢ si¢ z tym faktem. Wolat

9prajdocha — obelga z j¢z. biatoruskiego. [przypis edytorski]
Blprzodownik (daw.) — sierzant policji w przedwojennej Polsce. [przypis edytorski]
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jednak nie stykaé si¢ z Terkowskim i z tego wzgledu, ze z napomknien pai ,patniczek”
domyslat si¢, iz gruby szef gabinetu premiera ma jaki$ zwigzek z ,wtajemniczonymi”,
ktérych po prostu si¢ obawiat.

Jarzynowscy mieszkali na Wilczej i Dyzma wybrat si¢ pieszo. Przyjecie musialo by¢
wicksze, gdyz przed brama stato kilkanascie samochodéw. Przedpokdj literalnie zapchany
byt paltami, za$ z sgsiednich pokojéw buchat gwar $miechéw i rozméw.

Generalostwo powitali go z atencja®2? i wprowadzili do salonu wlaénie w chwili, gdy
zalegla cisza i jaka$ dama kwadratowej tuszy, z obnazonymi r¢koma, przypominajacymi
dwie ¢wiartki cieleciny, zasiadta do fortepianu. Z koniecznosci zatrzymat si¢ przy drzwiach
i milczacymi skinieniami glowy odpowiadat na uktony znajomych, poczatkowo nie orien-
tujgc si¢, komu si¢ klania.

Pierwsza osoba, ktéra poznat w thoku czarnych frakéw, byt Terkowski.

— Szlag by go trafil! — mruknat do siebie, podczas gdy fortepian rozbrzmiat jakimi$
mocnymi akordami.

Postanowit tak manewrowac¢, by nie spotka¢ si¢ z Terkowskim, co przy tej liczbie gosci
bylo do zrobienia, tym bardziej ze i Terkowski nie bedzie szukat zetknigcia si¢ z Dyzma.

Jakiez jednak bylo zdumienie pana Nikodema, gdy po paru chwilach ujrzal grubasa
zmierzajacego wprost ku niemu. Terkowski uscisngt mu reke i, lekko wzigwszy pod ramie,
powiedzial szeptem:

— Chodimy na papierosa.

Wszystkie oczy zwrécily sie na nich, gdy opuszczali salon, niknac za kotara gabinetu
generala.

Tam Terkowski wydobyt z kieszeni ogromna papieroénice i czgstujac Nikodema zaczat
kordialnie3:

— Sto lat nie widzialem szanownego pana prezesa...

Dyzma milczal, zaskoczony i peten nieufnosci.

— Jakze zdrowie? — ciagngl grubas. — Ja bo po szesciu tygodniach odpoczynku
$wietnie si¢ czuj¢. Nie uwierzy pan prezes, ale ubylo mi siedem kilo. Niezla porcja, co?

— Niczego sobie — odparl Dyzma.

— Nie ma to, prezesie, jak odpoczynek. Zmiana $rodowiska, o! Nowi ludzie, nowe
sprawy, nowy tryb zycia, nowe $rodowisko...

— Pan byt w Zegiestowie? — zapytat Nikodem, zeby co$ powiedzie¢.

— Tak. Od$wiezytem si¢ tam gruntownie.

Z salonu huczal fortepian, z sasiedniego pokoju dolatywaly urywane slowa licytacji
brydzowej. Terkowski méwit swoim ghuchym cigzkim glosem, wydobywajacym si¢ gdzies
spod olbrzymiego biatego plastra gorsu®4. Jego male rybie oczy plywaly w thustych po-
wiekach, a grube krétkie palce zdawaly si¢ piesci¢ wielkg bursztynows cygarniczke.

»Czego ta cholera chce ode mnie” — tamal sobie glowe Dyzma.

— A wie pan prezes — nie zmieniajac tonu ciggngl Terkowski — ze mialem przy-
jemno$¢ poznaé panskiego starego znajomego, bardzo mily czlowiek, rejent®> Winder.

Umilkt nagle, a jego oczy badawczo zatrzymaly si¢ na twarzy Nikodema.

Ten naprawde nie doslyszal i zapytat:

— Co pan méwi?

— Spotkatem pariskiego starego znajomego.

Nikodem zacisnat szczeki.

— Kogoz to?

— Pana Windera. Bardzo mily czlowiek.

— Jak? Windera?... Nie przypominam sobie.

Calg sitg woli zapanowal nad wrazeniem i zmusit siebie, by spojrze¢ Terkowskiemu
WProst W oczy.

— Jak to? Nie przypomina sobie pan prezes rejenta Windera?...

— Rejenta?... Nie. Nie znam.

Terkowski roze$mial si¢ z wyraing ironig.

B2gtencia — szczegdlne wrgledy a. szacunek. [przypis edytorski]
3kordialnie (z tac.) — serdecznie. [przypis edytorski]

Bigors — przednia cz¢é¢ koszuli, zwl. meskiej. [przypis edytorski]
BSrejent (daw.) — notariusz. [przypis edytorski]
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— A on dobrze pana prezesa pamicta. Jechaliémy w jednym przedziale i ten mily
staruszek wiele mi o panu opowiedzial i o Eyskowie...

Dyzmie zakrecito sie w glowie. Wigc koniec? Katastrofa? Zdemaskowano go? Az do
bélu zacisngt w kieszeniach piesci. Przez mysl przebiegto mu, by po prostu rzuci¢ si¢
na Terkowskiego, chwyci¢ go za szyje, za tlusty, przelewajacy si¢ faldami przez kotnie-
rzyk szyje i dusié, az ta oble$na twarz zsinieje. Skurczyl si¢ w sobie. Wszystkie migénie
nabrzmialy mu tak, ze az uczul ich drzenie.

— Przepraszam najmocniej — zabrzmial nagle tuz przy nim glos jakiej$ pani, ktéra
w przejsciu go potracita.

To go otrzezwilo w jednej chwili.

— O jakim Eyskowie? Co pan opowiadasz? — Wzruszyl ramionami. — Wszystko
to jaka$ bujda. Zadnego Windera nie znam.

Terkowski podni6st brwi i strzepnat flegmatycznie popidt z papierosa.

— Ach, naturalnie — odpart spokojnie — moze to jaka$ pomytka.

— Pewno, ze pomytka — uspokajat si¢ Nikodem.

— Ma si¢ rozumie¢. Tym bardziej si¢ ciesze, ze wkrétce bedziemy mogli ja wyjasnic.
W przyszlym tygodniu przyjedzie do Warszawy rejent Winder. Zaprositem go, bo to
bardzo, bardzo mily cztowiek. Widocznie méwit o kim$, kto ma zaszczyt nosié pariskie
nazwisko, a moze o jakim$ pariskim krewnym... Che, che, che!

Dyzma nie mial czasu odpowiedzie¢. Koncert w salonie skoriczyt si¢ i wérdd oglusza-
jacych oklaskéw do gabinetu weszlo kilkanascie oséb, otaczajac ich zwartym kolem.

Reszt¢ wieczoru spedzit Nikodem jak na rozzarzonych weglach, wreszcie koto péinocy
wymknat si¢ cichaczem.

Siekt ostry drobny deszcz. Nie zapinajac palta, Dyzma szedt wolno do domu. Tutaj,
nie rozbierajgc sie, rzucit si¢ na kanape.

Sprawa byla jasna.

Jest teraz w r¢kach Terkowskiego. A Terkowski nie daruje. Méciwa jucha. I sprawa
z nim to nie z takim Boczkiem...

Wzdrygnat sie.

Wstal, pozapalat wszystkie $wiatla, zdjal palto, kapelusz, frak i zaczat chodzi¢ po po-
koju. Pod czaszky mysli krecily si¢ jak kolowrotek, az czoto pokrylo si¢ potem.

— Bo jezeliby teraz sprzatnag¢ Windera... Datoby si¢ moze zrobié... To i co z tego?

Terkowski, raz wpadlszy na $lad Eyskowa, juz nie da si¢ zbi¢ z tropu. A jak Winde-
ra nie stanie, no! To od razu bedzie wiedzial, czyja reka... Nie tylko wyleja. Jeszcze do
kryminatu wsadza...

»Prosi¢?... O, nie, to by si¢ na nic nie zdalo”.

Zbyt dobrze wiedzial, co to jest Terkowski.

Huczato mu w glowie. Calg noc spedzil bezsennie. Czul si¢ teraz przerazliwie samotny
i bezsilny. Przeciez nawet Krzepickiemu nie mégt si¢ zwierzy¢... Co robié... co robié...

Sniadania nie jadt i kazal Ignacemu zadzwoni¢ do banku, e czuje si¢ niezdréw i nie
przyjdzie. Jednakze juz w pél godziny potem skombinowal, ze jego nieobecno$¢é moze
doj$¢ do wiadomosci Terkowskiego. Opanowala go zto$¢. Zwymyslal bez powodu Igna-
cego i poszedt do banku. Tu ostentacyjnie zlustrowat wszystkie biura, zajrzal do Wandry-
szewskiego i zrobit mu awantur¢ o spdznienie bilansu, chociaz sam poprzedniego dnia
zaakceptowal trzy dni zwloki. Krzepickiemu burknat ,,dzieri dobry” i zamknat si¢ na klucz
w gabinecie.

Rozwazat dtugo, czy tez Terkowski méwil juz komu o swych informacjach i podejrze-
niach, doszed! wszakze do przekonania, ze tak sprytny czlowiek nie zechcialby si¢ dzieli¢
z kimkolwiek posiadang przewagg. Jak jej uzyje? Dyzma nie tudzit si¢, ze Terkowski ze-
chee ze skandalem ,wywali¢” i jego, i Jaszuriskiego, i Pilchena...

Bylo zatem jedyne wyjécie: podaé si¢ zaraz do dymisji, zebraé forsy, co si¢ da, nie
zapomnie¢ o kasie koborowskiej, wzigé paszport zagraniczny i wyjechaé jeszcze przed
przyjazdem rejenta Windera do Warszawy. Oczywiscie na matzedstwo z Ning krzyzyk®s.
Kunickiego trzeba wypuscic¢ i pogodzi¢ si¢ z nim jakos... Zeby nie skaryt...

— Choleral...

B6na matzerstwo z Ning krzyzyk — sens: nic nie wyjdzie z matzedstwa z Nina. [przypis edytorski]
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Odezwal si¢ telefon. Krzepicki meldowal, ze przyszta hrabina Koniecpolska i jeszcze
jedna pani. Koniecznie chcg si¢ widzie¢.

— Powiedz pan, ze jestem chory.

— Méwilem — thumaczyt si¢ Krzepicki — powiadaja, zeby zameldowaé pomimo to,
bo pan prezes na pewno przyjmie.

Ponury jak noc poloizyt stuchawke i otworzyt drzwi.

— Proszg — odezwal si¢ szorstko.

Z panig Koniecpolskg byta ta demoniczna panna Stella. To wprawito Dyzme w jeszcze
gorszy humor.

Zaczely go troskliwie wypytywaé o zdrowie i doradza¢ réznych lekarzy. W koncu
wyrazily przekonanie, ze ta niedyspozycja nie przeszkodzi Mistrzowi w odbyciu w ter-
minie misterium Lozy. Termin wiaénie przypada jutro, a na nieszcz¢écie maz pani Ko-
niecpolskiej siedzi w majatku i misterium mozna urzadzi¢ tylko w mieszkaniu Wielkiego
Trzynastego.

To juz do reszty zirytowalo Dyzme.

— Niech mi panie dadzg $wicty spokdj. Nie mam teraz glowy do tego.

— Wyzdrowieje Mistrz do jutra — zawyrokowala apodyktycznie panna Stella —
a obowiazek Gwiazdy Trzypromiennej musi by¢ dokonany.

— Co tam wyzdrowieje, nie wyzdrowiej¢ — szarpnat si¢ Dyzma. — Zdréw jestem,
ale glowy nie mam do tego. Mam wazniejsze sprawy na karku.

Zaleglo milczenie. Nikodem podpart piescig brode i odwrécil twarz do okna.

— Panie Miszcz — odezwala si¢ cicho pani Koniecpolska — pan mie¢ jakie$ przy-
kroszcz?

Nikodem za$mial si¢ ironicznie.

— Przykro$¢, przykrosé... cha, cha, przykro$é... Taki galgan znajdzie sig, co czlowie-
kowi na feb wtazi...

— O, chyba pan, Mistrzu, kazdemu potrafi daé¢ rad¢ — z przekonaniem powiedziata
panna Stella.

Nikodem spojrzat na nig uwaznie.

— Nie kazdemu. Jak kto pod ziemia ryje jak $winia, oczernia, tze jak pies... Chce
cztowieka z blotem zmieszaé, wygryzé...

Oczy panny Stelli zwezily sie.

— Ktéz to taki?

Dyzma machnat r¢ka i milczal.

— Powiedz Mistrzu, kto jest przeciw tobie!

— Co mam gadat...

— Potrzeba powiedzie¢ — diwigcznym glosikiem zawolala pani Koniecpolska —
potrzeba. Mozem cosz wymisli¢, jakiego sposoba.

— Zakon Gwiazdy Trzypromiennej jest potginy — powaznie dodala panna Stella.

Nikodem weciggnat szyje w podniesione ramiona i nieoczekiwanie dla samego siebie
powiedziat:

— Terkowski.

Na twarz obu part odbito si¢ zdumienie. Dyzma zaklal w duchu: po co tym babom
powiedzial? Idiota.

Panna Stella wstala i uroczyscie zblizyta si¢ do Dyzmy.

— Mistrzu! Masz prawo rozkazywaé. Czy ten czlowiek musi zgina¢?

Dyzma przestraszyl si¢. Zwariowata baba.

— Mistrzu — ciggneta panna Stella. — Czy ma by¢ usuniety raz na zawsze, czy tylko
na pewien czas? Rozkazuj.

Nikodem roze$miat si¢. Wydalo mu si¢ czym$ dziecinnie glupim, ze ta przysadkowa-
ta®¥” malpa, z tym calym powaznym, jak na kazaniu glosem, pyta si¢, co zrobi¢ z takim
potentatem jak Terkowski. W tejze jednak chwili przyszto mu na mysl, ze zaledwie kil-
ka dni dzieli go od przyjazdu Windera. A wowczas szlus. Skoniczone wszystko. Jak sie
Terkowski zwacha z Winderem... Chyba zeby Terkowskiego wowczas w Warszawie nie

byto.

“7przysadkowary — dzié: przysadzisty, tj. niski i gruby. [przypis edytorski]
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— Niech pani wyprawi Terkowskiego do Afryki na drzewo czy do innej cigzkiej cho-
lery! — rzucil z gorzkim szyderstwem.

— Kiedy? — twardo zapytala panna Stella.

— A chocby i dzié, cha, cha, cha... Z pani to wesola kobita! No, ale nie zawracajmy
sobie glowy bajkami. Wiec co z tym misterium?

Panie kategorycznie zazadaly dotrzymania terminu. Wobec strachu przed jakims bli-
zej nie okre$lonym nieszczgéciem, jakim mialo grozi¢ niewypelnienie obrzedéw, Dyzma
skapitulowal i zgodzit si¢ drugie zebranie Lozy Gwiazdy Trzypromiennej urzadzic u sie-
bie.

Wieczorem dla ,zalania robaka” pojechat z Wareda do ,,Oazy”, a wréciwszy do domu
zasngt snem kamiennym.

Od rana zaczglo si¢ od tego, ze panna Stella z panig Lalg Koniecpolska przewrdcily do
géry nogami cale mieszkanie, ktére Nikodem musial im oddaé na tup. Poczciwy Ignacy
otrzymal trzydniowy urlop, gdyz Dyzma pragnat jak najscislej zakonspirowaé ,misterium”.
Z tego powodu cala cigzka robota, jak przesuwanie mebli, rozkladanie dywanéw itp.,
spadla na niego samego.

Po czgéci byl z tego zadowolony, gdyz mniej mial czasu do myslenia o Terkowskim
i o groibie przyjazdu Windera. Panie nie wspominaly o Terkowskim. Widocznie za-
pomnialy. ,To i lepiej — myslal — wczoraj niepotrzebnie wysypalem si¢ przed nimi”.
Z turig przesuwal meble i dzwigal dywany.

Totez wieczorem byt juz tak zmachany, ze chetnie zamknatby sie w swojej sypialni na
cztery spusty. Niestety, sypialnia zostala wybrana, jak i trzy inne pokoje z lazienkg, na
garderobe dla patniczek.

O jedenastej powstala straszna awantura, okazalo si¢ bowiem, ze jedna z pad przyby¢
nie motze, gdyz w ostatniej chwili powrdcil jej maz. Poniewaz za$ przepisy stanowczo
wymagaly obecno$ci dwunastu patniczek, wszystkie panie byly zrozpaczone.

Nikodem natychmiast zaproponowal odlozenie misterium na dalszy tydzied, lecz
panna Stella z oburzeniem oéwiadczyla, ze byloby to juz pogwalceniem kanonéw*® i ze
nigdy nie péjdzie drogg najstabszego oporu. Trzeba jako$ temu zaradzié. Z niespodzie-
wanym sukursem przyszta jedna z pad, baronowa Wehlbergowa. Zna jedng dziewczyne,
ktdra bez obawy o zdrade mozna po prostu wynajaé na te noc. Jest to mita i mtoda dziew-
czyna, ,girl” w jednym z kabaretéw. Baronowa zna jg dobrze, gdyz przed zamazpdjéciem
sama $piewala w tym kabarecie i wie, ze owej malej Wiadzi mozna powierzy¢ niejedng
tajemnice.

Nie bylo innego wyijscia, zgodzono si¢ wigc na maly Wiadzig, ktéra tez natychmiast
wytelefonowano. Poczatkowo odméwila ze wzgledu na zly humor swego przyjaciela,
z ktérym umoéwila si¢ na dansing, jednakze dafa si¢ przekona¢ przy pomocy wymow-
nego argumentu pod postacig stuztotowki.

Drzi¢ki temu misterium moglo si¢ rozpocza¢ punktualnie o pdinocy z zachowaniem
calego rytuatu.

O pierwszej, podczas wywolywania szatana, byl maly incydent z Wiadzig. Juz pét-
przytomna, rozplakala si¢ i krzyczala, ze chce wyj$¢. Ledwie zdolano ja przekonaé. Po
wypiciu wina z peyotlem®? uspokoila si¢ zupelnie.

O drugiej salon prezesa Nikodema Dyzmy niczym nie przypominat juz salonu jakie-
gokolwiek, a zwlaszcza salonu ktdrego$ z prezeséw.

Podobny byt raczej troche do wedzarni, nieco do tazni rzymskiej i najwigcej do domu,
o ktérym nikt nie moéglby powiedzie¢, ze jest za bardzo prywatny.

Péiny $wit grudniowy zagladal juz przez szpary zaston okiennych, gdy towarzystwo
rozeszlo si¢ do swoich pokojéw. Na placu pozostal jedynie Wielki Trzynasty. Siedzial
oparty o $cian¢ i chrapal tak, ze az szyby si¢ trzgsly.

Byto dobrze po potudniu, gdy obudzit si¢. Byt piekielnie wyczerpany, w glowie huczal
mu miyn.

“8kanony — prawa, zasady. [przypis edytorski]
B9peyot] — narkotyk uzyskiwany z niektérych gatunkéw kaktusa. [przypis edytorski]
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Ubral si¢ i zajrzal do swojej sypialni. Panie patniczki zacz¢ly budzié si¢. W lazience
byt tlok. Jedna po drugiej zegnala si¢ z Nikodemem i wychodzily, ledwie trzymajac si¢ na
nogach.

Wreszcie zostal sam. Pootwieral okna i oci¢zalymi ruchami zabrat si¢ do przyprowa-
dzania mieszkania do jakiego takiego porzadku.

Whasnie przesuwal pianino, gdy w przedpokoju rozlegt si¢ dzwonek.

Przyszedt Krzepicki.

— Oho, panie Nikodemie! — zawotat ze $miechem. — Musiala by¢ grubsza bibka#.

Od czasu aresztowania Kunickiego zazyto$¢ z pryncypalem®! tak wzrosta, ze nie ty-
tutowal go juz panem prezesem.

— Niech ich cholera wezmie — zaklat ponuro Dyzma.

— Alez pan wyglada — podziwial Krzepicki — nie wiedzialem, ze pan lubi takie
zabawki.

— Diabta tam lubi!

— Ach, wigc to przez umartwienie?

— Niech pana szlag trafi — zirytowat si¢ Dyzma — pomoglby$ pan lepiej.

— Ale po co pan to sam robi? Gdziez Ignacy!

Dyzma sapat i nic nie odpowiedzial. Wreszcie zaklat i rzucit si¢ na kanape.

Krzepicki zapalit papierosa.

— Wracam od Reicha.

— No?

— Kunik wreszcie zmigkt. Noc w ciemnej i nieopalonej celi pomogta. Zadat tylko
widzenia si¢ z zong i upieral si¢ przy tym. Ustapil dopiero wéwczas, gdy Reich przeczytal
mu i pokazal ten list pani Niny, ktéry ostatnio pan otrzymal. Zgadza si¢ na sto tysiecy,
ale pod warunkiem wydania mu kompromitujacych dokumentéw.

— No i co?

— Oczywiscie Reich jest za madry, zeby na to poszedl. Jedno mu obiecal, ze doku-
menty zatrzyma u siebie, nie w aktach Urzedu Sledczego.

— Zgodzil si¢ w koficu?

— Powiedzial, ze prosi o jeszcze jeden dzied namystu. Niech si¢ pan nie obawia. Musi
zgodzi¢ si¢.

Wstal, strzepnat popiét i dodat:

— A swoja droga powinien pan donie$¢ pani Ninie, Ze jej maz zostanie zwolniony
i z wlasnej woli jedzie za granicg... Hm... Moze pan nawet napisaé, ze zabiera polowe
swego majatku w gotéwee i w papierach warto$ciowych. To uspokoi jej, ze tak powiem,
ciekawos¢.

— Tak — zauwazyl po namysle Dyzma — trochg¢ pucu®? nie zaszkodzi. Tylko ja
mysle, ze lepiej nie pisaé. Taki list moze komu wpasé w rece albo co...

Nagle Nikodem przypomniat Terkowskiego i wzdrygnat si¢. Nie, nie... Postanowit za
wszelkg ceng o tym nie mysle¢. Ot, bedzie, co bedzie. Byle nie mysle¢ o tym... Byle nie
teraz. Koborowo... Jechal... Wszystkie czlonki odmawialy mu postuszedistwa. Skrzywit
si¢ i dopowiedzial:

— Aby nie dzis.

Istotnie Dyzma byt doszczetnie wyczerpany. Caly dzien przelezal bezczynnie na ka-
napie. Nie podnosit si¢ nawet do telefonu, ktéry dzwonit kilkakrotnie.

Myiéli jego koncentrowaly si¢ na tym, jak w bezpieczny sposéb wycofaé si¢ z Lozy
Gwiazdy Trzypromiennej. Druga z tych nocnych orgii, ktére go przerazaly i doprowa-
dzaly do $miertelnego zmeczenia, zdecydowanie wplynela na jego ustosunkowanie si¢ do
zaszezytnej roli Wielkiego Trzynastego.

Rozumujgc zreszty logicznie, doszed! do przekonania, ze i tak dzicki Lozy nawigzal
bardzo bliskie znajomosci z paniami z najwyiszego towarzystwa, ze otwarte s3 dla nie-
go ich domy i gdyby udalo mu si¢ teraz jako$ z Zakonu wykreci¢, w niczym by to nie
zmniejszylo zdobytych stosunkéw.

4“0pibka — pijatyka. [przypis edytorski]
“pryncypal — zwierzchnik. [przypis edytorski]
“2pyc (daw., pot.) — blaga, klamstwo. [przypis edytorski]
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Ale jak wykreci¢ si¢? Najproéciej byloby poradzié si¢ Krzepickiego, ktory na wszystko
ma gotowe sposoby. Jednakze nie mégl tego zrobi¢. W pamigci zbyt mocno tkwita grozba
$mierci za zdradg tajemnic Lozy.

Po dhugich rozmyslaniach wpadt na pomyst: ,,Czy nie najlepiej powiedzie¢ tym zwa-
riowanym babom, ze dzisiejszej nocy diabet zabronit mi by¢ tym calym »trzynastym«:...
Nie podobam mu si¢ wigcej i zapowiedzial, ze wigcej nie zjawi sig, jezeli bedg ja...”

Postanowit zaraz nazajutrz péjé¢ do hrabiny Koniecpolskiej i tak sprawe postawié.

Niech sobie zameczaja kogo innego.

Roze$mial si¢. Przyszedt mu na my$l Wareda.

»Wpakuje Warede! Powiem, ze diabel gwattem chcial Waredy”.

Ignacy podat kolacj¢ i przynidst wieczorne dzienniki. Dyzma odsunat je niech¢tnie
i zabrat si¢ do jedzenia, gdy zadzwonit telefon.

Telefonowal Wareda. Po krétkich powitaniach zapytal:

— No, czytale$?

— Niby co? — baknat Dyzma.

— Jak to co? Greka udajesz? Nie wiesz niby?

— Ale gadajze!

— No o wyjezdzie Terkowskiego.

Dyzma zachwial si¢ na nogach.

— Ze... ie... c0?

— No, ze dzi$ wieczér wyjezdza do Pekinu jako poset na nows placéwke. Nie czytales
wieczornej prasy?

Moéwit cos jeszcze, ale Nikodem nie slyszal. Rzucit stuchawke na widetki i pobiegt do
jadalni.

Szybko rozlozyt dzienniki.

Istotnie wszystkie donosily, ze w zwigzku z nowym ukonstytuowaniem si¢ wladzy
w Chinach dotychczasowy szef gabinetu premiera, podsekretarz stanu Jan Terkowski,
zostal mianowany postem i ministrem pelnomocnym przy rzadzie chinskim i dzi$ odjez-
dza do Pekinu.

Dyzma podnidst oczy znad gazety. Serce walito mu w piersi jak beben.

Zerwal si¢ z miejsca i zaczal krzyczed:

— Ura! Ura! Ura!

Przybiegl zdumiony Ignacy i zatrzymal si¢ w progu.

— Czy pan prezes wolal?

— Ignacy! dawaj wodki! Musimy ten interes obla¢!

Stuzacy wydobyt karafke i kieliszki i nalat jeden.

— Nalewaj drugi! — krzyknat Dyzma — no, na pohybel sukinsynom!

Wypili. Jeden, drugi, trzeci, czwarty...

Nikodem usiadt.

— Wiesz co, Ignacy?

— Stucham pana prezesa.

— Uwatzaj: kto mnie w drogg wlazi, mnie, Nikodemowi Dyzmie, tego zawsze diabli
wezmg. Rozumiesz?

Wychylit kieliszek i mimo woli spojrzal w czarng czelu$¢ drzwi do gabinetu: z ciem-
noéci patrzyly nar fosforyzujace®? okragle oczy.

Splunat i przezegnat sie.

— Pijmy, Ignacy!

Byto grubo po pétnocy, gdy ktadac si¢ do t6zka powiedzial stuzgcemu:

— Uwazasz, Ignacy, baby to mogg $wiat do géry nogami przewrdcié, bo trzymajg
z diablami...

— I pewno — potwierdzit Ignacy.

“fosforyzujgcy — $wiecgcy w ciemnosci zielonkawym blaskiem. [przypis edytorski]
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ROZDZIAL. SZESNASTY

We wtorek Nikodem wraz z Krzepickim byli u mecenasa Licunskiego, specjalisty od
spraw rozwodowych, a w érode po raz ostatni u nadkomisarza Reicha, na rece ktérego
zlozyli sto tysigcy zlotych.

We czwartek za$ z Dworca Gléwnego odchodzily dwa pociagi w dwéch przeciwnych
kierunkach. W jednym siedzial skulony, stary, trzgsacy si¢ na calym ciele cztowieczek.
W drugim prezes Padstwowego Banku Zbozowego, wesolo zegnajacy si¢ z gronem przy-
jaciot odprowadzajacych go zyczeniami i powinszowaniami.

I staruszek nie byt samotny. W drugim rogu przedziatu siedziat krepy*# mezczyzna
o czerwonej twarzy, z prawg r¢ka ukryta w kieszeni palta®s charakterystycznym ruchem,
ktéry w danym wypadku byt raczej wynikiem profesjonalnego nalogu, nie za$ potrzeby.

Pocigg Warszawa — Berlin odszedt pierwszy. W niespelna dziesig¢ minut po nim
ruszyt drugi na Bialystok — Grodno.

Ze stopni wagonu zeskoczyl ostatni Krzepicki, ktéry w urywanych zdaniach skfadat
szefowi pospieszng relacje z rozmowy, jaka przeprowadzit z Kunickim przed jego odjaz-

dem w Urzedzie Sledczym. Ze sprawozdania tego wynikato, ze Kunicki nie robit zadnych
trudnosci, ze jest zupelnie zrezygnowany i ztamany, ze udzielil informacji i wyjasnien, do-
tyczacych intereséw Koborowa, nowemu administratorowi, ktérym z woli narzeczonego
i plenipotenta®é wlascicielki zostaje Krzepicki.

Dyzma byt zupetnie zadowolony.

Rozlokowawszy si¢ w pustym przedziale, zaczat rozmysla¢ o swojej nowej roli.

Niewatpliwie trzeba teraz zrzec si¢ prezesury banku. Bo i co mu po tym calym banku?
Kolosalne dochody Koborowa, wygodne i spokojne zycie, brak koniecznoéci trzymania
uwagi w nieustannym napieciu, by nie palnaé czego$ nieodpowiedniego — wszystko to
przemawialo za porzuceniem banku.

Oczywiscie zdawat sobie sprawe, ze sam nie podotatby administrowaniu Koborowem.

Na szczgécie mial pod reka Krzepickiego, kedry potrafi wszystko. Dyzma nie mial
najmniejszej watpliwosci, ze w sprawach pieni¢znych zbytnio ufaé sekretarzowi nie nalezy.
Pocieszat si¢ jednak my$la, ze Krzepicki nie zechce narazaé si¢ na stratg tak korzystnego
stanowiska.

Za oknami wagonu rozciagala si¢ rozlegla réwnina, pokryta grubym $niegiem.

Przypomniat mu si¢ Terkowski. Zacisnat szczeki. Teraz juz dobrze zdawat sobie sprawe
z faktu, ze uwolnienie si¢ od Terkowskiego zawdzigczal paniom z Lozy. Jakimi drogami
dzialaly, jakie wplywy byly na ich ustugi — nie wiedzial i wiedzie¢ nie chcial. Bat si¢ ich.
Bat si¢ teraz bardziej niz wéwczas, gdy driat przed zazytoscig tych bab z duchami. Zywi
s3 niebezpieczniejsi.

Totez nie zaniechat postanowienia: jak najpredzej wyjs¢ z Lozy. Oczywiscie utrzymy-
wa¢ nadal motzliwie bliskie stosunki z tymi paniami, ale raczej wepchnaé na swoje miejsce
Warede.

Smiat sic w duchu, przypominajac sobie skupione miny pani Koniecpolskiej i pan-
ny Stelli, gdy im ponuro zakomunikowat ,wole szatana”. Juz putkownik bedzie si¢ miat
z pyszna!

Pociag zanurzyt si¢ w korytarzu le$nym.

Zblizal si¢ juz wieczér, mglisty wieczér zimowy, gdy zalomotaly pod kolami zwrotnice
Koborowa.

Na peronie stat jaki$ urzednik kolejowy i Nina. Dojrzala Nikodema w oknie i jej
twarz rozjasnila si¢ usmiechem.

Na powitanie wyciggnela don reke, wskutek czego musial postawi¢ walizke na $niegu.

— Nareszcie, nareszcie...

Przeszli przez pusty budynek stacyjny i wsiedli do auta.

Motor rozbudzit si¢ na warkot starteru®’, kota poslizgnely si¢ na $niegu i samochéd
ruszyt.

“4krepy — niski i mocno zbudowany. [przypis edytorski]
“Spalto — plaszez zimowy. [przypis edytorski]
“6plenipotent (z fac.) — pelnomocnik. [przypis edytorski]
“Istarter — zaplon. [przypis edytorski]
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— Powiedz, powiedz... czy on... czy on... od razu si¢ zgodzil?

W glosie jej drgal niepokd;.

Dyzma roze$miat sie.

— Musial.

— Jak to musial? — przestraszyla sic.

— Nineczko — odpart krétko — sama méwilas, ze mito§¢ wszystko zwycigza.

Gdy mijali tartaki, rozblysty wlaénie latarnie. Kilku ludzi, stojacych przy drodze, zdjglo

czapki.

— No i co... co on teraz bedzie robil?

— A co to nas obchodzi — wzruszyt ramionami Nikodem. — Zabral wszystko, co
byto w bankach. Bylo prawie tyle, co warte Koborowo. Z glodu nie umrze.

— Wyjechal za granice?

— Tak.

— A nie wrbci?

— Mowy nie ma. Juz ja ci recze.

Zamyslita sig.

— Powiedziale$, Niko, ze musial si¢ zgodzié. Czy... czy byly jakie$ powody natury...

— Nie masz wickszego zmartwienia, Nineczko? Rzecz zalatwiona i koniec. Co ci¢ to
teraz obchodzi?

— Jednak on byt moim mezem...

— A ja ci¢ méwig, ze nawet nie byl

Zdziwila si¢:

— Jak to nie byl?

Zaczal jej wyjasniaé, jak umial, zawita procedure uniewazniania malzeristw i powtarzaé
argumentacj¢ adwokata.

— Za dwa miesigce, jak dobrze pdjdzie, bedziesz znowu panng Ponimirska, a za trzy,
jezeli masz jeszcze na to ched, zostaniesz mojg zona.

Milczata.

Zaniepokoito to Dyzmg. A motze teraz rozmysli si¢?... Moze, poczuwszy wolno$¢, nie
zechce wigzad si¢ z nim.

— Czemu milezysz, kochana Nineczko? — zapytal najstodziej, jak potrafit.

— Ach, nic, nic — ockngla si¢ — myslalam o tej historii. Ale nie trzeba o tym
mysleé, prawda?... Minglo... przeszlo... Widocznie tak si¢ sta¢ musialo...

Przytulifa si¢ do niego.

— Zycie takie jest — powiedziat z przekonaniem.

— Boje si¢ zycia. Zycie jest grozne.

— Ja si¢ go tam nie boje.

— O, wiem, bo ty jestes silny, strasznie silny.

Wszystkie okna patacu koborowskiego jarzyly si¢ $wiatlem.

Nina wyjasnila, ze ostatnio co wieczér kazala robi¢ takg iluminacje*®, gdyz bala si¢
ciemnosci.

W hallu®® zebrala si¢ cala stuzba.

Wprawdzie nie wiedzieli nic konkretnego, lecz z urywkowych spostrzezen szofera,
ktéry bez pana powrdcit z Warszawy, wyciagali pewne wnioski, obecnie potwierdzone
niebywalym wypadkiem wyjazdu pani na stacje.

Czuli, ze co$ si¢ $wieci. Nina nazwala to intuicja, a Nikodem — nosem.

Na twarzy pokojowki, ktérej kazat przygotowaé sobie 16iko w sypialni Kunickiego,
nie dojrzal ani cienia zdziwienia.

Nina martwila si¢, ze znowu zostanie sama, gdy on pojedzie do Warszawy.

— Jedz i ty, Nineczko. Zabiore ci¢ ze sobg.

— Ba — u$miechnela si¢ — gdyby to byto mozliwe.

— A dlaczego nie? — zdziwit sic.

— Nie wypada. Jak to? Nie rozumiesz, jaki wywolaloby to skandal.

“Bilyminacja — oéwietlenie, zwl. intensywne i w celach dekoracyjnych. [przypis edytorski]
“hall — duiy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]
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— Phi — wzruszyt ramionami — wielkie rzeczy. Przecie my si¢ pobierzemy. Zreszta
mozesz mieszkaé w hotelu i bedziemy widywali si¢ codziennie.

Klasneta w rece.

— Mam, mam! Ciocia Przeleska! Zamieszkam u cioci Przefeskiej!

— No widzisz.

— Ale nie chcialabym, zeby méj pobyt w Warszawie przeciggnat si¢ dluzej. Nie lubi¢
miasta. Najlepiej czuj¢ si¢ w Koborowie. Prawda, Niku, ze my bedziemy mieszkali stale
w Koborowie?

— Ma si¢ wiedzie¢. Do$¢ mam tej Warszawy. Powyzej uszu.

— Jaki$ ty dobry. Chodz, zagram ci co$, co grywatam zawsze, myslac o tobie.

Przeszli do malego saloniku. Nina otworzyla pianino.

— A ty nie grasz? — zapytala.

— Tylko na mandolinie.

Roze$miala sie.

— Chyba zartujesz?

— Jak Boga kocham.

— To takie komiczne: gra¢ na mandolinie.

— Dlaczego?

— Nie wiem, ale wydaje mi si¢, Ze to musi by¢ strasznie zabawne. Tak powazny prezes,
mgz stanu i raptem mandolina.

— Zaluje, 7e instrument zostawilem w Warszawie. Zagratbym ci tez jeden kawatek.

Pocalowala go w same usta, lecz gdy chcial ja objaé, wywingla si¢ ze $miechem i zaczgla
grac.

— Eadne? — zapytala, zamykajac wieko.

— Owszem. Nawet bardzo fadne. A stowa do tego jakie?

— Jak to stowa? — zdziwila si¢. — Aha! Ty myslales, ze to z opery? Nie, to jest
sonata?, wiesz czyja?

— Cazyja?

— Czajkowskiego.

— Aha, lfadny kawalek. A jak si¢ nazywa?

— C-moll.

— Ce mol? Smiesznie. Dlaczego nie de mucha?

Nina rozbawiona zarzucita mu rece na szyjg.

— MJ4j pan dzi$ jest nastrojony zartobliwie. E... teraz juz wiem: z ta mandoling to
tez byt zart. Niedobry! Tak dworowaé®! ze swojej malej Nineczki. Nineczka! Wiesz, ze
mnie nikt tak nie nazywal?... Ni-neczka... Wiesz, ze to moze nie jest najtadniej, ale mnie
si¢ najbardziej podoba, no powiedz...

— Nineczka — powiedzial Dyzma i pomyslal: ,Co ona chee, do choroby, od moje;
mandoliny?”

— Tak lubi¢, najbardziej lubi¢. Méwisz to tak twardo. Jest wtedy w twoim glosie
taka chropowato$, sila, nie: rozkaz jakby nie wiem, dlaczego, ale wydaje mi sie, ze taki
glos musza mie¢ marynarze o krtaniach przesyconych solg i jodem.

— Jodem? To marynarze tak cz¢sto pedzluja sobie gardla?

Roze$miala sie.

— Naprawdg jeste$ dzi$ w doskonalym humorze. Wiesz, ty masz prawdziwy talent
moéwienia dowcipéw. Wyglaszasz je zawsze z takq powaga, ktéra poteguje ich site ko-
miczng. Nie masz pojecia, jaka jestem szczeéliwa, gdy moge by¢ przy tobie. Tak mi zaraz
lekko, swobodnie, rado$nie i tak bezpiecznie. Od wielu, wielu dni twoja mata Nineczka
bedzie po raz pierwszy spala stodko i spokojnie, nie bgdg przeszkadzaly smutne myéli...

Nikodem zmruzyt oko.

— Ale za to bedzie przeszkadzalo co innego.

Spasowiata i przytulita si¢ dont mocniej.

— Nie, nie — oponowata bez przekonania. — Nineczka bedzie spala stodko na gérze,
a Nik stodko na dole.

“SO5onata (muz.) — trzy- lub czterocz¢éciowy utwdr instrumentalny. [przypis edytorski]
ldworowad — 7artowal, kpid. [przypis edytorski]
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— Mowy nie ma. Teraz juz mowy nie ma. Szkoda kazde nastgpne stowo?s2.

— Niku!...

— Fertig®3!... Zalatwione, postanowione. Nie ma o czym gadaé. Jak tylko stuzba
wyniesie si¢, moja Nineczka zejdzie na dét.

— Nie zejdzie — przekomarzala sie.

— To ja pdjde na gore.

— I zastang drzwi zamknicte na klucz — $miala si¢, ocierajac policzek o jego usta.

— Drzwi? Co mi tam drzwi! Wylamig¢ w trymiga®>.

— Och, ty méj najdrozszy sitaczu! Daj uszko, co$ ci powiem.

Zblizyla usta do ucha Nikodema i wyszeptata:

— Nineczka przyjdzie do swego pana.

— Tak to rozumiem...

Bylo juz po jedenastej, gdy rozstali si¢ i Dyzma poszed! do sypialni Kunickiego.

Po drodze zapalit $wiatlo w gabinecie i otworzyl pancerng kase. Na pétkach pietrzyly
si¢ stosy banknotéw. Wzial jedng paczke i chwial nig w powietrzu, jakby chcac zwazy( jej
cigzar.

— Moje... Wszystko moje. Forsa, kasa, palac, fabryki... Grube miliony.

Rozbierajac si¢, staral si¢c wyobrazi¢ sobie, jak bedzie z tego olbrzymiego majatku
korzystad.

Przede wszystkim postanowil zaraz jutro zrobi¢ lustracje®ss majatku i wezwaé oficja-
listéw*5 na rodzaj odprawy. Uktadal w mysli przeméwienie, jakie do nich wyglosi, gdy
skezypnely drzwi.

Przyszta Nina.

Nikodemowi nie bylo sadzone spa¢ tej nocy.

O siédmej stuzba rozpoczynala sprzatanie i Nina musiata zdazy¢ przej$¢ na gore, zanim
lokaje nadejdg ze stuzbowego skrzydia.

Dyzma zapalil papierosa i poprawil poduszki.

JJezeli tak zawsze bedzie — pomyslal — dlugo nie pociagne”.

Chcial zasna¢, lecz nie mégt.

— Trzeba wstawa¢ — mruknal i zadzwonil.

Kazal przygotowaé kapiel i zrobi¢ zaraz jajecznice z dziesigciu jaj z szynka.

— Tylko zeby byta thusta!

Gdy juz byl ubrany i przeszed! do jadalni, skonstatowal’”?, ze stét nie jest nakryty,
a jajecznicy nie podano. Zwymyslat lokaja od balwanéw, a gdy ten zaczal thumaczy¢ sie,
ze wystyglaby, ryknat:

— Milcz, durniu, nie wystyglaby, Zeby$ na pore zrobil. Mogle$ uwazaé, ze wychodze
z fazienki. Ja was, holote, naucz¢ porzadku! Dawaj jajecznice i kaz osiodlaé konia... Stoj!
Nie, zaprzac sanki.

— Stucham jaénie pana.

Po $niadaniu siadl na male eleganckie sanki, zaprz¢zone w par¢ koni w lejc#®, i kazal
jecha¢ do papierni. Zaraz w kantorze uderzyt go widok urzednikéw pijacych herbate.

— Co to, do cholery! — krzyknal. — Fabryka czy knajpa?

Urzednicy zerwali si¢ na réwne nogi.

— Co to za moda! Czy wam za to placi sig, zebyscie tu zarli?! Wozny! Gdzie jest
wozny?

— Jestem, prosz¢ pana prezesa.

— Zabra¢ mi zaraz te szklanki, do ciezkiej cholery! I wigcej nigdy nie podawaé. A pa-
nowie mozecie zry¢ w domu. Zrozumiano?

Przeszed! przez biuro i otworzyt drzwi gabinetu dyrektora. Gabinet byt pusty.

— Gdzie dyrektor?

25zkoda kazde nastgpne stowo — dzi$ popr.: szkoda kaidego nastgpnego stowa. [przypis edytorski]

“S3fertig (z niem.) — gotowe, skoficzone. [przypis edytorski]

44y trymiga (pot.) — blyskawicznie. [przypis edytorski]

SSlystracja — przeglad. [przypis edytorski]

“Sooficialista (daw.) — osoba zarzadzajaca majatkiem ziemskim. [przypis edytorski]

STskonstatowad — stwierdzié. [przypis edytorski]

481 lejc — w kilka rzedéw (jednak zaprzeg w dwa konie ustawione jeden za drugim nazywat si¢ ,w szydto”).
[przypis edytorski]
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— Pan dyrektor przychodzi o dziewigtej — drzagcym glosem wyjasnit jeden z urzed-
nikéw.

— Co?... O dziewigtej? Darmozjady, psiakrew!

Wszedt do fabryki. Praca wrzala tu w pelni. Robotnicy witali Dyzme charaktery-
stycznym skinieciem glowy, w ktérym przejawia si¢ cala nieufno$¢, hardoé¢ i obawa,
jakie czuje robotnik wobec pracodawcy.

Mitody inzynier przybiegt do Dyzmy i przywital go z szacunkiem.

— Jak tam — zapytat Nikodem — w porzadku?

— Wszystko w porzadku, prosze pana prezesa.

— Niech pan powie swemu dyrektorowi, zeby przychodzit do fabryki o godzinie
siddmej. Zwierzchnik powinien dawaé przyklad podwladnym.

Podal mu r¢ke i wyszedt.

Mlyn, tartaki, stajnie, obory, gorzelnia — wszystko to zaj¢lo mu czas do poludnia.
Przeszedt przez Koborowo jak grozna burza, pozostawiajac za sobg panike.

Gdy podjezdzal do patacu, ujrzal w oknie Nine. Usmiechnigta stata z podniesionymi
rekoma i machata nimi na powitanie.

Byta jeszcze w szlafroczku, lecz zbiegla do hallu.

— Skadze mdj pan wraca? — zapytata pélglosem, gdyz w sgsiednim pokoju lokaj
nakrywat stét.

— Bylem w gospodarstwie. Robitem przeglad.

— I jakze?

— Za duzo préiniakéw. Ja ich teraz wezme do galopu.

— Kochanie, ja nie chee, zeby$ ty zajmowal si¢ gospodarstwem. Po naszym $lubie
musisz wzigé¢ administratora. Pomysl: to zabiera tyle czasu! Caly dzien byltby$ poza do-
mem. Ja nie chcg zostawa¢ sama. Zrobisz to, Niku?

— Juz zrobitem — roze$miat sig.

— Jak to?

— Zaangazowalem administratora.

— Tak? To znakomicie.

— No bo jak mamy jecha¢ do Warszawy na kilka miesi¢cy, to musi kto$ pilnowad,
bo cate Koborowo rozkradliby.

— A kogo zaangazowal méj pan?

— Niejaki Krzepicki, znasz go, zdaje si¢?

— Jak to? Zyzio? Zyzio Krzepicki, adiutant cioci Przeleskiej?

— Aha. Ten sam.

— Komiczny chlopak. Kiedy$ mi nadskakiwal. Ale on dawniej nie mial najlepszej
opinii.

— Prawd¢ powiedziawszy, ja nic zego o nim nie slyszalem. Od zalozenia banku jest
moim sekretarzem.

— I jeste$ z niego zadowolony?

— Dlaczego nie? A ty nie chcesz, zeby on administrowat?

— Céz znowu! Méj drogj, ja tak dalece nie interesuje si¢ tymi sprawami i tak grun-
townie na nich si¢ nie znam.

Zaczeli schodzié si¢ oficjalisci®® i stuzacy zameldowat o tym Dyzmie.

Gdy Nikodem wszed! do obszernej kancelarii, znajdujacej si¢ tuz za gabinetem, kil-
kunastu panéw, rozmawiajacych pélglosem, wstato na jego powitanie.

Skingt im glowa i usiadt przy biurku nie proszac ich siadaé.

— Zawolatem panéw — zaczal bebnigc palcami po suknie — zeby poda¢ do wa-
szej wiadomoéci, ze wlascicielka Koborowa, pani Nina Kunicka, rozwodzi si¢ z m¢zem
i dlatego odebrala od niego plenipotencj¢?®. Jedynym jej plenipotentem jestem ja. A ja
zapowiadam, ze cackal si¢ nie bede. Wiecie pewno z gazet, ze Bank Zbozowy jest jak
lalka, bo ja, ot tak, wszystko trzymam za pysk. Powtarzam, ze cacka¢ si¢ nie lubie.

Podniecat si¢ wlasnymi stowami i méwil coraz glosniej:

“Soficialista (daw.) — osoba zarzadzajaca majgtkiem ziemskim. [przypis edytorski]
460plenipotencia (z tac.) — pelnomocnictwo. [przypis edytorski]
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— Powiem krétko: robota to nie zabawa. U mnie musi si¢ tyraé, bo za prézniactwo
forsy dawa¢ nie mysle! Zrozumiano? Wylewa¢ bede na zbity leb darmozjadéw. A jezeli,
Botze bron, kogo$ zlapi¢ na jakiej$ machlojce®!, jezeli dowiem sie, ze kto z was robi na
lewo! No! To wsadze¢ do ciupy bez zadnego pardonu! U mnie zartéw nie ma! Zrozumiano?

Uderzy! pigscig w stol.

Zdumieni oficjaliéci stali w milczeniu.

— Przyjedzie tu pan Krzepicki, ktérego wzialem na administratora. Macie jego stu-
cha¢ we wszystkim. Ale w dzisiejszych czasach to i rodzonemu bratu nie mozna wierzy¢.
Wiec umyslitem sobie tak: jakby ktéry z panéw zauwazyl, ze szykuje si¢ jaki kant, ro-
zumiecie, to jezeli mnie o tym doniesie, dostanie do tapy pie¢ tysigcy zlotych i jeszcze
podwyzke pensji. Ja krzywdy nikomu nie zrobi¢, bede dla was jak rodzony ojciec, ale
nabi¢ si¢ w butelke nie dam. To wszystko. Mozecie panowie i$¢ do zajecia.

Jeden z obecnych, siwy, zgarbiony czlowiek, kierownik gorzelni, zrobit kilka krokéw
naprzédd i odezwat sie:

— Panie prezesie...

— No, co tam jeszcze?

— Z tego, co pan prezes mowil...

— A pan zrozumiale$ to, co méwitem?

— Tak jest, ale...

— Wszystko pan zrozumiates?

— Wszystko i dlatego wiasnie...

— To nie mamy o czym gadal. Ja tu zwolalem pandéw nie na rozméwki. A komu
si¢ co nie podoba — wolna droga. Na $wiezy luft®2! Nikogo nie trzymam za polg. Tylko
radzg zastanowié si¢! O posade dzi$ nie tak fatwo. A $wiadectwo to juz dam takie, ze no!
A i stosunki tez mam! Juz tam nie radzitbym nikomu w Polsce by¢ moim wrogiem! Do
widzenia panom!

Wyszed! trzasngwszy drzwiami.

Przez chwile panowalo zupelne milczenie.

— FEadna historia — odezwat si¢ jeden z zebranych.

— Alez to oburzajgce — zawolat kierownik gorzelni — przecie on z nas chce szpiegéw
zrobi¢!

— I co za ton!

— Ja tam péjd¢ do dymisji.

— Przeciez on nas potraktowat jak soldatéw46s.

— A co za jezyk! To skandal! Méwit do nas jakim$ zargonem, jakby uwazal, ze inte-
ligentnego jezyka nie rozumiemy!

— Moéwit jakby po to, zeby nas obrazi¢!

— Jedno tylko mamy wyjscie: gremialnie®4 podac si¢ do dymisji.

— Byle tylko solidarnie!

Nie wszyscy wszakze podzielali ten poglad. Mlody, niewiele ponad trzydziestke liczacy
agronom, nazwiskiem Taniewski, zaoponowat:

— A ja z gbry uprzedzam: na mnie, panowie, nie liczcie.

— Ani na mnie — dodal weterynarz.

Posypaly si¢ pytania pelne oburzenia.

Taniewski wzruszyl ramionami.

— O co panom chodzi? Jezeli o forme tej odprawy, to ja to uwazam za rzecz bla-
hg?5. Prezes Dyzma jest za wielkim cziowiekiem, ma takie zastugi wobec kraju i tyle
panistwowych spraw na glowie, ze jezeli nie robi z nami wersalu®é, nie ma czemu si¢
dziwié. Zreszta to nie zebranie towarzyskie, a sprawy...

“machlojka (pot.) — oszustwo majgce na celu zysk. [przypis edytorski]

“62Jyft (z niem.) — powietrze. [przypis edytorski]

“©35oldat (z ros.) — zolnierz, zwl. nizszy stopniem. [przypis edytorski]

“igremialnie — masowo. [przypis edytorski]

45hlahy — nieistotny. [przypis edytorski]

“6yersal — przen. miejsce, gdzie wymagane jest kulturalne zachowanie (od nazwy palacu krélewskiego

kréléw francuskich). [przypis edytorski]
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— Sprawy szpiegowskie! Wstyd panu, panie Taniewski, mialem pana za mniej gict-
kiego w kwestiach etyki — oburzyt si¢ gléwny buchalter.

— Przepraszam bardzo, ale on nikogo nie zmusza do szpiegowania.

— Tak? A co znaczg te nagrody dla denuncjantéw7?

— Ko panu kaze zglasza¢ si¢ po nagrode? — zirytowat si¢ Taniewski. — A poza tym,
jak widzg, ze kto kradnie, to méj psi obowigzek jest poda¢ to do wiadomosci okradanego.
Nie? Moze nie? Nie widz¢ w tym nic zdroinego, ze pan prezes chee sobie, a raczej nie
sobie nawet, tylko swojej mandantce8, zapewni¢ gwarancje od naduzy¢. Madrze robi
i tyle! Tylko batwan daje si¢ okradaé. Céz myslicie, gdyby w banku u siebie patrzyt przez
palce na ztodziejstwa, zastynatby na caly $wiat? Potrafitby tak w kilka miesiecy uzdrowi¢
nasze zycie gospodarcze?... A ze wymaga sumiennej i pilnej pracy, to ma racj¢ czy nie?
Co?...

Przerwal i czekal opozycji. Jednakie wszyscy milczeli.

— Zycie to nie siu bzdziu! A my, Polacy, to zaraz po-draz-nio-na ambicja i hopaj
siupaj, a pdiniej jazda na bruk i z calej ambicji skamle¢ pod innymi drzwiami o prace.
Ja tam za duzo tego widzialem, mnie na to nikt nie nabierze. Zreszta, miedzy nami mé-
wigc, nie widz¢ tu miejsca na obraz¢. Co tu gadaé: on jest znakomity maz stanu, geniusz
ekonomiczny, a my, za przeproszeniem panéw, drobne kielbie®®, petaki. Kto ma zielono
w glowie, niech sobie ,wyciagnie konsekwencje”, a ja nic, tylko zostaje, ale powiadam,
ze prezes jest morowy go$é, wie, czego chcee, a ze w bawelng nie obwija, to sta¢ go na to
i koniec.

Zalegla cisza.

— Niewstpliwie ma pan racj¢ — odezwal si¢ jeden glos. Przytwierdzil° mu drugi,
trzeci, dziesiaty...

— No pewnie, ze mam — dorzucit Taniewski, biorgc futro z wieszaka.

Kierownik gorzelni rozlozyt rece.

— Ha, rébcie, panowie, jak cheecie. Ja jednak podzigkuje za stuzbe.

Wszyscy zaczgli go namawial, by dal spokéj, ze jakos$ si¢ ulozy, ze o posade trudno.
Staruszek jednak tylko kiwat glowa.

— Nie, panowie. Wiem, ze trudno, ale ja tam nie przyzwyczaitem si¢ do takiego
systemu pracy. To nie dla mnie. Wy moze nawet macie stusznos¢, ale ja jestem za stary,
mysle kategoriami przedwojennymi. Nie potrafie.

Rozchodzili si¢ z wolna. Za ostatnim zamkngly si¢ drzwi. Na nie malowanych de-
skach podlogi pozostaly liczne mokre $lady stop, $nieg bowiem na dworze byt tego dnia

niezwykle lepki.
ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Dwa najpickniejsze pokoje w mieszkaniu pani Przeleskiej zostaly oddane do dyspozycji
kochanej Ninusi. Wygladaly jak dwa wielkie klomby i co wieczora lokaj z pokojowka
niemalo mieli roboty z wynoszeniem koszéw i doniczek do kredensowego, by uratowaé
ja$nie panienke (taki tytul nakazata ja$nie pani) przed niechybnym uduszeniem sig.

Codziennie od potudnia rozpoczynala si¢ pielgrzymka pas i pandéw z mondu®?, $pie-
szacych obejrze¢ Zywa sensacje sezonu.

Trwalo to tydzied malymi dawkami i przypiecz¢towane zostalo wielkim balem, wy-
danym przez panig Przeleska, by wszystkim wobec zaprezentowad ukochang siostrzenice.

Na bal raczyli nawet przyby¢ ksigstwo Roztoccy, ktdrzy witajacej ich z wypiekami na
twarzy pani Przeleskiej oéwiadczyli, ze milo jest im bardzo znalezé si¢ w tym domu, keéry
swoja sympatig darzy prezes Nikodem Dyzma.

Na ogét w tych sferach méwiono juz niemal glosno o zar¢czynach Nikodema, ktére
oficjalnie ogloszone zostang dopiero po uzyskaniu przez Nin¢ uniewaznienia malzeristwa.

Kwestig frapujaca wszystkich i nie dajacg spaé damom, styngcym z tego, ze zawsze s3
doskonale poinformowane, bylo pytanie: co si¢ stalo z tym Kunickim?

47 denuncjant — dzié: denuncjator. [przypis edytorski]

“Smandantka (z fac.) — osoba dajaca komué mandat (upowaznienie) do pewnych dziatari. [przypis edytorski]
49kieth — gatunek niewielkiej ryby, przen.: co$ nieznaczacego. [przypis edytorski]

Tprzytwierdzi¢ — dzié: potwierdzié. [przypis edytorski]

Timond (z fr.) — $wiatek, towarzystwo. [przypis edytorski]

TADEUSZ DOLEGA-MOSTOWICZ Kariera Nikodema Dyzmy 142

Starosé¢



Wiedziano tyle tylko, ze wyjechal za granice i zgodzil si¢ na uniewaznienie. A dla-
czego? No i dlaczego zostawil Ninie caly majatek?...

O tym moglo powiedzie¢ tylko kilka oséb, lecz Krzepicki zbywat pytania usmiechem,
pani Przefeska nie nalezala do kobiet, z ktérych cokolwiek mozna whrew ich woli wydusi¢.
Niny pyta¢ nie wypadalo, no a prezesa Dyzmy nikt by si¢ nie odwazyt.

Pani Koniecpolska, ktéra sprobowala, opierajac si¢ na — jak sadzita — upowazniaja-
cym ja do poufalosci niedawnym wspdtwyznawstwie Trzypromiennej Gwiazdy, skarzyta
si¢ pozniej:

— Wyobrazcie sobie, zapytal mnie, czy nie mam wigkszego zmartwienia!

Bal udat si¢ znakomicie, chociaz jego bohaterka nie umiata ukry¢ zazenowania, wy-
nikajacego z jej obecnej sytuacii i z faktu powrotu do dawnego stanowiska.

W Warszawie otoczyla ja atmosfera zaciekawionej zyczliwosci i szacunku, ktdry — jak
szybko zorientowala si¢ — zawdzi¢czata wielkiej popularnosci Nikodema.

Kazdy cztowiek zblizajacy si¢ do niej uwazal za swéj $wicty obowiazek przynajmniej
kilka zdan powiedzie¢ o Dyzmie, uzywajac samych superlatywéw. Stuchala tego z nie-
stabnacg przyjemnoécia, lecz i z cieniem jakiego$ prawie zdziwienia. Wiedziata przecie od
dawna, ze Nikodem jest znakomitoscig, ze jest powaznym mezem stanu i czlowiekiem
wielkiej wiedzy i zalet. Tam jednak, w Koborowie, wydal si¢ jej mniejszym. Teraz, gdy
ze wszystkich stron slyszata tylko stowa podziwu i zachwytu, gdy przekonata sie, ze zbyt
nisko oceniafa jego warto$¢, nabrata wobec niego pewnego rodzaju onie$mielenia.

Tryb zycia Niny ulozyt sie, pomimo swojej atrakeyjnosci, a raczej dzigki nieustanne;
atrakcyjno$ci — jednostajnie.

Z rana chodzita z ciotkg na spacer lub robita zakupy w sklepach. O pierwszej wracala,
zastajac zawsze kogo$, kto przyszed! ja obejrzeé, pdiniej byl obiad albo w domu, albo
u znajomych, czasami na zaproszenie Nikodema w restauracji. O siédmej zjawiat si¢ on
sam i jechali do teatru czy kina. W pierwszym wypadku Nikodem odprowadzat ja do
domu i zegnali si¢ w bramie, natomiast w drugim — kino koriczy si¢ znacznie wezesniej
niz teatr — wchodzit z nig na gére i razem jedli kolacje.

Nikodem wcigz nalegal, by przyszia do niego, lecz ona odkiadata to z dnia na dzien.

Byli wlasnie na bardzo sprosnej*’? farsie®’? i Dyzma postanowit sforsowaé jej upér.
Gdy samochéd zatrzymat si¢ przed domem pani Przeleskiej, odprawit auto.

— Péjde pieszo. To niedaleko — powiedziat szoferowi.

Kiedy Nina chciala nacisnaé guzik dzwonka, powstrzymat jej reke.

— Nie, Nineczko, teraz pédjdziemy do mnie.

— O nie, ja id¢ do siebie.

— Koniecznie musisz!

— Alez to niemozliwe! Co sobie ciocia o mnie pomysli!

— Pomysli, co zechce. Céz to ciebie obchodzi?

— Nie, nie! — upierala sic.

— Na chwile, na pét godzinki — prosit — czy ty mnie juz nie kochasz?

Przytulita si¢ do niego i szepnela:

— Wiec dobrze, ale nie teraz.

— Teraz.

— Nie. Jutro. Powiemy, ze idziemy do kina.

Skrzywit si¢ i chcial jeszcze nalegaé, lecz Nina zadzwonila i w bramie rozlegly si¢ kroki
stroza.

Szybko pocatowala go w usta i znikneta w bramie.

Mréz byt do$¢ duzy i Nikodem nastawit kolnierz futra. Zrobit kilka krokéw w kie-
runku domu, lecz zaraz zatrzymat si¢ i zawrédcit ku Kruczej. W Alejach Jerozolimskich
byt jeszcze doé¢ duiy ruch, a Nowy Swiat ujrzat gesto zatloczony.

Wstapil do baru, wypil kilka wodek i zjadl wielkg porcje golonki z grochem. Za
bufetem stala tgga dziewczyna w bialym kitlu.

»Niczegowata baba” — pomyslal i nagle przyszto mu na mygl, ze przecie do$¢ jest
wyj$¢ na ulice i kiwng¢ palcem na takg, ktéra mu si¢ podoba.

25prosny — nieprzyzwoity. [przypis edytorski]
P3farsa — lekka komedia. [przypis edytorski]
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Zaplacil, wbrew zwyczajowi nie sprawdzajac rachunku, i wyszedt.

Wybbér istotnie byt niemaly. Po kilku minutach upatrzyt sobie jedng. Nie chcial za-
biera¢ jej do domu, wolal wyda¢ na hotel. Zaprowadzita go do jakiej$ brudnej nory na
Chmielne;j.

Bylo juz po trzeciej, gdy zaczal si¢ ubieraé, wyjat dwadziescia zlotych, potozyt na sto-
liku i, mrukngwszy ,,do widzenia”, wyszed! na ciemny korytarz. Gdzie$ na samym koticu
palila si¢ zaréwka.

Gruba baba, wlascicielka hotelu, wprowadzata wlasnie nows parg, w drugim koncu
korytarza otworzyly si¢ drzwi — kto$ wychodzil.

Nikodem z przyzwyczajenia siegnat po papierosnice i skonstatowal?’4 jej brak. Szybko
zawrdcit i, nie zamykajac drzwi, wpadt do pokoju.

Drziewczyna siedziata na 16zku w kucki i wyszczerbionym grzebieniem czesata zmierz-
wione wlosy.

— Dawaj porcygar®’s, cholero!

— Jaki porcygar?

— Jaki? Juz ja ci pokaig, jaki! Dawaj zaraz, bo i tak znajde, a tobie mordg rozbije!

— Czego wrzeszezysz? Cheesz zbiegowisko zrobi¢! Drzwi nie mozesz zamkng¢?!

Obejrzat si¢. Istotnie w ciemnym korytarzu kto$ stal. Gdy odwrdcit si¢ tak, ze na jego
twarz padio $wiatlo, uslyszat cichy okrzyk, a pdiniej szybkie kroki.

Zamknat drzwi, przekrecit klucz i schowat do kieszeni. Podszed! do 16zka. Dziewczy-
na wcigz flegmatycznie rozczesywata wlosy. Jednym ruchem wyrwat jej grzebieri i cisnat
o podloge.

— Noool... Czego si¢ rzucasz, frajerze?! — powiedziala prawie barytonem.

— Oddaj porcygar, slyszysz?!

— Ja nie bralam — wzruszyta ramionami.

Zamachnat si¢ i uderzyl ja w twarz tak silnie, ze wywrdcita si¢ i glows stukneta o $cia-
ne.

— Dawaj, cholero! — zamachnat si¢ znowu.

Zakryla twarz lokciem. Chwycitl jej torebke. Wewnatrz bylo kilka ubogich drobia-
zgbw, para wymietych banknotéw i brudna chustka do nosa.

Przygladala mu si¢ w milczeniu.

— Uu... Zmija!

Jednym ruchem wyrwal spod niej poduszke i rzucil na podloge. Wraz z nig z brzgkiem
upadla papiero$nica. Podnidst ja, obejrzal i schowat do kieszeni.

— Zlodziejka — mruknal — Scierwo.

— Sames, frajerze, j3 tam schowal!

— Liesz! — ryknal.

Nie odpowiedziata. Otworzyt drzwi i wyszedl. Na ulicy z rzadka palily si¢ latarnie.

Dorozki ani $ladu. Trzeba bylo i§¢ pieszo. Mréz zwigkszyt si¢, $nieg pod nogami
skrzypial. Przechodniéw bylo niewielu. Szedl predko. Gdy skrecal w Marszatkowska,
obejrzal si¢. Po drugiej stronie w odlegtosci kilku kamienic réwnie predko szla jaka$
dziewczyna.

»Druga taka sama — pomyslal — nie ma glupich”.

Szedt tak szybko, ze tamta musiata prawie biec, jednakze widocznie postanowila nie
dad za wygrang, gdyz odwrdciwszy si¢ przy Nowogrodzkiej, zobaczyt j3 znowu. Przystanal,
lecz ku jego zdziwieniu i ona wéwczas przystancla kolo jakiej$ nieo$wietlonej wystawy
sklepowej. Drobna, ubogo ubrana dziewczyna w czarnym kapeluszu.

Splunat i poszedt dalej. Zawrécil na ulice Wspdlna. Po kilku minutach byt juz przed
swoja brama. Stréz otworzyl i nisko si¢ uklonit.

— O ktérej wrécit szofer? — zapytal Dyzma, gdyz lubit kontrolowaé podwladnych.

— Tak, prosz¢ wielmoznego pana, okolo jedenastej.

— A dach na garazu naprawili?

— A jakie, prosze¢ wielmoinego pana.

Tiskonstatowad — stwierdzié. [przypis edytorski]
T3porcygar (z fr.) — papieroénica. [przypis edytorski]
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Skingt mu glows i wszed! na schody. Ani Nikodem, ani stréz nie zauwazyli sylwetki
dziewczyny, ktéra przygladata si¢ im przez okratowanie bramy.

Serce jej bilo mocno.

Podniosta oczy na fronton gmachu.

Na wysokosci pierwszego pictra widniat czarny napis:

PANSTWOWY BANK ZBOZOWY

Bank!...

I nagle wszystko stalo si¢ jasne. Zupelnie jasne. Nikodem, jej Nikodem, ktéry ja
porzucil, chociaz go tak kochata, chociaz go weigz kocha i zapomnie¢ nie moze, Nikodem
szykuje wielkg robote. Moze podkop, a moze tylko rozprucie kasy... W kazdym razie ze
strozem jest w zmowie. Przecie widziata, jak go wpuscil i rozmawial z nim po cichu.

Pasistwowy Bank Zbozowy.

A moze wkrecil si¢ tam za woznego? Ale chyba nie, po c6z by przychodzit w nocy.

Serce jej bilo mocno.

Przeszla na drugg strong i czekata.

Motze zadzwonig dzwonki alarmowe, moze u wylotu ulicy ukaze si¢ policja? O, wéw-
czas dobrze wie, co zrobi¢ nalezy: zadzwoni i uprzedzi stréza... Prawda, Nikodem oktamat
j3, zapomnial, nie wrocil, ale jeszcze moie wrécié... Dobrze mu powodzi sig, futro ma...
A wtedy jechal bogata maszyna... Gdy mieszkal u nich na Euckiej, nawet nie $nilo si¢
jej, ze ten Dyzma to taki klawy#76 chlop, szemrany*7, swoj...

Swit juz przenikal przez gruby kozuch chmur, gdy zdecydowala sie odejé¢. Zimno
bylo. Gdy doszta na ulice F.ucka, brama juz byta otwarta — dwadziescia groszy oszczed-
nosci.

Nastepnego ranka poszta na Wspélna. Z niepokojem myslata o tym, ze zobaczy bank
otoczony przez policjg, ze Nikodem moze jest aresztowany, a moze udalo mu si¢ zbiec.

Odetchngla z ulga. Kotowrdt drzwi krecit si¢ nieustannie. Wehodzili i wychodzili
interesanci, raz po raz zatrzymywaly si¢ samochody.

Chyba podkop albo wylom w murze... Na diuzszg mete...

Odnalazla go nareszcie. O, teraz juz jej nie ucieknie. Pewna byta, ze w ciggu dnia tutaj
go nie zobaczy, ale przyjdzie wieczorem, bedzie warowaé i stanie mu twarza w twarz...

I przyszla.

Drziesigta, jedenasta... Nerwowym krokiem chodzita po przeciwleglym trotuarzes.
Padal migkki, tagodny $nieg, wielkie jego platy pod $wiatto latarni z bialych stawaly si¢
czarnymi.

Zaczepiono ja dwa razy. Nawet jeden facet byt mlody i wygladat zamoinie, ale prze-
czaco pokrecita glows.

Zaczeha niepokoié si¢: a moze on dzi$ nie przyjdzie?... Jednakze bedzie czekaé! Musi...
Mgzczyini to zawsze tacy, jak z oczu, to i z pamigci. Ten Zosiny rudy Wiadek to tez przecie
wrécil do niej...

Niecierpliwie wygladata ku Marszatkowskiej i w przeciwng strone, i dopiero trzask
zamykanej bramy zwrdcil jej uwage na kamienicg, w kedrej miescit si¢ bank.

Wychodzit z niej Nikodem w towarzystwie jakiej$ eleganckiej pani.

Smieli si¢ do sicbie.

Drziewczyna ukryla si¢ za wystgpem muru. Przeszli na jej strong, a ze chodnik byt
waski, mogla ich dosiggna¢ reka, gdy ja mijali. Dobiegl ja wyraznie glos Nikodema:

— Jak ty zechcesz, kochana Nineczko, to...

Dalsze stowa zagluszyta trabka przejezdzajacego taksometru#’?, natomiast zobaczyta,
ze wzigli si¢ pod rece.

— To tak!... — powiedziata w zamy$leniu.

Wolnym krokiem ruszyla za nimi.

Nie zdziwil jej fake istnienia rywalki. Przecie nie mogla przypuszczaé, by nie mial
zadnej kobiety. Przestraszyla ja wszakie pickno$¢ tej pani.

76klawy (daw., pot.) — $wietny. [przypis edytorski]

“7szemrany (pot.) — podejrzany, na bakier z prawem. [przypis edytorski]
“Ttrotuar (z fr.) — chodnik. [przypis edytorski]

Ptaksometr — dzi$: takséwka. [przypis edytorski]
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yKocha jg... na pewno kocha... Ale dlaczego — zrodzit si¢ plomyk nadziei — dlaczego
w takim razie wezorajszej nocy z inng w hotelu?...

Tkwila w tym jakas$ tajemnica. Gdyby nie to, moze dopedzitaby ich zaraz i rzucila tej
kobiecie w oczy, ze ma starsze, dawniejsze prawo do Nikodema, ze go kocha...

»Wrdci do mnie, wréci... Powiem mu, ze oczy wyplakalam, ze kaida z takich jak ja
ma swego przyjaciela, a ja jednak nie mam, chociaz pierwszorzedni chlopey napraszali
si¢... Musi wrécié...”

Nikodem odprowadzit Nin¢ i zawrécil do domu. Rozmyslal wasnie nad tym, ze Jur-
czak, uchodzacy w Eyskowie za znawce kobiet, jednak mylit si¢, twierdzac, ze tylko bru-
netki sa namictne, gdy uslyszal swoje imig.

Odwrdcit sie. Przed nim stata Marika.

— Nikodem — szepngta cicho.

— Ach, to ty — powiedziat nie ukrywajac niezadowolenia.

— Pamietasz mnie?...

— Czego chcesz?

Patrzyla nan szeroko otwartymi oczyma. Nie wiedziala, co ma méwid.

— No, czego chcesz? — zapytat poirytowanym glosem.

— To tak mnie witasz? Co ja ci ztego zrobitam, Nikodem? — rzekla z wyrzutem.

— A tam, z tym bajdurzeniem! Ani zlego, ani dobrego, czego chcesz?

Milczata.

— Gadaj, do cholery!

Drziewczyna weigz milczala.

Zaklal i chcial odej$¢, lecz chwycita go za rekaw.

— Pus¢!

— Nie puszczg. Musisz mnie wystuchad.

— No wigc gadaj, do pioruna, o co chodzi?

— Widzisz, Nikodem, ty pewno nie wiesz, ze ja bardzo za tobg t¢sknitam, bo wiesz,
ze nawet kochanka nie mam, wcigz czekam na ciebie. Szukalam cig, ciagle myslatam, ze
jednak wrécisz, ze nie zapomniates.

Wzruszyl ramionami.

— Co w ogble miatem pamigtaé albo zapominaé?

— Ale méwile$, ze wrécisz!

— Slubu z tobg nie bratem. Malo co sic méwi.

— Widzisz... ja ciebie kocham.

Rozesmiat si¢ glosno.

— Wielkie mecyje#°! Co noc kogo$ kochasz.

— To mi wymawiasz? Niby co, dla przyjemnosci jestem ,taky”? Z glodu zdechtabym.
Musze, chociaz za kazdym razem rzyga¢ mi si¢ chee z obrzydzenia.

— Dobrze, dobrze, juz tylko nie bujaj®!.

— Prawd¢ méwie. Chyba nike mi nie pozazdroéci. Psie zycie.

— No ale co to mnie obchodzi?

— Wré¢ do mnie!

— Nie. Nic z tego.

— Motzesz mieszka¢ u nas darmo. Zaplacg za ciebie.

Wybuchnat $miechem.

Przygladata mu si¢ z niepokojem.

— Czego si¢ $miejesz?

— Smieje sie, bo durna jestes. Wybij to sobie z glowy.

— Dlaczego mnie nie cheesz? Czy juz ci nie podobam si¢?

— A odczep si¢, Manka, pokim dobry.

— A przecie wtedy méwile$, ze wrdcisz.

Byielkie mecyje (daw., pot.) — tez mi co$! [przypis edytorski]
Blpyja¢ (pot.) — klamal. [przypis edytorski]
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— Pluj¢ na to, co méwitem! Rozumiesz? Teraz zeni¢ si¢ i wybij sobie ze Iba, zebym
takim patalachem jak ty sobie glowe zawracal. Nie takie ja teraz mam kobiety.

— Zenisz si¢ z t3, coé z nig szedf?

— Z tg czy nie z t3, nie twojej babki interes.

— Ja wiem, ze z t3. — W glosie jej zabrzmiata nienawis¢.

— Co tobie do tego?

— To, ze ciebie kocham! — krzyknela.

— Cicho, czego wrzeszezysz! Kochasz, to kochaj, mam to gdzie$. A teraz odczep sig,
bo nie mam czasu.

Znowu chwycita go za rekaw.

— Zaczekaj jeszcze chwile.

— No.

— Péjdz ze mng na noc...

Uczepila si¢ nadziei, ze zdola go jeszcze naméwié, odciagnaé od tamtej.

Odepchnat ja lekko.

— Odejdz.

— Nikodem!...

W jej oczach zablysly tzy.

— Jeszcze mi tu wy¢ zaczniesz, no méwie ci, ze nie moge. Dzi§ nie moge. Gdybym
nawet chcial.

— Dlaczego?

— Mam robotg.

— Ahal... skingla glowa z powaga.

Zrozumiala, ze oczywiscie taka rzecz, jak ,zrobienie” banku, to nie byle co i ze ona,
Marika, wobec tego nic nie znaczy.

— Ale pézniej — zaczela — pézniej...

— Motze péiniej. Do widzenia.

Chcial odej$¢, lecz jeszcze raz go zatrzymala.

— Nikodem, nie pocatujesz mnie?

— Ojej! Nudzisz.

Pochylit si¢ ku niej i cmoknat w policzek. Marka wszakze nie dafa si¢ z tym zby¢
i objawszy szyj¢ Dyzmy, przywarta do jego ust.

Miata wargi soczyste, jedrne i zimne od mrozu.

— No, do$¢ — odsunat ja od siebie.

— Wréd! Wrédé do mnie — wyszeptala.

— A to pila z ciebie. Zobacz¢, moze pézniej. Do widzenia.

Skineta w milczeniu glows.

Dtugo jeszcze stala na miejscu, patrzac za nim. Gdy znikl na skrzyzowaniu ulic, otarla
chustky oczy i poszia w przeciwng strong.

Nikodem byt wéciekly. Ta Marika, ktéra zjawila si¢ nagle ni z tego, ni z owego...
Dawno o niej zapomnial... I w ogéle jakim prawem go si¢ czepia?l... No oczywiscie,
kocha si¢ i w gruncie dobra dziewczyna, ale to jeszcze nie powdd, by lazila za nim...

»Jeszcze mnie kiedy skompromituje. Albo Ninie nagada czego. Cholera”!

Postanowit sobie, ze jezeli go jeszcze raz zaczepi, tak ja obsztorcuje®®?, ze juz wigcej
nie o$mieli sie.

W mieszkaniu powietrze bylo jeszcze przesycone perfumami Niny. Rozebrat si¢ i chciat
polozy¢ si¢ do tézka, gdy przypomnial sobie, ze jutro rano Krzepicki wyjezdza do Kobo-
rowa i ze musi mu przygotowac roine papiery.

Pracowat dobre pét godziny i koriczyt whasnie, gdy rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Pod-
nidst stuchawke.

Telefonowal Wareda. Siedzg caly paczka w knajpie i zdecydowali wydzwoni¢ Niko-
dema.

— Od czasu przyjazdu pani Niny — skarzyt si¢ putkownik — weale ci¢ nie widzimy.
Przyjezdiaj koniecznie.

Dyzma jednak kategorycznie odméwil. Byl zmeczony i senny.

B2obszrorcowad — skrzyczel. [przypis edytorski]
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W ogble nie lubit knajpy. Wypi¢ od czasu do czasu — owszem, ale siedzie¢ godzinami
przy stoliku i zalaé si¢ na trupa — nie. Jezeli dawniej birbantowal®3 z Wareda, Ulanickim
i innymi, robit to tylko dla nawigzania stosunkéw.

Teraz marzeniem jego, do ktérego stale powracal, bylo réwne, spokojne zycie w Ko-
borowie.

Sprawa uniewaznienia malzefistwa Niny posuwala si¢ szybko. Najwicksze ulatwienie
w niej stwarzal fakt sfalszowania nazwiska przez meza — resztg robily pieniadze, a tych
obecnie Dyzmie nie brakowato.

Dni uplywaly jeden za drugim, nie przynoszac wazniejszych zdarzer.

Nieobecno$¢ Krzepickiego data si¢ jednak odczuwaé Nikodemowi na kazdym kroku
przy urzgdowaniu w banku.

Chociaz mial juz niejaka rutyne i wiedzial, co nalezy robi¢ w tym, a co w tym wy-
padku, bywaly jednak kwestie, ktérym podofaé nie umial. Wéwezas jedynym ratunkiem
byt cigzki atak reumatyzmu.

Jezeli wszakze popelnil, pomimo posunietych do maksimum ostroznosci, kilka bie-
dow — kiadziono to na karb roztargnienia pana prezesa z powodu zakochania, o ktérym
w banku obszernie dyskutowano. Zrédlem gtéwnych informacji w tym wagledzie byt
Ignacy, ktéry codziennie nosit kosze kwiatéw do mieszkania narzeczonej pana prezesa.

Nina bywala kilka razy w tygodniu u Nikodema.

Pani Przeleska, nie wiedzac o tym, gloéno i wobec wszystkich zachwycata si¢ wielkimi
zmianami na awantaz®®4 w urodzie i usposobieniu siostrzenicy.

— Kocha¢ i by¢ kochang — méwita do niej — to, moja droga, najlepsza kosmetyka
dla kobiety. Przeciez ty rozkwitasz w oczach!

Nina $miala si¢ pdiniej, opowiadajac to Nikodemowi.

O swoim mezu nie my$lala prawie weale. Zreszta nie miata na to czasu. Wir towarzyski
weciggnat ja calkowicie. A bawila si¢ tym lepiej, ze miala ogromne powodzenie. Mlodzi
i starsi panowie nadskakiwali jej zawzigcie, w kazdym salonie otaczalo ja moc wielbicieli.

Wiréd nich znalazt si¢ i taki, na ktérego Dyzma zaczat patrzec z niepokojem.

Niepokéj za$ ten uzasadnialy nie tyle zalety tamtego, ile zachowanie si¢ Niny. Wy-
rézniala go az nazbyt oczywiscie. Najczgéciej z nim rozmawiala i tafczyla.

Byt to prawie czterdziestoletni mezczyzna, wysoki, szczuply, o wlosach konopiastych,
wyzloconych od slorica. Spadt nagle, diabli wiedzg skad, chyba z calego $wiata, gdyz
opowiadal o Australii, Peru czy Grenlandii z takg swoboda, jakby to byt Konstancin czy
Milanéwek. Nazywat si¢ Hell, Oskar Hell. Méwit o sobie, ze urodzil si¢ w Rosji, a Dyz-
me¢ nazywal kolegg od czasu, gdy dowiedzial si¢, ze jest oksfordczykiem. Sam studiowal
w Cambridge. Wladat zresztg jezykiem polskim réwnie dobrze, jak i dziesigtkiem innych.
Gdy go proszono, by okreslit swoja narodowos¢, zabawnym ruchem rozktadat rece.

Na Ninie od poczatku wywart dodatnie wrazenie, co Nikodem dostrzegl bez trudu,
tym bardziej ze nie starala si¢ swej sympatii dla tego przybledy ukryd.

Sytuacji jeszcze nie mozna bylo nazwal niebezpieczng, jednakze niepokéj Dyzmy
wzrastal. Na dobitek nie mial pod reka Krzepickiego, ktéry na wszystko umie znalezé
sposoby. Napisat dori o wszystkim, odpowiedzi jednak nie mogt si¢ doczekad.

Tymczasem Oskar Hell zadomowil si¢ w Warszawie na dobre. Nawigzal szerokie sto-
sunki, byt na kazdym balu, ,fiksie”, dansingu. A ze nie prowadzil zadnych intereséw,
a zawsze mial pienigdze, uznany zostal za bogatego, a nawet za pozadang parti¢. Przywidz
go do Polski hrabia Pomiatowski, zaprosiwszy na polowanie na dziki. Sam niewiele még}
o Hellu powiedzie¢, gdyz poznat go na pokladzie statku wloskiego podczas wycieczki do
Wysp Kanaryjskich.

Nikodem caly zaséb swego sprytu skierowat ku odseparowaniu Niny od tego obie-
zy$wiata, bal si¢ jednak postawié przed nig kwesti¢ otwarcie, wiedzial bowiem, ze tym
moze sprawe pogorszyc.

Taki stan rzeczy trwalby nie wiadomo jak dhugo, gdyby w rozmowie migdzy Hellem
a Ning nie padlo raz przypadkowo imie Kasi Kunickiej.

“B3pirbantowac (daw.) — czgsto i chetnie uczestniczy¢ w zakrapianych alkoholem spotkaniach. [przypis edy-
torski]
®ing awantaz (2 fr.) — na lepsze. [przypis edytorski]
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Okazalo si¢, ze Hell znat ja dobrze, ze spotykal si¢ z nig cz¢sto w Davos, Cannes
i w Genewie, ze nawet korespondujg od czasu do czasu, gdyz oboje interesuj si¢ telepatia
i wymieniajg na ten temat nowe spostrzezenia i informacje.

Ning¢ bardzo podniecala ta wiadomos$¢. Nie miata dotychczas pojecia, co si¢ z Kasia
dzieje, a lubila ja przecie bardzo. Zreszta zbyt mocne wigzaly ja z Kasig wspomnienia, by
mogla oboj¢tnie odnies¢ si¢ do tej niespodzianki.

Naturalnie przy pierwszej sposobnosci powiedziala Nikodemowi:

— Wyobraz sobie, ze pan Hell dobrze zna Kasi¢! Spotkal ja za granica, a nawet pisuja
do siebie listy! Biedna Kasia, taka samotna... Zal mi jej bardzo.

— Eee... moze ten caly Hell klamie.

— Nikug! Jak mozesz tak méwi¢ — oburzala si¢ — pan Oskar jest prawdziwym
dzentelmenem.

To zdecydowalo.

Dyzma postanowit dzialaé. I to natychmiast. Postanowit poradzi¢ si¢ Waredy i tegoz
dnia uméwil si¢ z nim na kolacje.

Po pierwszej wodce przystapit do rzeczy.

— Widzisz, Wacus... Ty znasz tego Hella?

— Znam. Wesoly go$¢.

— Wesoly, nie wesoly, pies z nim taficowal! Ale widzisz, on mi nawala w parafig.

— Niby w czym?

— Whazi mi w parade u mojej narzeczonej.

— No to zdziel draba po ggbie i jak bedzie si¢ stawial, para pistoletéw i koniec.

— Pojedynek? — skrzywil si¢ Dyzma.

— No, pewno. Ja ci, Nikus$, powiadam: w takich wypadkach najlepiej szast prast bez
gadania..

— Kiedy widzisz... Mnie nie o to chodzi. Chodzi o babe. A baba to jeszcze gotowa
wiecej na niego lecie¢, jak go przetrace albo co.

— A wigc jak myslisz postapic?

Dyzma podrapat si¢ w podbrédek.

— Zeby moze takiego aresztowac?... Czort jego wie, co za ptaszek, obiezy$wiat, wio-
czega...

— Hm... mi¢dzy nami méwigc, nie ma zadnego powodu.

— A moze szpieg? — niepewnie powiedzial Dyzma.

— A jezeli nie? Niby dlaczego ma by¢ zaraz szpiegiem?

— Moze nie by¢, a moze i by¢. Nike go nie zna. Skad ma forse? Co? Z czego zyje?

— Hm...

— Przybleda. Obcy obywatel...

— No tak — zastanowil si¢ Wareda — moiliwe. Mozna by sprawdzi¢ jego dokumen-
ty. Ewentualnie nawet zrobi¢ rewizj¢ w jego hotelu, ale jak okaze sig, ze jest w porzadku,
bedzie fiasko. To nie jest sposéb...

Wypil kieliszek wodki i nagle uderzyt dlonig w stot.

— Bedzie sposdb? A wiesz, ze to bedzie sposéb...

— No?

— Tobie przecie nie chodzi o to, zeby go wsadzi¢, tylko oto, zeby go... odsadzié?

— Jak to odsadzié?

— No, odsadzi¢ od pani Niny.

— Ano tak.

— No wigc to jest sposdb. Aresztuje si¢ go, zrobi si¢ rewizjg, pusci si¢ o tym wzmian-
ke do gazet, a pdiniej faceta si¢ przeprosi i wypusci.

— No, co to pomoze?

— Jak to co? Nie kapujesz?

— Nie.

— No przecie to proste. Coz ty myslisz, ze pani Nina zechce przestawad®®> z takim,
co jest podejrzany o szpiegostwo?

Dyzma zastanowil si¢ i odparl po pauzie:

BSprzestawal (daw.) — przebywal. [przypis edytorski]
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— Chyba nie.

— Ze w ogdle takiego beda przyjmowaé w towarzystwie?... Nie, bracie, po takim
szpasie®®é bedzie musiat zapakowaé manatki i wyjechad.

— Hm... Ale motze przecie wytlumaczy¢, ze to byla pomytka — zauwazyt Nikodem.

— A my — powiedzial Wareda — mozemy da¢ do zrozumienia, ze go wypuszczono,
bo byt za sprytny i umial ukry¢ w por¢ dowody winy.

Dyzma przyznat putkownikowi racj¢. Plan byl gotéw i nie zwlekajac z jego wykona-
niem, Wareda zadzwonit do swego kolegi, szefa drugiego oddzialu Sztabu, putkownika
Jarca.

Wieczorem spotkali si¢ juz we tréjke. Przed Jarcem nie wyjasnili catej sprawy, gdyz
Dyzma nie chcial wtajemnicza¢ go w swoje niepokoje narzeczeniskie. Zresztg Jarc nie in-
teresowal si¢ nimi. Wystarczylo mu w zupelnosci to, ze prezes Dyzma podejrzewa tego
cudzoziemca, ktéry nie ma tu zadnego znaczenia, ze prezesowi zalezy na skompromito-
waniu Hella, no i ze kolacja byta wy$mienita.

Nazajutrz rzecz miala by¢ przeprowadzona wezesnym rankiem.

Nikodem od przyjscia do banku byt w podnieconym nastroju. Nie mog} si¢ doczekaé
pism popotudniowych i co kilka minut wysylal woznego na ulicg, by dowiedzied si¢, czy
jeszcze nie wyszly.

Wreszcie woiny przynidst trzy dzienniki.

Dyzma zaczal je goraczkowo przegladaé. W dwéch pierwszych nie bylo ani stowa
o Hellu. Natomiast trzeci podawal na pierwszej stronie czarnym drukiem nieduza wzmian-
ke pt.: ,Na tropie nowej jaczejki®? szpiegowskiej”. ,Aresztowanie wytwornego szpiega
w luksusowym hotelu”.

We wzmiance nie bylo — jak si¢ ulozyli — podane catkowite nazwisko Hella. Fi-
gurowal tam jako H. Natomiast szereg informacji o nim zamieszczono w ten sposdb,
ze nike, kto znal Hella, nie mégl mie¢ najmniejszych watpliwosci, ze tu o niego wlasnie
chodzi.

Dyzma zatart rece.

Odzyskal réwnowage ducha, zaczal przeglada¢ papiery, kazat przynies¢ koresponden-
cje do podpisu, zartobliwie rozmawial z sekretarka, zrobit rajd po biurach banku, przy
czym z u$miechem odpowiadal na uktony, po czym zabral si¢ do czytania listéw. Miedzy
innymi znalazt list Krzepickiego. Ten pisat:

Szanowny Panie Prezesie!

Przede wszystkim $piesz¢ donie$é, ze wszystko dotychczas w porzadku.
Z 7adna opozycja nie spotkalem si¢ ani z sabotazem. Juz po trochu orien-
tuje si¢ w interesach. Koborowo to zlote jabtko. Moje powinszowania. Za
miesigc bede znal tu kazdg trocing i kazdy kamyczek. Ale tu wszyscy bo-
ja si¢ Pana Prezesa jak ognia! Jeszcze bardziej niz w banku. Bylem juz dwa
razy w Grodnie w Urz¢dzie Skarbowym. Rabinowicz daje po 700 zt za sztu-
ke. Chee wzigé 30 jaldwek, ale placi wekslami®®® sze$ciomiesi¢cznymi firmy
»Natan Golder i S-ka”, zyro®® kantoru bankierskiego Kugla w Bialymstoku.
Prosze Pana Prezesa depeszowad, czy mam je przyjac? Kasperski powiada,
Z€ 53 pewne.

Hella, o ktérym Pan Prezes pisze, nie znam i nic o nim nie slyszalem.
Jezeli chodzi o mojg rade, to radzg nie przejmowac si¢. Ale ostrozno$é nie
zawadzi nigdy. Totez zdaje mi si¢, ze najlepiej bedzie powiedzie¢ pani Ninie,
ze ten Hell cierpi na nieuleczalng weneryczng chorobg. To ja odstraszy.

Bytem dwa razy w pawilonie u Zorza Ponimirskiego, gdyz jest ciezko
chory. Lekarz powiada, ze zapalenie pluc. Goraczka bardzo wysoka, majaczy,
weale mnie nie poznal. Tak myéle, ze moze kipnaé#®. Gdy dowiedzial sig, ze

4865zpas — zabawna sytuacja (tu uiyte ironicznie). [przypis edytorski]

®jaczejka (daw.) — komoérka partii komunistycznej. [przypis edytorski]

“S3ypeksel — dokument zobowigzujacy do splaty dugu w okre$lonym terminie, moie by¢ przedmiotem han-
dlu. [przypis edytorski]

“®95yr0 — porgezenie zobowigzania finansowego przez strong trzecig. [przypis edytorski]

©0kipng¢ (pot.) — umrzel. [przypis edytorski]
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Kunickiego diabli wzi¢li, dostal szatu radoéci i bez palta®®! wybiegt do parku.
Oczywiscie zazigbit si¢. Latal po parku i krzyczat na cale gardlo. W gruncie
rzeczy szkoda mi go. Biedny chlopak.

Dalej Krzepicki zdawat relacje z wplywéw i wydatkéw, prosit Nikodema o przy$pie-
szenie sprawy podkladéw kolejowych i zapowiadal, ze wkrétce wpadnie na dzied, dwa do
Warszawy.

Nikodem byt kontent®2. Podyktowal maszynistce depesze, polecajaca przyjaé weksle,
o ile Krzepicki sam w nie wierzy, i zadzwonil do pani Przelgskiej, ze zaprasza si¢ do niej
na obiad.

Gdy przyszedt, oprécz domowych zastal mlodsza hrabianke Czarskg i dwéch mlodych
ludzi, ktérych poznal, lecz nazwisk ich nie pamigtal.

Zaraz po powitaniach zapytal:

— Wiedzg juz paristwo o tym aresztowaniu?

— O jakim?

— Nie, nie wiemy.

— Kogo aresztowali?

— Jak to — pokiwat glowa Dyzma — w dzisiejszych czasach nikogo nie mozna by¢
pewnym. A taki wydawal si¢ sympatyczny facet.

— Ale kto? — nie mogla wytrzyma¢ pani Przeleska.

— Kto? Ano ten Oskar Hell.

— Kto? — zapytala niespokojnie Nina.

— Hell — odparl obserwujac wyraz jej twarzy.

— Niemozliwe? Pan Oskar!

Nikodem flegmatycznie®? sicgnat do kieszeni i podat gazet¢ pani Przeleskiej, wska-
zujac miejsce zakreslone czerwonym oléwkiem.

Przeczytata glosno i zakoriczyla westchnieniem.

— A to fadna historia! M6j Boze!

Nina wziela dziennik i sama przeczytata wzmianke. Byla tym przygnebiona.

— Jak to nikomu dzi$ wierzy¢ nie mozna — sentencjonalnie powiedziala pani Prze-
leska.

— Ohyda — wyrzucita z siebie Nina — ludzie s3 ohydni, jedno wielkie bagnisko!

— No, nie trzeba przesadza¢ — rzekt krétko Dyzma.

Zaczela si¢ rozmowa o Hellu, przy czym prawie wszyscy przypomnieli sobie rézne
szezegoly z jego zachowania sig, ktére od dawna wygladaly wysoce podejrzanie.

Nina nie slyszata rozmowy. Myélala o tym, jak zly i falszywy jest $wiat, jak bardzo
w nim sama jest i bezbronna, jak nie przygotowana na niespodziewane ciosy, ktére moga
spas¢ z kazdej strony.

Przygladala si¢ Dyzmie. Wetniste wlosy, kwadratowe czoto, krétki nos, usta waskie
i ogromna, pot¢zna szczgka dolna. Tuléw moze przydhugi i rozstawione nogi.

»Zdawaloby si¢, zwykly cztowiek — myslata — a jednak w tej pozornej pospolitosci
uderza jaka$ skupiona, zaczajona sita, jaka$ uspiona moc, ale celowo ukrywana... Nik...
méj Nik...”

Byta jakby zaskoczona tym, ze ten powainy czlowiek z madrym poétusmiechem na
twarzy, stuchajacy w milczeniu paplaniny tych ludzi, ze ten mgz stanu, wielki ekonomista,
ten czlowiek tak... obcy, moze nie obcy, lecz jakby jej daleki, jest jej Nikiem! No tak! Jej
narzeczonym, wkrétce mezem, jest tym, ktéry bedzie odtad kierowad jej losem, zyciem,
ktéry zapewni jej bezpieczedstwo, ostoni przed wszelkim zlem... O, on to potrafi, jak
nike inny. Jest jak piramida na pustyni, ktérej zaden huragan nie poruszy... Pan Hell tez
byt prawdziwym mezczyzng, ale...

Wolala juz o nim nie mysleé.

Podano do stotu. Toczyla si¢ zwykla rozmowa o niczym.

Gdy po obiedzie na chwilg znalezli si¢ sami, szepngta Dyzmie:

— Kocham, bardzo kocham.

®lpalto — plaszez zimowy. [przypis edytorski]
©2kontent (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]
®3flegmatycznie — powoli i spokojnie. [przypis edytorski]
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Wzigh ja za reke i pocatowal.

— Niku... Dzi$ pojedziemy do ciebie?

— A chciataby$? — zapytal figlarnie.

Przygryzta wargi i, patrzac mu prosto w oczy rozszerzonymi Zrenicami, wyszeptata:

— Bardzo, bardzo... bardzo...

Nieco zbladla, co juz Dyzma znat dobrze.

— Trzy dni — méwila — nie byli$my razem...

— Dobrze — skingt glowg i pomysélal: ,Oho, bedzie zajecie”.

Gdy wychodzili przed 6sma, Nina zapowiedziala, ze ida do Opery. Ze $miechem wy-
jasnita Nikodemowi péiniej, ze dlatego wybrata Opere, ze dzi§ graja tam ,Afrykanke”,
ktdra koriczy si¢ az po pélnocy.

— Przebiegla jest twoja Nineczka, prawda?

— Ho... ho!

Przeczekal, az kroki Niny ucichly w bramie, spojrzal na zegarek. Byla pierwsza. Za-
wrécit ku domowi.

Znajdowat si¢ zaledwie kilkanascie metréw od kamienicy, w ktdrej miescil si¢ bank,
gdy ujrzal Marike. Stata oparta o latarni¢. Wyraznie czekala na niego.

Nastroszyt si¢. Chcial przej$é, udajac, ze jej nie spostrzega, lecz zastapila mu drogg.

— Czego? — warknat ghucho.

— Nikodem...

— Czego?!

— Nikodem... Nie gniewaj si¢... Ale ja bez ciebie zy¢ nie mogg...

— Poszta wont#4! Pluj¢ na ciebie! I nie lez, $cierwo jedna, bo ci pysk rozwale!

Patrzyla nan przerazonymi oczyma.

— Ale za co? Za co, Nikodem?

— Nadojadta$®> mnie, do cholery, i juz.

— Ale ja ciebie kocham, a ty obiecales.

— Pluj¢ na to, co obiecalem, i na ciebie pluj¢! Rozumiesz! Byle dziwka, byle szmata
przyczepi si¢ i napastuje. Taki po$mieciuch!

— Nikodem!...

— Wont, cholero!!!

Pchnat ja tak, ze zatoczyla si¢ i upadta na stertg brudnego $niegu.

Nie wstala. Patrzyla za odchodzacym.

Zakryla twarz zmarznigtymi r¢koma i plakata.

— Po$mieciuch... dziwka... szmata...

Nagle zerwala si¢ i pogrozila pigécia w kierunku banku.

— Poczekajze ty!

Otrzepata paletko ze $niegu i predko, jak mogla najpredzej, zaczela i8¢ ku Marszal-
kowskiej.

»2Popamictasz mnie jeszcze, popamigtasz!... Ja ci¢ nie bede miala, ale i tamta nie! Juz
ja cig urzadze”.

Chge¢ zemsty, natychmiastowej zemsty, opanowala j3 wszechwladnie. Prawie biegla.

Nie zawahaa si¢, gdy stojacy przy wejsciu policjant zapytat ja, czego chee.

— Chcg kapowaé®® na jednego — powiedziata.

— Kapowa¢?... Dobra, idZ do dyzurnego przodownika®?. Tamte drzwi.

W duzym pokoju, przedzielonym balustradka, stan¢ta przed biurkiem.

— Czego? — zapytal zajety pisaniem przodownik nie podnoszac oczu.

Rozejrzata si¢. Byli sami.

— Wsypac chee jednego.

“4yont — won, precz. [przypis edytorski]

©Spadojes¢ — prawdop.: zdenerwowal. [przypis edytorski]

“6kapowac (pot.) — donieé¢. [przypis edytorski]

©7przodownik (daw.) — sierzant policji w przedwojennej Polsce. [przypis edytorski]
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— No? — zapytal flegmatycznie.

— On w maju jeszcze zakatrupit jednego Zyda. Duzo forsy zagrabit. Sam chwalit si¢
i pokazywal. A teraz szykuje si¢ do obrobienia banku na Wspdlnej.

Przodownik odlozyt piéro i podnibst na nig oczy.

— Banku? Kto taki?

— Nazywa si¢ Dyzma. Nikodem Dyzma.

— A skad o tym wiesz?

— Wiem.

— Jak si¢ nazywasz?

— Marika Barcik.

— Adres?

— Lucka 36.

— Zawbd twoj?

— Dziewczynka — odparta po chwili wahania.

— A dlaczego go sypiesz?

— To moja sprawa.

Przodownik zanotowal nazwisko i adres.

— Powiadasz, ze szykuje si¢ na bank na Wspdlnej?

— Tak.

— A wiesz, ze tu zartdw nie ma? Jezeli zelgatas, pojdziesz do aresztu.

— Wiem.

Przyjrzal si¢ jej. Byla spokojna. Z zacigtego wyrazu twarzy wywnioskowal, ze méwi
prawdg.

— Gdzie on teraz jest ten Dyzma?

— W banku.

— Co?

— Sama widzialam, jak wchodzil. On ze strézem ma sztamg®®.

Policjant chwycit stuchawke telefonu i wymienit numer.

— Jest pan komisarz?... Prosz¢ koniecznie obudzié. Wazna sprawa. Tu dyzurny przo-
downik Kasparski.

Po dtuiszej chwili odezwal si¢ komisarz. Przodownik zameldowal, ze jest takie do-
niesienie.

— Zatrzyma¢ jg — kazal komisarz — zaraz przyjadg i sam ja zbadam.

Przodownik potozyt stuchawke i wskazal Marice fawke pod $ciang.

— Poczekaj.

— Dobrze.

Usiadla. O, on ja popamicta!

Nikodem lezal w tézku i czytal gazete, gdy zadzwonit telefon.

Zaklgl i postanowit nie wstawa¢. Telefon jednak nie przestawal dzwonid.

— Co za cholera?!

Nie naktadajac pantofli wyskoczy! z 16zka, w ciemnym gabinecie potknat si¢ o krzesto.

— Halo!

— Czy moge mowic z panem prezesem Dyzma?

— Jestem. Kto méowi?

— Tu méwi komisarz Jaskélski. Moje uszanowanie panu prezesowi.

— Duient dobry. O co chodzi?

— Przepraszam pana prezesa, ze dzwoni¢ tak pdino, ale jest bardzo wazna sprawa.

— Co za sprawa?

— Zglosila si¢ do komisariatu prostytutka, nazwiskiem Barcik, zeznaje, ze pan prezes
robi podkop pod Bankiem Zbozowym.

— Co?...

Komisarz wybuchnat $miechem.

— Nie wyglada na wariatke, ale z uporem twierdzi to, co panu prezesowi méwie. Czy
pan prezes j3 zna?

— A czort j3 wie!

sztama (pot.) — przyjacielski uklad zapewniajacy wzajemna pomoc. [przypis edytorski]
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— No, naturalnie. Kazalem jg zatrzymad. Myslalem poczatkowo, ze jest pijana, ale nie.
Ona nie wie, ze pan jest prezesem Banku Zbozowego. I chociaz jej to powiedzialem, nie
chce cofngé zeznania. Musi mie¢ do pana prezesa jaka$ zlo$¢. Czy pan prezes rzeczywiscie
mieszkat kiedy$ na Euckiej?

— Alez Boze bron! Jak zyje, nie mieszkalem.

— Bylem tego pewny — odpart komisarz. — To gadzina! Umieje si¢ pan prezes,
ale ona twierdzi, ze pan w maju zabit i obrabowat jakiego$ Zyda. Nawet wymienita hotel,
w keérym pan pokazywal jej owe zrabowane pienigdze!

— A to cholera!

— No, to zrozumiale, panie prezesie. Ale nie wiem, co mam z nig zrobi¢?

— Wylaé na zbitg mordg!

— Kiedy ona gwaltem upiera si¢ przy swoim zeznaniu i zada, zeby je zaprotokolowac.
Formalnie rzecz biorac, musialbym w kazdym razie zrobi¢ protokét.

— A po co? — pospiesznie zapytal Dyzma. — Nie trzeba zadnego protokotu.

— Rozumiem, panie prezesie, ale mozna by spisa¢ i pociagna¢ ja do odpowiedzialnosci
za falszywe oskarzenie.

— Eee tam, po co?

— Posiedzi ze trzy miesigce.

— Nie warto. Najlepiej niech pan komisarz poradzi jej, zeby data spokd;j.

— Ba! Nie zgodzi si¢. Zacigta bestia.

— No, to zalezy od tego, jak pan bedzie radzit.

— Nie rozumiem, panie prezesie?

— Juz tam wy, policja, macie swoje sposoby...

— Aha! — polapat si¢ komisarz. — Bedzie zalatwione, panie prezesie. Moje najnizsze
uszanowanie. Jeszcze raz przepraszam za niepokéj.

— Szkodzi nic. Dzickuje bardzo. A ja juz przy sposobnosci bede pamietal o panu,
panie komisarzu.

Komisarz rozplynat si¢ w podzickowaniach i kladac stuchawke — nacisngt jednocze-
$nie guzik dzwonka. W drzwiach stangl policjant.

— Dawac ja tu.

— No, wicc widzisz, cate twoje zeznanie jest falszywe. Péjdziesz do kryminatu.

Czekat na jej odpowiedz, lecz dziewczyna milczata.

— Ale szkoda mi ciebie. Jeste$ mioda i glupia, wigc jeszcze radzg ci po dobroci, cofnij
swoje zeznanie.

— Nie cofn¢ — powiedziata z uporem — niech tam bedzie i kryminal.

Komisarz zerwal si¢ na réwne nogi i zaczal krzyczed walac pigSciami w stéh:

— Ach, ty gadzino! Cofniesz! Ja ci powiadam, ze cofniesz! Jak pies odszczekasz!

Chodzit wzburzony po pokoju. Wreszcie zatrzymal si¢ przed Marika.

— No? Cofniesz?

— Nie — odpowiedziala krétko i przygryzla wargi.

— Walasek — rzekt do wchodzacego policjanta — wefcie ja do ostatniego pokoju
i wytlumaczcie, ze skladanie falszywych oskarzen na dostojnikéw paristwa nie kalkuluje
sie.

— Rozkaz panie komisarzu.

Wzigh dziewczyng za tokied i wyprowadzit na korytarz.

Wlokta si¢ dlugo, bardzo dlugo. Storice juz wzeszlo, coraz wigcej ludzi bylo na ulicy.
Zataczala si¢ i potykala. Przechodnie ogladali si¢ za nig. Jaka$ starsza pani, mijajac ja,
powiedziata z pogarda:

— Tty, bezwstydna pijaczka!

Marika nie odpowiedziata.

ROZDZIAL OSIEMNASTY

Gabinet mecenasa urzadzony byl z przepychem, faczacym powage z elegancja, surowosé
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form ze znajomoscig smaku, stowem, odznaczat si¢ tymi samymi cechami, co i jego wia-
§ciciel, siwy juz dzentelmen z nieduza, kwadratowo przystrzyzona brodg, znakomito$é
w dziedzinie rozwodowej, radny miasta, kurator Towarzystwa Ochrony Rodziny i szam-
belan® Jego Swigtobliwosci.

Dyzma, siedzac przed biurkiem, przygladal si¢ mu z szacunkiem i z uwagg stuchat
cichego, spokojnego glosu, tagodnie, lecz dobitnie odliczajgcego wyrazy z plynnoscia
szerokiej powolnej rzeki.

Nad glowa mecenasa w szerokich zloconych ramach wisial wielki portret papieza.

Nie przerywajac méwienia, adwokat otworzyt biurko, wydobyt teczke, a z niej zlozony
we czworo wielki dokument na pergaminie. Roztozyt go w powietrzu.

Ze $rodka zwisaly na bialych jedwabnych sznurkach dwie wielkie woskowe pieczecie.
Jedna z nich mecenas ucalowal ze czcig i podat dokument Dyzmie.

Dokument sporzadzony byt po lacinie, jednakze Nikodem dobrze wiedzial, co zawiera.

Bylo to uniewaznienie matzedistwa Niny.

Teraz, gdy juz je mial w r¢ku, przyszto mu na mysl, ze jednak bardzo drogo kosztowalo.

»Ciekawa rzecz, ile jeszcze za$piewa dla siebie ten adwokat” — pomyélat.

Jakby w odpowiedzi na jego nie wymdwione pytanie mecenas wydobyt z teczki matg
karteczke, co$ zliczyt ztotym otéwkiem i powiedzial:

— Moje honorarium za$ wynosi cztery tysigce dwiescie zlotych.

Dyzma az podskoczyt na krzesle.

— Ile?

— Cautery tysigce dwiescie, panie prezesie.

— Pan chyba zartuje! Myélalem, ze bedzie tysigc, niech dwal...

— Panie prezesie, mialem zaszczyt od poczatku uprzedzié pana, ze podejme si¢ sprawy
jedynie pod warunkiem uznania mego normalnego honorarium i wszelkich ubocznych
kosztow.

— Ale cztery tysiace! To razem kosztuje blisko sze$¢dziesiat tysigcy!

— Pan prezes zechce wzigé pod uwagg, ze zaden inny adwokat w tych warunkach
nie mégl uniewaznienia przeprowadzi¢. Musialem wyda¢ znaczne kwoty na sporzadzenie
dodatkowych zeznan $wiadkéw...

— Ale ci $wiadkowie przecie juz nie zyja.

Adwokat u$miechnat si¢ blado.

— Istotnie, a chyba nie sadzi pan prezes, by wydobycie zeznan zza grobu miato kosz-
towad taniej?...

Nikodem zrozumial.

— To znaczy?... — zapytal.

— Znaczy — odparl wstajac adwokat — ze skoro trzeba, to trzeba.

Nikodem si¢gnat do kieszeni, wyjal plik banknotéw, odliczyt naleznos¢ i wstal.

Odprowadzajac go do przedpokoju adwokat thumaczyl mu jeszcze, jak nalezy zatatwi¢
formalnoéci pozostale, a mianowicie przeprowadzenie odpowiednich zmian w ksiggach
stanu cywilnego itp.

Pozegnat go wreszcie uklonem, pelnym dostojeristwa i powagi.

Prosto od adwokata Nikodem pojechal do Niny.

Byt w doskonalym humorze. W ostatnich dniach wszystko mu si¢ dobrze sktadato.
Marika catkowicie znikla z horyzontu. Przez trzy doby dreczyt go niepokéj, czy nie ponowi
préby oskarzenia go w policji czy u prokuratora. Na szcze¢scie uspokoita sig.

Mial teraz w reku dokument otwierajacy mu mozno$¢ ozenienia si¢ z Ning i wyjazdu
z Warszawy.

Nadto otrzymat dzi$ rano depesz¢, w ktérej Krzepicki zapowiadat swéj przyjazd.

To za$ dla Dyzmy bylo rzecza niezmiernie wazng, gdyz we $rod¢ mialo si¢ odby¢
posiedzenie komitetu ekonomicznego Rady Ministréw. Chodzilo za$ o sprawg wysoce
niepokojacg. Minister skarbu miat zazada¢ sprzedania zlombardowanego przez bank zboza
na eksport. Nikodem za$ bedzie zmuszony do zabrania glosu i zajecia stanowiska za lub
przeciw projektowi, nie wiedziat za$, jak ma postapi¢. Dlatego przyjazd Krzepickiego byt
mu bardzo na reke.

9szambelan — tytutowa godnos¢ nawigzujaca do dawnego urzedu dworskiego. [przypis edytorski]
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Czgstokro¢ i sam zdobywal si¢ w ostatnich czasach na wypowiadanie si¢ w réznych
kwestiach, gdy byly one dyskutowane w prasie. Wéwezas wybierat opinig, jaka uwazal na
najstuszniejsza, i podawat ja jako wlasng. W tym wszakze wypadku wszystko odbywato
si¢ w Scislej tajemnicy.

U pani Przeleskiej zastat nastr6j podniecony. Ona sama miata wypieki na twarzy, zas
Nina byla blada.

— Co si¢ stalo? — zapytal zdziwiony.

— Ach, panie prezesie, panie prezesie — denerwowala si¢ pani Przeleska — niech
pan sobie wyobrazi, ze tego pana Hella wypuscili z wiczienia!

— Aresztowano go przez pomyltke — szybko dorzucita Nina — przeprosili go teraz.
On jest catkiem niewinny.

Dyzma spochmurnial i nasrozy! sig.

— Ach — gestykulujac méwila pani Przeleska — myélatam, ze dostane ataku ser-
cowego! Niech pan sobie wyobrazi, przed pét godzing dzwoni Janek Karczewski, wie
pan, ten tenisista, i powiada, ze telefonowat don ten Hell, ze wyjasnit cala pomyltke i ze
prosit go o zakomunikowanie tego Czarskim, nam i w ogdle wszystkim! Na domiar za-
powiedzial Jankowi, ze przyjdzie do nas osobiscie wyjasni¢ sytuacjg. Co robié?! Pojecia
nie mam, jak postapi¢! Czy mozna takiego pana przyjmowa¢! Przecie siedzial w wigzieniu
oskarzony o szpiegostwo!

— Tak — wergcila nie$mialo Nina — lecz oskarzenie zostalo cofnigte.

— Co robié?! Prezesie, co pan o tym sadzi? Czy slyszal juz pan o tym wszystkim?

Nikodem zrobil powazng ming.

— Nie tylko slyszalem, lecz wszystko wiem dokladnie. Otéz Hell zostal zwolniony
z wigzienia tylko dlatego, ze byt na tyle sprytny, ze w porg zniszczyt gléwne dowody swej
winy.

— Co prezes mowi?!

— To, co wiem. Powiedzial mi o tym szef drugiego oddzialu Sztabu®. Hell jest
hersztem szpiegowskiej szajki bolszewickiej i dtugo go $ledzono. Gdy za$ dokonano u nie-
go rewizji, znaleziono zamiast obcigzajacych dokumentéw kupke popiotu. Wtedy trzeba
bylo go dla pozoru przeprosi¢ i wypusci¢, zeby w odpowiedniej chwili na dobre przyla-
paé. Szef drugiego oddziatu specjalnie dzwonil do mnie i do innych osobistosci, ktére
znajq tajemnice paristwowe, zebysmy byli z tym ptaszkiem ostrozni.

— No, jezeli tak, to rzecz jest catkiem jasna — zawyrokowala pani Przeleska.

Nina milczala.

Siedzieli w salonie, z ktérego drzwi do przedpokoju byly otwarte. Totez gdy rozlegt
si¢ dzwonek, pani Przefeska pospieszyla je lekko przymknaé na wszelki wypadek.

Po kilku minutach wszed! lokaj i zameldowat:

— Pan Oskar Hell.

Woéweczas pani Przeleska powiedziata tak glo$no, ze w przedpokoju musiano wyraznie
slysze¢ kazde stowo:

— Powiedz temu panu, ze nas nie ma w domu i ze w ogole dla pewnych oséb nie
bedzie nas nigdy.

Z przedpokoju dolecial ich uszu trzask zamykanych drzwi.

— Jakie 7li sg ludzie — westchnela Nina.

Nikodem odwrécit si¢ i udawal, ze przyglada si¢ bibelotom w serwantce®!. W szybie
serwantki dostrzegt kontury swej u$miechnietej twarzy i uSmiechnat si¢ jeszcze szczerzej.

Krzepicki przeczytal uwaznie sze$¢ stron maszynowego pisma, zawierajacych wniosek
ministra skarbu, pézniej przejrzal ceduly’®? zagranicznych i krajowych gield zbozowych
i wzruszyl ramionami.

— Hm... Co pan zatem sadzi, panie prezesie?

590drugi oddziat Sztabu — potocznie ,,dwéjka”, przedwojenny polski kontrwywiad. [przypis edytorski]
Olserwantka — rodzaj oszklonej z trzech stron niewielkiej szatki. [przypis edytorski]
02ceduta — urzgdowy wykaz kurséw a. cen. [przypis edytorski]
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Nikodem zmarszczyt czoto.

— Jal... Co ja sadzg?... Ano sadze, ze to nie jest najlepszy interes.

— Alez to jest najgorszy interes! To jest samobdjstwo! Jak to! Teraz, w najlepszej
koniunkturze, sprzedawaé zboze! Teraz, kiedy z gory wiadomo, Ze trzeba na transakeji
straci¢ od trzydziestu do czterdziestu procent! Przecie to szaledistwo! A zreszty rzucenie
na rynek migdzynarodowy takiej ilosci zboza obnizy jeszcze ceny, zatem i u nas spadna.
Malo tego! Obligacje zbozowe tez zlecg na zbity pysk!

Nikodem pokiwat glows.

— Wlasnie to samo méwilem wezoraj Jaszuniskiemu. Zapowiedzialem, ze najostrzej
wystapie przeciw wnioskowi ministra skarbu.

— No, naturalnie! Pan prezes ma zupelnie racje.

— Chcialem jednak uslysze¢ i pariskie zdanie. Rad*® jestem, ze zgadzamy si¢. No,
panie Krzepicki, niech pan teraz weZmie maszynistke i podyktuje jej odpowiedZ na wnio-
sek. Juz ja im dam bobu.

W dwie godziny odpowiedz byla gotowa. Posiedzenie komitetu ekonomicznego miato
odby¢ si¢ o siédmej, mieli zatem godzing czasu.

Spedzili ja na rozmowie o sprawach koborowskich i o matzedistwie Nikodema.

Najwigkszym ktopotem tego ostatniego byto pytanie, co po $lubie zrobi z Zorzem
Ponimirskim. Wiedzial, ze Nina bedzie upierala si¢ przy przetranslokowaniu®4 go z pa-
wilonu do patacu.

Niejednokrotnie wspominata o tym. Dyzma nie miat ostatecznie nic przeciw temu.
Zor? nie byt przecie az takim wariatem, zeby go nalezato wsadzi¢ do Tworek. Obawiat sie
tylko, by nie zaczat go sypa¢ z tym Oksfordem.

Oczywiscie przed Krzepickim z tego rodzaju obawami nie zdradzal si¢. Ten za$ byt
zdania, ze nalezy sprobowaé zaspokoié zyczenie Niny. Jezeli sie okaze, ze Zorz jest nie do
zniesienia, umiesci si¢ go w jakim$ sanatorium. Na tym staneto.

Krzepicki odwiézt Dyzme do gmachu Rady Ministréw i pojechat do pani Przeleskiej.

Nikodem tymczasem siedzial przy duzym stole milczacy i zacigty, spode ba przy-
gladajac si¢ prezydujacemu premierowi, ministrowi skarbu, ktéry wiasnie przemawial,
i pozostalym kilkunastu dygnitarzom. Przy sasiednim stoliku siedzialy dwie stenogra-
fistki.

Minister skarbu suchym, urywanym glosem uzasadnial swéj wniosek. Wyjasnial, ze
jedynym sposobem pokrycia deficytéw budzetowych jest sprzedanie zlombardowanego
zboza. Tymczasem moze si¢ poprawi¢ koniunktura migdzynarodowa i zdotamy uzyskaé
pozyczke zagraniczng. Na zakoriczenie dodal, ze jest filologiem, na ekonomii zna si¢ tyle,
o ile go moglo nauczy¢ doswiadczenie kilku lat, ze urzad objat whrew wilasnej woli, ze
jednak nie mysli by¢ malowanym ministrem skarbu i dlatego, jezeli jego wniosek zostanie
odrzucony, stanowczo podaje si¢ do dymisji.

Z kolei premier zapewnil przedméwecg, ze jego zastugi sa wysoko cenione i ze wniosek
winien by¢ przyjety.

Powszechne potakiwanie byto na to odpowiedzig.

Jednakze przez caly czas wszystkie oczy zwrdcone byly na Dyzme, uporczywie milczg-
cego. Oczekiwano od niego czego$ niespodziewanego i nie zawiedziono si¢. Gdy premier
zwrécil si¢ don z u$miechem, zapytujac o zdanie, Nikodem wstal.

— Prosz¢ panéw. Ja tam gadaé nie lubi¢. Powiem krétko. Chodzi nie o nas, a o dobro
panstwa i na siu bzdziu czy na inne fintifluszki nie czas. To, co tu gada si¢, to wszystko
do chrzanu. Ja ogranicze si¢ do przeczytania mojej deklaracji.

Rozlozyt przed sobg przygotowana przez Krzepickiego odpowiedz i przeczytat.

Juz podczas czytania wérdd zebranych dalo si¢ zauwazy¢ poruszenie, gdy za$ skoriczyt,
minister skarbu zerwal si¢ wzburzony, gestykulujac i protestujac.

Zapanowal ogdélny gwar, ostra wymiana zdan, a nawet kiétnia, ktdra stopniowo, na
skutek perswazji premiera, przeszta w dyskusje.

Minister Jaszuriski w pewnym momencie z irytacja zapytal Dyzme:

5037qd (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]
S04przetranslokowa¢ — przemiescié. [przypis edytorski]
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— Dlaczegéz to pan prezes zajmuje dzi$ takie nieublagane stanowisko, skoro jeszcze
przedwczoraj w rozmowie ze mng zapewnial, ze w zasadzie zgadza si¢ na wniosek?

Dyzma poczerwienial.

— Nigdy tego nie méwilem!

— Owszem, méwil pan, ze moze to i dobrze bedzie.

— Nieprawda!

— To pan méwi nieprawde! — krzyknal Jaszuniski. — Motze nie tymi slowami pan
moéwil, ale mniej wigcej oznaczaly one zgodg na projekt.

— Alez, panie kolego — zjadliwym tonem powiedzial minister skarbu — czy pan
nie rozumie, ze prezes Dyzma uzyt tego podstepu, by nas zaskoczy¢ swoja opozycja?

Nikodem wstal.

— Nie mam wigcej nic do gadania. Ja powiedzialem, co mialem do powiedzenia.
A panowie rébcie, jak cheecie.

Whiosek ministra skarbu zostal przyjety.

— Mnie tam gancpomada® — méwit tegoz wieczora Nikodem do Krzepickiego,
gdy razem wracali od pani Przefeskiej — i tak podaje si¢ przecie do dymisji.

— Ale szkoda banku!

Dyzma wzruszyt ramionami.

— Pariski pomysl! Pariskie dziecko!

— Pal ich diabli!

— Ale jutro bedzie huczek!

— Jaki huczek? — zdziwit si¢ Nikodem.

— No w prasie. Przecie oni popelniajg szaleistwo. Na pewno znaczna czg$¢ prasy
stanie po pariskiej stronie.

— I co mi z tego.

— No, oczywiscie zysk platoniczny>%, ale wie pan prezes, ze mam pewng mysl!

— No?

— Zdarza si¢ wy$mienita dla pana okazja. Mianowicie zaraz jutro poda¢ si¢ do dymisji.

— Ee... nie warto, chcialem poda¢ si¢ do dymisji przed $lubem. Po co traci¢ te kilka
tysieey zlotych?

— Pan prezes miatby racje, gdyby nie to, ze i tak od razu nastepcy nie beda mieli.
Zreszta na pewno nie zechcy takiego cztowieka jak pan tak zaraz puscié. I tak przeciagnie
si¢, a profit moralny dla pana duzy.

— Jaki profit?

— No, to proste. Zglosi pan dymisj¢ bez podania powoddw. Wéwezas stanie si¢ jasne,
ze wobec uchwalenia przez rzad wniosku, zarzynajacego Bank Zbozowy, pan nie chcial
ponosi¢ za to zadnej odpowiedzialnosci.

— Aha — zorientowal si¢ Dyzma.

— Widzi pan, panie prezesie, ze mam racjg, a cala opinia stanie po paskiej stronie.

Nikodem roze$miat si¢ i klepnat Krzepickiego po ramieniu.

— Cwaniak z pana, panie Krzepicki.

— Do ushug pana prezesa.

ROZDZIAE. DZIEWIETNASTY

Przepowiednia Krzepickiego sprawdzila si¢ o tyle, ze nazajutrz w wigkszoéci dzienni-
kéw ukazaly sie wzmianki, lecz bardzo mgliste i powsciagliwe, oraz komunikat oficjalny
o uchwale komitetu ekonomicznego, ostro skomentowany przez pras¢ opozycyjna.
Tegoz dnia Nikodem wraz z Krzepickim, ktéry towarzyszyt szefowi dla podkreslenia
powagi chwili, ztozyt wizyte premierowi i wreczyt mu prosbe o dymisje.
Premier, zaskoczony tym i zdezorientowany, dlugo prosit Dyzme, by nie zaostrzal
sytuacji i dymisj¢ cofnal. Ten jednak z calg stanowczo$cia o$wiadczyl, ze postanowienie

S5gancpomada (pot.) — wszystko jedno. [przypis edytorski]
%6 platoniczny — tu: niematerialny (ironiczne nawigzanie do filozofii Platona, jedynie ideom przypisujacego
prawdziwe istnienie). [przypis edytorski]
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jego jest nieodwolalne. Zgodzit si¢ na pelnienie swych funkcji do czasu nominacji na-
stepcy, lecz z naciskiem zapewnit premiera, ze absolutnie zadne okolicznoéci ani namowy
nie zmienig tej decyzji.

Gdy wychodzit z patacu Rady Ministréw, Nikodem zostat kilkakrotnie sfotografo-
wany przez reporteréw trzech redakeji, uprzedzonych przez Krzepickiego o zamierzonej
dymisji.

Odbylo sig to tuz przed godzing pierwszg, a juz o drugiej przyjechat do banku minister
Jaszuriski. Byt zupelnie rozstrojony nerwowo, rece trzesty mu sie jak galareta. Co kilka
zdan powtarzal:

— Na mily Bég, pan tego nie zrobi!

Przedkladal?”, tlumaczyl, namawial, dowodzil, ze to niepatriotycznie, ze dymisja
ta wywola poploch w sferach gospodarczych, ze zrodza si¢ niebezpieczne dla padstwa
wstrzasy natury politycznej, ze moze doprowadzi¢ do roztaméw, ktére zachwieja gabinet.
Apelowat dalej do Dyzmy, jako do przyjaciela, ktéry nie powinien jemu, Jaszudskiemu,
i innym podstawia¢ nogi.

Dyzma nie zdazyt jeszcze nic powiedzie¢, gdy zameldowano ministra skarbu, tuz
po nim przybyl posel Lewandowski, putkownik Wareda, wiceminister Ulanicki; prezes
Hirszman i ksigz¢ Roztocki. Jednoczesnie odezwal si¢ telefon: prezesa Dyzme wzywano
do Zamku na godzine piata.

Zmobilizowano wszystkich, by odwie$¢ Nikodema od zamiaru ustapienia. Za t¢ cene
godzono si¢ nawet na zanulowanie uchwaly komitetu ekonomicznego, lecz Dyzma byt
niewzruszony.

— Nigdy swoich postanowieri nie zmieniam.

W poczekalni zebrat si¢ thum dziennikarzy. Wyszedt do nich chwilg i powiedzial:

— Chcecie, panowie, wiedzie, co jest? Otéz tak, podalem si¢ do dymisji.

— A z jakich powodéw, panie prezesie?

— Z powodéw osobistych. To wszystko, co moge panom powiedziel.

— Czy postanowienie pana prezesa jest nieodwolalne?

— Marmur, zelazo, beton!

Skinagt glowsg i wyszedl.

— To istotnie zelazny cztowiek — rzekt jeden z dziennikarzy.

— I magaadry polityk! — dorzucit drugi. — Juz on wie, co robi!

Poranna prasa az jarzyla si¢ od sensacyjnych tytutéw. W sferach politycznych wrzato.
Przewidywano dymisj¢ ministra skarbu, nawet ustgpienie calego gabinetu. Oczywiscie,
zgodnie z przewidywaniami Krzepickiego, wyciagnicto sprawe komitetu ekonomicznego
jako bezposrednia przyczyne rezygnacji prezesa Dyzmy. Skad$ wydostano jego deklaracje,
ktéra zrobifa kolosalne wrazenie. Za wyjatkiem dziennikéw oficjalnych wszystkie stanely
po stronie Dyzmy, nie szcz¢dzac superlatywéw>% dla oceny jego wiedzy, rozumu i zalet
charakteru. Przypomniano jego stéwko z cyrku, podawano jego zyciorys, no i fotografi¢
z podpisem w rodzaju:

Znakomity ekonomista, prezes Nikodem Dyzma, ktéry uratowat kraj od
kryzysu gospodarczego, opuszcza w towarzystwie sekretarza osobistego, p. Z.
Krzepickiego, patac Rady Ministréw po wreczeniu swojej dymisji, bedacej
protestem wybitnego meza stanu przeciw samobojczej polityce gabinetu.

Nawet te dzienniki opozycyjne, ktére do niedawna chetnie go atakowaly, teraz wysoko
podnosily jego zalety, uzywajac nazwiska prezesa Dyzmy do atakéw na rzad.

Nina z wypiekami na twarzy przegladala stosy dziennikéw. Wzruszenie zatamowalo
jej oddech. M6j Boze! Przecie to jej Nikodem, jakiz on wielki! Czula do siebie zal, jako$
nie umiala poja¢ jego wielkosci. Byta dumna.

Sama prosita go, by porzucil bank. Chciala go mie¢ przecie tylko dla siebie. Lecz
teraz, gdy u$wiadomila sobie, jaka olbrzymia strat¢ ponosi padstwo, ukochana ojczy-
zna, zawstydzila si¢ swoich egoistycznych pragnien, postanowila prosi¢ narzeczonego, by
dymisje cofnal.

07 przedkladac (daw.) — wyjasnial. [przypis edytorski]
B8syperlatyw — pochwala (dost., z tac.: najwyiszy stopieri przymiotnika). [przypis edytorski]
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Wybiegla do przedpokoju. Oczekiwala Nikodema zasgpionego trudem decyzji, prze-
jetego troska o losy paristwa, starganego walka prywatnego zakochanego czlowieka z me-
zem stanu, dZwigajacym ciezar odpowiedzialnodci.

Totez wesola mina Dyzmy wprowadzila ja w zdumienie, trwajace péty, poki nie wy-
ttumaczyla sobie, ze Nikodem maskuje smutek usmiechem, by jej nie martwic.

Powitata go goracymi pocatunkami i zaprowadzita do swego pokoju. Tu z calym po-
czuciem wielkodci swej ofiary oznajmita Nikodemowi, ze gotowa jest wyrzec si¢ Kobo-
rowa i zamieszka¢ w Warszawie, skoro tego dobro kraju wymaga. Moze za rok znajdzie
si¢ kto$, kto bedzie mégl zastapi¢ Nikodema na prezesurze banku i wéwezas...

Nie ma o czym méwi¢ — przerwat Nikodem — bylem na Zamku i dymisje przyjeto.

— Alez oni begdg szez¢sliwi, gdy pomimo to zostaniesz!

— Wiadomo!

— I kraj na tym zyska.

— Pewno, ze zyskalby.

— Wigc?

— Nie znasz si¢, Nineczko, na polityce. Ja zrobilem tak, jak trzeba. A po drugie,
zanadto kocham ciebie i cheg by¢ przy tobie w Koborowie. Masz o to zal do mnie?

Nina zarzucila mu rece na szyje.

— Kochany, kochany, jezeli tylko...

Zapukano do drzwi.

Przyszla pani Przeleska. Nastapila cala seria zachwytéw nad Dyzmg, zakoriczonych
patetycznym westchnieniem:

— Nawet nie wiesz, droga Ninus, nawet nie zdajesz sobie sprawy, jak jestes$ szczgsliwa,
ze taki czlowiek znalazt si¢ na twej drodze!

Zaczeto omawia sprawe $lubu.

Nina oéwiadczyla, ze pragnie, by $lub odbyt si¢ skromnie i cicho w koborowskim
parafialnym koécidtku, a pdiniej pojada na calg wiosng do Algieru czy Egiptu.

Pani Przeleska akceptowala drugg cz¢$é projektu. Natomiast wystapila opozycyjnie
przeciw pierwsze;j.

— Alez Ninus, to nonsens chowa¢ si¢ z tym $lubem. Wiecej niz nonsens, to nietakt!

— Céz cheesz, ciociu, tatu$ zawsze méwil, ze siedemdziesiat pie¢ procent kobiet nie
ma taktu za grosz. Jestem tylko kobieta.

— Sadz¢ — nie ustgpowala pani Przel¢ska — ze pan prezes absolutnie nie zgodzi si¢
na twéj zamiar. Jakze mozna?! Wlasnie twdj $lub musi odby¢ si¢ w Warszawie, z pompa,
z licznym orszakiem. Zeby i przyjaciele twoi, i przyjaciele pana prezesa mogli by¢ obecni.
Mon Diew>®! Hrabianka Ponimirska wychodzi za znakomitego meza stanu! Co tu jest
do ukrywania?! Rozchorowatabym sie, gdybyscie inaczej postanowili. No, panie prezesie,
apeluj¢ do pariskiej decyzji!

Nikodem wysunat dolng wargg i podniést brwi.

— I'ja tak sobie mysle: czemu by nie w Warszawie?

— Brawo, brawo — cieszyta si¢ pani Przeleska — oto madre stowo. Widzisz, Ninus,
wiedziatam, ze pan prezes tak postanowi. Urzadzi si¢ pdiniej wielkie przyjecie... Trudno,
Ninus$, musisz si¢ liczy¢ z tym, ze twdj narzeczony nie jest prywatnym czlowiekiem...

— Teraz jest — wtrgcita Nina.

— Ach, teraz, teraz. Co znaczy teraz. Na mieScie wszyscy méwia, ze tylko patrzed,
a zostanie ministrem!

— Eee... tam — machnat reka Dyzma — nie trzeba przesadzaé. Ale pani ma racje.
Przyjecie zrobi sie.

Nina potulnie zgodzita si¢. Skoro Nik tego sobie zyczy, widocznie ma jakie$ ukryte
powody, ktérych nie chee ujawnié, a ona od dawna zrezygnowala z préb przeniknigcia tej
zamknigtej duszy, ktdrej zglebi¢ nie umiala, a tylko swoim instynktem kobiecym czuta,
ze dusza ta jest nieztomna.

— A co do tej podrézy — zaczal Nikodem — to ja mysle, ze lepiej nie jechad.

59 Mon Dieu (fr.) — méj Boze! [przypis edytorski]
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Nikodem zmarszczyl czolo i potart dionie. Bal si¢ jak ognia samej mysli wyjazdu za
granicg, gdzie od razu ujawnitaby si¢ jego nieznajomos¢ obeych jezykéw. Tymi strzgpami
niemiecczyzny, jakimi od biedy mogt si¢ postugiwaé, nie dalby sobie rady.

— Czy pan prezes — stodko spytala pani Przeleska — uwaza, ze to niepatriotycznie
w dzisiejszych czasach wozi¢ pienigdze za granice? Alez wszyscy to robia!

— Whasnie! Wlasnie zle robig! Kazdy grosz wywieziony za granice to okradanie wia-
snego kraju — zacytowal hasto przeczytane niedawno na jakim$ plakacie propagando-
wym. — Zle robia.

— No, ale prezes tak zastuzony dla ojczyzny...

— Tym bardziej! Ja musz¢ dawaé dobry przyklad innym. Nie, za granicg nie poje-
dziemy. Mozemy podrézowaé po kraju.

— Masz racje, Niku, bylam niemadra, gdy tamto méwitam. Pojedziemy do Zakopa-
nego, Krynicy, w Beskidy...

Na progu stanat stuzacy i zwrécit si¢ do Niny:

— Proszg¢ jasnie panienki, jaka$ pani przyszta do jasnie panienki.

— Do mnie? Kto?

— Nie chce powiedzie¢ nazwiska. Jest w salonie.

— Przepraszam — powiedziala Nina — zobaczg, kto to taki.

Przeszla przez jadalnie, buduar®'© i otworzyla drzwi do salonu.

Mimo woli krzykneta.

Przed nig stafa Kasia.

W krétkim, popielicowym futerku i w malym futrzanym kotpaczku, z papierosem
w ustach — wygladala jak smukly, mlody chlopiec, ktéry na chwile wlozyt spédniczke.

— Duzient dobry, Nino — powiedziala tym tak dobrze znanym metalicznym altem.

Ninie krew uderzyla do glowy. Nie wiedziala, co ma zrobi¢. Niespodziewany przyjazd
Kasi wprawit ja w wielkie zaklopotanie, bo przecie i rado$¢ jej sprawil. Méwita innym
i sobie samej, ze zapomni, lecz teraz przekonata si¢, ze pamicta. Jakzeby zapomnie¢ moz-
na! Pierwsza wiosna, pierwsze oszatamiajgce odkrycie rozkosznej tajemnicy, ktéra natura
w niej zamknela...

— Nie przywitasz si¢ ze mna? — Kasia zrobita kilka krokéw i stangla tuz przy Ninie.
— Motze gniewasz si¢, ze przyjechatam?

Nina oprzytomniata.

— Alez nie, Kasiu, bynajmniej... Bardzo si¢ cieszg.

Kasia ujeta jej dlon i delikatnie, lecz stanowczo przycisnela Ning do siebie.

— Nie, tak oficjalnie witad si¢ z tobg nie potrafic.

Otoczyla ramieniem szyje Niny i przywarla do jej ust.

Stalo si¢ to tak nieoczekiwanie, ze Nina nie miala czasu na odsuniecie si¢. Dopiero
po chwili uwolnila si¢ od uscisku i szepneta z wyrzutem:

— Kasiul...

Kasia patrzyta w jej oczy i odparla:

— Daruj... Masz usta jeszcze $wiezsze i jeszcze bardziej soczyste niz dawniej... Nie
poprosisz, bym usiadta?...

— Alez, Kasiu! — podsunela jej fotel, sama zajeta drugi.

Kasia wyjela z kieszeni futra duzg ztota papiero$nice, zapalita nowego papierosa i przy-
gladala si¢ w milczeniu Ninie.

— Duzo palisz — bgkneta Nina.

— Nie pytasz mnie, skad si¢ tu wzi¢tam?

— W Koborowie podano ci méj adres?

— Nie, pisal do mnie pan Oskar Hell, ktérego$ poznata.

— Aha! Biedny czowiek.

— Dlaczego biedny? O ile wiem, jest bogaty i zupelnie z siebie zadowolony — zdziwita
si¢ Kasia.

— Nie wiem, czy slyszala$ — powiedziata Nina — on tu byt aresztowany, oskarzony
0 SZpiegostwo.

Kasia wzruszyla ramionami.

S1pyuduar (z fr.) — pokdj kobiety, stuzacy gléwnie do odpoczynku. [przypis edytorski]
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— Motliwe. Nic to mnie nie obchodzi. O tyle jestem mu wdzi¢czna, ze dat mi gar§é
wiadomosci o tobie... Rozwodzisz si¢ z tym starym lajdakiem?

— Kasiu, jak mozesz tak méwi¢ o swoim wlasnym ojcu!

— Dajmy spokéj temu. Wiec? Rozwodzisz si¢?

— Tak, a wlaéciwie juz nie. Uzyskalam uniewaznienie malzenstwa.

— Bardzo madrze zrobifad. Pisal mi Hell, ze mdj szanowny ojciec zostawit ci Kobo-
rowo. Doprawdy nie moglam tego pojac. Skad to bydle zdobylo si¢ na tyle szlachetnoéci.
Ale mniejsza o to. Przyjechatam tu, by ci¢ zabraé. Musisz pojechaé ze mna. To ci $wietnie
zrobi. Teraz na Sycylii jest wiosna...

Nina uémiechneta si¢ blado.

— Nie, Kasiu, nie mogg...

— Tu niebo wisi nad glowg jak grozba, tam jarzy si¢ u$miechem...

— Za miesigc méj $lub — powiedziata cicho Nina.

Kasia zerwala si¢ z miejsca i rozgniotla papierosa w popielniczce.

— Aha, wiec to prawda.

Nina milczata.

— O, wy ne¢dzne niewolnice! Nie potraficie zy¢ bez jarzma, bez kieratu! Wychodzisz
za tego Dyzme?

— Kocham go.

— Psiakrew! — zakleta Kasia.

Gniotla rekawiczki.

— Nino, Nino! — wybuchng¢ta nagle. — Ty nie mozesz tego zrobié! Nino, czy ty
nie zdajesz sobie sprawy z tego, co si¢ ze mng dzieje? Czy nie masz juz dla mnie iskierki
uczucia?! Pomysl, zastanéw sig!...

— Nie mecz mnie, Kasiu, wiesz, jak bardzo ci¢ lubi¢. Ale méwig ci... uwazam za swoj
obowiazek powiedzie¢, chee by¢ uczciwa... Przysieglam jemu i sobie, ze nigdy do ciebie
nie wrocg...

— Nino, blagam ci¢, odléz ten $lub, zlituj si¢ nade mng!... Na pét roku, na trzy
miesigce... Moze ci przyjda refleksje, moze dojdziesz do przekonania, ze chcesz popelnié
blad! Nino, blagam ci¢, a nuz przyjdziesz do przekonania, ze on nie jest godzien ciebie...
O nic nie proszg, tylko o zwloke, o malg zwloke!...

Nina z u$miechem zaprzeczyla ruchem glowy.

— Mylisz si¢, to ja nie jestem jego warta. Malo go znasz, zreszty siedzisz weigz za
granicy, nie zdajesz sobie sprawy z tego, czym on jest dla kraju i spofeczeristwa, jaki to...

— Ach, c6z on mnie obchodzi — przerwata Kasia. Mnie chodzi tylko o ciebie, o twoje
szezescie 1 o moje szezgscie! Nino, Nino, blagam cig... Nino... Nino...

Upadla na kolana, chwycita rece Niny i zaczela okrywad je pocatunkami.

— O krotka zwlokg... Blagam...

— Kasiu, uspokdj sig, co ty robisz, Kasiu, opamigtaj sic!

W przyleglym pokoju rozlegly si¢ kroki. Kasia cigzko podniosta si¢ z podlogi. Leni-
wym ruchem wzigta rekawiczki.

— Péjde juz.

— Badz zdrowa — powiedziala Nina — i nie my$l zle o mnie...

Kasia w milczeniu skingla glowa. Stala chwile, przygladajac si¢ Ninie, gdy drzwi si¢
otworzyly i wszedl Nikodem. Poczatkowo zdumienie odebralo mu mowe, lecz predko
odzyskat réwnowagg. Obie rece wsunat w kieszenie spodni i zapytat burkliwym glosem:

— Czego pani sobie zyczy tutaj?

Kasia zmierzyla go wzrokiem pelnym nienawisci.

Dyzma spostrzegt blado$¢ Niny. Domyslil si¢, ze musiala tu zaj$¢ jakas$ awantura,
i opanowala go zloé¢.

— Pytam, czego pani chce od mojej narzeczonej? Co?

— Alez Niku! — prébowala zmitygowa¢5!! go Nina.

— Po co panig tu diabli znowu przyniesli? Ja nie zycze sobie widywal...

Nie dokoniczyl, gdyz Kasia wybuchngla ostrym ironicznym $miechem i odwrécita si¢
don plecami.

SUzmitygowad — spowodowal, by kto$ zachowywat si¢ mniej gwaltownie, uspokoié. [przypis edytorski]
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Drzwi za nig trzasnely glosno.

— Czego ona chciala od ciebie? — zapytal po pauzie Nikodem.

Nina rozplakala si¢. Nie mgt si¢ z nig dogada¢ i zly chodzit po salonie, roztracajac
meble.

Nadesza i pani Przeleska, lecz szybko wycofala sie, sadzac, ze trafifa na scen¢ zazdrodci
czy jaka$ grubsza sprzeczke narzeczonych.

Dopiero po pewnym czasie Nina uspokoita si¢, lecz nic nie chciala powiedzieé. Za-
pewnita tylko Nikodema, ze moze by¢ pewny jej wiernosci i ze Kasia nigdy wiccej nie
wroci.

»Co ma piernik do wiatraka — famat sobie glowe Dyzma — baby to doprawdy maja
we Ibie groch z kapusty”.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Byt to moment wzruszajacy. W sali posiedzer, z ktérej usunicto stoly i krzesla, zebrat sig
caly personel banku.

Na przodzie stal dyrektor, tuz za nim dwaj jego zastgpcy, dalej prokurenci®'? i wresz-
cie urzednicy i urzedniczki. Pélglosem prowadzono rozmowy, gdy drzwi otworzyly sie
szeroko i wszedt pan prezes.

Sto par oczu wpilo si¢ z zaciekawieniem w jego twarz, pragnac odczytaé mysli szefa,
lecz kamienna maska jego ryséw byla jak zawsze tajemnicza i nieprzenikniona.

Stangl przed nimi, chrzaknat i zaczal méwié:

— Moi panistwo. Zaprosilem was tutaj, zeby was pozegna¢. Pomimo tego, ze gwal-
tem chcg mnie zatrzyma¢ na stanowisku, odchodze. Moze wiecie dlaczego, a moze i nie
wiecie, ale to wszystko jedno. Odchodzac cheiatem wam podzigkowaé za to, zedcie pari-
stwo byli pracowici i shuzbisci, ze$cie pomogli mnie, twércy tego banku, w jego wzo-
rowym prowadzeniu. Mysle, ze zachowacie o mnie dobrg pamieé, bo bylem dla was
prawdziwym ojcem i — nie chwalac si¢ — niejeden pod moja r¢ka sporo nauczyt sic.
Nie wiem jeszcze, kto bedzie moim nastgpeg. Ale to jedno wam powiem, ze musicie go
tak samo szanowac jak i mnie, bo zwierzchnika zawsze szanowad trzeba, chociaz to i nie
bedzie na pewno zaden wielki mgz stanu, a moze nawet spartoli to, co ja tak dobrze zro-
bitem, ale zwierzchnik to zwierzchnik. Pracujcie dalej dla dobra kochanej ojczyzny, zeby
pafistwo miato korzyé¢, skoro wam placi. Zal mi was opuszczaé, bo chociaz moie i nie
bylem z wami zanadto delikatny, ale taka juz moja natura, a sercem do was przywigzalem
sie.

Wyijal chusteczke i glo$no wytart nos.

Z kolei wystapit dyrektor i w dtuzszym przeméwieniu podnidst wielkie zastugi prezesa
Nikodema Dyzmy, podkreslit jego znakomity talent organizacyjny i zyczliwy stosunek do
podwladnych. Na zakorczenie wyrazil w imieniu swoim i wszystkich zebranych serdeczny
zal, ze tracg tak madrego kierownika, po czym wéréd glo$nych wiwatéw wreczyt prezesowi
wspanialy ,biuwar®?” na biurko, wykonany ze ztoconej skéry.

Okladke stanowila wielka srebrna plyta, na ktérej u gory wyrzezbiona byta podobizna
Nikodema, u dotu gmach banku, a w érodku adres tresci nastepujace;:

Czcigodnemu Panu Nikodemowi Dyzmie, znakomitemu ekonomiscie,
tworcy, zalozycielowi, organizatorowi i pierwszemu Prezesowi Pafistwowego

Banku Zbozowego

— wdzigczni podwladni.

Nastepowaly liczne podpisy.

Podczas calej uroczystosci sekretarz osobisty pana prezesa notowal tre$¢ przeméwien,
teraz szybko przepisat dedykacje i polecit jednemu z urzednikéw zrobi¢ odpowiednig iloéé
odpiséw i rozesta¢ do prasy.

S12prokurent — petnomocnik spétki. [przypis edytorski]
SBhiuwar — rodzaj kalendarza z podkladks, kiadzionego plasko na blacie biurka. [przypis edytorski]
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Sam $pieszyt si¢ bardzo, gdyz musieli jeszcze przebraé si¢ we fraki, by zdazy¢ na po-
zegnalny bankiet, jaki na cze$¢ Nikodema wydawal prezes Rady Ministréw.

Dyzma tymczasem zegnal si¢ z urzednikami, wszystkim podajac reke.

Po przybyciu do patacu Rady Ministréw Nikodem dowiedzial sie, ze przygotowano
dlan niespodzianke: przed bankietem miat by¢ udekorowany.

Przy stole wznoszono wiele toastow, nacechowanych serdecznoscia, chodzito bowiem
o zatarcie w opinii publicznej wrazenia dymisji.

Juz pod koniec bankietu wstal Ulanicki i wyglosit w wesolym tonie utrzymane prze-
moéwienie, w ktérym oznajmil, ze winowajca dzisiejszej uroczystoéci upowaznil go do
zawiadomienia zebranych, iz wkrétce wstepuje w zwiazki matzedskie z hrabianka Ning
Ponimirska, na ktére to obrzedy, polaczone z masows konsumpcja alkoholu, bedzie mial
satysfakcje zaprosi¢ wszystkich obecnych.

Powitano to okrzykami zartobliwych zyczeri i pytan, gdyz wiadomos$¢ nie byla dla
nikogo niespodziankg.

Po bankiecie odbyt si¢ raut®'4, na ktéry przybylo jeszcze kilkadziesiat oséb.

Powszechnym tematem rozméw bylo ustapienie prezesa Dyzmy i konsekwencje, ja-
kie to moze pociggnaé. Przede wszystkim zwracano uwage na wysoce niepokojacy fake
znacznego spadku obligacji Banku Zbozowego na gieldzie. Optymisci utrzymywali, ze
jest to objaw zdenerwowania, wywolanego dymisja Dyzmy, i ze obligacje znéw péjda
w gore, pesymiSci natomiast wyrazali obawe, ze moze doj$¢ do krachu. Gdy interpelo-
wano’'> w tej sprawie Nikodema, ten wzruszyl ramionami.

— Ruzad zrobil, jak chcial, a co z tego bedzie, zobaczycie.

Oczywiscie, oswiadczenie to komentowano jako przepowiedni¢ kryzysu, a ze ostatnie
miesigce przyniosly szereg nowych zaostrzen politycznych i niepowodzeri gospodarczych,
gabinetowi nie wrézono diugotrwatego zywota. W tej sytuacji osoba prezesa Dyzmy,
$wietnego organizatora i silnego czlowieka, usuwajacego si¢ z zycia publicznego z racji
odmiennych pogladéw, musiata na siebie zwraca¢ uwagg.

Gdy jeden z dziennikarzy chcial go wybada¢, czy ewentualnie w razie upadku gabinetu
nie zabiegalby o jaka tekes's w nowym rzadzie, Dyzma kategorycznie zaprzeczyt:

— Nie, panie, ja jade do siebie na wie$ i biore si¢ do gospodarki.

Oczywiscie wiadomo$¢ obiegta natychmiast salony, nikt jednak uwierzy¢ nie chciat,

by byta prawdziwa.
ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Dwadzieécia dwie karety, sto z gorg samochodéw. Ttumy zalegly plac przed kosciotem
i przylegle ulice, ruch tramwajowy wstrzymano. Dwa dugie kordony policji utrzymywaly
porzadek. Po schodach $wigtyni splywal az na jezdni¢ czerwony dywan. Przy wejsciu poli-
cjanci sprawdzali karty wstgpu. Przez otwarte drzwi widnialo wngtrze ko$ciota rozjarzone
tysigcami lamp i tongce w kwiatach.

Auta i karety zatrzymywaly si¢ przy czerwonym chodniku i natychmiast w thumie
poznawano pasazeréw i szmer wymawianych nazwisk biegl wérdd sttoczonych gléw.

— Ksigze Roztocki... Ambasador whoski... Minister Jaszunski...

Panie we wspanialych toaletach®', panowie w I$nigcych mundurach lub we frakach.
Zapach perfum, kwiatéw, benzyny.

Koéciot byt pelen po brzegi, a auta weigz nadjezdzaly.

Whasnie zajechata wspaniata limuzyna i wysiad! z niej prezes Nikodem Dyzma.

— Pan mlody, patrzcie, patrzcie, prezes Dyzma...

Znali go dobrze z licznych podobizn w dziennikach.

Gdzie$ w dalszych szeregach kto$ krzyknat:

— Niech zyje prezes Dyzma!

— Niech zyje, niech zyje! — krzyknat thum.

Wszystkie kapelusze zawachlowaly nad glowami.

Sléraut — oficjalne przyjecie wieczorne. [przypis edytorski]

S5interpelowa¢ — skladaé zapytanie, zwl. oficjalne i w sprawach urzedowych. [przypis edytorski]
Sl6teka (pot.) — stanowisko ministra. [przypis edytorski]

S17toaleta — elegancka suknia na specjalne okazje. [przypis edytorski]
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— Niech zyje! Niech zyje!

Nikodem zatrzymat si¢ na stopniach i klanial si¢ cylindrem na wszystkie strony. Na
jego powaznym obliczu zjawit si¢ dobrotliwy u$miech.

Thum ryczal w entuzjazmie, gdy wlasnie nadjechala kareta Niny. Patrzac na sceng
owagcji dla narzeczonego, omal nie rozplakata si¢ ze wzruszenia.

— Widzisz — méwila jej do ucha pani Przeleska — ze i Polacy umiejg ocenid zastugi
swych wielkich ludzi.

Nikodem zszed} do nich i wéréd nieustajacych okrzykéw wprowadzit Nine do ko-
$ciola. Zagrzmialy organy.

Dawno nie widziano tak wspanialego $lubu.

Po skoriczonej ceremonii wychodzacych padstwa miodych powitano nowymi wiwa-
tami, po czym ci odjechali karetg na tradycyjny spacer po Alejach.

Tymczasem niekoriczacy si¢ sznur pojazdéw przewiozt gosci do Hotelu Europejskiego,
gdzie przygotowano uczte weselng na dwiescie czterdziesci oséb.

Przed hotelem réwniez oczekiwat nadjezdzajacych thum ciekawych.

I tu prezesa Dyzme powitaly okrzyki:

— Niech zyje!

Nikodem byt rozpromieniony, Nina jasniata usmiechem.

Przyjmowali zyczenia od niekoriczacego si¢ korowodu gosci. Przy obiedzie toastom
réwniez nie bylo korica. Odczytywanie depesz gratulacyjnych zajelo bita godzine czasu,
tak ze bal rozpoczat si¢ dopiero o jedenastej. Pan mlody taficzyt do upadiego, i to z takim
szykiem, ze goécie, nieznajacy jego sukceséw lyskowskich, dzielili si¢ spostrzezeniami
w rodzaju:

— Kto by przypuscil, ze prezes Dyzma ma takie poczucie komizmu!

Albo:

— Podochocit sobie miody malzonek i bawi si¢ taficem.

— Ba, dlaczego nie ma sie bawi¢? Zona jak cacko, a Koborowo to pono¢ magnacka
fortuna.

Byt juz jasny ranek, gdy majacy nad wszystkim piecz¢ Krzepicki dat hasto do zakori-
czenia balu. O ésmej dwadzie$cia odchodzit pocigg, keérym mloda para udawata si¢ do
Koborowa.

Wiekszo$¢ towarzystwa odprowadzata ja na dworzec kolejowy. Salonowy wagon, uzy-
czony przez ministra komunikacji, byl doslownie zapchany kwiatami. Ostatnie zyczenia,
pozegnania, gwizdek lokomotywy i pociag ruszyl.

Nina i Nikodem ktaniali si¢, stojac w otwartych oknach, z oddalajgcego si¢ peronu
powiewalo ku nim mnéstwo chusteczek i kapeluszy, az pociag nabral pedu i peron znikt
w szarej mgle miasta.

Nina zarzucila me¢zowi rece na szyje.

— Boze! Jaka ja jestem szcze$liwa! Niku, powiedz, czym ja na to szczgécie, czym na
ciebie zastuzytam?

— Czym?... hm... czym zashuzyla$?...

— Tak, Niku, czym zashuzylam, ze ty, wielki, madry, uwielbiany, ze ty jeste$§ moim
mezem? Czym?...

Dyzma zastanowit si¢ i podrapal si¢ w podbrédek. Absolutnie nie mdgl znalez¢ od-
powiedzi i to go poirytowalo.

Zwarli si¢ w pocatunku.

Droge od stacji az do patacu wysypano gesto tatarakiem, po bokach ustawiono dwa
szpalery zielonych brzézek. Sam budynek stacyjny przystrojono zielonymi wieicami, pe-
ron zatloczyli robotnicy i oficjaliSci koborowscy oraz liczni ciekawscy z calej okolicy.
Wielu z nich wezoraj slyszato przez radio , Veni Creator®'®”, $piewany przez znakomitych
solistow, i chory, i organy, i wiwaty na cze$¢ pana mlodego.

Totez zainteresowanie bylo ogromne.

Gdy w oddali ukazal si¢ pociag, gwar rozméw ucichl jak nozem ucigl, natomiast
orkiestra amatorska huknefa marszem i zapanowal nastréj uroczysty.

s18Veni Creator (lac.) — poczgtek hymnu na czes¢ Ducha Sw. [przypis edytorski]
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Na przéd peronu wystapili gléwniejsi oficjaliéci®!? i céreczka kierownika mlyna pa-
rowego w bialej sukience z bukietem polnych kwiatdw.

Niestety, wagon salonowy, wskutek nieuwagi maszynisty, zatrzymal si¢ znacznie poza
srodkiem peronu, migdzy magazynem zbozowym a kioskiem dla pan i panéw. Cala elita
musiata tedy wraz z dziewczynka przegalopowa¢ sie, by zdazy¢ na czas wysiadania pafistwa
mlodych. Nadbiegli w sam raz i dziewczynka wreczyta Ninie kwiaty. Miala zadeklamowaé
wierszyk, lecz dostala tremy i mimo podpowiadan ani rusz ust nie mogla otworzy¢. Nina
wycalowala mata, podczas gdy Dyzma przyjmowal zyczenia, stojac na stopniu wagonu.

Na zakoniczenie uznal za stosowane przeméwic:

— Dzickujemy wam bardzo. I ja, i moja zZona postaramy sie, zeby nikt z was nigdy nie
zalowal tego, ze tak serdecznie nas wital. Na razie dla uczczenia dnia naszego $lubu kazg
wszystkim bez wyjatku pracownikom wyplaci¢ gratyfikacje. Niech tam mnie kosztuje.

Huragan wiwatéw byl odpowiedzia na jego stowa, orkiestra rin¢ta tusz.

Pasazerowie z sasiednich wagonéw przygladali sie z zaciekawieniem tej scenie, a nie-
ktérzy, podnieceni nastrojem, pokrzykiwali réwniez. Zwlaszcza zwracat uwage chudy Zy—
dek, z okna wagonu trzeciej klasy, ktéry, Bég wie dlaczego, dart si¢ na cale gardto:

— Wiwajt, wiwajt!

Na progu patacu ekonom i ochmistrzyni w otoczeniu calej stuzby witali paristwa
mlodych chlebem i sola.

Nikodem potozyt na tacy dwie pie¢setki i powiedzial:

— Do podziatu.

W patacu juz Krzepicki przeprowadzit zasadnicze zmiany.

Na gérze w dawnym apartamencie Niny urzadzono goécinne pokoje, za$ jej sypialnie
przeniesiono do pokoju sasiadujgcego bezposrednio z sypialnig Nikodema i po obu stro-
nach umieszczono dwie tazienki. Cale lewe skrzydio przemeblowano na mieszkanie dla
Zorza. Pawilon zaé w parku miat zaja¢ Krzepicki.

Po balu i podrézy paristwo miodzi czuli si¢ zmeczeni i poszli spaé stosunkowo weze-
$nie. Jeszcze wieczorem ulozyli sobie, ze jutro pojada do pawilonu, by rozméwié sie z Zor-
zem i zaproponowa¢ mu translokacj¢3? do patacu.

Dyzma jednak myslal nad tym dlugo przed zasnigciem i doszedt do wniosku, ze wi-
zyta u Ponimirskiego wraz z Ning moze by¢ niepozadang ze wzgledu na nieobliczalnoé
Ponimirskiego.

»A nuz wécieknie si¢ i zacznie sypa¢”!

Dlatego kazal si¢ obudzi¢ o dsme;j.

Nie zawidd} si¢. Zajrzawszy do sypialni zony przekonal sie, ze jeszcze $pi. Zresztg nigdy
nie wstawala wezeénie.

Nikodem ubrat si¢ predko, zapowiedziat stuzbie, ze bedzie jadt $niadanie, gdy si¢ pani
obudzi, i poszedt do parku.

Z gbry utozyt sobie plan rozmowy z Zorzem. Jednakze zblizajac sie do pawilonu czut,
ze traci pewno$¢ siebie. Ponimirski byt jedynym czlowiekiem, przed ktérym mial rodzaj
obawy. Bylo to zrozumiale, zwazywszy nienormalny stan umystu Zorza i jego niespo-
dziewane szusy.

Dyzma zastal go jeszcze w t6iku. Jadt whadnie kaszke na mleku i gwizdal jakas piosen-
ke. Ratlerek52! siedzial na koldrze i od czasu do czasu od niechcenia lizal kaszke z talerza
swego pana.

Lokaj zamknat drzwi za Dyzma i teraz dopiero Ponimirski spostrzegl jego obecno$é.

— Duzient dobry — powiedziat Nikodem.

— Al — roze$mial si¢ hrabia. — M6j szanowny kolega! Odstaw no, kolego, t¢ par-
szywy kaszke.

Nikodem postusznie wykonal rozkaz i usiadl na krzesle tuz przy tézku. Ponimirski
przygladat si¢ mu z jadowitym u$miechem. Jego ogromne oczy, osadzone w bezkrwi-
stej twarzyczce chorowitego dziecka, ostry nos i ruchliwe waskie wargi zdradzaly wielkie
ukontentowanie>?2,

SWoficjalista (daw.) — osoba zarzadzajaca majatkiem ziemskim. [przypis edytorski]

S20translokacia (z fac.) — przeniesienie. [przypis edytorski]

s2lratlerek — maly pies pokojowy, charakteryzujacy sig krotka i gladks sierscia. [przypis edytorski]
522ykontentowanie (daw.) — zadowolenie. [przypis edytorski]
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— Jakie zdrowie panskie? — zaczal Dyzma. — Podobno ci¢zko pan chorowal?

— Drzigkuje. Niech si¢ kolega o moje zdrowie nie troszczy.

— Ja nie troszczg si¢ jak kolega — wypalit Dyzma — tylko jako szwagier.

— Cooo?...

— Jako panski szwagier — powtérzyt Nikodem specjalnie glosno dla dodania sobie
kurazu>.

— Co to znaczy?! — wrzasnat hrabia.

— Co ma znaczy¢, znaczy, ze jeste$my szwagrami. Ozenilem si¢ z pariskg siostra.

Ponimirski jednym ruchem odrzucit koldre i stangt na tézku w rézowej jedwabnej
pidzamie, pochylony ku Nikodemowi.

— Klamiesz! Eiesz bezczelnie, batwanie!

Dyzmg¢ ogarnela wcieklo$é. Jemu, wielkiemu prezesowi Dyzmie, jemu, na cze$é keo-
rego wiwatuja thumy, ktéry za pan brat zyje z najwyzszymi sferami, kto$ o$miela si¢ po-
wiedzie¢ co$ tak obelzywego?... Zerwat sie z miejsca, z calej sity chwycit Zorza za przegub
reki i cisnat o 16zko.

Ponimirski syknat z bélu i opadt na posciel. Ratlerek zaczat gwattownie ujadad.

— Uuuu... cholera — mruknat Nikodem.

W drzwiach stancla pielegniarka i lokaj.

— Czy Panu hrabiemu gorzej? Moze jestem potrzebna? — zapytala.

— Won! do diabta! — rykngt Dyzma i oboje momentalnie znikneli.

Zapalil papierosa i poczgstowat Ponimirskiego. Ten po chwili wahania przyjatl.

— Widzisz, hrabio, ze ze mng zartéw nie ma. Powiadam, ze ozenilem si¢ z pariska
siostrg. Przedwczoraj odbyt si¢ nasz $lub. Co hrabia o tym sadzi?

— To skandal!

— Dlaczego skandal?

— Jak mogta hrabianka Ponimirska wyj$¢ za takiego gbura i chama, za cztowieka tak
gminnego jak pan? Panie... panie... no jakie panu?

— Dyzma — powiedzial Nikodem.

— Smieszne nazwisko — wzruszyt ramionami Ponimirski.

— Wicc wolal pan, zeby zostata nadal zong kryminalisty Kunika? Co?

— No nie. W kazdym razie... Przypuszczam, ze pan, chociaz jeste$ figurg wysoce
obskurna, nie bedziesz wigkszym lajdakiem od Kunika. Jeste$ na to zresztg za ghupi, bo...

— Panie hrabio — przerwal Dyzma groznie — radze liczy¢ si¢ ze stowami!

Ponimirski zamilkl.

— Zamiast mnie obraza¢, dzi¢kuj pan Bogu.

— Ho?!

— Tak, dzigkuj. Bo ja nie bede znecad si¢ nad panem tak jak paiski pierwszy szwagier.
Przeniesie si¢ pan do patacu i bedzie pan miat zupelng swobodg. Bedziemy zy¢ razem, we
trojke, jadad razem, w goscing jezdzic i gosci przyjmowac...

Ponimirski ozywit sic.

— Moéwi pan serio?

— Zupetnie serio.

— I beda dawali mi konie pod wierzch?

— Wszystko. W ogdle bedziesz pan swobodny. Nawet dam panu pienigdze na drobne
wydatki. Diugi panskie juz zaplacilem. Ale i ja mam swoje warunki.

— Jakie? — zaniepokoil si¢ Ponimirski.

— Wigc przede wszystkim buzie na kiédke. Nie $miesz pan powiedzied, ze to, co$
o mnie opowiadal o tym Oksfordzie i o Kurlandii, to nieprawda.

Zori rozeémial sie.

— Zatem ludzie wierzag w ten absurd?

— Czemuz nie maja wierzy¢?

— No, przecie do$¢ na pana spojrzed.

Dyzma zmarszczyt czolo.

— Nie paniski interes. Do$¢, ze masz milczeé. A po drugie, po cichu, zeby nikt nie
wiedzial, musisz mnie troch¢ poduczy¢ po angielsku.

Bkuraz (daw., z fr.) — odwaga. [przypis edytorski]
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— Ja? — oburzyt si¢ Ponimirski. — Ja mam chaméw uczy¢? To juz bezczelne!

— Milez, glupia malpo! — ryknal Dyzma. — Wybieraj, jak chcesz. Albo to, co ci
kaze, albo w trymigas?* przeflancuje ci¢ do Tworek.

Ponimirski przygryzt wargi i rozplakat sie.

— Brutus, Brutus — méwit wéréd tkania, glaszezac ratlerka — slyszysz? Twego pana
chcg zamknaé znowu w domu wariatéw... Brutus!...

Po jego bladej okraglej twarzyczce ciekly lzy w takiej obfitodci, ze az zdziwilo to Dyz-
me.

— No — zapytal — co wolisz?

— Prosz¢ do mnie nie méwi¢ na ty — wynioéle odparl Ponimirski i od razu przestat
plakaé.

— A niby dlaczego? Jak jeste$my teraz szwagrami... Wiaénie powinni$my by¢ ,na
ty”. Co by ludzie powiedzieli? Dawni koledzy i szwagry do tego, zeby ,na pan”?...

— Zabawne — zgryzliwie u$miechnat si¢ Ponimirski. — Czy pan jednak nie zdaje
sobie sprawy z dystansu, jaki nas dzieli?

— Niby jaki dystans? Chyba ten, e ja jestem normalny, a ty masz fiksum dyrdum
we Ibie. Stowem, wybieraj, jak chcesz. Powtarzam: pamictaj, ze ze mng zartéw nie ma!
A i w mordg potrafi¢ da¢ tak, ze wszystkie z¢by wyleca!

Podsunat mu pod nos zaci$nieta picéé, lecz wbrew jego oczekiwaniu Ponimirski ucie-
szyt sie.

— Naprawdg? To ciekawe. Czesto slyszalem, ze sg takie uderzenia, ale nie zdarzyto
mi si¢ widzie¢. Wie pan co? Zadzwoni¢ na Antoniego, a pan zademonstruje na nim taki
cios. Dobrze?

Juz siegnat reka do dzwonka, lecz Dyzma powstrzymat go:

— Co pan strugasz wariata. Ja nie Antoniemu dam w mordg, a tobie. Sprébuj tylko.
No wigc? Zgadzasz si¢?

Ponimirski rozpaczliwym ruchem zatamat rece i cigzko westchnat:

— Och, cbi za ponizenie, co za upadek! Mam tego batwana, tego muiyka? nazywaé
»na ty” i na dobitek pakowaé angielszczyzng w ten tgpy teb? Co za czaszka, przecie to
lombrozowska’? czaszka.

Dyzma podnidst si¢ i spojrzal na zegarek.

— No, to badz zdréow!

— Pan odchodzi?... Niech pan jeszcze posiedzi, bo mi nudno samemu.

— Nie bedziesz sam. Jeszcze dzisiaj wysle ci¢ do Tworek.

Ponimirski wyskoczyt z tozka i drzac na calym ciele podbiegt do Nikodema.

— Nie! Nie! Ja zgadzam si¢ na wszystko.

— Zgadzasz si¢?

— Tak.

— I nie rozpuscisz pyska?

— Nie.

— Bedziesz mnie uczyt?

— Bede.

— No, klawo?7, a teraz nazwij mnie po imieniu.

— Kiedy ja nie pamictam tego imienia. To jakie$ idiotyczne imic.

— Nikodem.

— Teraz juz wiem... Nikodemie.

— Wigc sztama’>28?

— Co?

— No, zgoda mi¢dzy nami?

— Zgoda.

524w trymiga (pot.) — blyskawicznie. [przypis edytorski]

525 muzyk (z ros.) — chlop. [przypis edytorski]

52 Jombrozowski — przymiotnik od nazwiska Cesarego Lombroso (1835-1909), wloskiego kryminologa za-
kladajacego, ze sklonnoéci przestgpcze mozna wydedukowaé z cech fizycznych podejrzanego, zwl. z ksztattu
czaszki. [przypis edytorski]

577klawo (daw., pot.) — $wietnie. [przypis edytorski]

Bsztama (pot.) — przyjacielski uklad zapewniajacy wzajemna pomoc. [przypis edytorski]
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— Daj, Zorz, tape! Serwus.

Podali sobie r¢ce i Dyzma wyszed!.

Ponimirski usiadl na dywanie i $miat si¢ dugo, sam nie wiedzac z czego.
Wreszcie zaczat krzyczed:

— Antoni! Antoni! Antoni!

Gdy stuzacy uchylit drzwi, Ponimirski rzucit si¢ nan z pigéciami.

— Czemus$ zamilczal przede mng?

— Co zamilczalem, paniczu?

— To, ze moja siostra wychodzi za mgz! Stary oéle!... No, teraz szybko pakuj rzeczy!
— Pakowa¢, po co, paniczu!

— Przeprowadzamy sie.

— Dokad?

— Do palacu!

ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

W dwa dni po przyjezdzie mlodych pastwa wrocil tez do Koborowa Krzepicki, ktory
likwidowal w Warszawie interesy pryncypatas®.

Musiat do razu wzig¢ si¢ do wielkiej roboty, gdyz wlasnie rozpoczynano dostawy pro-
géw kolejowych, a i normalne prace wiosenne wymagaly nieustannego dozoru. Z tego
wzgledu mato czasu mégl poswigci¢ Nikodemowi i jego zonie, ktdrzy zreszta nie martwili
si¢ z tego powodu. Dnie i tygodnie uplywaly im na rozrywkach, jakich mogly dostarczaé
wycieczki todzig, samochodem, konimi i wreszcie gra w bilard.

Nina czula si¢ zupelnie szczgéliwa. Wprawdzie rodzily si¢ w niej od czasu do czasu
pewne watpliwosci, lecz wszelkie objawy, przemawiajace przeciw niemu, kladta na karb
jego dziwactw i uprzedzen, ktére nalezalo tak znakomitemu cztowiekowi i tak wybitnej
indywidualno$ci przebaczy¢. Zresztg tyle miata tytuléw do goracej dla niego wdzigcznosci!
Jezeli za$ w ciagu dnia nasuwaly si¢ jej powatpiewania i przypuszczenia, przychodzita noc
i swymi wrazeniami zacierata wszystko. Zmysly Niny, ktére tak dtugo nie znajdowaly
naturalnego ujécia dla swego wybujalego rozrostu, byly w niej elementem decydujacym.

Totez malzeristwo czulo si¢ dobrze i zapowiadalo si¢ trwale.

Po dwéch miesigcach dopiero zamierzali ztozy¢ wizyty w okolicznych dworach i zaczaé
przyjmowaé u siebie, tym bardziej, ze na lato oczekiwali pani Przeleskiej i wielu gosci
z Warszawy.

Nikodem sporo czasu poswigcal nauce. Zamykal si¢ w bibliotece z Ponimirskim lub
sam i czytal. Robil to z niechecia, lecz do$¢ mial sprytu na to, by rozumie(, jakie korzysci
daje ksigzka czy jezyk obcy.

Nieraz wieczorem przy kolacji mimochodem wspominal o rzeczach $wiezo przeczy-
tanych, cytujac poglady réinych pisarzy, i widziat efekt, jaki tym wywolywat przy stole.
Nie tylko Nina, lecz i Krzepicki wystuchiwali z szacunkiem jego powiedzen. Wkrot-
ce w Koborowie utart si¢ termin dla godzin spedzonych przez Nikodema w bibliotece.
Nazywalo si¢ to, ze pan dziedzic ,,pracuje naukowo”.

Z rzadka tylko Dyzma odwiedzal folwarki i zaklady przemystowe. Cale gospodar-
stwo bylo na glowie Krzepickiego, a ustawiczny®*® wzrost dochodéw byt namacalnym
dowodem, ze nowy administrator $wietnie sobie daje rade.

Zorz Ponimirski szybko przystosowat sie do swej nowej roli i zachowywat sie w spo-
s6b niedajacy Nikodemowi powodéw do niezadowolenia. Wprawdzie bywaly wypadki,
ze wyrywal si¢ z jakim$ dwuznacznym stowem czy z sarkastycznym $miechem, lecz zaraz
opanowywal si¢ i cichl pod groZnym spojrzeniem szwagra. Z siostra prawie nie rozmawial.
Czut do niej zadawniony zal, a zreszta mial mani¢ uwazania kobiet za istoty pozbawione
zdolnoéci myslenia i rozumowania.

W kazdym razie uzywal w pelni od dawna nie posiadanej swobody, jezdzit konno,
a nawet samochodem. Dyzma pozwolil mu na to, po cichu zywigc nadzieje, ze kiedys$
kark skreci.

Zori jednak, chociaz urzadzal mase psikuséw, awantur i brewerii®!, jezeli o jego

s pryncypat — zwierzchnik. [przypis edytorski]
SOystawiczny — ciagly. [przypis edytorski]
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wlasna skore chodzilo, umial by¢ ostrozny. Jego lekki obled, nieszkodliwy dla otoczenia,
wkrétce stal si¢ ulubionym tematem anegdotek w calej okolicy.

Krzepickiego traktowat wyniosle. Podawat mu dwa palce i z reguly nie odpowiadat na
jego pytania, jezeli nie zawieraly ,prosz¢ pana hrabiego”. Krzepicki $miat si¢ z tego i nic
sobie nie robil z fum332 Zorza.

— Smieszny wariat — méwit — zawsze sie ubawie jego wybrykami. Na wsi to nie-
oceniona rzecz. Teraz rozumiem, dlaczego dawniej krélowie trzymali blaznéw.

— Niech go cholera wezmie — odpowiadal Dyzma.

Z Warszawy nadchodzily tymczasem listy od dawnych przyjaciét i wiadomosci weale
niepocieszajace.

Kryzys gospodarczy rést z dnia na dzieri, co zreszta powoli dawalo si¢ wyczuwaé
i w Koborowie.

Papiernia i tartaki szly wylacznie zaméwieniami rzadowymi. Mnozace si¢ bankructwa
raz po raz zarywaly interesy Dyzmy. Na szczgscie ruchliwo$¢ Krzepickiego i dostawy dla
rzadu gwarantowaly mu nadal grube dochody. W kazdym razie w poréwnaniu z okolicz-
nym ziemianstwem mogt sic uwaza¢ za krezusa®3. Im powodzito si¢ coraz gorzej. Doszlo
do tego, ze w najblizszym s3siedztwie wystawiono na licytacje trzydziesci majatkéw.

Zreszty z calego kraju nadchodzily wiesci nie lepsze. Rolnicy zaprzestali uzywania
sztucznych nawozéw, wlasne wydatki zmniejszyli do minimum. Co wigcej, szerokim
echem zaczely si¢ rozchodzi¢ pogloski, ze wielu sprzedawato zlombardowane zboze, sta-
nowigce wlasnoé¢ Padistwowego Banku Zbozowego. W zwigzku z tym i wskutek innych
komplikacji gospodarczych obligacje banku zaczely spadaé na teb na szyje. Wsrdd posia-
daczy tych obligacji wybuchla panika. Zast6j w handlu i na gieldzie, ci¢zki kryzys w prze-
mysle i niewyplacalno$¢ podatnikéw skladaly si¢ na obraz groznego niebezpieczeristwa.
Dzienniki przepelnily si¢ wiadomosciami o bankructwach, lokautach, strajkach i ma-
sowych samoboéjstwach ludzi, ktérzy potracili fortuny lub mozno$¢ znalezienia zarobku.

Pomruk niezadowolenia rést w kraju, kierujac si¢ przeciw rzagdowi. Coraz gloéniej
rozbrzmiewalo wolanie o silnego czlowieka, ktéry by ujal w mocna reke ster padstwa
i znalazt érodki zaradcze przeciw kryzysowi.

Tymczasem zblizaly si¢ zniwa i nad paristwem zawista znowu kleska urodzaju.

Nikodem czytal dzienniki krecit glowa:

— Cholera! Co to z tego moze wyjs¢?...

ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Od dawna w Koborowie nie obchodzono dozynek tak hucznie jak tego roku.

Nowy dziedzic miat szeroka reke i lubit zabawié¢ sig. Gosci zjechalo si¢ mnéstwo.
Pierwsza przybyla pani Przeleska z niezliczonym taborem kufréw, tegoz wieczora przyje-
chat putkownik Wareda i obie hrabianki Czarskie. Nazajutrz oba samochody koborowskie
i dwa powozy czynne byly przez caly dzien.

Przyjechat wojewoda Szejmont z zong i synem, starosta Ciszko, ministrowa Jaszuni-
ska, baronostwo Rehlfowie, Uszycki z siostrg, komendant okregu korpusowego general
Czakowicz z dwoma adiutantami, Ulanicki, Holszycki, ordynatowa Korzecka i kilkana-
$cie 0s6b z okolicy.

Palac zaroit si¢ go$¢mi, napelnit si¢ gwarem i ruchem.

Nina byla uszczgéliwiona. Tak lubila zycie towarzyskie. Od tygodnia wraz z Krze-
pickim opracowywala program rozrywek, wycieczek i zabaw, zajmowala si¢ lustracjg®s
zapaséw i piwnic, uzupelnianiem sztabu stuzby, przygotowaniem pokojéw goscinnych
i milionem innych spraw, wynikajacych z koniecznoéci godnego przyjecia krewnych,
znajomych i przyjaciol.

Zors byt zelektryzowany. Krecit sie wéréd gosci, bawit panie, pokazywat panom stajnie
iw ogble staral si¢ reprezentowaé. Poczut si¢ znowu wielkim panem i niemal zapomnial, ze

331 prewerie — awantury, kiétnie. [przypis edytorski]

532fymy — kaprysy. [przypis edytorski]

533krezus — bogacz. [przypis edytorski]

334Jokaut — czasowe zamkniecie przedsicbiorstwa i niedopuszczanie do niego pracownikéw, w celu wymu-
szenia gorszych warunkéw pracy a. zmuszenia do zaprzestania strajku. [przypis edytorski]

535lustracja — przeglad. [przypis edytorski]
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to nie on jest wlascicielem Koborowa. Goscie, dyskretnie uprzedzeni przez Krzepickiego
i przez pania Przeleska o jego chorobie umystowej, byli dlai pobtazliwi i nie przeczyli mu
W niczym.

Nikodem wital wszystkich uprzejmie, lecz z rezerws, ktéra utrwalata wokél niego
atmosfere respektu i szacunku. Pomimo obecnoéci wielu 0séb nie zmienit zwyczaju za-
mykania si¢ w bibliotece. Przyczynito si¢ to do tym wigkszego powazania go przez gosci.

Wieczorami w parku grala sprowadzona z Warszawy orkiestra i cale towarzystwo uzy-
walo $wiezego powietrza, spacerujac lub taficzac na trawniku, o$wietlonym kolorowymi
lampami. Czasem konno lub powozami jezdzono do lasu. Nina bardzo lubila te wycieczki
przy ksigzycu.

Od rana kwitt tenis. Oba korty byly zajete do potudnia, kiedy podawano lunch. Zresz-
t3 kazdy robil, co mu si¢ podobalo, przez caly dzien. Powazniejsza czg$¢ towarzystwa
z zainteresowaniem zwiedzata zaklady przemystowe i zabudowania gospodarskie, mlodsi
uzywali konnej jazdy, kapieli w jeziorze, organizowali wyscigi motoréwek i wioslarskie.

— Slicznie tu u paristwa — méwili wszyscy Ninie i Nikodemowi. — Koborowo to
prawdziwe cacko.

I rzeczywiscie wszyscy czuli si¢ znakomicie. Palarnia zostala opanowana przez bry-
dzystow, ktdrzy prawie nie wstawali od stolikéw. W pokoju $niadaniowym przez caly
dzieri podawano przekaski i napoje wyskokowe33.

W trzecim dniu wydano wielki bal.

Byto to co$ wspaniatego. Na zaproszonych sto czterdziesci oséb przyjechato sto szesé-
dziesiat trzy.

Bal rozpoczal si¢ o dziesigtej wieczorem, a zostal zamknigty hucznym mazurem o pierw-
szej po poludniu.

Wypito moc alkoholu, w rezultacie czego stuzba miata masg roboty z odszukiwaniem
po krzakach i zakamarkach ,,trupéw” i z odnoszeniem ich do t6zek.

Zreszty wszyscy poszli spa¢, gdyz wieczorem miata si¢ odby¢ zabawa dozynkowa.

Wokét gazonu®¥ przed patacem ustawiono beczki ze smolg oraz diugie stoly dla chio-
pdw, za$ na werandzie dla goéci. Wojewoda zartowal, ze Dyzma bedzie musial zatariczy¢
z przodownicy, czyli ze zniwiarkg samowigzatks.

— To zastanawiajagce — dodal — jak niestychanie szybko mechanizacja wywraca
wszelkie tradycje. Takie na przyklad dozynki dzi$ stracily racj¢ istnienia.

— To smutne — powiedziata Nina.

— Tak, zgadzam si¢ z pania, ale jednak prawdziwe.

— A czym si¢ to wszystko skoriczy — westchnal siwy pan Rojezyriski, sasiad Ko-
borowa. — Istne szalefistwo: maszyny nie tylko wulgaryzuja nasze zycie, odbieraja mu
pickno, lecz i samego czlowieka wypieraja.

— Kto kogo wypiera — oburzyt si¢ Dyzma — przecie widzisz pan, ze urzadzamy
dozynki, a ludzie si¢ ciesza. A jezeli tam trocha holoty powyzdycha, to i czort z nia.
Ogdlny dobrobyt od maszyn roénie. Ot co.

Zawrdcil si¢ na pigcie i odszed!.

— Ma racje, ma racj¢ — pokiwal glowa general.

— Ale niezbyt, hm... niezbyt po wersalsku ja wyraza — z akcentem zdziwienia za-
uwazyl stary ziemianin.

Wojewoda usmiechnal si¢ poblazliwie.

— Moj panie, niech mi pan wierzy: wolno mu, staé go na to. General baron Cam-
bronne®3® byt wersalczykiem!...

Zagrala orkiestra. Przed palac zaczely naplywa¢ gromadki wloscian.

Nadciagnat wreszcie korowdd zniwiarzy, $piewajacy dozynkows piosenke bialoruska
bez stéw. W tym tgsknym a-a-a-a, o melodii surowej, niewprawnej i o szorstkim dzwicku,
brzmiata nie rado$¢ dokonanych zniw, lecz jakby dziki $piew pobojowiska. Nina zawsze
zastanawiala si¢ nad tg niepokojacg melodia, ktéra przechowala si¢ zapewne od tysiccy
lat. Nie wiedziata dlaczego, lecz byla pewna, ze tak musial brzmie¢ $piew Indian.

S36napoje wyskokowe — napoje zawierajace alkohol. [przypis edytorski]

5¥7gazon — trawnik udekorowany krzewami i kwiatami. [przypis edytorski]

538 Cambronne, Pierre (1770-1842) — general francuski, zotnierz Napoleona; wg tradycji podczas bitwy pod
Waterloo na propozycje poddania si¢ miat odpowiedzie¢ Merde!, tj. ,géwno”. [przypis edytorski]
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Tymczasem korowdd si¢ zblizyl. Na czele szla rosta tgga dziewucha, o szerokich, roz-
lozystych biodrach i bujnych piersiach, ktére zdawaly si¢ rozsadzaé wyszywang zgrzeb-
n3°° koszule. Spod krétkiej czerwonej spddnicy widoczne byly grube, lecz ksztatene tydki
i bose stopy, w przeciwiefistwie do innych dziewczat, ktére mialy jedwabne ponczochy
i lakierowane pantofelki na francuskich obcasach. Przodownica musiala by¢ znacznie
biedniejsza od swych kolezanek. Niosta w r¢ku wielki wieniec, uwity z zyta.

Stojacy obok Ponimirskiego baron Rehlf wzigl go pod ramig i rzekt péiglosem:

— Cbz za wspanialy okaz! Istna Pomona®#! Samica ludzka petnej krwi. Wyobrazam
sobie, jakie musi mie¢ mieénie brzucha i ud! Nie wiedzialem, hrabio, ze na Kresach,
gdzie chlopstwo pod wzgledem eugenicznym3¥! tak fatalnie si¢ prezentuje, zobacz¢ co$
tak okazowego. Zreszta one wszystkie s3 fadne. Do diaska, nawet majg ras¢! Niewyttu-
maczalne!

Zorz umieécit monokl542 w orbicie oka i spojrzat lekcewazgco na Rehlfa.

— Owszem, calkiem wytlumaczalne, baronie. Ponimirscy s3 panami na Koboro-
wie od pieciuset lat, a o ile mi wiadomo, zaden z moich czcigodnych przodkéw nie byt
przeciwnikiem u$wiadamiania ludu w jego nadobniejszej potowie.

— Rozumiem, rozumiem — pokiwal glowg baron — a plebs wcigz twierdzi, ze my,
arystokracja, zajmujemy si¢c wylacznie ulepszaniem rasy koni i bydta. Do$¢ spojrzeé na to
chlopstwo, by stwierdzi¢, ze i w tej dziedzinie my robimy najwiccej...

— Przepraszam — przerwat Ponimirski — jak to my?

— No, arystokracja.

— W takim razie nie zrozumieliémy si¢. Ja méwilem o rodzie Ponimirskich, o starej
arystokracji.

Schowal monokl do kieszeni i odwrdcit si¢ od czerwonego jak burak barona.

Po okolicznodciowych przy$piewkach przyszta kolej na tarice i pijatyke. Poniewaz
wieczér byt wyjatkowo chlodny i panie zaczely si¢ na to skarzy¢, towarzystwo z tara-
su przeniosto si¢ do palacu. Pozostal tylko Dyzma, ktéry nie tyle z obowigzky, ile dla
przyjemnodci taficzyl zapamigtale z dziewuchami, a najwigcej z przodownicg. Nie zwra-
cajac uwagi na ponurg ming jej narzeczonego, barczystego robotnika z tartaku, w pewnej
chwili wzigt dziewczyne pod reke i poprowadzit do parku.

Ta nie opierala si¢ panu dziedzicowi. A narzeczony urznat si¢ z tego powodu do reszty.

Baron Rehlf, wracajac z przechadzki po parku, gdzie chcial wysapaé swoja zto$¢ na
tego idiote Ponimirskiego, stal si¢ mimowolnym widzem pewnej sceny, ktéra nasuwata
mu takg refleksj¢:

»Wiec mialem racje, nie tylko stara arystokracja, lecz i nowa dba o podniesienie rasy
chlopstwa”.

Na wschodzie niebo zaczynato szarzed.

ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Wiadomo$¢ przyszha tuz przed obiadem, wywolujac ogdlne podniecenie.

Gabinet podat si¢ do dymisji i dymisja zostala przyjgta.

Ulanicki otrzymal depesze z Warszawy, wzywajaca go do natychmiastowego powrotu.

Zmiana rzadu dla wigkszosci gosci koborowskich byla kwestia obchodzacg ich bez-
posrednio.

Niejednemu z nich mogly si¢ zachwial szanse na utrzymanie zajmowanych stanowisk.
Totez o niczym innym nie méwiono, a Ulanicki chodzit po hallu% i kiat.

Pani Jaszuriska wyjechala jeszcze przed obiadem.

Wojewoda Szejmont telefonowal do swego urzedu i polecil informowaé si¢ o naj-
drobniejszych szczegdlach przesilenia natychmiast po nadejéciu wiadomosci z Warszawy.

Wieczorem nadeszly dzienniki. Ich tamy przepetnione byly informacjami i pogloska-
mi politycznymi, mndstwem sprzecznych horoskopdw i przewidywan oraz ocen sytuacii.

539 zgrzebny — wykonany z grubego plétna. [przypis edytorski]

59 Pomona (mit. rz.) — bogini drzew owocowych, sadéw i ogrodéw. [przypis edytorski]

4 eygeniczny — odnoszacy si¢ do eugeniki, tj. rasistowskiej pseudonauki majacej na celu ulepszenie czfowieka.
[przypis edytorski]

52monokl — pojedyncze szklo korekeyjne. [przypis edytorski]

58 pall — duiy, reprezentacyjny korytarz. [przypis edytorski]
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W jednym zgadzaly si¢ wszystkie: rzad upadl, gdyz nie umial opanowaé¢ kryzysu go-
spodarczego, zatem jego nastgpca musi by¢ gabinet wyjatkowo silny i kierowany przez
czlowieka niepo$ledniego’# autorytetu.

Z szeregu wymienianych przez pras¢ domniemanych kandydatéw na stanowisko pre-
miera — wybijalo si¢ nazwisko generala Troczyriskiego, ktéry juz jako panstwowy za-
rzgdca Kas Chorych i delegat na Miedzynarodowy Kongres Kultury i Sztuki zdobyt po-
pularno$é, ktérg utrwalit wydaniem broszury pt. ,Bledy strategiczne Napoleona Pierw-
szego, Aleksandra Macedoriskiego i innych”. Poprzednia jego praca zatytulowana ,Precz
z komunizmem!” oraz zakupiony przez Muzeum Rzeczypospolitej obraz olejny, przedsta-
wiajacy autoportret generala w chwili, gdy brawurowym ciosem dzidy przebija jaguara,
zyskaly dlar od dawna uznanie.

W Koborowie obszernie omawiano t¢ kandydature, ktéra — co nalezy przyznaé —
nie wywolata u nikogo wickszych zastrzezen.

Jedynie podczas kolacji rozwingta si¢ dyskusja na temat watpliwosci barona co do
kolorystyki tta we wspomnianym obrazie.

— Niku — zapytata Nina a twoim zdaniem kto powinien teraz zosta¢ premierem?

— Czy ja wiem...

— Jednakze?...

— Hm... jak nie Troczynski, to moze Jaszusski?...

Nieco podchmielony putkownik Wareda stuknat kieliszkiem w stét.

— Nie, Nikodem, wiesz, kto powinien zostal premierem?

— Kto?

—Ty.

Zaleglo milczenie. Wszystkie oczy skierowaly si¢ na Dyzmg. Ten zmarszezyt czolo
i w przekonaniu, ze Wareda zef pokpiwa, burknat z niechecia:

— Uringles sig, Wacek. Daj spokd;.

Nina wstala, dajagc tym samym haslo do przejécia do salonu. W ogélnym gwarze nie
slyszano sumitacji*®® putkownika.

— Proponuj¢ przejazdike po jeziorze — zawolala jedna z pai. — Tak cudnie $wieci
ksiezyc!

Towarzystwo zgodzilo si¢ z ochota.

Istotnie spacer byt niezwykle mily. Jezioro lezato nieruchome jak plyta agatus4, usiane
brylancikami gwiazd, wérdd ktdrych ja$nial ksigzyc, majacy wedle obliczeri wojewody
Szejmonta co najmniej pigéset karatow47.

Gdy 16dki wérdd cichego plusku wioset wysunely si¢ na wode, zaczgto $piewad.

— Jaka szkoda — westchngt Nikodem — Ze nie mam pod r¢kg mandoliny.

— Pan gra na mandolinie? — zdziwita si¢ panna Czarska.

— Gram. A szczegdlniej lubi¢ gra¢ w ksigzycowa noc na tédce. Wtedy przychodzi
natchnienie. Noc, ksi¢zyc, horyzontem pachnie...

Wszyscy wybuchneli $miechem, a starosta Ciszko zawolat:

— Ze tez pan prezes nawet nasze niewinne $piewy wyémia¢ musi.

— Ach, panie — wzruszyla ramionami pani Przeleska — czy panu prezesowi takie
rzeczy leza na glowie!

— Ja rozumiem — bronil si¢ starosta — przecie czytatem, ze Bank Zbozowy posta-
nowiono zamkngé. Taki bank. Przykro jest twércy takiego dziela patrzeé na jego upa-
dek... Prawda, panie prezesie?

— A moze nie? — odpowiedzial pytaniem Dyzma.

— I pomysle¢ — ciggnat starosta — ze zawsze i wszedzie najwazniejszg rzeczq jest nie
to, jak si¢ robi, ile, kto robi. P6ki pan prezes kierowal bankiem, wszystko byto dobrze.

— Mote jeszcze si¢ poprawi — wtrgcil Dyzma.

— Ale! — machnat reky starosta. — Wystarczylo kilka miesiecy, a juz zbankrutowal.
Czlowiek, tylko czlowiek!

Swicta racja — potwierdzita z przekonaniem pani Przeleska.

séinieposledni (daw.) — nie byle jaki. [przypis edytorski]

s$sumitacje (daw.) — tlumaczenia, usprawiedliwienia. [przypis edytorski]
54 agat — mineral uzywany w jubilerstwie. [przypis edytorski]

547karat — jednostka masy stosowana w jubilerstwie. [przypis edytorski]
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— Halo, Nikodem! — krzyknat z dalszej lodzi Ponimirski — moze zaépiewamy sobie
oksfordzky piosenke wioslarska? Co?

— Zadpiewajcie, za$piewajcie — prosily panie.

— Alez ja nie mam glosu — z irytacja bronit si¢ Dyzma.

— Ma, ma — krzyczal ukontentowany psikusem Zorz. — Céz to, zapomniales, ja-
ke$my sobie porykiwali na Tamizie? Lord Caeledin of Newdawn twierdzil, ze $piewasz,
jak...

Nie dokonczyt.

Nikodem machnat wiostem i rzgsiste bryzgi wody spadly na Ponimirskiego i na reszte
towarzystwa w jego todzi.

— Przepraszam paristwa — ekskuzowat si¢>® Dyzma — ale jemu tylko zimna woda
pomaga.

Byli juz przy brzegu. Po kilku minutach doszli do alei.

Przed patacem stat jaki$ obcy samochéd, bardzo zakurzony.

Szofer krzatal si¢ przy podniesionej masce silnika.

— Kto to przyjechat? — zapytal Dyzma.

— Pan Dyrektor Litwinek.

— Litwinek? — Nikodem podniést brwi.

Wprawdzie podczas oficjalnych przyje¢ w Zamku poznat doktora Litwinka, ktéry byt
tam dyrektorem sekretariatu, lecz ich znajomo$¢ nie miata takiego charakteru, jaki by
mogt upowaznia¢ Litwinka do odwiedzin w Koborowie.

Nadesza reszta towarzystwa.

W hallu Krzepicki rozmawial z wysokim, szpakowatym brunetem. Obaj przy wejéciu
Dyzmy wstali. Nastapily powitania i prezentacje.

— Jakze tam, dyrektorze, przesilenie rzadowe? — rzucit od niechcenia Nikodem.

— Wilaénie w tej sprawie miatem zaszczyt tu przyby¢ — sklonit sie doktor Litwinek.

— Jak to w tej sprawie?

Wszyscy oczekiwali w napi¢ciu odpowiedzi.

Litwinek si¢gnat do teki i wyjal koperte, po czym zrobil maly pauzg i wéréd ogélnej
ciszy powiedzial uroczystym glosem:

— Wielce szanowny panie prezesie. Przybywam tu z polecenia pana prezydenta Rze-
czypospolitej, by w jego imieniu prosi¢ pana o przyjecie misji tworzenia nowego rzadu.
Oto list odreczny prezydenta.

W wyciggnigtej rece trzymat koperte.

Nikodem poczerwienial i otworzyt usta.

— Ze... e co?

Doktor Litwinek, kontent>® z wrazenia, jakie wywotal, u$miechnat si¢ nieznacznie.

— Pan prezydent Rzeczypospolitej ma nadzieje, ze pan, panie prezesie, zechce stwo-
rzy¢ nowy gabinet i stana¢ na jego czele.

Dyzma niepewnym ruchem wziat koperte i drzacymi rekoma wyjal z niej arkusz pa-
pieru. Czytal, lecz litery skakaly mu przed oczyma.

Istotnie, odreczne pismo zawieralo powtérzenie tego, co powiedzial Litwinek. Pomatu
zoiyl list. Na jego twarzy malowala si¢ troska.

— Pan prezydent nie watpi — ciagngl Litwinek — ze pan prezes nie odméwi mu,
zwhaszeza dzi$, w dobie ci¢zkich zadrainien politycznych i ostrego kryzysu gospodarcze-
go, kiedy trzeba kraj ratowaé przed staczaniem si¢ po réwni pochylej. Trudne i wielkie
to zadanie. Pan prezydent wierzy, ze wlasnie pan, ktdry cieszy si¢ nie tylko jego, lecz
catego spoleczeristwa zaufaniem, skutecznie temu podota. Ze wysoki autorytet, wiedza
i doéwiadczenie, jakie s3 udzialem pana prezesa, dadza pelni¢ r¢kojmis®, iz stworzy pan
rzad silnej reki, ze podiwignie pan pomyslnosé¢ kraju, ktéry z takim utgsknieniem ocze-
kuje silnego cztowieka. Pozwoli pan, ze zloz¢ i moje zapewnienie, ze wierzg, iz tylko pan
moze tego dokona¢, panie premierze.

Sklonit si¢ nisko i umilkl. Efeke byt kolosalny.

S8 ekskuzowac si¢ (z fr.) — przeprasza. [przypis edytorski]
s®kontent (daw.) — zadowolony. [przypis edytorski]
50rekofmia — gwarancja. [przypis edytorski]
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Litwinek po raz pierwszy spelnial misj¢ tak zaszczytng i pragnac wywolaé potgine
wrazenie, nie zawiodt sic.

Na wszystkich twarzach znaé bylo wzruszenie. Oto w ich obecnosci ster nawy®*! pan-
stwowej przechodzit w rece czlowieka, co tu gadaé, wielkiego czfowieka!

Nina, blada jak papier, kurczowo wpila si¢ palcami w porecz krzesta. Wareda miat
ming, jakby za chwile miat si¢ rozplakaé. Krzepicki stal z podniesiong glowa i dumnym
spojrzeniem obrzucal obecnych. Zza jego ramienia patrzyly rozwarte niebywalym zdu-
mieniem ogromne oczy Zoria Ponimirskiego.

Nikt nie o$mielit si¢ usigs¢.

Pierwszy ruszyl si¢ wojewoda Szejmont. Podszedl do Nikodema i, nisko pochylajac
glowe, uscisnat jego reke.

— Zechce pan premier przyja¢ naprawde serdeczne zyczenia, lecz nie powinszowania,
bo te w danej historycznej chwili naleza si¢ nam, obywatelom parstwa i jego stugom.

Za przyktadem wojewody poszli wszyscy goscie. Nikodem w milczeniu podawat im
reke, a twarz mial zasgpiona.

Zdawat sobie jasno sprawe z rozmiardw zaszczytu, jaki go spotkat. On, Nikodem Dyz-
ma, mizerny urz¢dniczyna z Byskowa, moglby teraz kierowaé losami wielkiego paristwa,
jezdzi¢ wlasnym pociagiem, by¢ na ustach calego kraju, ba, calego $wiata!

Ale... ale whasciwie... co mu po tym?

Znowu nerwowe, pelne zasadzek zycie w Warszawie, znowu trzymanie si¢ na bacznosci
przed kazdym stowem...

Ale whadza, wielka wladza nad trzydziestu z gérg milionami ludzi! Tysiace jest takich,
co za jeden dzien takiej wladzy i tego tytulu, tytutu prezesa Rady Ministréw, oddatoby
zyciel... Gabinet premiera Dyzmy... Rzad Nikodema Dyzmy... Wojsko prezentuje brod,
okrety wojenne salutujg salwami... Cokolwiek powie, przedrukujg to dzienniki calego
$wiata... Wiadza, stawa...

— Oczekuje taskawej odpowiedzi pana premiera — odezwal si¢ Litwinek.

Nikodem ocknat si¢ i powiédl okiem dookota. Wszystkie oczy byly wen wpatrzone.

Chrzaknal i podniost si¢ z fotela.

— Proszg zostawi¢ mi pét godziny do namystu — powiedzial glucho. — Panie Krze-
picki, niech pan idzie ze mna.

Skierowat si¢ do gabinetu, Krzepicki wszed! za nim i zamknat drzwi.

— Zastanawiam si¢, co zrobi¢? — zaczat Dyzma.

— Jak to, zastanawia si¢ pan prezes? Przecie to jasne! Taki zaszczyt, taka wladza!

— No, oczywiscie, ale z drugiej strony, widzi pan, to bardzo odpowiedzialne stano-
wisko. To nie jaki§ tam bank, to cale panstwo.

— Coéz z tego?

— A to, ze mogg sobie nie da¢ z tym rady.

— Da pan prezes radg.

Nikodem cmoknat z powatpiewaniem.

— Niby teraz? Przecie tyle tych kryzyséw, coraz ciezej...

— Znajdzie pan prezes jaki$ pomysl, juz o to si¢ nie boje. Co jak co, ale szczeéliwych
pomystéw panu nie brak. I niech pan prezes sobie wyobrazi: obejmuje pan rzady, ludnosé
jest zadowolona, poprawia si¢ z miejsca nastr6j spoleczeristwa, robi pan kilka efektownych
posunigd... A niech jeszcze przyjdzie dobra koniunktural...

— A jak nie przyjdzie?... He, panie, zblamuje si¢>? i tyle.

— No i wielka rzecz, zwali si¢ wtedy wszystko na zlg koniunkeure i kryzys ogoélno-
swiatowy. Malo to gabinetéw upadlo?

Zapukano do drzwi. Byla to Nina.

— Nie przeszkodzg ci? — zapytala nie$mialo.

— Nie, owszem, chodz!

— Prosz¢ pani — powiedziat zalamujac rece Krzepicki — niech pani sobie wyobrazi,
Ze pan prezes jeszcze si¢ waha!

SSinawa (daw.) — statek, okret. [przypis edytorski]
S52zblamowac sig — skompromitowad si¢. [przypis edytorski]
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— Uwatzasz, Nineczko, nie jest to takie proste. A po drugie, dobrze mi tu w Kobo-
rowie.

Nina rozpromienila si¢.

— Kochany! Jaki$ ty dla mnie dobry! Ale, Niku, ja nie jestem taka egoistka, zeby ze
szkodg dla ojczyzny stara¢ si¢ o zatrzymanie ci¢ tutaj. Zrobisz, jak postanowisz, jednak,
moim zdaniem, powiniene$ ratowa¢ kraj.

— Tak mysélisz?

— Ty sam wiesz najlepiej, co jest twoim obowigzkiem. Nie posadzaj mnie tylko,
brori Boze, o snobizm. Zapewniam ci¢, ze wole by¢ z toba tutaj, niz nazywa¢ si¢ pania
premierows. Jednakze wierzac w to, ze ty z milosci dla mnie pozbawiasz pafistwo swojej
reki kierowniczej, napawa mnie niepokojem...

— Hm — zamyslit si¢ Dyzma.

— Panie prezesie — rozpoczat Krzepicki, widzac sktanianie si¢ pryncypata® ku przy-
chylnej decyzji — panie prezesie, ot juz mam mysl. Wkrétce po objeciu urzedowania
wyjedziemy do Londynu.

— Po co? — z niechgcig zapytal Dyzma.

— Po co? Po pozyczke zagraniczng, kto inny nie dostalby, ale pan ma przeciei tam
szalone stosunki. Zapewne niejeden z pariskich kolegéw oksfordzkich zajmuje teraz w an-
gielskim zyciu publicznym wysokie stanowisko. A nuz uda si¢ panu prezesowi uzyskaé
pozyczke?

Krzepicki nie zdawat sobie sprawy, ze sam dobil swoje pragnienia.

Nikodem zmarszczyt brwi i reka dat mu znak, by zamilkt.

»Tak — myslal — zupelnie zapomnialem o tym... Jako premier musialbym przyj-
mowa¢ réznych ambasadoréw... Moze nawet jezdzi¢ do Genewy. Wprawdzie mégtbym
wzig¢ tlumacza, ale zaraz by wyszlo na jaw, ze ja oprécz polskiego to zadnym jezykiem
ani be, ani me... I o tym parszywym Oksfordzie... A zreszta po co mi to?...”

Podniést si¢ z krzesta. Nina i Krzepicki patrzyli nan z niepokojem.

— Otéz postanowilem — odezwal si¢ glosem, ktdremu nadal ton bezwzglednej sta-
nowczo$ci — premierostwa nie przyjmuje.

— Panie prezesie, alez...

— Zadnego gadania! Nie przyjmuje i juz. Fertigss4!

Krzepicki opadt na krzesto, Nina stala jak skamieniata.

Nikodem poprawit wlosy, wysoko podniést glowe i otworzyt drzwi.

W hallu natychmiast zapanowalo milczenie i wszyscy zerwali si¢ na réwne nogi.

Dyzma, nie zamykajac za soba drzwi, zrobit trzy kroki w kierunku doktora Litwinka.
Rozejrzat si¢ i powiedzial cichym glosem:

— Panie Litwinek, powtérz pan panu prezydentowi Rzeczypospolitej, ze za zaszczyt
dzigkuje, ale premierem nie zostang.

— Panie prezesie!l... — wybuchnal wojewoda Szejmont, lecz natychmiast zamilkt.

— Alez dlaczego?! Dlaczego? — histerycznie zawolata pani Przeleska.

Dyzma zmarszczyt brwi.

— Mam swoje powody — odparl drewnianym glosem.

— Czy decyzja pana prezesa — zapytal Litwinek — jest ostateczna?

— Kazda moja decyzja jest ostateczna.

— Czy zechce pan prezes skresli¢ odpowiednie pismo do glowy panstwa?

— Mogyg skresli¢.

Nikodem skinat glows i znikt w gabinecie.

Gdy drzwi si¢ za nim zamknely, rozlegt si¢ glosny gwar wykrzyknikéw.

— Dlaczego?! Nie rozumiem, dlaczego?

— Alez to okropne! Kraj jest w rozpaczliwym, dostownie w rozpaczliwym polozeniu!
Doprawdy nie widz¢ nikogo, kto by prezesa mégl w tym zastapic!

Wareda pokiwat glowa.

— Obrazit si¢, oczywiscie obrazil si¢, ze wbrew jego wskazéwkom zmarnowali Bank
Zboiowy.

s3pryncypat — zwierzchnik. [przypis edytorski]
SSifertig (niem.) — gotowe, skoriczone. [przypis edytorski]
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Nagle wérdd chwilowej ciszy zza drzwi gabinetu dolecial podniesiony glos Dyzmy:

— Pisz pan, do cholery cigzkiej, kiedy panu méwie! Basta!

Uslyszeli przyciszone cykanie maszyny do pisania.

— Mnie si¢ zdaje — zaczela pani Przeleska — ze na postanowienie pana prezesa
wplyneta gtéwnie kwestia jego uczué, milosci dla mojej siostrzenicy. Przecie pobrali sie
zaledwie przed kilku miesigcami. Urzad za$ premiera pochlania wigcej godzin, niz ich
zawiera doba. A prezes jest naturg gleboko uczuciowa, chociaz to umie ukryé. My kobiety
Znamy si¢ na tym.

— O tak! — potwierdzila hrabianka Czarska.

Rehlf wzruszyt ramionami.

— Moim zdaniem, zaréwno panie, jak i pan putkownik mylicie si¢, i to grubo. O ile
obserwowalem dzialalno$¢ prezesa Dyzmy oraz o ile go znam osobiécie, ten cziowiek nie
jest zdolny do kierowania si¢ wzgledami na osobiste sprawy.

— To maz stanu caly geba! — zawolal wojewoda Szejmont. — Jezeli teraz odméwit,
widocznie ma jakie$ glebsze powody natury polityczne;j.

— Alez kraj stacza si¢ ku przepasci!

— Nam si¢ tak zdaje — u$miechnat si¢ wojewoda — nam si¢ tak zdaje. Ale w gruncie
rzeczy nie jest tak zle. Jestem pewien, ze prezes, ktéry si¢ na sprawach ekonomicznych
lepiej od nas rozumie, nie widzi jeszcze tak wielkiego niebezpieczeristwa, by osobiscie
musiat $pieszy¢ na ratunek.

— Przecie juz raz ratowal! I to jak skutecznie!

— Cincinnatus®®® — rzek! sentencjonalnie wojewoda — daje si¢ oderwaé od pluga
tylko w razie ostatecznego niebezpieczenistwa.

— Tak, tak! — zawolala z egzaltacja® jedna z pan. — Wéwezas stanie u steru i ura-
tuje nasza ojczyzne!

— Niezwykly cztowiek — rzekt drzagcym glosem doktor Litwinek.

— Wielki cztowiek — zaakceptowal wojewoda.

— Nagle z kata rozleg! si¢ dlugi, skrzeczacy $miech.

Ponimirski dotychczas siedzial cicho, a ze nikt nad nie zwracal uwagi, nie zauwazono
jego ironicznej miny. Zori przystuchiwal si¢ i wreszcie nie wytrzymal. Smiat sie teraz
zataczajac si¢ na krzedle.

— Z czego si¢ pan $mieje? — obrazonym tonem zapytat wojewoda.

Zori zerwat sie, urwat z miejsca $miech, kilkakrotnie prébowat zalozy¢ monokl®, lecz
rece mu tak si¢ trzesly, ze nie mégt sobie daé z nim rady. Byl zdenerwowany i wzburzony
do ostatnich granic.

— Z czego? Nie z czego, moi paristwo, tylko z kogo?! Z was si¢ $mieje, z was! Z calego
spoleczeristwa, z wszystkich kochanych rodakéw!

— Panie!...

— Milcze¢! — wrzasngl Ponimirski i jego blada twarzyczka chorowitego dziecka
zrobila si¢ czerwona z wéciekloéci. — Milczed! Sapristiss8! Z was si¢ $mieje! Z was! Elita
Cha, cha, cha... Otz oéwiadczam wam, ze wasz mgz stanu, wasz Cincinnatus, wasz wielki
cztowiek, wasz Nikodem Dyzma to zwykly oszust, co was za nos wodzi, to sprytny lajdak,
falszerz, i jednoczesnie kompletny kretyn! Idiota, nie majacy zielonego pojecia nie tylko
o ekonomii, lecz o ortografii. To cham, bez cienia kindersztuby®®, bez najmniejszego
okrzesania! Przyjrzyjcie si¢ jego muzyckiej®s® gebie i jego prostackim manierom! Skon-
czony tuman, kompletne zero! Daj¢ stowo honoru, ze nie tylko w zadnym Oksfordzie
nie byt lecz zadnego jezyka nie zna! Wulgarna figura spod ciemnej gwiazdy, o moralno-
éci rzezimieszka. Sapristi! Czy wy tego nie widzicie? Zle powiedzialem, ze on was za nos

555 Lucjusz Kwinktus Cincinnatus (V w. p.n.e.) — konsul rzymski w r. 460, wybrany dyktatorem na czas wojny
z plemieniem Ekwow; wg legendy nominacja zastata go orzacego ziemie, a po zwycigskiej wojnie powrdcit do
pracy na roli. [przypis edytorski]

SS6egzaltacia — wyrazanie uczué w przesadny sposéb. [przypis edytorski]

557monokl — pojedyncze szklo korekeyjne. [przypis edytorski]

S8sapristi — przekledstwo, prawdop. z fr. Sacre Christ. [przypis edytorski]

s9kindersztuba — dobre wychowanie. [przypis edytorski]

50muzgycki (z ros.) — chlopski. [przypis edytorski]
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wodzi! To wy wywindowaliscie to bydle na piedestall Wy ludzie pozbawieni wszelkich
rozumnych kryteriéw! Z was si¢ $mieje, gluptasy! Z was! Motloch!...

Nareszcie udato mu si¢ wlozy¢ monokl. Obrzucil wszystkich pogardliwym spojrze-
niem i wyszedt trzaskajgc drzwiami.

Doktor Litwinek przerazonym i zdumionym wzrokiem przesungt po twarzach obec-
nych: na kazdej byt zaklopotany u$miech, peten politowania.

— Co to znaczy? — zapytal. — Kto to ten pan?

Pani Przeleska odezwala si¢:

— Niech pan wybaczy, panie dyrektorze, to mdj siostrzeniec, a szwagier prezesa.
Zwykle bywa spokojny... jest niespelna rozumu.

— To wariat — wyjasnit wojewoda.

— Biedny chlopak — westchnela panna Czarska.

— Aha — uémiechnat si¢ doktor Litwinek — no, oczywiscie, wariat.
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